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Sulaukéme knygos apie Norbertg Véliy: lyg vaini-
ko, nupinto jam daugelio Jj myléjusiujy ir gerbusiujy
(Norbertas Vélius. — Vilnius: Mintis, 1999). Knygos pri-
statymo vakaras (2000 03 14) Vilniaus rotuséj — vél puiki
proga gausiai susirinkusiems paminéti, prisiminti Jj, tuo
paciu gal pabandyt pasitikslinti, suderinti su Jo dvasia
etninés kultlros baruose dirbanciyjy sielas ir siekius,
nes N. Vélius, pasak M. Martinaicio, ,priklauso garsia-
jam antrosios XX amzZiaus puseés tyrinétojy ir mdsy gy-
venimo programuotojy kvartetui. Tai A. J. Greimas, M.
Gimbutienég, V. Kavolis ir N. Vélius — atskleide musy
sgmoningumo trajektorijas, buvima kulttroje... palike
jpareigojima testi musy religinio, kultarinio, mitinio bei
istorinio buvimo Lietuvoje ir istorijoje paieSkas”.

Bet laiko girnos nenumaldomos, tad musy kovoj su
laikinumu viskas, anot R. Véliuvienés, Sventa: kalbéti
apie knygos kokias ydas ar kliautis — bty net Sventva-
giSka, o jos sudarytojams, leidéjams (I. Seliukaitei, P.
Vitkuvienei, V. Visockui) dera iSsakyti vien padéka ir
pagarba. Laiko, skirto gyventi, verte, baigtinuma, Zmo-
nos liudijimu, itin skausmingai juto ir N. Vélius: gena-
mas Sio pojucio, skubéjes ,ne labai, o tiesiog antgam-
tiSkai”. Butent tas negrjztamumo, prarandamumo ,,ypa-
tingas pojutis” verté Jj, pasaulinio garso mokslininka,
su visu sielos atsidéjimu (net mokslo sgskaita) burti ki-
tus, pacCiam nykti | uzraSyma to, kas etninéj kulturoj
ypac pazeidziama, su kiekviena nueinancia karta vis
labiau netenkama - tautosakos, krastotyrinés medzia-
gos rinkima, iSleidima knygomis. Tas N. Véliaus subu-
riamasis, Saukiamasis, vienijamasis bendram darbui
poveikis etnine kultura besirupinantiems buvo, saky-
tum, pacios Prigimties duotas — be agitavimuy, balsavi-
mu, balsy skai¢iavimy, pagrjstas tik paties Zmogaus
intelektu, besalygiSku atsidéjimu reikalui, meile, kurioj
asmeninés naudos siekiy — né démés. Tad minint, R.
Velittés, N. Véliaus brolio dukters zodZiais tariant, tg
»meile ir Zinojimu akyse” liepsnojusj Zzmogy, darbuose
kuping ,energijos antpliidzio” — labai gera proga bent
trumpam grijzti prie Jo minciu, siekiu, vél iSgirsti Jo Sau-
kiantj balsg, visus telkiantj, raginantj jausti bendra tiks-
la — etnine kultura. Juk ir Siandien darby, rupesciy, Sird-

gelos dél jos, musy prigimtinés kulturos (V. Daujotytes
Sauniu terminu tarus), buklés — nesenkantys ir vis pil-
néjantys aruodai. Pirmiausia — laukia iSbaigimo du vi-
siSkai konkretus paties N. Véliaus pradéti darbai: ,ant
prazities slenkscio” (K. Grigas) atsidires Jo pareng-
tas po ekspedicijos Seiny kraste dviejy tomy rankras-
tis, anot R. Véliuvienés, ,Sarlatano pradangintas, lyg
ne teisingj valstybej gyventume”. Dar paties N. Véliaus
ripesciu buvo surasytas oficialus Lietuviy literatGiros ir
tautosakos instituto rastas: Lietuviy tautinés jaunimo
bendrijos ,Lituanica” leidykla Kaune per 1 metus jsipa-
reigoja tuos du tomus isleisti. N. Vélius i§ Vyriausybés
iSsirlipino pinigine parama, rankrastj jteike bendrijos
vadovui G. Bukauskui. Pragjo iSspausdinimo terminas,
o knygy nér. Nei rankra$€iy atgauti, nei galiausiai pa-
ties G. Bukausko surasti N. Vélius taip ir nespéjo. Besi-
slapstantj, iSsisukinéjantj — Siaip taip surado I. Seliu-
kaité su R. Véeliuviene. Per tg laikg bendrija bankruta-
vo, turtas jos arestuotas... Buvo surasytas vél oficialus
Instituto rastas, kuriuo, dél nejvykdytos sutarties, jpa-
reigojama neiSspausdinama rankrastj perduoti Krasto-
tyros draugijai, jgaliotai pasirupinti knygy iSleidimu. Bet
reikalas — né krust: Zmogénas visais jmanomais bu-
dais iSsisukinéja, rankrastj savinasi, vaik§to su juo j Sei-
ma, Vyriausybe, pasieke net Amerika, rodo jj kaip jro-
dyma — kokj esg reikSminga darba daras, vel ir vél pra-
§o paramos, ir nér, pasirodo, tiesos rankrastj su unika-
liom iliustracijom net atgauti... Sakau: Lietuviy tautiné
jaunimo bendrija ,Lituanica” (atleiskit, Soldine suduze
musy Saunds laktnai)... Kitas konkretus rapestis - ,gar-
bés skola” (K. Grigas) N. Veliui — Jo sudaryty mitologi-
jos Saltiniy treciojo tomo galutinis sutvarkymas spau-
dai: vis neatsiranda, kas tai padarytu...

Atkreipus démesj | bendresnius etnokulttrininky ru-
pescius Siandien, pirmiausia pasidziaugtina Etninés kul-
taros valstybinés globos pagrindy jstatymo parengi-
mu ir priémimu, tik, deja, jo ,jgyvendinimo mechaniz-
mas”, L. Klimkos apibudinimu, skirtingy poziariy, sie-
kiy, prieStaravimy — vis draskomas, ir vis nerandama
bendro sprendimo. Tuo tarpu, I. Seliukaités zodziu, ,tik
girdédami Salia esangius” galétume buti veiksmingi.
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R.Véliuviené. Paparcio ziedas

Gerokai pasigendame Siandien ramaus, logisko kal-
béjimo, pamatuoto, labai atsakingo, geranorisko vieni
kity veiklos vertinimo, stokojam pakantumo iSgirdus
bent kiek kritiSkesnj Zodj apie save: pristigom, sakau,
Norberto Véliaus, Dievo siysto autoriteto... Gyvenam
Jo dvasios paunksmej, o, matyt, zinybiSkai susmulké-
jom. ,Sakytum, kokia piktoji dvasia (L. Purlienés, kil-
mingai gyvenancios §j gyvenima, tylus liudijimas pa-
Sonéj) mus Siandien atkakliai bando lyg tycia iSskirsty-
ti j grupes, supriesinti, iSblaskyti, kad misy bendras
reikalas zlugty...” Tuo tarpu masinio informavimo prie-
moneés ir toliau ,pataikauja lék§tam vakarieciy skoniui,
tiesiog niekina etnine kulturg” (V. Visockas). N. Vélius

jau 1996 m. konferencijoje ,,Etni-
ne kultura: pakilimas ar nuosmu-
kis” apie tai Snekeéjo, bet viskas
lieka kaip buve. Siemet net Ko-
vo 11-osios deSimtmecio minéji-
mo meniné programa nuskam-
béjo lyg viesas lietuviSkumo jzei-
dimas (atrodo, net nebejauciant,
kaip iSties Zeidziama — atvirai ir
skaudziai): kone istisai — be lie-
tuvisko zodzio dainoj (apie lietu-
viska daing né kalby, tuo labiau
—apie liaudies daina), be lietuvis-
kos melodijos, tik dar V. Kerna-
gio intarpai — lyg menka trapi sa-
lelé (kuri, taip ir zitrék, ims ir uz-
sitrauks, ,laisvai” dingdama po
angliSkumo taip Sauniai besi-
plaikstanciais vandenais) — vis
dar lietuvisku, prigimtiniu, Zo-
dZiu... Tautinés savigarbos dva-
sia, tautinés saviugdos pastan-
gos — nubléso... Minétoj konfe-
rencijoj N. Vélius $nekéjo esg su-
vokus savo kultiros savituma,
Siandien batina ieSkoti, kaip ji gy-
vybingai galéty reikstis moder-
niame gyvenime, kaip etninj sa-
vituma suderinti su pasaulio mo-
dernigja patirtimi, ,numatyti, kaip
nepazeisti gyvosios etninés kul-
turos raidos tradicijos... Kaip pro-
tingai paveikti ir valstybés insti-
tucijas, ir, svarbiausia, — save...”
Zodziai - tarti lyg $iandien, §j va-
kara, minint..., deja, bet ir — rapi-
nantis tuo, kas Jam buvo viso gy-
venimo rupestis.

In fight for credence
altars and fire-places

Liudvikas GIEDRAITIS

Recently the presentation of the book Norbertas
Velius (Vilnius, 1999) was held. Thus, once more an
opportunity to remember the activities and the per-
sonality of this outstanding mythologist and the long-
life fosteror of ethnic culture occurred. The present-
day situation with regard to the ethnic activities in
Lithuania was also under a discussion and, regret-
fully, a conclusion was made that ethnoculturists did
not ,understand” each other.




LIETUVIY GENUY FONDO SAVITUMAI

Vaidutis KUCINSKAS

Skaitytojui, be abejo, kils ne vienas klausimas. Pirmiau-
sia, ar tai — ,,Liaudies kultiiros” tema? Paprociai, folkloras,
ir staiga — genai, genetika. AmzZinoji problema: kq Zmogus
igyja gyvendamas ir kq atsinesa gimdamas. Siuo atveju mus
domina tasai ,kq atsinesa”. NemazZai mums gali pasakyti net
viena organizmo lgstelé. Ne viskas joje uzkoduota, bet vis
délto glidi daug dalyky, nuo kuriy priklauso gyvensena ir
netgi etika.

Straipsnj parasé profesorius Vaidutis Kucinskas — Vilniaus
universiteto ir Vilniaus universiteto ligoninés Santariskiy kli-
niky Zmogaus genetikos centro direktorius. Toli grazu ne vi-
siems bus suprantami jo vartojami terminai ir painios rai-
dziy santrumpos. Nesiaiskindami kai kuriy detaliy esmeés,
Zvelkime j jas algebriskai (a, b, c...). O esminés genetiko te-
zés yra aiskios ir jdomios. Argi ne jdomu, pavyzdziui, kad
Jau is Igstelés galima nustatyti, ar Zmogus yra lietuvis, ar suo-
mis, netgi — aukstaitis ar Zemaitis?

Tiriant jvairiy zmoniy populiacijy geny fondus, nusta-
tyti nemazi skirtumai tarp ivairiy tauty (1). Pastaraisiais
deSimtmeciais ypac pasmarkejo gyventojy migracija bei ra-
siy maiSymasis, tod¢l Sie skirtumai sparciai nyksta. Taigi
biologine ir genetine prasme populiacijos vienod¢ja, nes
didzioji jy nariy dalis pasidaro heterozigotiska. IS pradziy
heterozigotiSkumas populiacija gali veikti teigiamai, taciau
prarasta jvairove gali sumazinti galimybes prisitaikyti prie
besikeicianciy aplinkos salygy. Kita vertus, populiacijoms
maiSantis ir nykstant jy ypatumams bei jvairovei, mazeja
galimybés nustatyti ir rekonstruoti pavieniy populiacijy

olandai
danai

. anglai
Sveicarai
vokiediai
belgai
austrai
prancuzai
Svedai

. norvegaj
Cekai ir Srlt?xv [a_i
alai

po lgtalai
ispanai
vengrai
lenkai

1 pav. 26 Europos populiaciju
filogenezés medis.

rusai

Skotai

airiai

suomiai

islandai

baskai

Jugoslavijos tautos —
graikai —m@8 ™ ———1

sardinai

lapiai (samiai)

0,01 0,02 0,03 0,04
Genetinis atstumas

formavimosi eigg ir etapus. Tiesa, dabar jau mokame gau-
ti genetinés informacijos tirdami seniai mirusiy Zmoniy
iSkastines liekanas. Taciau kokia bus tokios informacijos
verte, jei nebebus su kuo jos lyginti?

Ka mes $iandien galime pasakyti apie viso Zemés ru-
tulio, Europos ar atskiros $alies, pavyzdziui, Lietuvos, ge-
netinj ,,kraStovaizdj”? Pazymétinas didelis europieciy ge-
netinis vienodumas palyginti su kity pasaulio daliy tauto-
mis. Kita vertus, ir Europoje yra tauty, kuriy geny fondas
gerokai skiriasi nuo kity europieéiy. Sie skirtumai dazniau-
siai apskai¢iuojami pagal vadinamuosius genetinius atstu-
mus, 0 pastarieji ivertinami analizuojant konkreciy aleli-
niy geny daznuma jvairiose populiacijose. Standartizavus
26 Europos tauty duomenis, apskaiciuoti genetiniai atstu-
mai tarp tirty populiacijy (1 pav.). Matyti, kad samiy (la-
piu) genetineés charakteristikos labiausiai nutole, ir §i tau-
ta filogenezes medyje sudaro atskirg Sakg. Samiy genome
vyrauja europieciy genai, ta¢iau manoma, kad 20-50 proc.
geny gali biiti Uzuralés tauty (pavyzdziui, Siaurés Sibiro
samody) kilmés. Kita savita Europos populiacija susifor-
mavo Sardinijos saloje. Si sala buvo apgyvendinta prie$§
10 000 mety. Nelabai aktyviis buvo rySiai su Zemynu. Dél
to ir del salos gyventojy tam tikry ypatumy susidaré ypac
palankios salygos geny dreifui, kuris didziaja dalimi ir nu-
lémé sardiny geny fondo savitumg. Kiek maziau nuo filo-
genezes medzio centro nutole Ispanijoje ir Pranciizijoje
gyvenantys baskai. Tai taip pat itin savita tauta. Basky ir
kalba labai skiriasi nuo kity Europos kalby. Tikétina, kad
svarbiausia basky unikalumo priezastis yra jy izoliacija nuo
rytinés Europos dalies. Tai nulémé paskutinis ledynmetis
mazdaug prie§ 18 000 mety, o véliau — labai riboti geneti-
niai ir kultiiriniai ,,mainai” su kitomis Europos populiaci-
jomis. Daugelio kity populiacijy — islandy, graiky, ivairiy
buvusios Jugoslavijos tauty — geny fondo ypatumus lémé
kalbiniai barjerai ir geografiné padétis.

Pagrindinis Europos genetinio ,,krastovaizdzio” bruo-
zas yra aleliy daznumo gradientas Artimyjy Ryty — Siau-
rés vakary kryptimi. Manoma, kad ji suformavo neolitinés
zemdirbystes plitimas i§ Anatolijos (Turkija) Vidurzemio
juros pakrante per Balkanus ir centring Europa j Prancii-
zija, Anglija, Skandinavija.

Kaip Siame genetiniame ,, krastovaizdyje” jsikomponuo-
ja lietuviai kaip atskira Europos populiacija? Deja, apie
lietuviy geny fonda Siandien nedaug tezinome, nes sovie-
tiniais laikais tokiems tyrimams apskritai nebuvo skiriama




syviau nei vakariné (Zemaitija). Kokios galimos iy skir-
tumy (jei jie i§ viso néra atsitiktinumas) priezastys? Ap-
svarsCius daugybe varianty, labiausiai tiketina, kad tokj
vaizda galejo nulemti per daugelj Simtmeciy susiformavu-
si Lietuvos populiacijos genetine struktiira. Ka zinome apie
jos savitumus? IStyrus 12 kraujo grupiy sistemy — ABO,
Rh, MNS, P, Lutheran, Kell, Lewis, Secretor (FUT2), Duf-
fy, Kidd, Landsteiner — Wiener, Colton — atskiry aleliniy
geny daznumg jvairiose Lietuvos vietovese ir pagal gautus
duomenis apskaiciavus genetinius atstumus tarp pagrin-
diniy etnografiniy ir lingvistiniy grupiy, paaiskéjo, kad ge-
netiSkai artimiausi yra vakary aukstaiciai ir vakary Zemai-

Lietuvos naujagimiy

lfggéﬂila;;j;)je Ciai, o ryty ir piety aukstaiciai sudaro atskira Saka (3 pav.).

—o Sunku paaiskinti, kodél nuo kity taip skiriasi piety zemai-

Ciai. Kiek lengviau suprasti Siaurés Zemaiciy iSskirtinuma.

Dasnumas Lyginant lietuvius su kitomis pasaulio populiacijomis

(skaiCiuojant pagal Sias 12 kraujo grupiy sistemuy ir jas lemianciy geny
10 000 gimusiyjy) C 0 B E=S w0 EXX] 40 EEE 600

daznuma, biitina padaryti keleta pastaby (2-4). Lietuviams

€Sy, o ir Lietuvai atgavus nepriklausomybe deél 1€y sty-
giaus mokslas vis dar nukencia. Beveik visi Lietuvos genuy
fondo tyrimai atlikti per pastaruosius desimt mety Zmo-
gaus genetikos centre. Sis centras, bidamas Vilniaus uni-
versiteto ligoninés Santariskiy kliniky ir Vilniaus univer-
siteto Medicinos fakulteto sudétine dalis, daugiausia de-
mesio skiria paveldimoms ligoms ir, Zinoma, jas lemian-
tiems genams tirti.

Nuo 1992 m. Lietuvoje specialiose anketose registruo-

VAKARU

jami paveldimy ligy ir jgimty anomalijy atvejai, t.y. vyk- 3 pav. LW" alelio 5.1
doma registro, kurilo tarptautinis pavadinimas.yra LIRE- liZfS\tlirl?aS (proc.)

CA, programa. IS Sio registro duomeny matyti, kaip jvai- etnolingvistinése

rios jgimtos anomalijos paplite Lietuvos naujagimiy po- grupése.

puliacijoje. Atskiry rajony rodikliai skirtingi. Zemélapyje
(2 pav.) rytiné Lietuvos dalis (AukStaitija) nudazyta inten-
biidingas mazesnis aleliniy geny Lu® (Lutheran kraujo gru-

Piety zemaiciai piy sistema) daznumas, palyginti su kitomis populiacijomis
Zmoniy, gyvenanciy aplink Baltijos jura (1 lentel¢). Taip

pat atkreipia démesj labai didelis Rh (-) fenotipa lemian-

Siaures zemaitiai iy aleliniy geny daznumas. ISimtinis atvejis yra Lanstei-
ner-Wiener kraujo grupés sistemos alelinio geno LW® daz-

numas balty populiacijose, t.y. Lietuvoje ir Latvijoje (2 len-

Vakary aukstaigiai tele): Cia jis pats didziausias i$ Zinomy pasaulyje (4). Vaka-
ry Europoje $is alelis aptinkamas tik 0-1,1 proc. daznumu,

ir tikétina, kad jis apskritai nebudingas Azijos ir Afrikos

Vakary populiacijoms. ISanalizavus atskiras liteuviy etnolingvisti-

Zemaitiai . . Ce . .
nes grupes, taip pat matyti akivaizdis skirtumai (4 pav.).
1 lentelé. Kai kuriy aleliniy geny daznumas populia-

Ryty aukstaigiai cijose Zzmoniy, gyvenanciy aplink Baltijos jura.
Populiacija | Aleliniy geny daznumas (proc.)

L A LwP

Lietuviai 0,53 2-5 55

Piety aukstaiciai Estai 5,0 3-5 4,0

Suomiai 1,9 9,0 2.5

3 pav. Genetinis atstumas tarp Svedai 3,3 8,0 0,2

0,001 Lietuvos etnolingvistiniy grupiy. Lenkai 2,5 5,0 1,5




Ko gero, §j alelj galima laikyti ,,gentiniu” balty genu (4).
Panasis rezultatai gauti tiriant mitochondrinés DNR (mt-
DNR) ivairiy haplotipy pasiskirstyma Lietuvoje (5). IS 3
lentelés matyti, kad vienintelis pirmasis mt-DNR haplotipas
yra bendras ir aukstai¢iams, ir Zemaiciams, o visi kiti nusta-
tyti haplotipai budingi tik arba vienai, arba kitai pagrindi-
nei Lietuvos etnolingvistinei grupei. Du paskutinieji Sioje
lenteléje pateikti haplotipai aptikti tiriant JAV lietuvius.

Ne maziau idomis duomenys gauti tiriant genus, le-
miancius ligas arba atsparuma tam tikroms ligoms (AIDS).
PabréZtinas dviejy ligas lemianc¢iy mutacijy daZznumas Lie-
tuvos populiacijoje. Pirmoji — tai CFTR geno mutacija
F508, lemianti sunkia paveldima liga — cisting fibroze (mu-
koviscidoze). Jos daznumas Sioje geografinéje platumoje
labai nedidelis. Lietuviy kaimynams lenkams, rusams, lat-
viams ir estams biidingas daug didesnis Sios mutacijos daz-
numas — tai nustatyta tiriant sergancius cistine fibroze. Da-
nijoje CFTR geno mutacijos A F508 daZznumas yra 88 proc.,
o Lietuvoje — tik 30 proc. Antroji svarbi mutacija — tai
fenilalaninhidroksilazés geno mutacija R408W, lemianti
paveldima liga feniketonurija. Jos daznumas Lietuvoje yra
didZiausias palyginti su kitomis Centrinés, Ryty ir Vakary
Europos populiacijomis.

Neseniai buvo apra-
éyta B - chemokino re- 2Iente|e Lweb alello daznumas (prOC.)
ceptoriaus geno CCRS 1va|rlos.e p?puIIaCIjose —

. Populiacija LW?® alelio
mutacija cccr5A32, le- dasnumas (proc.)
mianti atsparumg AIDS | Latviai 5,98
sukelian¢iam Zzmogaus ~|-Hetuviai 5,67
. .. . . Estai 4,00
imunodeficito virusui  “gyomiai 2.45
(Z1V-1).Manoma, kad [ Lenkai 2,01
asmenys, kurie §iuo at- | Busal_ 2,00
Vs . . Svedai 1,02
zvilgiu (turime galvoje (Gotlando sala)
minéta mutacijg) yra [ Svedai 0,25
homozigotos, negali uz- Sveicarai 0,10

S e e 1 Belgai 0,00
sikresti $io tipo (tik $io!)  [Japonai 0,00
virusu, o heterozigotos | Afrikiegiai 0,00

3 lentelé. mt-DNR haplotipy daznumas Lietuvos populiacijoje
(morfai: Hpal-BamHI-Haell-Mspl-Avall-Hincll).

mt-DNR Lietuviai Aukstaiciai Zemaiciai
haplotipas n daznumas | daznumas | daznumas
2-1-1-1-1-2 125 0,8117 0,791 0,882
2-1-1-1-8-2 2 0,0130 0,018 0
2-1-1-1-2-2 7 0,0454 0,064 0
2-1-2-1-1-2 5 0,0325 0,046 0
2-1-1-1-3-2 1 0,0065 0,009 0
2-3-3-1-2-2 3 0,0194 0,027 0
2-3-3-1-1-2 1 0,0065 0,009 0
2-1-6-1-1-2 1 0,0065 0,009 0
2-1-1-1-15-2 1 0,0065 0,009 0
2-1-12-1-2-2 1 0,0065 0,009 0
5-1-1-1-1-2 1 0,0065 0,009 0
2-1-4-1-1-2 1 0,0065 0,028
2-3-1-1-3-2 2 0,0130 0,055
2-3-12-1-1-2 1 0,0085 0,028
2-1-1-4-1-2 1 0,0065

1-3-3-1-2-1 1 0,0065

serga lengviau, liga progresuoja léciau. IStyrus Sios mutaci-
jos daznuma Europos populiacijose, paaiSkéjo, kad Lietu-
voje jis vienas didziausiy (12 proc.), o kai kuriose Vidurze-
mio jiros Salyse tesiekia 2-5 proc. (6).

Apibendrinant reikety pabrezti, kad jau Siandien turi-
ma informacija apie Lietuvos populiacijos geny fonda lei-
dzia teigti, kad mes tikrai esame savita tauta. Lietuvius
pagal genus galima nesunkiai atskirti nuo kity Europos, o
juo labiau Azijos ar Afrikos populiacijy.

Kai kurios genetinés sistemos pasirode ypac informa-
tyvios tiriant lietuviy populiacija: tai LW kraujo grupés sis-
tema, CFTR ir fenilalaninhidroksilazes geny mutacijos, le-
miancios sunkias paveldimas ligas, taip pat CCRS5 geno
mutacija, suteikianti atsparumo ZIV-1 virusui. Tikétina,
kad per artimiausius metus bus dar daug idomiy ir vertin-
gy atradimuy, jei tik lietuviy geny fondo tyrimams bus ski-
riamas nors minimalus démesys.
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Peculiarities of the Lithuanian gene pool

Vaidutis KUCINSKAS

Numerous investigations show high degree of genetic
uniformity of Europeans. Nevertheless, there are differ-
ences in gene pools of European populations, mostly caused
by language and geographical barriers. Contemporary ge-
netic investigation of the Lithuanians started 10 years ago.
The results obtained show genetic differentiation within
the population, particularly between the South Aukstaiciai
and North Zemaiciai ethnolinguistic groups. The analysis
on the relationship between Lithuanians and other Euro-
pean populations based on 12 blood group systems and
some other molecular genetic traits (i.e. mitochondrial
DNA haplotypes, gene mutations related to some inher-
ited diseases) points to some peculiarities of the Lithua-
nian population. Landsteiner Wiener blood group allele
Lw" seems to be the Baltic , tribal gene”. Further investi-
gations promise to reveal much more interesting and valu-
able aspects of the Lithuanian gene pool.




Ar reikalingos Lietuvai
Indijos muzikines kulturos studijos?

Daiva TAMOSAITYTE

Viesas atsiliepimas | patyliukais jsigaléjusias nuostatas
Lietuvos akademiniame muzikos pasaulyje.

Rodos, Lietuvos mazumas néra vien tik geografinis dy-
dis. Kartais tasai smulkumas, mazumas, nedidumas atsispin-
di Zmoniy paziarose. Rasi tie mikroskopinio dydZio zvilgiai
ir paskatino séstis prie $io rasinio. Dar smagiau stebéti va-
dinamajj lietuviskos specifikos fenomena: kaip nuostabu bi-
ti, buvoti, tinoti savo vietoje, tereikia jsivaizduoti, jog tas
lopinélis, ant kurio stovi, yra daug didesnis, nei iprasta ma-
nyti, netgi milZini§kas, nusidriekes iki neuzmatomy hori-
zonty, todel ir svarbus, ir be galo reikSmingas, ir apskritai
visa tai, ir tik tai, kas jame vyksta, yra igave neprilygstamos
svarbos. Ir nieko ¢ia nepadarysi — visais laikais Zmonés, me-
gine pazvelgti | save ir savo kultiira iS Salies, i$ kito krasto,
kito Zemyno ar net visatos mastu bande¢ patyrinéti taip mie-
lai iprastg butj, kaip mat buidavo apSaukiami keistuoliais,
paklydéliais, o kad kokios — ir tévynés iSdavikais. Bet pikta
ir skaudu ne dél to — o tik dél visiS$ko nenoréjimo kita kultt-
ra suprasti ir atvirai pasaipaus, nepagarbaus poziirio i ja.
Ir tai dar buty puse bédos, jei — Siuo atveju indy muzikos
atzvilgiu — pasibjauréjima ar abejinguma demonstruoty koks
Simtametis kaimo smuikininkas (ar ¢ia keista biity, kad jis
indy klasiking vokaling muzika pavadinty, tarkim, garga-
liavimu), bet ne Lietuvos muzikinés kultiiros ugdytoju, jos
puoselétojy ir apskritai mokslingujy kastai priklausanciy ar
save jai priskirianciy atstovas. Ir ne vienas. Todél ir pradedi
mastyti, kodél taip yra. O gal tai oficiali ,.kultiros darbuo-
toju” pozicija? Taciau gal jimanoma i taja ,,svetima” kulttira
pazvelgti ir kitu kampu, taip, kaip i ja visais laikais gebéjo
zvelgti tokie rafinuoti Vakary pasaulio protai kaip Romai-
nas Rollandas, Richardas Wagneris, Arthuras Schopenhaue-
ris ar vienas Zymiausiy Sio Simtmecio ne tik Pranciizijos, bet
ir pasaulinio masto muziky intelektualy Alainas Danielou?
Zinoma, taip. Tik reikia biiti atviro proto ir geros valios Zzmo-
gumi. Pazvelgus i problema i§ arciau, aiSkéja, jog kultiirinj
akirati nepakantumo ledais kausto istorinés perspektyvos
ignoravimas, pasitenkinant pastaryjy poros trejy Simtme-
¢iy Vakary kulttros tyrinéjimais, be to, daznai remiantis tik
XX a. aktualijomis ir viska spraudZiant | budingas sovieti-
nio mokslo sistemos specifiSkai suformuoto mentaliteto
schemas. Iki graiky, kuriems miisy dviejy tiikstanciy mety
Vakary kultiira ir civilizacija turéty bati labiausiai deékinga,
neretai ir nebeprieinama, arba bendrame kultiiriniame ho-
rizonte jiems skiriama nepelnytai maZza vietos, i§skyrus kla-
sikines filologijos specialisty, menotyrininky ar istoriky pa-
stangas nepamir$ti Europos kultiiros istaky. Tac¢iau muzi-

kos mokslo vyrai ir moterys, berods, pristigo speky. Geriau-
siu atveju pakanka padusauti, girdi, Pythagoro laikais mu-
zika buvo taip pat gerbiama kaip ir tikslieji mokslai, o ir
pati buvo viena i jy — ne taip, kaip Siandien, kai muzikan-
tui, kad ir kokio auksto rango jis biity, tenka atlikti turciy
linksmintojo vaidmeni, apsivilkus liokajaus drabuzi. Kita
vertus, kultiirinj uzdaruma salygoja, net ir nesamoningai,
religinio pobiidzio idiosinkrazijos, todél Siuo metu Lietu-
voje beveik iSimtinai akceptuojamas tik kriks$¢ioniSkosios
pasaulétvarkos inspiruotas menas ir kultiira, nepaisant to,
jog Sioji atkeliavo i miisy kraSta ne i§ kur kitur, kaip tik i§
Ryty, ir, kol nebuvo apsivélusi iSkreipto idealistinio roman-
tizmo, véliau ir pozityvizmo mitais, legitimuojandiais taria-
ma ,,savuma”’, nuolat seémesi jkvépimo i§ gyvo Vakary—Ryty
kultiiry polilogo. Deja, tai truko mazdaug iki XVI a. Siaip
ar taip, zingeidus protas, nesvarbu, didesniu ar mazesniu
talentu apdovanotas, nesustoja ties oficialiosios kultiiros for-
muotojy iSkelta kartele, bet per sekuliarizuoto pasaulio at-
vasynus, vartotojiSkos povyzos briizgus bei uzmarsties pel-
kes verziasi i tas sritis, kurios tiso ir anapus miisy eros pra-
dzios, pradingdamos tikanotuose istorijos toliuose. Uzme-
tes akj i Persijos (dabartinio Irano), Kinijos, Indijos ar Egip-
to muzikos pasaulio valdas, miisy vieniSasis keliautojas ne-
trunka pastebeti, jog jo gimtosios Vakary kultiiros iStakos
nesibaigia antikiniais graiky laikais. Sulygines, tarkim, ara-
by ir vediSkuosius tonus, senasias indy ir graiky muzikines
sistemas, jis logiskai prieina iSvada, jog sénosios Azijos kul-
turos pirkliy ir keliautojy déka ne tik nuolat turtino viena
kita, bet ir padar¢ jtaka senovés Romos, Mesopotamijos,
Asirijos, Japonijos, busimosios Vokietijos ir kity Saliy kul-
tirai. Antai septyniy tony garsaeilio ir trijy oktavy sistema
senoves Indijoje buvo zinoma Simtmeciy Simtmeciais anks-
¢iau nei Graikijoje. KruopStus moksliniai tyrinéjimai Alainui
Danielou leido paskelbti iSvada, jog graikai adaptavo mu-
ziking sistema, atéjusia iS ryty, jog heleniSkosios tonalinés
sistemos iStakos gliidi Indijoje, galbit ir Kinijoje, o graiky
instrumentai visi be iSimties buve azijinés kilmes (graiky
lyra ir fleita — indy vina ir bansari); jog kai kurios koncepci-
jos, sudarancios indy muzikos teorijos pagrinda, buvo zino-
mos ir vélyvyju viduramziy Europoje, taciau perimtos vei-
kiausiai ne tiesiogiai, bet atkeliavusios su pitagoriskaja tra-
dicija i$§ Arabijos ir Bizantijos. Ernestas G. McClainas teigia,
jog babilonieciai ir egiptieciai ne maziau kaip du Simtus mety
iki graiky zinojo apie tono ir skaiciaus santykj ir buvo is-




vyste derinimo sistemos simbolizma, todél Pythagoras, nuo-
lat keliaves po Sias sritis, ne iSrado, bet importavo senyjy
Azijos Saliy muzikinj zinojima i Graikija. Rimti muzikolo-
gai — Johnas Malcolmas, Lecy O’Leary ir kiti — istorinés
perdavos klausimais laikosi panasios nuomones. Ir tai tik
moksliniy tyrimy pradZia, jie prasidéjo i§ esmés XX Simt-
metyje; i daugelj klausimy atsakyti teks jau XXI a. moksli-
ninkams, nes senyjy tebegyvuojanciy Ryty klasikiniy muzi-
kiniy tradicijy tyrinéjimai Vakaruose tebéra kiidikystés am-
ziuje. Muzikologé Peggy Holroyde visai pagristai kelia klau-
sima, kodél naujoje ,,Pasaulio muzikos istorijoje” Graiki-
jos, Kinijos, Egipto ir Indijos muzikai skirta tik 10 puslapiy
i$ 400, tuo tarpu likusieji pasvesti vien tik Rusijos, Europos
ir Amerikos muzikai. Nesuprantama, kodél tai vadinama
»pasaulio” muzikos istorija. Ar tik todel, kad leidéjams vi-
sas pasaulis telpa i Rusija, Europa ir Amerika? Akivaizdu,
kad konvencionalizuotas ir industrializuotas muzikos ,,ge-
rumo”, ,svarbumo” ir ,,Zinomumo” suvokimas meta iSkreip-
ta Ses¢lj ir ant enciklopedinio pobudzio leidiniy.

Dabar galima buty paklausti: na ir kas, ka gi tai turi
bendro su Lietuvos muzikine kulttira? Visa tai taip tolima!
Nieko panaSaus. Kol konservatyvioji Vakary muzikinio pa-
saulio dalis gyvena keliy deSimtmeciy (pasirinktinai) pa-
siekimais (kas uzdraus kur nors Amerikoje melomanams
devyniuose koncertuose i§ deSimties klausytis taip pameg-
to P. Caikovskio koncerto fotepijonui su orkestru b-mol,
sumususio visus klausymo rekordus, o atlikéjams ji skam-
binti ir daryti kol kas pelningus jrasus), progresyvioji — ana-
lizuoja, stebi, prognozuoja, ir ne tiek pati muzikinio gyve-
nimo vyksma, kiek ji salygojancius vidinius procesus ir dés-
ningumus, aktyviai remia atviros visuomenés modelj, pa-
galiau skatina fundamentaliasias muzikos mokslo sritis,
naujas mokslines idéjas ir alternatyvius projektus. Ir tai
svarbu ne tik todel, kad i$siaiSkintume sasajas, mus siejan-
¢ias su tolimomis kultiiromis, bet ypac dél to, kad suvoktu-
me pamatinj pasaulinés kulttiros bendruma ir, nepaisant
esamy skirtumy, iSmoktume branginti tai, kas jose skatina
draugystei, o ne prieSiSkumui. Manau, kad ,,provincija” vi-
sy pirma yra kone metafizin¢ savoka, tapati ne geografi-
niams vietoveés kontiirams, o tam tikrai vyraujanciai joje
gyvenanciy zmoniy dvasinei buisenai, galvosenai ir atmo-
sferai. Provincialus mastymas neigia bet koki atviruma, Zin-
geiduma, kitoniSkuma, apskritai bet kokia gyvybe ir tole-
ruoja tik esamo kultiirinio diktatoriaus (placia prasme) sko-
nj bei veikla. Tai provincija, kurioje pakrikusi pagrindiniy
geriausigja zmogaus dali pabrézianciy etiniy, estetiniy ir
dvasiniy prady hierarchija. Krytis iki pliko pragmatizmo,
korumpuotos samoné¢s, abejingumo ir nepridengto prekia-
vimo nuosavu ir svetimu ,,profesionalumu” yra, ko gera,
jau ne provincijos turgavieté, bet inferno prieangiai. Ir toli
grazu ne viskas remiasi pinigais, arba, teisingiau, jy stoka,
nes, deja, kiekvienas turi laisvg valia ne tik pats apsispres-
ti, bet — jei tai zmogus, kurio uzimamos pareigos pacios
savaime turi didelj svorj bei reik§me kultiriniame Salies
gyvenime, — nulemti ir kito Zmogaus, galbit kiiréjo, inicia-
toriaus, entuziasto likima. Ar galima apibiidinti, tarkim, Vil-

niaus kultiiring ar muziking situacija kaip provincialia, ne-
paisant puoS$nios ir turtingos fasadinés kultiiros demonst-
ravimo? Tam tikra prasme, deja, — taip. Ir ne dél to, kad
¢ia ne Niujorkas. Dél vyraujancio agnosticizmo, paremto
klano ideologija, kuris i§ esmés uzkerta kelia kultiirinés sa-
moneés plétrai. Todél skausmingas demagogo agnostiko $u-
kis ,,to Lietuvai (t.y. jam) nereikia!” indikuoja ne tai, kad
Lietuvai nereikia, sakykime, mokslinio Ryty kultiiry pazi-
nimo, o tik jo paties kultiirologing trumparegyste.

Bet grizkime prie temos. Lietuva taip pat turi asmeny-
biy, pazitry platumu pranokusiy savo laikmetj ir provincia-
laus kultiirinio gyvenimo kanonus. Tai ir Vydunas, ir Kreve,
ir Salkauskis; tai Kavolis, Greimas, Gimbutiené ir daugelis
kity. Svarbiausia yra suvokti, jog kity kultiiry pazinimas ne
tik neprieStarauja giliai jdiegtam tautinés savimones jaus-
mui, bet igalina ji plétoti universaliais, naujais metodais, t.y.
kurti ateities nacionaling kultiira, neapsiribojancia vien ties-
mukomis tautinés meninés raiskos citatomis. Muzika néra
jokia iSimtis. PrieSingai, plaiaja prasme — biidama neverba-
lin¢ ir itin lanksti susikalbéjimo priemone, ji natiiraliai per-
Zengia valstybiy sienas. Neretai kultiirine saveika skatina net
okupacija, tremtis, cenziira, represiniai nuostatai laisvos kul-
tlirinés sazines atzvilgiu. Kuomet Platono jkurta Atény mo-
kykla 529 metais imperatoriaus Justiniano potvarkiu buvo
uzdaryta, Damaskijus su savo mokiniais buvo svetingai pri-
imtas Persijos karaliaus Chosrovo rimuose, kur sugebéta
tinkamai jvertinti jy puoseléjamus neoplatonizmo ir neopi-
tagorizmo idealus. Egziléje vyke kultiiriniai mainai paliko
Zymy pedsaka ir Viduramziy, ir Renesanso epochose. Tokiy
dalyky, be abejo, bita visais laikais, todél samoningai atsek-
ti i§ paZzitiros nepastebimas itakas kultiirologijai labai svar-
bu jau vien dél to, kad tai jgalina jzvelgti nors ir menkutes,
nors ir transformuotas kultiirinio tgstinumo zZymes — kaip
pazada naujajam tiikstantmeciui. Sia prasme pazintis su In-
dijos klasikine muzika yra ir be galo idomi, ir aprépianti zy-
miai didesnj pozitiriy lauka, ir i$skleidzianti nejsivaizduoja-
mai gausy galimybiy spektra tiek kiirybinei, tiek mokslinei
veiklai. LietuviSkoji kulttra, pati savaime budama autentis-
ka senosios indoeuropietiSkosios kultiiros dalis, turi milzi-
niska potencija plétotis, be kity, ir $ia linkme.

Is Lithuania in need of the studies
on India’s musical culture?

Daiva TAMOSAITYTE

This is a public response to the attitude that became im-
perceptibly established throughout the academic sphere of
music in Lithuania. According to the authoress, the fosters
of Lithuanian musical culture have an inclination to cultural
isolation. To the authoress opinion an example of this is an
ignorance of the studies on India’s musical culture. The au-
thoress affirms that a wider outlook, the studying of other
cultures would be in aid not only for the discoveries of the
connections between world’s diverse cultures but also would
promote fundamental researches on music and would aid in
revealing common traits in world’s culture.
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Sutvérimas

,Kurybinés” zodzio reikSmés motyvacija

Dainius RAZAUSKAS

Straipsnio objektas — pasaulio sutvérimo kaip jo sutirsti-
nimo, sutvirtinimo is pirminés materijos ,,vandenyno” sam-
prata jvairiose pasaulio tradicijose, atsispindinti ir lietuviy
etiologinése sakmeése. Tikslas — remiantis tokia pasaulio sam-
prata, parodyti visiSkai pagristq esant veiksmaZodzio tverti
kosmogonine reiksme, o kadangi kosmogonija, kaip teigia M.
Eliade, yra bet kokios kiirybos modelis, tai ir apskritai ,, kiiry-
bine” sio veiksmazZodzio reikSme. Darbo metodas — lygina-
masis. ISvada: lietuviy veiksmazodis sutverti turi, be kity, Zo-
dynine reikSme ‘padaryti, kad rastysi kas tvirtas, kietas, tirs-
tas’, kuriq tad ir galima laikyti reikSmés ‘padaryti, kad biity,
egzistuoty’, o galiausiai ir apskritai ‘sukurti’ pagrindu.

Vienas i§ pagrindiniy, labiausiai paplitusiy kosmogoni-
niy motyvy yra pasaulio atsiradimas i§ vandens. Pasak M.
Eliade’s, ,,vandenys simbolizuoja bendra potencialumo vi-
suma; jie yra visy bities galimybiy fons et origo [Saltinis ir
iStakos], telkinys; jie yra pirmesni uz bet kokia forma ir
laiko bet kokia sankiira. Vienas i§ pavyzdiniy pasauléki-
ros jvaizdziy yra sala, staiga iSkylanti vidury vandeny” (Elia-
de SP 91).! Vienoje lenky sakméje Dievas, kurdamas Ze-
mg¢, i vandenj kreipiasi zodziais: ,, Tu biisi pirmiausias i vi-
sy, be taves niekas negalés gyventi, ir ant taves as padésiu
zeme” (C/I 1386). N. Laurinkienés zodziais, ,,vanduo se-
nuosiuose poetiniuose kiiriniuose visy pirma manifestuoja
universumo priesistore — chaosg, nebities perioda. Lietu-
viy etiologinés sakmeés, aiSkinancios Zemes atsiradima, pra-
dedamos tokiais konstatavimais: ‘Nebuvo nieko, tik van-
duo’ (LTR 2991/38/). ‘Pradzioje pasaulyje nebuvo nei ze-
meés, nei saulés, nebuvo nieko, tiktai vien vanduo’ (LMD 1
85/1/). Tokiame fone vaizduojamas Zemés atsiradimas”
(Laurinkiené MAL 44).?

Vanduo - tai visa ko ,,pirminé materija”, materia prima
Europos tradicijoje (Becker 293). Kita vertus, kartais pats
vanduo jau yra ankstesniy pasauléktros zingsniy padari-
nys. Pasak Laurinkienés, ,,vandens telkinys lietuviy kosmo-
goninés tematikos tautosakoje gali reiksti ne tik pirminj
vandeni, egzistavusi visa ko pradzioje, bet ir produkta, ku-
ris sukuriamas kosmogoninio proceso metu. Dainoje apie
grudele (LTR 205/647/) marios atsiranda, nukritus kibirks-
telei nuo kriauses su zvakele” (Laurinkiene MAL 46). Ra-
cionaliai suprasti Siuos poetinius lietuviy dainos jvaizdzius

padeda vienas senovés indy upanisady teiginys (Zaittiriya
Upanisad 2.1.1): ,,I§ Atmano, jdém, rados erdve [arba ete-
ris]; i§ erdves [arba eterio] — oras; i§ oro — ugnis; i§ ugnies
—vanduo; i§ vandens — Zemé”, toliau — augalai ir galiausiai
zmogus (PU 542). Gana iskalbingai apie tai senoves Grai-
kijoje samprotauja Platonas, tik oras ir ugnis ¢ia sukeisti
vietomis: ,,Bet pradZioje imkimés kad ir to, ka dabar vadi-
name vandeniu: kai jis sutankéja, mes manome stebj ak-
meny ir Zzemeés gimima, o kai issisklaido ir iSretéja, atitin-
kamai gimsta véjas bei oras, ir pastarasis uzsidegdamas pa-
virsta ugnimi. Po to prasideda atvirksStinis vyksmas, taigi
ugnis, sutankeéjusi ir uzgesusi, vel jgyja oro biisena, oras
susitelkia ir sutir§téja i debesis bei migla, iS kuriy, Siems
toliau tankéjant, liejasi vanduo, idant savo ruoztu duoty
pradzia zemei bei akmenims” (Platonas 92-93).3 Jdomiis
mums Sie vaizdiniai visy pirma tuo, kad visiSkai atvirai, tie-
siai ir nedviprasmi$kai atskleidzia zeme, materialyji kiety
kiiny pasaulj esant lakesniy, ,,skystesniy” pirminiy elemen-
ty, arba atitinkamy ,,pirminés materijos” agregatiniy bu-
viy, sutir§téjimo, sustandéjimo padariniu.

Apskritai vanduo — tai skystis, atstovaujantis skystam
medZiagos agregatiniam buviui, o Zemé - tirSta, standi, tvir-
ta ir atstovauja kietam. ,,Placiausia prasme ‘vandens’ savo-
ka, be abejo, mena bet kokig skystag materija. O kartu ir
visi kieti kiinai, dar pries jiems sukietéjant ir jgaunant griez-
ta pavidala, jau glidéjo toje pirminéje materijoje, simboli-
zuojamoje pirmykscio vandenyno” (Cirlot 364). Taigi kos-
mogonijos kaip Zemés atsiradimo i§ vandens esmé yra bu-
tent ,,pirminés materijos” sukietéjimas, sutvirtéjimas, t.y.
sustandé¢jimas, sutankéjimas, sutir§téjimas, susitelkimas.
Siaip ar taip, senovés graikai i tikrujy chaosa tapatino su
vandenimis, kuriems tirS§téjant, pavyzdziui, Zenono nuo-
mone, atsiranda dumblas, o dumblui toliau tir§t¢jant bei
standéjant — zemé (Jloces 580). Tardami pasaulj esant su-
kurta Dievo, Jo kirybinj veiksma tad galétume pavadinti
sukietinimu, sutvirtinimu, sustandinimu, sutankinimu, su-
tirStinimu, sutelkimu. Kaip tik Sitaip, norint, galima suprasti
ir Biblija: ,,Dievas taré: “Tebtina sutelkti vandenys po Dan-
gumi | viena vieta ir tepasidaro sausuma!’ Taip ir jvyko.
Dievas pavadino sausuma Zeme” (Pr 1.9-10). Kartais Ze-
me tiesiog ir apibréziama kaip ,,sausa”, t. y. kaip i§ van-
dens iSkilusi ir nuo vandens pradzi@ivusi sausuma, plg. lo-
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tynuy terra ‘Zemé’ i§ italiky *fersa ‘sausa, iSdzitvusi’ bei pan.
(Pokorny 1078). ,,Daugeliui Azijos tradicijy, — pasak V. To-
porovo, — kurios pripazista beribi, amzina pirmyksti Van-
denyna (arba jira), biidingas toks zemeés sukiirimo moty-
vas, kai kokia nors dangiskoji buitybé nusileidzia i§ dangaus
ir pradeda vandenyno vandenis maiSyti geleZiniu vézdu, ie-
timi ar pan. Dél to atsiranda sutir§téjimas, i§ kurio ir pra-
sideda zemé [...]. Mongoly tauteliy mitologijose vandeny
standintojo vaidmen] atlieka v¢jas, kuris sukuria i$ jy tam
tikra ypatinga pieniSka substancija, virstanc¢ia Zemeés tvir-
tuma [...]. Sios versijos primena indy mita apie vandenyno
plakimg” (Tonopos OM 249). Antai vedy pasauléziiroje
pasaulio ,,sukiirimui pradZia davé vandenys, i§ vandeny gi-
me visata, vandenys — jos pagrindas. I§ vandeny kilo Zemé
(paprastai vandenims tiesiog sutirStéjant, o sulig vélesne
versija — plakant vandenyna [...])” (Tonopos BM 224). Upa-
niSady zodziais (Brhad-aranyaka Upanisad 1.2.2), ,.kas bu-
vo vandens puta, sutvirtéjo — ir tapo zeme” (PU 151; zr.
Aanajse CTHM 114). Pasak japony tradiciniy teksty, ,,ta-
da du dievai, atsistoje ant pliduriuojanc¢io Dangaus tilto,
nuleido brangiaja ietj ir émeési plakti ja vandenyno vande-
nis tol, kol tie sutirstéjo” (dnmage CTHM 96). Piety Ame-
rikos uitoty poziiiriu, pradzioje nebuvo nieko, tik regimy-
be, kuri sapnavosi Nainemai ir kuria jis sutvirtino savo sap-
no gijomis. Tada ,,jis pamégino suzinoti, kas gi yra paciame
dugne, taciau nieko nerado. ‘AS sutvirtinau tai, ko nebu-
vo’, —taré jis”, o paskui ,jsikibo i regimybés dugna ir émesi
ja gristi, taigi galy gale jis jau galéjo atsiremti | Zeme, ku-
rig pats sapnavo” (dmmage CTHM 87).4 Cia pirmykscio
vandenyno téra vien uzuomina (dugnas), taCiau labai ais-
kis plakimo, griidimo bei tir§téjimo, standéjimo, sutvirte-
jimo motyvai. Ir t. t. Neatsitiktinai Zemé savaime suvokia-
ma bitent kaip tvirta, t. y. sutvirtéjusi, plg. rusy meepodo
‘tvirtuma, bet koks tvirtas pagrindas, ant kurio galima sto-
véti,  kurj galima remtis’ ir bidinga frazeologizma meepoo
semnas ‘zemes tvirtuma’ reikSme ‘Zemynas, sausuma’ bei
tiesiog ‘zeme’ (lanb IV 394). Savo ruoztu lietuviy tvirtu-
ma reiSkia ne tik apskritai ‘1. kas tvirta, patvaru’, bet ir 2.
kieta, tvirta zemé’, ir tiesiog ‘3. sausuma, zeme’, $tai atitin-
kamas Sio zodZio vartojimo pavyzdys J. Skvirecko Biblijos
vertime (Pr 1.6): ,, Tepasidaro tvirtuma tarp vandeny” (LKZ
XVII 323-324).

Isidemeétina Siuo atzvilgiu viena latviy kosmogoniné sak-
me. ,, Kai Dievas sukiires zeme, toji buvusi kitokia nei da-
bar. Ji buvusi minkS§ta [miksta] kaip kokia putra. Nebuvo
joje né vieno kalno, né vieno slénio, né vienos upés nei
ezero. Tada Dievas jdaves Sitg milziniSka gumula velniui,
kad palaikyty, kol tas truputj sukietés [sacietéjot]. Velnias
ir pastvéres minkS$taji gumula i savo letenas, ir émes lai-
kyti. Bet kai atéjo Dievas pazitiréti, ar velnias savo uzduotj
deramai atlieka, pamate, jog didziulés velnio letenos visai
susmegusios i gumula. O stori jo plaukai buvo iSraiz¢ mil-
ziniskas griovas. Dievas barési, kam velnias Sita gumula taip
baisiai spaudzia. Dievas pri¢jes ir noréjes nelygumus kiek

aplyginti, bet Zemé jau buvo sukietéjusi, ir Dievas nebe-
galéjes nieko padaryti. Kur buvo velnio milziniskos lete-
nos ir peciai, ten dabar vandenynai ir juros, o kur plaukai
iSraize latakus, ten dabar teka upés” (TPD 5; uz nurodyta
$ig latviy sakme labai dékoju habil. dr. Nijolei Laurinkie-
nei). Beje, lietuviy putra, kuriuo verciu latviy biezputra ‘ko-
e, tyre’, pazodziui ‘tirSta putra’, gali reik$ti ir apskritai ‘5.
maiSalyné, samysis, netvarka’ (LKZ X 1140), esmiskai bi-
tent ,,chaosas”.

Todél visiSkai jtikétinas yra S. Daukanto teiginys, esa se-
noves lietuviai Kiiréja vadino tiesiog ,,Sutvaru nuo zodzio
sutverti, beje, kuris §ilima pasaulj sutvirtino arba sukreki-
no i§ dumpiy, nesgi pirma dumpys, beje, amzina migla, pa-
saulio vietoje vieSpatavusi” (Daukantas 491).> Lietuviy dum-
pys arba durmpis reiskia tiesiog ‘chaosas’ (LKZ II 844), o
krékinti — tai ‘daryti, kad sukrekéty, tirStinti’, su-krékinti —
‘sutirstinti’ (LKZ VI 518). Kitaip sakant, Sutvaras pasaulj i
dumpio butent ,,sutirStino”. Taciau pagrindinis dalykas, i kurj
reikia atkreipti démesi cituotame sakinyje, — tai reikSmeé, ku-
ria Daukantas pavartoja veiksmazodj sutverti, dargi pabréz-
damas ja bendrasakniu sutvirtinti® — plg. savaiminj sutvirtéti
reik§me 3. pasidaryti patvaresniam, sukietéti’ (LKZ XVI-
I1315) ir pan. Sinonimas (su)krékinti nepalieka jokiy abejo-
niy, jog veiksmazodissu-tvérti ¢ia pavartotas reikSme ‘sutirs-
tinti’, butent Zodynine reikSme ‘9. padaryti, kad rastysi kas
tvirtas, kietas, tirStas’, pvz.: , Tie kiauSinukai Ciut sutverti
(minkstu lukstu)”; ,Maz susitvéré (apviré) ben kiek kiausi-
nis, ir valgysiu”;” ,,.Smetona tik ka sustvérus”; plg. dar san-
grazinj tvértis reikSme ‘10. darytis, rastis kam tir§tam’, pvz.:
,Neteliuskok pieno — matai, kad smetona tverias” bei pan.
(LKZ XVII 257, 264). Todél kaip tik $ia konkre¢ia reikime
—reikSme ‘sutirStinti, sukietinti, sutvirtinti’ ar pan. — ir gali-
ma laikyti smarkiai prapléstos kosmogoninés fvérti reikSmes
‘11. daryti, kad buty, egzistuoty’, taip patsu-tvérti ‘10. pada-
ryti, kad biity, egzistuoty’ Saltiniu bei pagrindu, pvz.: ,,[...]
kaip tvéres pasaule, i tie akminys tokie buvo minksti” (ten
pat), t.y. dar nesukietéje, nesutvirtéje (prisiminkime dar ir
pateiktaja latviy kosmogoning sakme). Taigi del galimybés
suprasti sutverima kaip sutir§tinima, sutvirtinima neturéty
likti né maziausiy abejoniy.

Prisimintinas ¢ia savo ruoztu minétas daugelio kosmo-
gonijy motyvas apie pasaulio sutvérima plakant, muSant
pirmykstj skysta chaosg (vandenis) — visai taip pat, kaip i$
skystos grietinélés ar grietinés musamas tirstas sviestas. Juo-
ba kad, pavyzdziui, mongoly tauteliy mitologijose, kaip sa-
kyta, véjas suplaka i§ pirmykSc¢iy vandeny ,,tam tikra ypa-
tinga pieniska substancija, virstancia Zzemés tvirtuma”. Pa-
Zymetina, jog latviy kalbininkas K. Karulis indoeuropieciy
(ide.) prokalbés Saknj *fyer-, kuriai priklauso ir lietuviy
tvérti, kildina i§ pirminés ide. *(s)teu- kaip tik reikSme ‘grus-
ti, musti’ (Karulis 11 447).

Kitas budingai ,,tveriamas” pieno produktas yra varske.
Cia reikia turéti galvoje tai, kad senovés lietuviai pasaulio
Sutvéréja, savo Silima jj sutverusi, sutvirtinusj i§ dumpio,
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pasak Daukanto, ,,vadino Pertinu, arba Perkiinu” (Dau-
kantas 489). Dalykas tas, kad buitiniame lygmeny, kulina-
riniame kode, taip sakant, lietuviy Perktinas i§ tikryjy pa-
sizymi krekinamaja, rauginamaja galia: jis nedviprasmis-
kai susijes su riigusiu pienu? ir biitent su var§ke. Antai i$ jo
vardo padarytas zodis perkiinainé tiesiog reiskia ir 2. ru-
ges pienas’, ir visy pirma — butent ‘1. varSké, gaunama,
pakaitinus pasukas’ (LKZ IX 833). Kad $ios buitinés sasa-
jos néra koks atsitiktinumas ar vietinis nesusipratimas, bet
mena gily archajiSska simbolizma, patvirtina Zymus XX a.
pirmosios pusés tradicinio simbolizmo tyrinétojas René
Guénonas. Kalbédamas apie Vedy griausmavaldzio Indros
ginkla ,,vadzra”, sen. ind. vajra-, jis apibendrina, jog ap-
skritai senosiose tradicijose Griausmavaldzio ginkla ,,zai-
ba, kaip jau esame sake anksciau, laikyta iSreiSkiant dvily-
pe kuriamaja ir griaunamaja galia /.../. IS tikryjy tai jega,
sukelianti bet kokia ‘kondensacija’ ir ‘disipacija’, kurias
Tolimyjy Ryty tradicija sieja su dviem tarpusavyje papil-
danciais in ir jang principais, atitinkanciais savo ruoZztu dvi
Visatos kvépavimo fazes — ‘iSkvépima’ ir ‘jkvépima’, her-
metin¢je doktrinoje Zinomas kaip coagulatio ir solutio”
(Guénon 127). Lot. coagulatio reiskia biitent ‘stingimas,
krese¢jimas, tir§téjimas’, o solutio — ‘suirimas’ arba ‘tirpi-
mas, tirpdymas’. Vadinasi, griausmavaldziui Perkinui ap-
skritai budinga ,,tveriamoji” ir ,,tirpdomoji” galia, o jo ry-
Siai su pieno produktais, var§ke — tik atskiras atvejis, tik
buitiné tos galios apraiSka, lygia greta galinti pasireiksti ir
kosmogoniskai. Beje, kosming varSkés simbolika mena ir
lietuviy mislé: ,,Juodas katilas, pilnas varskés prikratytas
(dangus ir zvaigzdés)” (LKZ XVIII 312). Siaip ar taip, ru-
sy meodpoe ‘varSke’ tiesiog yra vienos Saknies su meopumo
‘kurti’ ir toliau su liet. rvérti, tos pat kilmeés dar, pavyzdziui,
graiky tupoq ‘suris’, Avestos tiiri- ‘rigpienis’ bei kt.
(Mdacmep 31). Be to, rusy meopuims reiskia ne tik ‘kurti’
(pacia placiausia kiirybos prasme), bet ir ‘skiesti’, plg. pac-
meoptimy ‘iStirpinti, iStirpdyti, atskiesti’, pac-medp ‘tirpa-
las, skiedinys’,? taigi mena kartu ir coagulatio, ir solutio.
Toliau dél jvairiy varskés pavadinimy darybos, tai ,,Stai yra
pranciizy kalbos zodis fromage ‘suris’ (fromage frais ‘vars-
ke”). Jis kiles i$ liaudies lotyny kalbos formos formaticum.
Tokios pacios kilmés yra ir italy formaggio ‘stiris’. Nesunku
jziureti, kad Siy pavadinimy pirmoji dalis galima sieti su
zodziu forma. Senosios rusy kalbos paminklai rodo, kad
rusy meop reiSké ‘forma, pavidalas, kiirinys’. Vadinasi, kaip
romany kalbose i§ ZodZio forma atsirado siirio pavadini-
mas, taip rusy kalboje Salia meop ‘forma’ galéjo atsirasti ir
meopoz ‘varske’. [...] Na, o i§ kur kilo misy varské? Kazi-
mieras Biiga §j zodj siejo su veiksmazodziu virksti ‘trauktis,
kreketi, dziuti’. Latviai §j daikta vadina Zodziu biezpiens.
Dél jo kilmeés galvos niekam sukti nereikia: biezs reiskia
‘tir§tas’, na, o piens — tas pats, kas ir misy pienas” (Saba-
liauskas IKJ 357-358).10

Taigi ,,daryti var§ke” reiskia mazne tiesiog ,,formuoti
sukrekinant, sutir§tinant”, bitent tverti. Plg. S§ia prasme

tvérti reikSme ‘9. lipdant daryti, formuoti’ bei atitinkamai
sangrazinio tvértis reik§me ‘sulipti, susi-lieti’ (LKZ XVII
257), o kartu — i§ veiksmazodzio liéti padaryta daiktavardi
Iytis bendriausia reik§me ‘4. forma’ (LKZ VII 594). Beje,
K. Biiga rusy meop reik$me lietuviskai nurodo ne ‘forma’,
o butent ‘lytis’ (Buga I 131). Veiksmazodis liéti i$ tikrujuy
reiskia ‘2. daryti, spausti (siiri)’, taciau visy pirma - ap-
skritai ‘1. daryti ka i§ sulydyto metalo, vasko ar kito ko;
formuoti’ (LKZ VII 444), kaip ir rusy meopiimo. Siais ir
panaSiais pavyzdZiais remiantis varSkes, taip pat kity i$ pie-
no vienaip ar kitaip sutir§tinamy produkty gamyba galima
laikyti metonimiskai atspindint tiek butent kosmogonijos
(plg. lieti $aknies daiktavard] laitas, zymintj plukta molio
asla, krosnies pada ar pan., esmiskai namy kosmoso ,,Ze-
mes tvirtuma”, padaryta, beje, plukiant, t. y. plakant, mu-
Sant), tiek apskritai gamybos, kiirybos sutirStinant, sutvir-
tinant — t. y. tveriant — modelj. Nes , kosmogonija, — pasak
M. Eliade’s, — yra visokios ‘kiirybos’, visokios ‘darybos’ mo-
delis” (Eliade SP 57).1! Reikia pasakyti, kad lietuviy veiks-
mazodj kurti davusi ide. Saknis *kur- kaip tik reiskia ‘dary-
ti, formuoti’ (‘machen, gestalten’ — Pokorny 641-642). Taigi
tvérti 1S tikryjy gali reiksti ir tiesiog ‘12. kurti’, o su-tvérti —
tiesiog ‘11. sukurti’ (LKZ XVII 257, 265).

Nors toli grazu ne visiems taip atrodo. Stai K. Biiga §io
lizdo ZodZiy, tarp jy ir rusy meoptimo ‘kurti’, pirmine reiks-
me laiko anaiptol ne ‘tirStinti, krekinti, sukietinti, sutvir-
tinti’ ar pan., o ‘risti’: ,,Slavény veiksmazodzio §iy dieny
reikSme (daryti: pasaulj, Zzmogy leisti ‘creare’) yra iSsirutu-
lusi i§ senesnés ‘riSimo’ arba ‘pynimo’ reikSmés. I$ pat pra-
dziy, ziloje senovéje, slavénai meopuau, tworzyli tvoras ir
pintinius trobesius, nes ¢ia i tikryjy reikéjo tverti ‘Ba3atn,
risti’. [...] Ir muisy veiksmazodis tverti biity galéjes iSrutulos
keliu jgauti ‘darymo’, ‘kirimo’ ir ‘leidimo (Schaffen)’ reiks-
me¢. Bet tosios iSrutulos pédsaky misy kalboje nematyti.
Reikia manyti, kad ‘leidimo (Schaffen)’ reikSme lietuviai
bus gave i§ savo kaimyny slavény kalbos” (Biiga II 131-
132).J. Jablonskis, 1920 m. kritikuodamas J. Barono gam-
tos moksly vadoveli, kaip ,,dirbtinius, labai negyvai, neima-
nomai iSreikStus” dél juose iSskirty atitinkamy zodziy api-
budina tokius sakinius: ,,Gamta tveria savo padarus”; ,,7ve-
riasi ir ¢ionai naujas kiinas”; ,,Medziaga degdama tveria van-
denj” (Jablonskis IT 229, 230). Ir A. Pupkio ,,Kalbos prak-
tikos patarimuose” randame pasitilyma veiksmazodzio tvérti
»geriau nevartoti reikSme ‘kurti, steigti’”, o tarp taisytiny
pavyzdziy — ir toki: ,,Biblija teigia esa pasauli Dievas su-
tveéres (- sukiires) per Sesias dienas” (KPP 320). Taigi ke-
tinama paneigti net ir kosmogoniné Sio veiksmazodzio
reik§Sme. Kita vertus, J. Bal¢ikonis zodi tvariniai ‘padarai’
fonetiniais sumetimais sitlo keisti Zodziu tvériniai, pacia
reik§me né kiek neabejodamas (BalCikonis I 149). Ir P. Skar-
dzius be jokiy abejoniy nurodo, tarp kity, tvérti reikSme
‘schaffen’ (Skardzius I 464), t.y. ‘kurti, daryti (ka)’, ta pa-
Cia reikSme, kurig kaip esa svetimg lietuviy kalbai atmeté
Biga. Ir E. Fraenkelis $iam zodziui skirtame savo zodyno
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straipsnyje palieka reikSme¢ ‘formen, (er)schaffen’ (Fraen-
kel 1152), butent ‘formuoti, (su)kurti’. Pagaliau V. Maziu-
lis reikSme ‘(su)tverti (sukurti)’ atstato tiesiog baltoslavy
prokalbés $akniai *mvér- (Maziulis 11 236), tuo kartu pa-
tvirtindamas jos istorinj pagristuma ir lietuviSkajam tvérti.

Taigi kalbininky nuomoné §iuo klausimu anaiptol néra
taip jau vieningai neigiama, todél atmesti tiek apskritai
,kiirybing”, tiek juolab kosmogoning veiksmazodzio tvérti
reikSme kaip svetima lietuviy kalbai, ypac po viso to, kas
anksciau pasakyta, biity tiesiog nerimta. O uz pirmine
imant ne reik§me ‘riSti’, bet ‘tirStinti, krekinti, sukietinti,
sutvirtinti’ ar pan., netenka pagrindo ir palyginti atsargi
K. Biigos abejoné.

Negana to, reikSmeés ‘risti’ ir ‘tirStinti, sukietinti’ ar pan.
savaime yra pakankamai artimos, mat ris#i reiskia ne tik ap-
skritai ‘1. jungti pritvirtinant, sutvirtinant’ bei kt., bet ir (nors
Si reikSme Siuo atveju, matyt, yra iSvestine) biitent ‘14. jung-
ti kietéjanciu skiediniu’, pvz: ,,Jo tesla neesti nei taip gerai
riSanti, nei taip greitai susikietéjanti”; ,,RiSamosios medzia-
gos turi savybe iS skysto arba teslos pavidalo pavirsti i akme-
ni, sukieteti”; dar plg.su-risti ‘2. sujungti raisciu, grizte i kriiva
(javus, linus, Zabus ir pan.)’ ir tokiu biidu ‘riSant padaryti’,
apskritai ‘3. sudéti j kriiva daiktus ir suverzti kuo, kad nepa-
sileisty’ ir, zinoma, ‘11. sujungti kietéjanéiu skiediniu’ (LKZ
XI 707, 708, 718, 720). Butent Sitaip ,,riSdamas” pirmykstj
skysta chaosa, ,,chaoso skiedinj” Dievas, reikia manyti, ir su-
tvere pasaulj. Kartu biitent Sitaip i paskiry daliy ar daleliy
sutvertas, ,suriStas, kad nepasileisty”, yra kiekvienas bent
kiek tvirtas ir tvarus daiktas pasaulyje. Siap ar taip, kieto
kiino kietuma lemia kaip tik pakankamai tvirti ji sudaran-
¢iy daleliy tarpusavio rySiai. Ir kai tik Sie rySiai del vienokiy
ar kitokiy priezasciy liaujasi buve pakankamai tvirti, daik-
tas vel iSsiskaido i dalis, paskysta ir galiausiai iStirpsta aplin-
koje tarp kity. Taip iStirpsta pavasarj Ziemos ledas ir, virtes
vandeniu, iSgaruoja bei susigeria zemén, iSnyksta ligi kitos
ziemos. Taip, pavyzdziui, supiiva Zzemeéje pernyksciai lapai,
kad jy traSos deka ant Saky kitamet ,,susitverty” nauji. Ir
panasiai. Taip pasaulio ,,alcheminéje retortoje” be paliovos
vyksta coagulatio ir solutio, solutio ir vél coagulatio, ir kaip
tik todél visa, kas ap¢iuopiama, visa, kas bent kiek tvaru, yra
biutent ,,sutverta”.

Prisiminkime, jog, pasak cituotos upanisados, ,,i§ Atma-
no, idém, rados erdve [arba eteris]; i§ erdves [arba eterio] —
oras; i§ oro — ugnis; i§ ugnies — vanduo; i§ vandens — zeme”
(Taittiriya Upanisad 2.1.1). Taip ¢ia apibiidinama pasaulio
coagulatio. Atitinkamai upaniSadose apibiidinama ir visuo-
tiné solutio, t.y. pasaulio pabaiga (Subala Upanisad 2.1): ,,Pa-
baigoje Jis, virtes Vai§vanara [Ugnimi], visiSkai sudegina vi-
sa ka, ir Zemé pasilieja i vandeni, vanduo pasilieja i ugnj,
ugnis idsilieja j ora, oras isilieja j eterj” (PU 864-865). Zo-
dziais pasi-lieja, issi-lieja ver¢iu giminiSkus sanskrito pra-
liyante, vi-liyate, Zyminc¢ius biitent tirpima, skystéjima, lydy-
masi, liejimasi (Pokorny 662, 664; Kouepruuna 439, 555, 603).
Kitur vel: ,,Jis zeme iSlydo, islieja (vi-liyate) | vandenij, van-

denj — | ugni, ugnj — j ora, ora — i eterj” (PU 917). Ir pati
,»pasaulio pabaiga” sanskrite vadinama tos pat Saknies daik-
tavardziu pralaya-, pazodziui ‘pasiliejimas, iSsilydymas, is-
tirpimas, i$nykimas’ (Mayrhofer I1I 102; Kouepruna 439).12
Panasiai visa ko pasaulyje pradzia ir pabaiga, kaip matéme,
supranta Platonas: kai vanduo ,,sutankéja, mes manome stebj
akmeny ir Zemés gimima, o kai iSsisklaido ir iSretéja, atitin-
kamai gimsta véjas bei oras, ir pastarasis uzsidegdamas pa-
virsta ugnimi” ir t. t (zr. auksciau). Taigi ir pasaulis, ir visa
kas pasaulyje yra butent sutverta, o paskui — iSsiskaido, pa-
skysta, iStirpsta, pasilieja. Prisiminkime, jog rusy meoptimo
reiSkia ne tik ‘kurti’, bet ir ‘skiesti’, plg. pac-meoptims ‘iStir-
pinti, iStirpdyti, atskiesti’. Panasiai lietuviy Ziéti reiskia ‘1. da-
ryti ka i§ sulydyto metalo, vasko ar kito ko; formuoti’, t. y.
tverti, kurti, o lydyti — ‘tirpdyti’, plg. su-lydyti reikSmes at-
virk$c¢ia tvarka ‘1. sutirpdyti’, tada — ‘2. sumaisyti, sujungti
du ar kelis iStirpdytus daiktus (metalus ir pan.)’ ir todél ga-
liausiai apskritai ‘3. sujungti, suvienyti’ (LKZ VII 406, 444),
t.y. suristi, sutverti.'3

Sitaip ,,sutvertas” gali biti ir zmogus. Persy musulmo-
ny mastytojo Seicho Ahmado Ahsa’i zodziais, ,,dvasia — tai
Sviesos esybe skystame biuivyje. Kiinas taip pat yra Sviesos
esybe, tik kietame biivyje. Skirtumas tarp jy toks pat kaip
tarp vandens ir sniego. [...] Nesgi skysta zemé — tai tirStas
vanduo. Sia prasme kiinas irgi yra ta pati dvasia” (Corbin
206, plg. 99), tik sutirStéjusi, susitverusi nelyginant varske,
bitent ,,sutverta”. Senoves Graikijoje panasiai maste filo-
sofas Herakleitas, kurio nuomone, ,,sieloms mirtis — tai jy
virtimas vandeniu, o vandeniui mirtis — kai jis tampa Zeme.
Bet i§ Zemés atsiranda vanduo, o i$ vandens — siela”
(FICh.A 44). Idomi Siuo poziiiriu alchemiky ,takaus” ar
,,skystojo kiino” samprata, kurj jie tiesiog vadino ,,vande-
niu” (Cirlot 364). Taigi santykis tarp dvasios ir kiino yra
mazdaug toks, kaip tarp skirtingy medZiagos agregatiniy
buviy, pavyzdziui, vandens gary ir sniego arba ledo — plg.
Sia prasme latviy gars ‘dvasia’, kilme bei pirmine reikSme
butent garas, garai. PanaSia sutvérimo samprata, galimas
daiktas, mena ir tokie lietuviy kalbos zodziai kaip virkstele
‘zmogaus ar kito gyviino vaisiaus bambos zarnelée’, virkscia
‘4. t. p.” bei ‘3. galvijo bamba’, bei dargi ‘1. kai kuriy Zoli-
niy augaly (ankStiniy, bulviniy) stiebas’ ir pan. (LKZ XIX
557-560), vienos Saknies suvirksti beivarské (Fraenkel 1260-
1261, taip pat zr. auk$¢iau). Zmogaus, zinduolio gemalas
tarsi ,,iSvirkSta” ar ,,suvirkSta” gimdos vandenyse (kaip kad
»susitveria” paukstukas kiauSinyje). Kita vertus, G. Beres-
neviciaus ZodZiais, ir ,,siela su drégme, vandeniu ry$i tebe-
iSlaiko, jei ne tiesiogiai, tai bent etiologinése sakmése, ku-
riose zmogus atsiranda i§ Dievo seiliy arba i§ nukritusio
dréegmeés laso” (Beresnevicius SFI 124). Pavyzdziui: ,,Po-
nasdievs, eidams pavandeniu, nusispjoves. Grizdamas an-
tra karta tuo padiu §motu, atrades zmogyste” (SLSA 117).14
Arba: ,,Karta Dievas plové paiSing veida, nes krosnj beku-
rendamas buvo susitepgs. Jam besiprausiant, vienas lasas
vandens nukrito zemén. Tas vandens lasas, nukrites Zemeén,
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pavirto Zmogum. Taip ir buvo sutvertas pirmasai Zmogus”
(KAZ 24; LT IV 425). Galimas daiktas, ¢ia sutvérimas irgi
mena sutir§tinimg i§ vandens. Sutvérima kaip sutirstinima,
sukrekinima, sukietinima i§ esmés mena ir biidingi i§ mo-
lio nulipdyto Zzmogaus vaizdiniai, plg. /iéti reikSme 3. lipyti
kuo, glieti’, laistyti ‘1. tepti, lipinti minkStu moliu, tesla ar
kuo kitu, glaistyti’ (LKZ VII 444, 65), tos pat $aknies prii-
sy laydis ‘molis’, layso ‘molija (molZemis)’, vokieciy Lehm
‘molis’ bei kt. (Maziulis 111 20-21, 29-30, 343; Pokorny 662).

O kadangi, kaip saké Eliade, ,,kosmogonija yra visokios
‘kiirybos’, visokios ‘darybos’ modelis”, tai buitent sutverta
gali buti laikoma ir visa tai, kg ap¢iuopiamo sukire, pada-
ré pats Zmogus — tiek tiesiogine ,,ap¢iuopiamumo” pras-
me, pavyzdziui, kalbant apie varske, siiri, gal ir duona, ,,su-
tverta” kepant i§ minkstos teslos, keramikos dirbinius bei
pan., tiek ir pacia placiausia perkeltine. Sutverta, tveriama
galiausiai gali buti, tarkim, ir kalba, kaip kad rodo veiks-
mazodzio tvérti reikSme ‘12. kurti’ vartojimo pavyzdziai:
,Kulturingos tautos tvéré savo raSomaja kalba per iStisus
mety Simtus ir tikstancius”; ,,Per kritika ir sveikus gincus
kalbos tveriasi ir eina geryn” (LKZ XVII 257).

NUORODOS:

1. Neminint begales kity Saltiniy, trumpai ir kartu i§samiai apie tai dar
zr. Tonnopos KM 6-9, OM 249-250, X1I 581-582; ABepunies B 240.

2. Taip pat 7r. KAZ 18; plg. LT TV 423; SLSA 117-118.

3. Galima pastebeti, jog ir Lietuvoje prie§ vandenj kitasyk dar bita
miglos, ruko: ,,Seniai dar labai seniai, kol dar nebuvo nieko, nei
zemes, nei dangaus, o tik rukas ir vanduo, Viespats Dievas su $v.
Mikalojumi [...] i$mislijo, kad reikia sutvert zeme” (LTR 1560/20/);
,Labai seniai, kuomet nebuvo dar pasaulio, gyveno tiktais vienas
Dievas. Jisai gyveno miglose” (LMD 1513/11/) (cituota pg. Laurin-
kiené SPS 53). Taigi ir ¢ia galima jtarti vandenj kondensavusis, t. y.
sutankéjus butent is ruko, miglos.

4. Prisimenant pasaulio sutvérima i§ miglos, gal verta atkreipti démesj
i tai, kad lietuviy zodziai migla ir migti, miegoti, miegas yra bendra-
Sakniai (Karulis I 593-594; Mayrhofer II 680-681; Pokorny 712; Sa-
baliauskas LKL 50; 9CC/ XIX 28; sekdamas E. Benveniste’u, tuo
abejojo E. Fraenkelis [447, 451], M. Vasmeris [@acmep 11 619]).
Taigi ir ,,sutvérimo i§ miglos” atveju galima jtarti esant uzkoduota
atitinkama ,,sutvérima i$ sapno” ar ,,i§ miego”, miegant. Plg. Siuo
atzvilgiu lietuviy kosmogoning sakme, kurioje, sutvéres vandenyse
pirmaja sausumos salele, ,,Dievas iSlipo ant salelés, atsigulé ir uz-
migo”, o velnias ,,nutaré Dieva prigirdyti. Nutvéres ji mieganti, émé
tempti prie kranto uz kojy. Bet krantas vis tolyn ir tolyn slenka.
Tada velnias émé tempti prieSingon pusén j kita kranta. Bet ir tasai
tolo ir plétési. Taip velnias tasé mieganti Dieva uz kojy po sala ir
pagaliau pastebéjo, kad sala jau nebe sala, o be galo be krasto dide-
lis Zemés plotas” (KAZ 18; plg. LT IV 423). Taigi Dievas su velnio
pagalba sutveria Zzeme uzmiges, miegodamas.

5. Cia ir toliau Daukanta taip pat zr.: LM I 147-149; plg. Dunduliené 15.

6. Nors tai ir akivaizdu, grieztai dé Siy zodziy etimologinio tapatumo
zr. Buga II 130-131; Fraenkel 1152, 1154-1155; Sabaliuskas LKL
32,191 ir kt.

7. Plg dar: ,,Vista lejas: kiauSinis tik kad sutvertas”; ir ypac: ,,Kai klau-
sai prie ausies, ¢ypsia [kiauSinyje], matyt, sutvertas (uzperétas)”
(LKZ XVII 264).

Cia gal verta atkreipti démesj j tai, kad senovés lietuviy i¥minciai
Sutvara, savo Silima pasaulj sutvérusi, pasak Daukanto, dar ,,vadino
Periinu, arba Perkitinu, nuo zodzio peréti, beje, jog jis iSper¢jo visa,

oo
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kas vien yra regimu $iame pasauly [...]. Taré jj kaipo didziai gera ir
malony téva esantj, kursai, i$gizes savo Silima pera, paleido ji | pa-
saulj” (Daukantas 489). Zodis periinas ¢ia, nors, zinoma, sutampa
su atitinkamu slavizmu (plg. rusy nepyn ‘griausmas, perkiinas’ bei
kt.), panasu, Daukanto yra pasidarytas su veikéjo priesaga -inas
tiesiog i$ lietuviy veiksmazodzio peréti. Plg. Lietuviy kalbos Zodyne
biitent prie i§-peréti reik§més ‘jkurti’ nurodoma atitinkama Daukanto
pavyzdi: ,,Pertinas yra jkiiréjis visos pasaulés, beje, kursai iSperéjo,
arba jkure, visa pasaulg”; dél aptarty kosmogoniniy sasajy plg. ir
pa-peréti reik§me ‘padaryti, sukurti’ bei atitinkamus pavyzdzius: ,,Ug-
nis Sig pasaule paperéjusi” (S. Daukantas); ,,Skaité uz auksciausj
dieva Periina, arba Perkiina, nes tikéjo, jog jis viska paperéjo, arba
sutvére” (M. Valancius) bei pan.; ypac plg. daiktavardi, veikéjo pa-
vadinima perétojas ‘1. kas peri’ reik§me ‘2. kas kuria, tveria’ (i§ A.
Juskevi¢iaus zodyno) (LKZ IX 822-824). Priesagos -tojas it -iinas —
tai dvi nuo pat pirmuyjy lietuvi§ky rasty placiai Zinomos ir vartoja-
mos veikéjy pavadinimy priesagos (Zr. Ambrazas 112-117, 148-150),
todél perétojas ir periinas abu lygiai gali biiti laikomi taisyklingais
lietuviskais zodziais, daugmaz lygiaverciais bendrasakniais sinoni-
mais (visa etimologijos klausimo svorj perkeliant j periino santykj
su perkiinu).

Siaip ar taip, kosmogonijos i§ kiausinio vaizdiniai ne maziau papli-
te uz auks$¢iau minétuosius. Stai kg mums atskleidzia, pavyzdziui,
japony kosmogoninis mitas: ,,pradZioje Dangus ir Zemé (Idzanagis
ir Idzanami) buvo neatskiriami; kartu jie sudaré chaosa, kuris buvo
tarsi kiausSinis su uzuomazga vidury” (9amaze MCM 208, zr. CTHM
96). I$ kiauSinio pasaulis randasi polinezieciy kosmogonijoje
(9muage CTHM 90). IS anties kiauSinio pasaulis atsiranda seny
balty kaimyny finy-karely Kalevaloje (1.233-240), pavyzdziui: ,,IS
vienos kiauginio pusés / Zemé motina i$¢jo, / I§ kitos kiausinio pu-
sés —/ Mélynas padangiy skliautas; / I§ dalies geltono trynio / Saule
Sviecianti pakilo, / 0 i$§ baltymo padangej / Ménesélis pasirode” (Ka-
levala 12) ir t. t. Kaip zZinoma, ir indy Brahma iSsirito i$ aukso kiau-
Sinio pirmyksciame vandenyne, i§ kurio tada sukuré (butent sutve-
ré?) dangy ir zeme¢ (PU 36-37; Smunane CTHM 112; zr. Tonopos
BM 224, PMMA 81-99, X 592, AM 681; plg. Rigveda X.121.1.a).
Kosmogonija i§ kiausinio tad galima laikyti atskiru to paties ,,tvéri-
mo(si)” atveju.

. ,Lietuviy liaudis mano, kad perkiino ugnies kitaip uzgesinti nega-

lima, kaip tik su rugusiu pienu, nes Perkiinas ta skanésta labiau-
siai meégsta” (Jucevicius 166). Dar zr. Buracas 24, 34; Laurinkiené
SLDP 188 ir ¢ia nurodomus gausius tautosakos Saltinius: LMD I
639/15/; LTR 303/166/; LTR 760/15/; LTR 828/105, 242, 307/. Apie
Perkiino ry§j su riigusiu pienu ir rigimu apskritai zr. Vaitkevicie-
né 57 ir toliau.

Tarp kitko, verta dar atkreipti démes; | tai, kad aukstai¢iy (rytiniy
puntininky) tarméje susitvéres pienas — tai dar ne visai suriiges, bet
jau patirstéjes, émes krekéti (,,laikosi kriivoj”), o, pavyzdziui, kréke-
nas, krékena — tai ‘1. tik apsiversiavusios ar tuoj apsiversSiuosiancios
karvés pienas’, pvz., ,,Krekena yra geltonas tirstas pienas”; ,,Kreke-
na yra gelsva ir tirStesné uz paprastaji piena, verdama sukietéja yt
var§ke”, taip pat ‘2. i§ apsiverSiavusios karvés pieno pagamintas val-
gis’ ir, be to, ‘3. luistas surfigusio pieno ar sukrekéjusio kraujo’ (LKZ
VI 516). Uz Siuos nurodytus pavyzdzius bei kai kurias kitas pasta-
bas dékoju Lietuviy literattros ir tautosakos instituto vyr. m. ben-
dradarbei dr. Lilijai Kudirkienei.

. Zr. RLKZ TI1 614, TV 280; Tanb IV 75, 394-395,
. Placiau zr. Buck 387; Biiga II 323; Fraenkel 1203; Karulis I 125;

dacmep 1V 33.

. Plg. dar 58, taip pat Eliade ASM 80, PCR 410-411 bei kt.
. Dar zr. Eliade ASM 106; Opman 540; MHM 11 671.
. Plg. tos pat kilmés (Fraenkel 368; Maziulis 111 342-343) lieti ‘1. pilti

(skysti)’, ‘6. daryti, kad tekéty, versti tekéti’ bei pan. reik§me ‘12.
deti minkstus kiauSinius’, t. y. nesutvirtéjusius, nesutvertus, pvz.:
,,Vistos pavasari tik lieja, lieja”; ,,Gal labai riebios vistos, kad 1&ja?”
ir t. t. — Zr. auk$ciau apie kiauSiniy tvérima, plg. minéta pavyzdi
,, Vista lejas: kiauSinis tik kad sutvertas” bei kt.
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14. Si sakmés idtrauka ypa¢ jdomi turint galvoje pirmyks¢iy kosmogo-
niniy vandeny simbolinj tapatuma su js¢iy vandenimis, taip pat
seiliy — su sékla (apie vandens, sielos, seiliy ir séklos tarpusavio
sasajas placiau zr. Razauskas 109-121). Galimas daiktas, ,,eidams
pavandeniu” ir nusispjoves (i vandenj?) Dievas ¢ia atstoja motinos
iscias apvaisinusj téva.
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The Creation
Dainius RAZAUSKAS

The possibility to represent the Creation in terms
of the consolidation of the primeval matter, or the
”cosmic waters”, is emphasized in the article. This
corresponds with the meaning ‘to consolidate’ of the
Lithuanian verb tvérti. Thus the creational usage of
the verb in the old written Lithuanian sources may
be convincingly grounded and justified, although
some lithuanists consider it being borrowed from the
Slavonic. Furthermore, such meanings of the afore-
mentioned verb as these of making curd, (sour)
cream, butter, and of brooding eggs are indicated with
regard to the respective cosmogonical symbolism in
different traditions.
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KatalikiSkos pridedamosios
pamaldos Lietuvoje

Geguzinés ir birzelinés pamaldos. Sekminés.

Alfonsas MOTUZAS

Geguzines pamaldos

Po Gavénios kitos pridedamosios pamaldos — GeguZzinés.
Religinéje praktikoje jos yra labai senos ir atliekamos kiek-
vieno krasto kalba.

Jau V a. MaZosios Azijos koptai visa ménesj, vadinama
Kiahc (gruodi), kuris gamta atitinka miisy geguzés ménesj,
buvo skyre ypatingai Marijos garbei. I$ vélesniy amziy zino-
ma tiek, kad Bizantijos imperijos graikai Marijg ypac gar-
bindavo rugpjucio ménesi. Romos imperijoje nuo seniausiy
laiky balandZio 13 — geguZzés 3 d. Svesta pagoniy pavasario
Sventé Flora. Tuo metu cirkuose biidavo rengiami Zaidimai,
Zmonés, apsirenge tokiais drabuZiais, kokie kitu metu buvo
draudziami (apsinuoging), namus ir galvas papuosg géliy vai-
nikais, keldavo orgijas, vadinamas Florealia. Su Siomis pa-
goniSkomis apeigomis krikS§¢ionybé kovojo ne ginklu: i§sau-
godama idéja, ji keité pamaldumo forma. Sio pamaldumo
pradininku laikomas $v. Karolis Boromiejus (1538-1584), o
jo suvienodinimo ir apibendrinimo nuopelnai priklauso italy
jézuitui A. Dionisi, kuris 1725 m. Veronoje iSleido knygele
,Mese di Maria, ossia Mese di Maggio, consacrato a Maria”.
Geguziniy pamaldy tvarka nustatoma tokia: papuosti gele-
mis Marijos paveiksla ar altoriy, prie$ ji vakarais sukalbéti
rozinj, litanija ir kitas maldas, paskaityti ka nors apie Marijos
dorybes. Kai popiezius Pijus VII 1814 m. laimingai griZo | Ro-
ma i nelaisves, jis Sia geguziniy pamaldy praktika paskelbé
visai Bazny¢iai, o 1822 m. suteiké atlaidus, kuriuos 1859 m.
dar labiau sureik§mino Pijus IX. Nuo to laiko visose kataliky
baznyciose geguzes mén. laikomos pridedamosios pamaldos
Marijos garbei (1; 122-127). Apie 1853 m. $ios geguzinés pa-
maldos buvo jvestos ir Lietuvoje, Seiny katedroje. Jy pradi-
ninku laikomas Seiny vyskupijos valdytojas prelatas B. But-
kevicius. Netrukus Seiny vyskupijos pavyzdZiu paseké Vilniaus
bei Zemaiéiy vyskupijos (2; 294).

Geguzinéms pamaldoms néra nustatyta privalomy mal-
du. Lietuvoje baznyciose, namuose, prie koplyciy, kryziy ar
lurdy skaitomos ar giedamos Marijos litanijos, $v. Bernardo
maldos, giedama ,,Sveika, Marija, Motina Dievo” bei tradici-
né ,,Marija, Marija”. Kas negali ateiti | baznycia, geguzines
pamaldas atlieka namie. Tam tikslui kambaryje parengiamas

Tesinys. Pradzia 1999 m. Nr. 6

altorélis su Marijos paveikslu. Ivairiose Lietuvos vietose skir-
tingai kviesta vakarais prie kryziy, koply¢iy, lurdy ar namuo-
se atlikti Sias pamaldas. Pietryciy Lietuvoje (Dzikijoje ir Pie-
ty Suvalkijoje) — trimituojant kerdziaus trimitu, AukStaitijoje
—skambinant varpeliu ar koply&ios varpu, o Zemaitijoje vélgi
trimitu ar musant | pakabinta ore noraga arba koki metalinj
daikta (3). Tie garsiniai signalai buve trumpi, natiiralaus eilé-
garsio, tercijos apimties. Pamaldose giedama Marijos litanija
vadinama Loreto (Lauretana), nes pradzioj, XIII a., ji buvo
kalbama Loreto Marijos Sventovéje, kurioje yra maZza koply-
téle, zmoniy laikoma Nazareto nameliu, kur esa gyveno Ma-
rija. Dabartiné litanija — nuo 1531 m. (4; 294). Lietuvoje ji
atsirado kartu su geguzinémis pamaldomis.

Pamaldose giedama ,,Sveika Marija, Motina Dievo” i$-
versta i$ lenky kalbos, bet vertimas labai nutoles nuo origi-
nalo. Lenkijoje geguZzinés pamaldos pirma karta suskambo
Var§uvoje, Sv. Kryziaus bazny¢ioje 1852 m. (4; 171-172).
Nors nemaza dalis per Geguzines giedamy giesmiy bei lita-
nijy yra iSversta i§ lenky kalbos, bet pas mus jos gerokai pa-
keistos, savaip sulietuvintos (5; 135-142).

Pridedamyjy pamaldy maldy ir giesmiy melodijy lietu-
viSkumas griauna kai kuriy muzikology teze, kad ,,[...] lietu-
viy religinés giesmés yra beveik visos paimtos i$ lenky, kurie
buvo pirmieji lietuviy misininkai ir dél to pasisavintos visos
Lenkijos religinio gyvenimo formos” (6; 285).

Birzelines pamaldos

Geguzines pamaldas keicia birZelinés pamaldos. Birzelis
skiriamas Své. Jézaus Sirdziai garbinti. Tre¢iajj penktadien]
po Sekminiy minima Sv¢. Jézaus Sirdies diena, kasdien laiko-
mos pamaldos, kuriy metu sédint arba stovint giedama bei
grojama muzikos instrumentais.

Birzeliniy pamaldy turinj sudaro Své. Jézaus Sirdies li-
tanija, ivairiis pamastymai, o pabaigoje giedama giesmé ,,I§
Sios Zemelés”. Negalintiems birZeliniy pamaldy atvykti i baz-
ny¢ia dera jas atlikti namie prie Své. Jézaus Sirdies paveiks-
lo (7;267).

Melstis Svenciausiajai Jézaus Sirdziai birzely pradéta
1673 m. Pranciizijoje, kai vienuolé S§v. Margarita Marija Alo-
coque patyré apreiSkima — maté reginij, Svieciancig Jézaus
$irdj ir i§ jos einancius spindulius. Sirdis buvo apsupta ers-
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kéciy vainiko. Virs$ jos zZibéjo kryZius. Vienuolei Jézus skun-
dési, kad Zmonés nevertina jo rodomos meilés. Tai ivyko ypa-
tingu laikotarpiu, kai Pranciizijoje plito jansenizmas, neigian-
tis valios laisve bei svarbiausiu prie$u laikantis jézuitus. Ta-
¢iau pamaldumas ir pasi§ventimas Svenéiausiajai Jézaus Sir-
dziai néra paremtas vien mistiniu Vie§paties apsireiSkimu
Margaritai Marijai Alocoque, jis turi pagrinda Sventajame
Raste ir yra kompetentingai pagrista krik$c¢ioniSka dogma
(8; 70-71).

Tarpukario Lietuvoje birzelinés pamaldos buvo itin po-
puliarios. 1928 m. jézuitai Lietuvoje buvo net iSleide knyge-
le ,,Jézaus Sirdis ir kunigas” (9). Kitas lietuviy tautos pamal-
dumo j Sv¢&. Jézaus Sirdj Zenklas — 1934 m. liepos 1 d. Pirmo-
jo tautinio eucharistinio kongreso metu Lietuvos kunigai vys-
kupali, valstybés prezidentas, vyriausybé ir kariuomené vie-
$ai pasiaukojo Jézaus Sirdziai (10; 97).

1995-1998 mety ekspedicijy metu surinkti duomenys liu-
dija, kad visoje Lietuvoje po Antrojo pasaulinio karo (soviet-
meciu) kaimuose Zmoneés birzelines pamaldas mieliau atlik-
davo namuose nei baznyc¢ioje. Pamaldos vykdavo viename i$
sodziy. Toks sodzius arba jo tvoros vartai buidavo apkaiSomi
berzeliy Sakomis, o kambaryje gélémis ir Zolynais papuoSia-
mas Své. Jézaus Sirdies paveikslas. I pamaldas zmonés buvo
kvie¢iami tais paciais budais kaip ir j Geguzines (11).

Své. Jézaus Sirdies litanijos atsiradimas siejamas pirmiau-
sia su Visy Sventyjy litanijos atsiradimu, kurios pavyzdziu bu-
vo sukurtos vélesnés litanijos. DidZiausia impulsa jai susifor-
muoti davé Své. Jézaus vardo kulto atsiradimas.

Giesmés ,,I§ Sios Zemelés” tekstas ir melodija j Lietuva
atéjo i Vakary Europos. Melodijos autorius jézuitas T. Lam-
bilotte (12; 80), tad ji yra atnesStiné ir nieko tautiSko neturi.

Sekmineés

Sekminés — kataliky Svente, Svenciama 50-3ja diena po Ve-
lyku. Per Sekmines minimas §v. Dvasios nuzengimas ant apas-
taly, Baznycios kiirimo pabaiga ir jos vieSojo veikimo pradzia
(13; 409). Tai piemenéliy, gamtos pabudimo ir Sventosios Dva-
sios atsiuntimo Sventeé. Ji pasitinkama jvairiomis giesmémis,
piemenéliy instrumenty muzika.

Lietuvoje Sekminiy pridedamuyjy pamaldy apeigas ge-
riausiai iliustruoja Vilniaus ir Vepriy kalvarijy Kryziaus ke-
lio apvaik§¢iojimo paprociai ir atlieckama muzika. Vilnius
per Sekmines tarsi prazysdavo baltomis motery skarelémis.
Buvo sena tradicija nuo Ausros Varty, i§ Sventosios Dva-
sios (Dominikony) baznyc¢ios miesto gatvémis su baznyti-
némis véliavomis, giedant religines giesmes, procesija trauk-
tii Verkius, kur grazioje kalvotoje pusynais apaugusioje vie-
tovéje nuo XVII a. stovéjo Kryziaus kelio stoCiy miirinés
koplytélés. Sie nedideli kulto pastatai yra ir istorijos, etno-
kultiiros bei meno paminklai. Prie Kristaus susitikimo su
Motina Marija koplycios stoties maldininkeés i§sipindavo ka-
sas, prasidédavo dziikiSkos raudos. Atgailos ir reikiamy ma-
loniy iSpraSymo Zenklan, kaip auka, daugelyje Kryziaus ke-
lio stoc¢iy moterys palikdavo karoliy, ruty ir kity zolyny vai-
niky, juosty, ranksluosciy, plonos drobés stuomeny. Ypac
merginy ir motery pameégta buvo §v. Veronika vaizduojanti
stotis. (14; 83).

Apeiginis paprotys per Sekmines rengti procesijas sie-
kia pirmuosius krik§¢ionybés amzius Jeruzaléje. 1884 m. vie-
name Areco vienuolyne buvo aptiktas iki tol nezinoto loty-
nisko teksto rankrastis. Tai buvo vienos kilmingos damos,
dabar vadinamos maldininke Eterija, praneSimas ,,seserims”

1 pav. Vilniaus kalvarijy Kryziaus kelio stotys.

Trinopolio
bazn.

Kalvarijos

@baih. @

KLEBONLIA

Sutartiniai Zzenklai:
- kalvarijos KryZiaus kelio pradzia,
Sopulingosios Dievo Motinos koplycia.
& - koplygia (stotis), eilés numeris.
¢ - vartai (stotis).
—» — kelio kryptis.

wie

15



MOKSLO DARBAI

(galbtt ji buvo jy abaté) apie keliong po Palesting
ir Egipta. Nuo 381 m. pavasario iki 384 m. pavasa-
rio Eterija keliavo Jézaus pédsakais ir paraseé kny-
ga ,,Peregrinatio ad loca Sancta” (,,Piligriminé ke-
lioné po Sventasias vietas”), kur aprasé ir liturgi-
nius paprocius Jeruzaléje. 50 dieny po Velykuy, t.y.
sekmadieni, Sekminiy Sventimas prasidédavo nuo
pirmosios gaidgystés ir vigilijos Anastazéje [Sven-
tojo Kapo baznycioje], po to maldininky procesi-
ja keliaudavo po visas Jeruzalés baznycias iki Aly-
vy kalno ir naktj zibinty $viesoje grizdavo atgal i
Anastaze (15; 421-424).

Vilniaus kalvarijy Kryziaus kelio steigimo ir ap-
vaik$¢iojimo per Sekmines iniciatorius — Vilniaus
vyskupas Jurgis Tiskevicius. KryZiaus kelig irengti
vyskupas pavedé vienuoliams dominikonams. Ta-
¢iau §j projekta igyvendinti sukliudé Lietuvos ir
Lenkijos karas su Maskva ir Svedija. Karui pasi-
baigus, imta gaivinti Vilniaus kalvarijos ikiirimo
idéja. Tam ypac pritaré Vilniaus vyskupas Jurgis
Bialozaras, artimas vysk. J. TiSkeviciaus biciulis.
1661 m. vysk. J. Bialozaras, norédamas jamzinti
iSsivadavima i§ rusy okupacijos (1655-1661), pa-
vedé kapitulai nedelsiant pasirtpinti, kad biity

2 pav. Vilniaus $v. Pranci$kaus ir Bernardino baznycios Sventoriaus kalvarijy tipo
Kryziaus kelio stotys ir jy aplankymo planas.

Sutartiniai zenklai:
E - 8v. Pranciskaus ir
Bernardino baznycia.
— nuUManomos pirmosios
stoties vieta.
@ — antroji stotis ,Rusyje”.

— treCioji stotis ,Pirmasis

sustojimas”.
— ketvirtoji stotis ,Kristaus
nuémimas nuo Kryziaus”.
@ — penktoji stotis , Kristaus

kaléjimas”.
@ — Sestoji stotis ,Kristaus

kapas”.
— septintoji stotis ,Sopulingoji
Dievo Motina”.

+
X

—

AL

- Kauliné”.

- ,Didysis kryzius”.

- ,,éventieji laiptai”.

- Sventoriaus siena - koridorius.
- Kryziaus kelio apvaiksciojimo

kryptis.
— jéjimai.

isteigta kalvarija. Vyskupo

ipedinis Aleksandras Sa-

3 pav. Vilniaus Sventyjy laipty koplygios isilginis pjtvis.

piega, kuris prie§ tapdamas

i

Vilniaus vyskupu (apie

1655 m.) buvo vysk. Jurgio
Tiskeviciaus sufraganu
(pagalbininku), o nuo 1659
iki 1667 mety Zemaiciy
vyskupu, tesé steigiamaji
kalvarijy darba Vilniaus
apylinkése. Kalvarijos
isteigtos 1669 m. per Sek-
mines (16; 9).

e =0

0

Vilniaus kalvarijy Kry-
ziaus kelias yra vienas pirmyjy Ryty Lietuvoje. Ji sudaro 35
stotys (1 pav.).

Manoma, kad pirmosios kalvarijos Lietuvoje buvo Vil-
niaus Bernardiny baznycios $ventoriuje nuo 1610 iki 1749
mety vaiksciotas Kryziaus kelias. Jj sudaré 7 stotys ir Kris-
taus, arba Sventujy laipty, koplyéia (toliau — Sventyjy laip-
tu koply¢ia) (2 pav.). 1794 m. rusy kariuomenes antpuolio
metu Sventorius buvo sugriautas, iSliko tik Kristaus laiptai
(17; 196). Jézaus kancios, septyniy Jo (nesancio kryziy) par-
puolimy apmastymai kile i§ Via Dolorosa (Kancios kelias)
Jeruzaléje.

Nuo imperatoriaus Konstantino Didziojo laiky, t.y. IV am-
Ziaus, ypa¢ minima toji Kristaus kancios vieta, kur buvo pa-
skelbtas nuosprendis mirti ant kryziaus. Tai Poncijaus Piloto
rimy laiptai. Tikima, kad nuo ¢ia pradeétas Kristaus kancios
kelias | Kalvarija, kuri tais laikais buvo uZ miesto. Kristus vie-
Sai buvo teisiamas akmenimis gristoje paaukstintoje vietoje,

graikiSkai vadintoje Lithostrotos (,,uolos grindys”), hebrais-
kai Dabata (,,pakelta, paaukstinta vieta”). Romény prokura-
torius Pilotas, pastates Kristy prie§ minia, garsiai suSuko: ,,Ec-
ce Homo!” (,,Stai Zmogus”). Paskui, nusiploves rankas, kad
Sia simboliSka apeiga parodyty, jog esas nekaltas dél pralieto
kraujo, atidave Jézy zydams nukryziuoti.

Legenda pasakoja, kad Romos imperatoriaus Konstan-
tino Didziojo motina Sv. Elena tuos laiptus, kaip $venta re-
likvija, 323 m. perkélé | Roma. Popiezius Sikstas V 1585-
1590 m. prie§ Laterano riimy koply¢ig pastate atskirg pasta-
ta, kur buvo perkelti Sventieji laiptai. Tai 28 marmuriniai
laiptai. Laipty virSuje yra Sventy Svenéiausioji popieziaus
koply¢ia (18; 14).

Sventyjy laipty koplyéia Vilniaus Bernardiny baznycios
Sventoriuje buvo pastatyta 1617 m. Nuo 1664 m. tai viena sto-
¢iy, iéjusiy | Vilniaus kalvarijy KryZziaus kelio kompleksa. Kop-
lycia suteiké galimybe atkurti bibliniy jvykiy eiga (3 pav.).
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Maldininkai, atvyke | Vilniaus kalvarijas, bitinai apvaiks-
¢iodavo Vilniaus Bernardiny baznycios Sventoriuje esancius
Sventuosius laiptus, nes buvo manoma, kad juy neaplankius
Vilniaus kalvarijy Kryziaus kelio apvaiks¢iojimas yra nebaig-
tas ir esa negaunami Sekminiy atlaidai. Sventaisiais laiptais
reikéjo lipti i vir§y keliais ir ant kiekvieno laiptelio kalbéti
Sias maldas: po vieng karta ,, Téve musy”, ,,Sveika, Marija”
ir ,,Garbé Dievui Tévui.” Jei Sventieji laiptai biidavo lanko-
mi uz mirusiuosius, tada vietoj maldos ,,Garbé Dievui Té-
vui” kalbéta ,,Amzinajj atilsj duok mirusiems, VieSpatie!”
Uzlipus laiptais i vir§y, prie altoriaus, kurj i§ abiejuy pusiy
supo Kristaus statulos, buvo kalbamas tam tikras poteriy
skaiCius (asmeniskai pasirinkus). Pagrindiné pridedamyjy
pamaldy Sventuosiuose laiptuose forma — Sv¢. Jézaus vardo
roZzinio giedojimas. Tai giedota ir kalbéta bendruomenei mel-
dziantis per Sekmines uz mirusiuosius ir Gavénios metu, ypac
penktadieniais.

Kai Vakary Europoje paplito baroko menas, Lietuvoje kar-
tu su giesmeémis pripazinta ir instrumentiné muzika. Duome-
ny, kad ji skambéjo Vilniaus Bernardiny observanty Sventy-
ju laipty koplycioje, néra. Istoriniuose Saltiniuose kalbama
tik apskritai apie tuometine baznyting instrumenting muzika
Vilniuje, bet galima manyti, kad ji galéjo skambéti giedant
Rozinj ir Sioje koplycioje. Yra zinoma, kad nuo 1644 m. prie
Vilniaus akademijos veiké kapela, kuri ne tik giedojo ir grie-
7€ baznyciose, bet ir uzdarbiavo laidotuvése — kur tik biidavo
kvieciama ir kur biidavo gerai atlyginama. UZdarbiavimas grie-
Ziant kitose baZnyciose turéjo skamby pavadinimg — MiSiy

medziokle (19; 41). Pagaliau ne tiek svarbus pavadinimas, kiek
tai, kad kapela galéjo biiti samdoma giedoti ir griezti Rozinj
meldziantis uz mirusiuosius ir Sventuosiuose laiptuose. Sv¢.
Jézaus vardo rozinis, pradzioj kalbétas tik Gavénios metu, vé-
liau paplito ir Sermeny apeigose, tapo visuotine Pietryciy, Ryty
Lietuvos laidotuviy malda.

I Vilniaus kalvarijy Kryziaus kelio kompleksa, be minéty
Sventyjy laipty, jeina dar ir Ausros Varty, Trijy kolony bei
Snipiskiy kryziaus lankymas. Vilniaus kalvarijy Kryziaus ke-
lias buvo apvaiksc¢iojamas tris dienas per Sekmines. Kiekvie-
na diena skirta atitinkamo socialinio sluoksnio Zmonéms.

Pagrindinés Vilniaus kalvarijy KryZiaus kelio apvaikscio-
jimo apeigos yra Sios: gulimasis ant zemés kryziumi, zemeés
buciavimas, éjimas pro Soninius varty skyrius, bridimas per
Kedrono upelij, lipimas keliais i Ubagy kalna, motery plau-
ku iS$sipynimas ir raudojimas bei grojimas muzikos instru-
mentais.

AukStaitijoje kitos kalvarijos su pridedamosiomis pamal-
domis buvo jkurtos tik XIX a. viduryje Vepriy kalvose (4 pav.).

Zinomos trys Vepriy kalvarijy jsteigimo versijos. Pirmoji
— esa 1844 m. kalvarijas irengé vietos klebonas Samuelis Vit-
kevicius ir zakristijonas Juozas Sinickas. Pastarasis aplanke
Kristaus kentéjimy vietas ir parveze i ten Sventos Zemés. Me-
dziaga koplytéléms statyti davé Vepriy ponas Podbereckas
(Podbereckis) (20; 97). Antroji: ,,Kai 1844 metais cariné rusy
valdzia uzdaré Upninky bazny¢ia, Vilniaus vyskupijos admi-
nistratorius jsaké Upninky baznycios inventoriy perkelti Vep-
rius ir ¢ia jsteigti parapija, kuria tvarkyti pavedé kunigui Sa-

mueliui Vitkevic¢iui. Bazny-

W}Mé&@

e}
PV ()

VEPRIY
EZERAS

/

Sutartiniai Zenklai:
- kalvarijos KryZiaus
kelias ir jo kryptis.
h — vartai (stotis).
ﬁ - koplytele. -
--% — Marijos takeliai.

——

A ——P

¢ios inventoriaus perémimo
diena Zmonés i§ Upninky su-
sirinko prie baznycios ir nelei-
do paimti jos turto. Pusantros
paros trukusias riauses laime-
jo vepriSkiai. Pralaiméje up-
ninkieciai boikotavo vepris-
kius ir néjo i jy baznycia. Ilgai
Vepriy parapijos Zmoneés su-
ko galvas, ka daryti? Pagaliau
vienam Sovusi i§ganinga min-
tis: reikia steigti Vepriuose
kalvarijas, tada — galas upnin-
kie¢iams. Siai minéiai pritaré
klebonas. Netrukus j Vilniaus
kalvarijas buvo nusiysti Zzmo-
nés, kurie ir parenge kalvari-
ju plana. Pagal ji Vepriuose
buvo statomos koplyteles ir
vartai. | Jeruzale nusiysta mo-
teris iS ten atvezé dvylika mai-
Seliy Sventosios zemes. Kai
viskas jau buvo paruosta, i§
Vilniaus vyskupijos atéjes isa-

4 pav. Vepriy kalvarijy
KryZiaus kelio stotys ir
Marijos takeliai.

kymas, kad Vepriuose leidzia-
ma steigti kalvarijas. 1846 m.
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per Sekmines misky apsuptame baZznytkaimyje pirma karta
buvo apeitas Kristaus kancios kelias. Kiekvienais metais lan-
kytoju vis dauggjo, ir upninkie¢iams neliko vil¢iy atgauti savo
baznytinj turta” (21; 545).

Remiantis treciaja versija, Kryziaus keliui Vepriuose isteig-
ti nemazai itakos turéjo netoliese, MilaSiiiny kaime, apsistoje
vienuoliai: ,,Senieji vepriskiai dar gerai prisimindavo, kaip vie-
nas vienuolis barstes Vepriy kalvarijy kelius Sventomis Zemé-
mis ir kalbéjes apie jas savo pamoksluose” (18; 545). Kitas
Saltinis tai patvirtina: ,,Sia parapija labai riipinosi netoliese
buves Milasitiny vienuolynas, kol 1863 metais carinés rusy
valdZzios buvo uzdarytas” (20; 96). Salia Vepriy ir Upninky
veikusj dominikony vienuolyna paliudijo ir kitas istorinis $al-
tinis: ,,Zemaiciy vyskupijoje Upninky — Vepriy dominikony
baZnycia ir koplycia caro valdzios buvo uzdarytos apie 1832
metus” (22; 12).

Vepriy kalvarijy Kryziaus kelias Lietuvoje isteigtas pas-
kutinis. Jame, kaip ir Vilniaus kalvarijy Kryziaus kely, — 35
stotys. Visa apvaiksc¢iojimo kompleksa sudaro dar ir Marijos
takeliy 12-os stociy apvaik$ciojimas. Sekminés Vepriuose
buvo Svenciamos tris dienas, penktadienis skirtas Kristaus kan-
¢ios dienai, SeStadienis — Své. M. Marijos, o sekmadienis —
Sventosios Dvasios atsiuntimo apastalams dienai paminéti.

Vepriy kalvarijos Kryziaus kelio apvaiksciojimas susijes
su daugeliu apeiginiy paprociy. Pavyzdziui, Kryziaus kelias
apeinamas ne tik diena, bet ir naktj, pagarbinamas Své. M.
Marijos Rozanéinés paveikslas ir Sv¢. Sakramentas, Marijos
takeliy 12-a stociy apeinama prieSinga kryptimi, Zegnojama-
si, einant pro Soninius varty skyrius, brendama per Cedrono
upeli, lipama keliais i Ubagy kalna bei epizodiskai grojama
muzikos instrumentais.

Tiek Vilniaus, tiek Vepriy kalvarijose pagrindiné pride-
damyjy pamaldy forma - 35 stociy Kryziaus kelio apvaiks-
¢iojimas kalbant maldas ir giedant giesmes. Yra net specialiis
vadovéliai, reglamentuojantys tai (23). Paskutiniajame vado-
velyje, parengtame ir 1940 m. iSleistame Vilniuje, sudéty gies-
miy pagrinda sudaro giesmes, skirtos giedoti Gavénios laiku.
Ju melodijos daugeliu poziiiriu yra autentiskos.

Be Kryziaus kelio, Vepriuose yra ir Sopulingosios Dievo
Motinos 12-0s stociy takeliai, vietiniy zmoniy vadinami Ma-
rijos takeliais (toliau — Marijos takeliai). Ju ilgis — 2 km. Tai
12 paskutiniyjuy (is 35) Kryziaus kelio stociy, apvaiks¢iojamy
priesinga kryptimi; 6 stotys yra aplink bazny¢ia, 6 — prieSinga
Kryziaus kelio kryptimi (4 pav.).

Kodél Sioms pridedamosioms pamaldoms buvo pasirink-
ta 12 sto¢iy? I klausima padeda atsakyti Sventas Rastas bei
religinés kultiiros fenomeno ypatumai.

Pirmoji versija. Naujajame Testamente raSoma: ,,Ir pasi-
rodé didis zenklas danguje: Moteriske saule apvilkta, ir me-
nuo buvo po jos kojomis, ir ant jos galvos dvylikos zvaigzdziy
vainikas” (24; 39). Arkivyskupas Juozapas Skvireckas §j epi-
zoda aiskina taip: ,Zenklas pavadintas ,,didziu” délei ypatin-
go savo svarbumo. Tuo didZiu Zenklu buvo stebétinos iSvaiz-
dos moteriSké. Anot Sios 5. eil., reikty spéti, kad ji yra Kris-
taus Motina, bet i kity tos moteriskés paminéty Zymiy pasi-

rodo, kad Cionai kalbama apie alegorine ypata, apie mistiSka
moting ir kad pats Kristaus gimimas (5. e.) yra dvasiskas. To-
del ta moteriSke gali biiti Baznycia, ypa¢ paskutiniyjy laiky,
didZiuose skausmuose gimdanti Kristy Zmoniy Sirdyse. — ,,Sau-
le apvilkta...” MoteriSké pasirodo didziausioje Sviesybéje. Sau-
1€ jai yra lyg koks apdaras; ji stovi ant ménulio; o ant galvos
vainikas, papuoStas dvylika zvaigzdZiy. Skaitiné ,,Dvylika” yra
zenklas Dievo tautos, kurios pranokéjais ir vadais S. Ist. Bu-
vo 12 patriarchy, Naujame gi 12 apastaly” (24; 39).

Antroji versija taip pat remiasi Naujuoju Testamentu. Jé-
zus prie§ Velyky Sventes, Paskutinés vakarienés metu, ,,paky-
la nuo stalo, nusivelka virSutinius drabuzius ir persijuosia rank-
Sluosciu. Paskui isipila vandens j praustuva ir ima mazgoti mo-
kiniams kojas bei Sluostyti jas rankSluosciu, kuriuo buvo per-
sijuoses [...]. Numazgojes mokiniams kojas, jis uzsivilko dra-
buzius ir sugrizes prie stalo paklause: ,,Ar suprantate, ka jums
padariau? Jus vadinate mane ‘Mokytoju’ ir “VieSpaciu’, ir ge-
rai sakote, nes as toks ir esu. Jei tad a$ — VieSpats ir Mokyto-
jas —numazgojau jums kojas, tai ir jis turite vieni kitiems ko-
jas mazgoti. AS jums daviau pavyzdj, kad ir jus darytuméte,
kaip a8 jums dariau” (Jn 13, 4-5, 12-15).

Lenkijoje bernardiny globojamose Zebrzydovskos kalva-
rijose Sopulingiausios Své. M. Marijos takeliy apvaikscioji-
mai prasidédavo Didiji Ketvirtadienj 12-os kunigy ar vadovy
kojy plovimu. Po to procesija iSeidavo j takelius. Prie kiekvie-
nos koplycios buvo sakomas pamokslas. Kartais procesijos ei-
davo su deganciom zvakém (25; 14).

Sie faktai rodo, kad skai¢ius 12 néra atsitiktinis. Kaip tei-
gia vokiec¢iy mokslininkas Gerhardas Krollis: ,,Jis atitinka Iz-
raelio stiny skaiciy, kurie sudaré Dievo iSrinktosios tautos
branduolj. Bidami apastalais, tie Dvylika turéjo atstovauti
Mesijui, o, bidami Dvylika, jie reprezentavo Naujaji Izraeli.
Sig nepakartojama funkcija atliko tik tie Dvylika. Jie nuolat
buvo su Jézumi, nuo pat Jo veiklos pradzios iki pat Jo mirties.
Jie girdéjo visus Jézaus pasakytus pamokymus zmonems; Jé-
zus juos moké ypatingu biidu, jie buvo Jo Kancios, Mirties ir
Prisikélimo liudininkai. Siy vyry liudijimu turéjo remtis Baz-
ny¢ios tikéjimas. Si uzduotis suteiké Dvylikai nepakartojamos
ir ypatingos reikSmeés” (15; 230). Tokie teologiniai aspektai
galéjo suformuoti skaiciaus 12 simbolika Vepriy Marijos ta-
keliuose.

Koplyteliy apvaiksciojimo atbuline tvarka tradicija atéju-
si i§ ty laiky, kai nuo 1320 m. Jeruzalés Sventove pradéjo rii-
pintis pranciSkonai. Jie émé vadovauti Kristaus kancios vie-
tas lankancioms procesijoms, kurios eidavo prieSinga krypti-
mi, negu ¢jo ISganytojas (26; 44). Apie tai kalba ir Krokuvos
pranesimai (reliacijos), datuojami 1509 metais. Nuo XVII a.
i Sio kulto saugotojy ir puoselétojy gretas jsitraukia ir Liubli-
no Dominikony ordinas (5; 133). Sis faktas liudija, kad Vep-
riy kalvarijy Kryziaus kelyje atliekamos 12-o0s sto¢iy Marijos
takeliy pridedamosios pamaldos yra tiek pranciskoniskos, tiek
dominikoniskos kultiry reliktas.

Marijos takeliai, kaip ir Vepriy kalvarijy KryZziaus kelias,
apvaiksc¢iojami tris dienas — nuo penktadienio vakaro iki sek-

N

madienio vakaro, ypac $eStadienj (5; 134). BaZny¢ia nuo seno
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Marijos garbei yra skyrusi viena savaités dieng — biitent Sesta-
dieni. X a., vis labiau plintant Marijos kultui, SeStadienis ski-
riamas Marijai ypatingu biidu pagerbti. Sestadienis, kaip Ma-
rijos diena, yra fiksuotas ir kai kuriuose dokumentuose, kurie
susije su Lietuva. Pavyzdziui, Mikalojus Radvila 1482 m. uz-
ra$o Upninky parapijai (ji ribojasi su Vepriu parapija) i§ savo
Zzemiy deSimting, kad SeStadieniais biity Marijos garbei gie-
damos $v. Misios (27; 381-382).

ApvaikStant 12-os stoc¢iy Marijos takelius, buvo gieda-
mos $ios giesmés: ,, Karunka”, ,,Stovi Motina”, ,Sveika, Ma-
rija, Motin mieliausia”, ,,Sveika, Karaliene”. Palyging jy me-
lodijas su lenkiSkomis matome, kad ,,Karunkos” melodijos pa-
nasios. Giesmiy ,,Stovi Motina”, ,,Sveika, Karaliene” — skir-
tingos (5; 142-153). Lietuviskos giesmés ,,Sveika, Marija, Mo-
tin mieliausia” melodija — kaip liaudies giesmés ,,Pulkim ant
keliy”. Taigi vyrauja autentiskos giesmiy melodijos.

Duomeny apie grojima muzikos instrumentais katalikis-
kose Vepriy kalvarijy apeigose turime nedaug. Ekspedicijose
uzra$yta liudijimy, kad elgetos kalbédavo poterius, giedoda-
vo giesmes, griezdavo smuiku, armonikomis, tilindZiuodavo
varpeliais, o procesijas kartais lydédavo puciamyjy instrumen-
ty orkestrai (5; 157). Negausiis duomenys apie instrumenting
muzika vercia manyti, kad Vilniaus vyskupijoje pridedamo-
siose pamaldose ji turéjo daug menkesne reikSme nei gies-
mes ir maldos.
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Roman Catholic additional services in Lithuania
Services of May and June. Whitsunday

Alfonsas MOTUZAS

After Lent additional services are held in May and they
are called May services. In religious practice they are dated
back to ancient time and now they are held in the language
of that particular region. In Lithuania, May service is held in
church, chapels, at the places of crosses and lurdes as well as
at home. Mary litanies are chanted, ,,Maria, Maria, Mother
of God” as well as traditional ,,Maria, Maria” are also
chanted. In rural districts people used to be invited to evening
service by trumpeting shepherd’s horn or by ringing a church
or a chapel bell or by striking on a ploughshare or some other
thing made of metal which was hanged in the air. May serv-
ices are held in honour of Mary.

June services used to be held in June. They are devoted
to the Most Sacred Heart of Jesus. On the third Friday after
Whitsunday the Feast of the Most Sacred Heart of Jesus is
celebrated. Services are held every day. Hymns are chanted
and musical compositions are performed during these serv-
ices. It is customary to held services at home in front of the
picture of the Most Sacred Heart of Jesus for those who are
unable to come to church. It was more of a habit to held May
services as well as June services at home, most frequently, in
one of the villages. The entire village or its gate used to be
decorated with the lougs of a birch-tree, and the picture of
the Most Sacred Heart of Jesus also used to be decorated
with flowers and green plants.

Whitsunday is a Catholic feast which is celebrated on
the fiftieth day after Easter time. During Whitsunday the
Stepping Hour of the Holy Spirit over the apostoles and the
End of the creation of the Church as well as its beginning for
reviving are celebrated. It is a feast of the rebirth of nature
and of shepherds, altogether.

In Lithuania, Whitsunday additional service rites are rep-
resented by the customs of the Way of the Cross of the Vilnius
and Vepriai Calvaries.

Vytauto Didziojo Universitetas
Laisvés al. 53, Kaunas

Gauta 1999 09 21

Spaudai jteikta 2000 04 21
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Ka zmonés darydavo
su Sventinto vandens likucCiais

Danguolé SVIDINSKAITE

Tyrimo objektu pasirinkta Svesto vandens sakramentali-
ja. Tikslas — iSsiaiskinti, kq Lietuvoje XX a. tikintieji dary-
davo su $ventinto vandens likuciais. Naudojantis lygina-
muoju metodu nustatyta, kad skirtumus lémé kaimo ben-
druomeneés, seimos tradicija, individualus suvokimas, as-
mens amzius, teritorija, kunigo patarimai. Vieni asmenys
mano, kad $vesto vandens likuciai sakraliosios galios ne-
prarade, kitiems atrodo, kad, terminui pasibaigus, toks van-
duo jau ,pasensta’.

TradiciSkai dauguma tikin¢iyjy Seimy XX a. pirmojo-
je puseje stengdavosi kiekvienais metais parsinesti i§ baz-
nycios Svesto vandens, kartais papraSydavo, kad kaimy-
nai parnes$ty. Tokio vandens saugojimo trukmé XX a. bu-
vo nevienoda. Sventinta vandenj tikintieji pabaigdavo
ruoSdamiesi eiti parsineSti ka tik paSventinto arba dar
anksciau, taip pat jau parsine$¢ naujo vandens, o ir dar
veliau. Likusi i§ anksciau §vesta vandenj straipsnyje va-
dinsime $vesto vandens likuciais. Bus kalbama apie jvai-
riu metu §ventinta vandenij (ne tik pries Velykas).

Lietuviy etnologinéje literatiiroje apie tai, kas buvo
daroma su Svesto vandens likuciais, yra raS¢ Balys Bura-
¢as, Prané Dundulien¢, Juozas Kudirka, Vaclovas Kon-
trimas, Regina Versockiené—Globyté, Regina Merkiene,
Asta Rudaityté, Angelé Vys$niauskaité.!

Straipsnyje remiamasi lauko tyrimy medZiaga, auto-
rés surinkta 1991-1997 m. per Lietuvos istorijos instituto
ekspedicijas bei individualiai. Duomenis pateike 117 as-
meny, kuriy dauguma gime XX a. pirmaji-treciaji deSimt-
metj, ir 4 kataliky dvasininkai, gime¢ 1910-1936 m. Dau-
guma apklausty tikin¢iyjy — Romos katalikai.?

Ne visi asmenys Sventinto vandens turédavo iStisus me-
tus. Kai kurie jau buidavo ji baige, kiti vienais metais van-
deni saugodavo ilgiau, kitais — trumpiau: ,,Jo ilgai neislai-
kysi. Kur ten islaikysi visus metus. Ten puse mety kada islai-
kysi”;? ,Kitgkart sunaudoji, biina, ir neturi per sekancias
Velykas seno vandens”;* ,,Seno kad maza belikdavo. Nebe-
likdavo”;’ ,Kaip kas, gali ir anksciau pabaigt, kaip kitas ir
daugiau atsinesa”;° Jei dar liko”; ,,Ne visada ir likdavo™;3
.Kad jo ir nelienka”;’ , Kai kada saugojom, kai kada ne” .\

I8 dalies Iémé parsinesto vandens kiekis. Kartais vandens
parsinesdavo didesnés, kitagkart — mazesnés talpos inde:
»Nelabai daug atnesa, tai ir nelieka.”"" Vieni tikintieji ji
saugodavo, kol parsines$ §viezio: ,,Nieko, ir anksciau iSnau-
doji, bet jau gaili, kad jau toliau, kad jau toliau”.? Kiti
atvirk$ciai — naudodavo, jei tik prireikdavo: ,,Galima ir
anksciau baigt, tik vartot, jei tik reikia biitinai, tai ir reikia
vartot”'3; , Jei anksciau baigsis, tai ir gerai” .'* Kai kurie as-
menys nevienodai saugodavo jvairiu metu §ventinta van-
deni: pavyzdziui, dar turédavo Siek tiek velykinio vandens,
taciau neuztekdavo kitokio: ,,O Agotos, BlazZiejaus mazq
buteliukq atsinesi, tai da pritritksta”."> Be to, pats vanduo
tais Velyky vandeni laikydavo iki rudens, kad séjant ru-
gius paslakstyty.1®

Parsinesus naujo $vesto vandens (ar dar iki tol) liku-
si sunaudodavo todel, kad, anot tikinciyjy, buvo pasi-
baiges terminas, reikédavo indo §vieZziam vandeniui par-
sinesti, be to, buvo tokia tradicija. Suvokimas, ar $vestas
vanduo genda ar negenda, ne visuomet léme, kad van-
dens likuciai biity iSpilami ar toliau saugomi. Su likusiu
Svestu vandeniu tikintieji pasielgdavo skirtingai. Kai ku-
rie Zinojo tik viena biida ir taip elgési visa gyvenima. Ki-
ti darydavo dvejopai, trejopai. Neretai vandeni supilda-
vo tik j ugnj, nes, pasak tikinciyjy, ir kity Sventinty daik-
ty nedera iSmesti — juos reikia sudeginti. PrieSingu atve-
ju Zmonés galéjo sulaukti net Dievo bausmés: ,Svestq
vandenj j ugnj tik jei pilt. Po mety. [...] Ir maldaknyge tik
sudegint.” \7 Siuo vandeniu ka nors §lakstyti nesa pras-
meés, nes netrukus turésig ka tik pasventintojo, o iSpilti
ant Zemés ar géliy nedera.!® I3pilti ant Zemés, atiduoti
gyvuliams gerti taip pat negalima. O argi i Sulini, anot
tikinciosios, ,tj paZaliavusj kokj, smirdantj pils”?'° Tie,
kas vandenj iSliedavo tik | ugnij, kartais dvejoja, kalbe-
dami apie kitus jiems nejprastus biidus, nulemia tradi-
ciSkai i§ tévy paveldétasis: ,,AS neZinau, ar galima” (is-
lieti j vandenj).?? ,,Ti kas niba sako, kad j ugnj pilc reikia,
o ti moZ visap biity, pila moma in ugnj, pila, po to uzgesi-
na, tai mano tévas nabasnikas juokias — po to uzgesino
masing”;*' ,Gal ir nieko ¢ia neskadys [iSpilti ant Zemés,
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ant géliy], bet... un liepsnos vis pildavo”.?*

Vandeni iSpildavo, pasak tikinciyjy, i sau-
gig vietg. Tai galéjo buti darzas, sodas, ge-
liy darzelis ar atitinkama jo dalis: ,,Kur ge-
lés aptvertos, specialiai kur géliy kriimas ap-
tvertas, buvo viena gélyté sunykus, po to émiau
Svestu vandeniu, sakau, gal ¢ia tokis atgaivi-
nimas, tokia grazi pasidaré” > , Senq, saky-
davo, kad ant raty reik pilt darzely”.** Kar-
tais pastebime tradicijos pasikeitima laikui
bégant: mama vandenj iSpildavo j géliy dar-
zelj, dukra — ant kambariniy géliy.? Seniau
iSliedavo i $ulinj, véliau — j kriaukle,?® se-
niau — gyvuliams gerti, véliau — ir j virdulj.?’
Likusio vandens kartais uztekdavo tik per-
sizegnojimui, kiti jj iSgerdavo, kadangi jau
nedaug tebuidavo.”® Velyky vandenj per
Sekmines tikintieji supildavo ilakunkéle (in-
das Svestam vandeniui, kurj pritvirtindavo
prie dury, lovos).2? Sventinto vandens liku-
¢ius duodavo tik gyvuliams gerti (kartais pa-
tikslinama: kiauléms arba karvéms). UZzfik-
suota nuomoniy, kokie biidai nepriimtini:
,,Nei ugnin, nei géléem palaistyt. Kur ti pilsi lau-
kan, ti yr §ventenybe”. Taiau neprieStarauja-
ma, jei kg nors pasSlakstysi — vis delto lemia
Seimos tradicija.’’ Paslakstydavo kambarj,
pavilge javy varpas, kad Svesto vandens ma-
zZiau kristy ant grindy, kurios, anot tikincio-
sios, ne visuomet biidavo $varios, paslaksto-
ma ir lova: ,,Drysiai tada miegu” 3! Zmonés
saugodavosi, kad Slakstant Svesto vandens
nepatekty j nesvary kibira.>? Likusj §ventin-
ta vandeni tikintieji i§liedavo ipakiicig (kriks-
tasuole),? po trobos slenksciu,3* juo paslaks-
tydavo gyvenamojo namo pamatus.> Tie,
kam $vesto vandens likdavo retai, neteikda-
vo per daug reikSmes, kur ji déti: ,,Galima
kur pilt, kad nesimindyty po kojom” 30

Dalis tikinciyjy su Svesto vandens liku-
Ciais pasielgdavo keleriopai. Pavyzdziui, is-
pildavo ant Zemés arba kartais ant gyvena-
mojo namo sieny,?” paslakstydavo namus ar-
ba Kkartais jpildavo gyvuliams gerti.’8 Kiti su-
pildavo i vandeni arba i ugni. Jy nuomone,
toks vanduo netinkgs kam nors paslakstyti —
pasibaiges jo naudojimo terminas.® Dar vie-
na moteris likusi vandenj iSliedavo j ugnj ar-
ba ant zemés, nes ,,Marijos Zemé gi Sventa”, o
pelenus vis tiek pilsig ant Zemés.* Kita ti-
kincioji toki vandeni iSgerdavo, supildavo |

Sventinto vandens likuc¢iy panaudojimas
Traky dekanate XX a. pirmojoje puséje.
Piesé Rita Butviliené
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1 - toliau saugo; 2 — iSpila i ugni;

3 —iSpila ant Zemés; 4 — i$pila i Sulinj;
5 —iSgeria; 6 — i$pila gyvuliams,

k — ir kiauléms; 7 — Slaksto gyvulius;
8 — Slaksto namus, A - §v. Agotos
vandeniu; 9 — §laksto tvartus;

10 — Slaksto kluong; 11 — i$pila ant
gyvenamojo namo sieny;

12 — iSpila ant trobesiy.

Sventinto vandens liku¢iy panaudojimas
Traky dekanate XX a. (1895-1910, 1911-1920,
1921-1930 m. gimusiy asmeny poziidiris), proc., n=40

1 - i8pildavo i ugni; 2 -
4 —iSgerdavo; 5 —

11 —i$pildavo j kriaukle; 12 —

iSpildavo ant Zemés; 3 —
iSpildavo gyvuliams gerti; 6 — Slakstydavo gyvulius;
7 — §Slakstydavo namus; 8 — §lakstydavo kitus trobesius; 9 —
ant gyvenamojo namo sieny; 10 —

01851910
1#11-1930
N 15211830

iSpildavo i Sulini;

iSpildavo
iSpildavo ant trobesiy;
toliau saugodavo.
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Sulinj arba j ugni, tac¢iau saké nematanti prasmes ji iSlieti
ant zemés: ,,Kad ir taip auga” .*! Kitas atvejis — iSpilama j
krosni arba karvei gerti. Paklausta, ar iSpildavo ant Ze-
mes, moteris suabejojo: anot jos, ,.,gal ir pasitaikydavo, vi-
sas gyvenimas ilgas, o kas sakys, kas Zino, kur galima, kur
ne”. Svesto vandens likudiais paslakstyti namus, jos nuo-
mone, néra prasmes — §laksto kunigas kalédodamas.*?

Panagrinekime, kaip tikintieji elgdavosi su likusiu Sves-
tu vandeniu nedideléje Pietryc¢iy Lietuvos teritorijoje.

Traky dekanate ir gretimose parapijose, parsinesus
Sviezio Svesto vandens ar dar pries tai, vandeni, likusi nuo
praéjusiy metuy, jei jo dar turédavo, Zmones daZniausiai
iSliedavo i ugni arba duodavo gyvuliams gerti (zr. Zemé-
lapi). Apklaustuosius salygiskai suskirstéme i tris grupes:
pirmoji, kuria dar vadiname vyresniaja karta, — gime 1895—
1910 m.; antroji grupé (salygiskai vidurinioji karta) — gi-
me 1911-1920 m.; trecioji grupé (jaunesnioji karta) — gi-
me 1921-1930 m. Vyresnioji karta Svesto vandens liku-
¢ius dazniausiai iSpildavo j ugnj, taip pat iSgerdavo, vidu-
rinioji karta — duodavo gyvuliams gerti, o jaunesnioji kar-
ta, kaip ir vyresnioji, igerdavo, taip pat supildavo j ugnij (
zr. diagrama). Antrosios ir treciosios grupés responden-
tai Svesto vandens pasilikdavo ir kitiems metams. Tiek
likuciy, tiek ir velykinio vandens per iStisus metus naudo-
jimo paprociais iSsiskiria viduriniosios kartos asmenys. Jie
reciau velykiniu vandeniu $laksté gyvenamuosius namus,
tvartus, reciau ji gére ka tik parsineSe¢ ar Velyky pirmo-
sios dienos ryta, taip pat ir véliau.*? Visiskai neuzfiksuo-
ta, kad Sios kartos zmonés likusi $§vesta vandenj bty pyle
i ugni, ant Zemes, juo Slakste gyvenamajj nama bei kitus
trobesius. 21,43 proc. vyresniosios kartos, 31,25 proc. jau-
nesniosios kartos ir tik 10 proc. viduriniosios kartos Zmo-
niy likusij Svesta vandeni iSgerdavo. Pastarieji §j vandenj
dazniau palikdavo kitiems metams (30 proc.). Vyresnioji
karta taip elgési retai (7,14 proc.). Antroji ir trecioji gru-
pe likusj Svesta vandenj taip pat daZniau i$pildavo gyvu-
liams gerti arba juos paslakstydavo. Jaunesnioji karta daz-
niau nei vyresnioji likusiu vandeniu $lakstydavo namus,
kitus trobesius, taciau reciau jj supildavo i ugnij.

Galima palyginti, kaip Svestas vanduo naudojamas per
iStisus metus ir kas daroma su jo likuciais. Yra ir bendru-
my, ir skirtumy. Asmenys, kurie likucius iSpildavo gyvu-
liams gerti, Sventinto vandens daZniausiai ir anks¢iau jiems
duodavo. Kartais tik tokj biida laike tinkamu likusiam van-
deniui sunaudoti, nes kitoks, anot tikinc¢iyjy, biity nepa-
garbus: . Ispilt negalima jo, parsiukui ar karvutei isgert duot
jo”;** LAS daug neimu, kad senq ispildinét, lauk negalima
ispildinét, karvei sugirdai” *5 Zmongs, kurie $vesta vande-
nj per metus naudojo gan jvairiais atvejais, likucius kar-
tais tradiciSkai iSpildavo j ugnj. Pasiremiama ir kunigo pa-
tarimu taip daryti: ,,Sako kunigai, tik, sako, in pamazgas

ar kur negalima, labai didelé nuodémé, | peciy ar j ugnij, jei
lieka koks laSas, bet nelabai ir lieka”. Tikinciosios isitikini-
ma biitent taip pasielgti su likusiu vandeniu galbiit su-
stiprino ir prisiminimas i$ jaunystés, susijes su pagarba
ugniai — pavojinga liepsna ji uzgesino Sventintu vande-
niu: ,,Kamuolys ugnies is peciaus éjo, as turéjau gal 20 me-
ty, ateina vienan kampan, kitan, as$ paslaksciau svestu van-
deniu ir atgal nuéjo | peciy, o mama sako — as atsiguliau
issigandus — tu nepersizegnojai kurdama ugnj, ugnis tave
iSggsdino, nes buvai neteisinga, ir man ir tévas saké, su ug-
nim ne juokas”.*® Dar vienos moters nuomoné: ,, Reikia j
ugnj supilt. Bo ant Zemés nepilsi, juk tai §ventinta” *" Sves-
to vandens likucius tikintieji ant Zemés iSliedavo tik Tra-
ku parapijoje: ,,Zemé irgi §venta — ant Zemés galima ispilt”.
Apie tokj biida moteris girdéjusi i§ kunigo.*8 Zmonés li-
kusj Svesta vandenj pyle ir j Sulinj — taip daryta tik Senyjy
Traky parapijoje. Svestas vanduo geriamas per visus me-
tus, kai kurie asmenys taip daro ir su likuciais: ,,ISgeriu,
iSpilt negalima. | ugnj ne, a¥ geriau isgeriu”;*° ,,Tai Sity is-
naikinu, pageriu, ne, niekur neispili”. Tikin¢ioji mano, kad
likusio $vesto vandens galima duoti ir gyvuliams.>® Kar-
tais likutj iSpildavo ant gyvenamojo namo sieny (i$ lauko
puses), nors per iStisus metus Svesta vandenj naudojo re-
tai, juo nieko neslaksté.>!

Tiriamojoje teritorijoje kai kurie tikintieji likusijj van-
denj iSbaigdavo keliais biidais: arba iSliedavo j ugni, arba
Slaksté namus, gyvulius, patys iSgerdavo.’? Daroma ir dar
jvairiau: arba iSgeria, arba iSpila ant zemés, arba paslaks-
to namus.” Kartais nevienodai biidavo elgiamasi su skir-
tingu metu Sventintu vandeniu: velykinio vandens liku-
¢ius iSpildavo j Sulinj, iSgerdavo, duodavo karvei gerti, o
$v. Agotos vandeniu paslakstydavo namus.>*

Ka daryti su likusiu Svestu vandeniu, tikintieji Lietu-
voje, turimais duomenimis, dazniausiai suzinodavo i$ te-
vy, seneliy (tiksliau — mamy ir bobuciy), vyresniy Zzmo-
niy, kaimyny, kartais — i§ kunigo. Kai kurie kunigai pa-
tardavo zmonéms likusj Svesta vandenj iSpilti | ugni, ant
Zemes, paslakstyti juo gyvulius, tvartus, trobesius, kiema,
geles. Kunigas patardavo sodyba paSventinti senuoju li-
kusiu vandeniu, o §vieZia parsinestaji saugoti kokiam nors
reikalui.® Taciau dvasininko ir tikin¢iyjy nuomoné ne
visuomet sutapdavo: ,,Na kunigas saké, tvartus pasventy-
kit, gyvulélius, as dabar neturiu gyvuliy, o seniau tai nelais-
té gyvuliy” >° Tikintieji retai ir klausdavo kunigo: ,,/ ugnj.
Nu as neZinau, teip jau darydavo. Kunigai? Ne, kaZin ar
aiskin, as$ nesu girdéjus”;>’ ,,Ne, nesakydavo niekuomet, kur
pilt likusj vandenj”;>® ,,Nieko kunigai nesako. Nu, sako, kad
nevoliot. Bet mes jau Zinom”;>° ,Kad nepasitaiko, kad ka-
da paklaustai, o taip neaiskina nieko, kur padét”.*0 Anot
dvasininky, net nereikéje aiskinti tokiy dalyky — tai Zino-
davo patys parapijieciai. Paklausus kunigy, kur reikety
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deti likusj Svesta vandeni, atsakydavo, jog ji galima iSlieti
ant géliy, kur nors ant Zemés, kur niekas nevaik$to.%! Stai
keleto kunigy poziiiris: ,,Tai ant gélyciy uzpilt, paprastai
Sventintas daiktas sudeginamas. ISpilti ar ant gélyciy ar...
Man net neiskyla toks klausimas”;% ,, Tai kad tokio klausi-
mo nekyla. Net ir démesio tokio nekreipta”;% ,Nieks pas
mane neklausia. Sunaudoja taip kur” % Moteris, ilgai tar-
navusi pas kunigus, taip pat nezinojo, kaip elgtis su liku-
siu Sventintu vandeniu: ,,AS Sito nezinau. Imdavo svieZiy,
o ty gal plyton, gal kur, tai vanduo gal nepasensta, as nezi-
nau Sito. AS kur buvau, tai jauni kunigai, jau senoviné ma-
da iSajus” . Kartais zmonés j likusj Sventintg vandenj pri-
pildavo paprasto vandens — ir tokj taip pat laike Svestu.
Taip patardavo ir kunigai, ragindami tikin¢iuosius nesi-
nesti | namus daug $vesto vandens. %

Taigi $ventinto vandens liku¢iy sunaudojimo badui di-
dele jtaka turéjo kaimo bendruomencés, Seimos tradicija,
Zinoma, ir individuali interpretacija.

Praéjusiy mety vandenj Zmonés saugodavo ir kitus me-
tus, jeigu neparsineSdavo Sviezio: ,,Kai Zinom, kad nenu-
eisim j baznydcig, tada nesunaikinam”. Zinoma, jeijo gau-
davo, liku¢ius iSpildavo.5” Manyta, jog praéjusiy mety van-
denj, jei neparsinesi Sviezio, galima naudoti ir veliau, ta-
C¢iau motina su dukra saké pacios taip nedare.%® Anot kai
kuriy tikin¢iyjy, toks vanduo galéjo stovéti ir keleta me-
ty,® net jei buvo netinkamas naudoti.”’ Badavo, kad ti-
kintieji kasmet stengdavosi parsine$ti naujo vandens, ta-
¢iau niekur neispildavo ir ankstesniojo. Pirma, jie ji sau-
godavo kokiam nors atvejui, antra — nezinojo, kur déti:
,Gal darreiks, sakau. Gi $vencyto jau nér kap ispilc kur”;’!
,,Ne ne ne, negalima pilt niekur”.’* Kartais asmuo, parsi-
neses Sviezio vandens, jo nenaudodavo, kol pabaigdavo
vartoti ankstesniji: ,,7ai va as jau taip naudoju, kol sunau-
doju”.73 Kita moteris liku¢ius dazniausiai sunaudodavo,
bet kartais saugodavo ir pernykstj vandenj.’*

ok ok

Taigi vieni asmenys mano, kad Sventinto vandens li-
kudiai sakraliosios galios neprarade. Kitiems atrodo, kad
tokio vandens saugojimo (ir naudojimo) terminas pasi-
baigia, laiko ji ,,pasenusiu”.

Galime pastebéti paprociy pokycius. Traky dekanate
XX a. pirmaji deSimtmetj gime tikintieji Svesto vandens
likuti daZniausiai iSpildavo | ugnj. Gime¢ antrajj deSimt-
metj — duodavo gyvuliams gerti, o gim¢ treciaji deSimt-
metj — iSgerdavo patys, supildavo j ugnj. Pastebéta, kad
jaunesnio amziaus tikintieji likusj Sventintg vandenj daz-
niau atiduodavo gyvuliams gerti arba juos paslakstydavo.
Svesto vandens likuéius jie taip pat dazniau palikdavo ki-
tiems metams. Treciaji deSimtmetj gime asmenys nesu-
naudota vandeni dazniau nei vyresnieji iSgerdavo, juo pa-

$lakstydavo gyvenamajj nama, kitus trobesius. Svesto van-
dens liku¢iy sunaudojimo paprociais iSsiskyreé XX a. ant-
raji deSimtmeti gime tikintieji: pavyzdZiui, neuzfiksuota,
kad jie minéta vandenj bty iSlieje i ugni, nors toks budas
buvo vienas i§ populiariausiy tirtoje teritorijoje. Lokali-
niais savitumais pasizymi Traky, Senyjy Traky parapijos.
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The habits of people in treating the
remains of the holy water

Danguolé SVIDINSKAITE

The aim of the article is to disclose what the faith-
ful used to do with the remains of the holy water in
Lithuania. Selected material from the 1991-1997 ex-
peditions is referred to. The majority of the respond-
ents are the representatives of the Roman Catholic
church born in the 1% 374 decades of the 20" century.

According to some of them the remains of the holy
water did not loose the sacral power whereas the oth-
ers think that after the time of its use comes to an end
the water becomes old. The remains of the holy wa-
ter used to be treated differently by the faithful. The
only way of treating it was known by some of them,
whereas the others used the water in many different
ways. It was predestinated by a great variety of fac-
tors, namely, family or community traditions, personal
thinking, person’s age, territorial limits and impor-
tant suggestions of priests.

The shift in the customs can be observed in the
Trakai deanery (Southeastern Lithuania). The remain-
ing quantity of the holy water used to be poured out
into the fire by those faithful who were born in the
first decade of the 20t century, those born in the sec-
ond decade used to give it for drinking to animals,
and those born in the third decade would pour it out
into the fire or used to drink it themselves. It could
he observed that those of the younger age most fre-
quently would give it to the animals or would use it
for spraying it over them. They also used to leave it
for next year. Those born in the 3 decade of the 20t
century would use it for drinking and for spraying it
around the dwelling house or other buildings. The
faithful born in the 2 " decade must be singled out:
for example, there are no hints on their pourring out
the holy water into the fire although it was one of the
most widespread ways of using it throughout the en-
tire territory. The parashes of Trakai and Old Trakai
distinguish themselves by their local peculiarities.

Lietuvos istorijos institutas
Kraziy 5, 2001 Vilnius

Gauta 1999 12 23
Spaudai jteikta 2000 04 21
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Vokietis lietuviy tautosakoje

Laima ANGLICKIENE

Objektas: lietuviy tautosakos personazas vokietis. Tikslas: ap-
tarti vokietj — lietuviy tautosakos personazq — kilmés, prasmés,
meninés vertés, kaitos poziiriais. Remiamasi istoriniu ir inter-
pretaciniu metodais. ISvada: lietuviy tautosakoje vokietis vaiz-
duojamas kaip neigiamas personazas, pajuokos objektas.

Vokiecius su lietuviais sieja jvairiapusiai rySiai. Vokietija
nuo seny laiky iki Antrojo pasaulinio karo buvo Lietuvos kai-
myné. Mazoji Lietuva, nors ten gyveno nemazai lietuviy, nie-
kada nepriklause Lietuvai, Klaipedos krastas misy valstybei
priskirtas tik 1923 m. Taigi daug lietuviy buvo tiesiogiai susije¢
su vokieciais, gyveno juy valstybes teritorijoje. Be to, vokieciy
gyventa Lietuvos vakaruose ir pietvakariuose bei Kaune. Ta
liudija nepriklausomos Lietuvos suraSymo duomenys. 1923 m.
Salyje gyveno 29,2 tikst. vokieciy (1,4 % visy gyventoju). Kai
kuriose apskrityse jie sudaré nemaza gyventojy dalj, pvz.: Vil-
kaviskio apsk. — 13 %, Sakiy — 4 %, Marijampolés, Tauragés —
3 %, Kauno mieste — 4 % (1; 141).

Lietuviy tautosakoje atsispindi dvi bendravimo su vokie-
Ciais puses: taiki kaimynysté ir kovos su jais. Perzvelge gausy-
be tautosakos Saltiniy, kuriuose paminéti vokieciai, galime pa-
stebéti, kad juose vyrauja paniekinantis pozidris i vokiecius.
Taciau nepalankus poziiiris i kitataucius — universalus reiski-
nys: kiekviena tauta dazniausiai neigiamai atsiliepia apie kity
tautybiy atstovus, savo ydy tarsi neturédama, nepastebéda-
ma. Svetimtauciai gali biiti geresni ar blogesni tik lyginant juos
tarpusavyje. Vokieciai lietuviy tautosakoje skirtingi nei kiti sve-
timtauciai, zZydai ar ¢igonai (kurie gali buti apgaunami, bet ir
patys sugeba kitus apkvailinti), vokieciai visada atsiduria kvailio
vietoje. Cia jy nesigailima. Taip yra todél, kad vokiediai itin
daznai buvo milsy priesai: viduramziais vyko lietuviy kovos su
kryziuociais ir kalavijuociais, o apie vokieciy padarytas skriau-
das paskutiniyjy dviejy kary metu Siandien gali papasakoti dar
nevienas gyvas liudininkas. Lietuviy tautosakoje vokieciai va-
dinami labai ivairiai: prisai, preisai, germanai, po Antrojo pa-
saulinio karo - fricai, naciai, niemcai, hitlerininkai.

Vokietj rasime buitinése pasakose, anekdotuose, sakmese,
padavimuose, karinése istorinése, pirslyby, ganymo, talalinése
dainose, patarlése, priezodziuose. Pasakojamojoje tautosako-
je labiau atsispindi taikioji miisy bendravimo pusé, o dainuoja-
mojoje — kovos su vokieciais. Smulkioji tautosaka atspindi vis-
ka: keliy Simtmeciy patirtj ir jvairiapusius rySius su Sia tauta.

Etimologinése sakmése poziiiris j vokiecius tik paniekinan-
tis. Pasakojama, kad jie atsirado i$ skiedry, Nojui greziant Suns
pasturgali (LPY, 51). Vokieciy vardas atsirades taip: lietuviai
Zinojo esant kazkokius nematytus Zmones. Visi galvojo, kad jie

milZinai, bet jie buvo visai mazi. Todél grize ir sako: Voakyciai
(t.y. vaikyciai, vaikeliai). Taip ir liko vokieciai (PLY, 51). Prusy
kariuomené vadinama prisokais, lygiai kaip bjaurts vabalai ta-
rakonai. M. Katkus ,,Balanos gadynéje” raso, kad dél to isizei-
de vokieciai savo leidZziamame laikraStyje ,,Dabartis” liepé tuos
vabalus pervadinti bambatirais arba pranciizais (KBG, 148).

Reikia prisiminti, kad tiek Lietuvoje, tick Mazojoje Lietu-
voje ir Klaipédos kraSte vokieciai buvo turtingesni uz lietu-
vius Zemdirbius. Taigi ir tautosakoje vokietis — turtingasis, dva-
rininkas, kuris buitinése pasakose tampa apgaviko auka. Ber-
nas vagia i§ vokiecio laSinius, nes $is nemoka juy suskaiciuoti
(LTt IV, 76). Prusé duoda 100 rubliy elgetai, kad Sis nunesty
pinigus i dangy jos stinui (BPR, 39).

Vokieciai ir lietuviai — krik$¢ionys, taciau jy iSpaZzista-
mos religijos Siek tiek skiriasi. Liuteronas vokietis nesusigau-
do lietuviy katalikiSkose Sventése. Nesuprasdamas, kaip po
visy §venty paminéjimo gali biiti dar atskirai Svenciamas 3v.
Martynas, verc¢ia Zzmones dirbti miSke Sv. Martyno diena. Ten
Sie randa meska, berny pavadintg §v. Martynu, ir ponas su ja
susigrumia. Nuo to laiko sumuStas dvarininkas leidZia Svesti
visas lietuviy Sventes (LT IV, 66). Vokieciui néra svarbu, kas
$venta lietuviams: nori pasidaryti girnas i§ Rambyno akmens,
ant kurio lietuviai aukodavo aukas ir kuris saugojo kalng nuo
sugriuvimo, tad nubaudziamas uz tai (PLP, 14). Taip tarsi pa-
mokoma, kad gyvenant kitame kraSte privalu laikytis vietos
Zmoniy paproc€iy. Vokietis kvailysciy prikrecia ir kataliky baz-
nycioje. Nuéjes i baznycia, nezino, ka daryti, o atkartodamas
kity veiksmus, sukelia erzeli (LLA, 721). Vokietis nesupran-
ta kunigo lotyniSkai tariamy Zodziy ir prizada du jaucius
(LLA, 827). Jis nesupranta ne tik miisy paprociy, bet ir ap-
skritai bendrazmogiSky dalyky. Vienam vokieciui ménuo po
vestuviy gimsta vaikas, todel perka 12 lopSiy visiems metams
(PSO, 143). Jei vokietis nori pasirodyti gudrus, visada atsi-
randa zmogus, uz jj dar gudresnis. Palikes neiSgertg aly, uz-
raSo: ,,AS | aly prispjaudziau”. Grijzes randa prirasyta: ,,AS
taipogi prispjoviau” (PSO, 152). Vokietis neatpazista gyvi-
ny: eziuka pavadina pempyksciu (LT 1V, 258), nusiperka juod-
varnj kaip teterving (LLA, 2).

Daznai juokinga situacija sukuriama nesusikalbéjimu. Vo-
kietis, atéjes | kiema, praso ajer (Eier — vok. kiauSiniai), mo-
teris atnesa airy (ajery) (BT, 900). Moteris Saukia savo duk-
teri Agut, o spintoje sédintis ir valgantis uogiene¢ vokietis is-
siduoda, atsakydamasgut (LL, 615) ir t.t. Besimokydami lie-
tuviy kalbos, vokieciai atskiras frazes vartoja ne pagal situa-
cija, tuo biidu prisipazista esa nuzude Zzmoguy, uz tai turi sésti
i kal¢jima (LT IV, 287), arba uzmirsta lietuviska zodi kuilys,
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o kai prisimena, taip iSeina, kad vokietis pats save kuiliu pa-
vadina (LLA, 977).

Mitologinése sakmése velnias daznai pavadinamas vokie-
¢iu. Apie §i (viena i§ dazniausiy) velnio pavadinima yra uzsimi-
ne¢ daugelis lietuviy kultiiros veikéjy — S. Daukantas, E. Gizevi-
jus, J. Basanavicius, J. Dovydaitis. Toki velnio pavadinima jie
siejo su lietuviy neapykanta vokieciams kryziuociams (3, 20).

Tautosakoje vokietuko vardas N. Véliaus priskiriamas prie
dazniau pasitaikanciy velnio vardy. Gyvojoje kalboje tarp dau-
gelio kity vardy yra ir priisas, kuris tautosakoje retas (3, 33—
34). Vienintelé tautosakoje minima velnio tautybé yra biitent
vokietis. Mitologinése sakmése, pasakose apie kvaila velnig ypac
meégstama jj vaizduoti kaip ponaitj vokietuka, issiskirianti i ki-
ty savo apranga. Velnias vokietukas dazniau minimas Zemaiti-
joje ir Suvalkijoje (3, 41-42), kur vokieciy gyveno daugiau nei
kitur. Apie §j velnio pavidalg uzsimenama ir minklése:

Striukas bukas vokietukas.
Atmink kas? — Velniukas.
(3, 43)

Pasakoje ,,Vokietukas ant pirties” taip ir pasakoma: Kitg
kartq ateidaves velnias paveiksle vokietuko (SLSP, 91). Pasakoje
apie kvaila velniavokytj vokietis praSo garbanoto zmogaus, kad
ir ji sugarbanoty. Sis sutepa jo galva smala ir piikais (ZT, 526).

Bendraudamas su mitine biitybe, Zmogus ne visada sugeba
ja pergudrauti, tad vokietukas velnias kartais laimi: i§ vienos
moters iSsireikalauja dukteri, kuri po kiek laiko mirsta (BV, 91).

Mitologinése sakmése vokieciai, kaip ir kiti svetimtauciai,
minimi esa burtininkai. Vienoje sakméje tai bandoma paais-
kinti skirtinga religija: jie visi buvo liuteronai, ne katalikai, ir
visokiy burty turéjo (LTR 4220 (56). Tiek lietuviai, tiek latviai
i§ vokiecio gali nusipirkti aitvara (SLSA 373). Vokieéiai daz-
nai zino burty pries§ piktasias galias. Vokieté iSgydo nuZzitiréta
karve (SLSA, 377). Vokietis, besisaugodamas kity kerétojuy,
pasitelkia savo profilaktinius burtus — kala j zeme vinis (SLSA,
384). Burtininky gali bati ir labai pavojingy: Zzmogus, susida-
res su jais, gali prarasti gyvybe. Vokietis tikininkas, uzsiimas
burtininkavimu, priima nakvoti i jauja pakeleivius, o ryta ran-
da negyvus ir jy turta pasiima sau (LTR 1294 (33).

Vokieciai bei kovos su jais minimi padavimuose. Bet ¢ia
jie néra dazni veikéjai. B. Kerbelyte spéeja, kad ankstesne ju
vieta vélesniais laikais galéjo uzimti Svedai ir pranciizai (2, 109-
110). Pasakojama, kad ten, kur stovi Pasusvio baznycia, se-
niau buvusi pilis, kurig sugriové kryZiuociai, o po keliy Simt-
meciy (1553 m.) toj vietoj buvo pastatyta baznycia (VDU EA
22-1, 3). Retkarciais teigiama, kad ant piliakalniy lietuviai su
kryZiokais kariavo (2, 118) arba kad kalnas - tai lietuvio vado,
zuvusio kovoje su kryziuociais, kapas (PGP, 13). I Alkang kal-
na nugrimzdo kryziuociai su i§daviku lietuviy vadu (PGP, 24).
Padavimuose apie nuskendusius varpus kartais pasakoma, kad
varpas nuskendes, kai priisai noréjo ji iSvezti (LTR 447 (129).

Apie vokiec€ius daznai uzsimenama ir dainuojamojoje tau-
tosakoje. Dazniausiai vokietis minimas karinese istorinése dai-
nose: apie kovas su vokieciais ir nuo jy patirtas skriaudas. Chro-
nologiniu pozitiriu, tokiy dainy esama dvejopy: senesniy ir dai-
nuoty Pirmojo bei Antrojo pasauliniy kary metu. Sie sluoks-

niai neturi aiSkios ribos, nes ir seniausios buvo prisimenamos,
dainuojamos Siame amziuje.

Senesnése dainose galime rasti ir tikry istorijos fakty. Ma-
zosios Lietuvos lietuvininkai, gyvene Vokietijos valstybéje, dai-
navo apie sunkia savo tarnyba vokieciy armijoje:

Ir pristaté mus, bernelius,
Vokieciy pulkel;.
Nuog vokieciy nei§bégsim.
Daug nukentésim.

(JLD 223)

Minimi ir konkretiis miiSiai — Dancingo apgultis 1813 m.,
kai Priisijos armijoje kariavo ir mazalietuviai:

Priisy Zeme perkeliavom,
Priisy Zzmones isbuciavom.
Grazi lenky marigelé,
Grazi prusy arnusélé.
Kad mes trankém Danskos miesta,
Danskos miirai sudrebejo.
(ML, 10)
(Marigelé — mergelé, arnuséleé — armijélé — L. A.)

Po treciojo Lietuvos-Lenkijos Respublikos padalijimo Uz-
nemuné atitenka Prisijai, jos gyventojai atskiriami nuo Lietuvos:

Oi broliai, broleliai mes biedniejai,
UzZpuolé priisokai nezbaZzniejai.
Paémé mus jaunus ing nevalia,
I8 Lietuvos Prasuosu toli vareé.

(OD X1V)

Véliau, Napoleonui, uZpuolusiam Priisija, o po to ir Rusi-
ja, pralaiméjus §j kara, 1815 m. Vienos kongreso sutartimi Uz-
nemune atitenka Rusijai. Taip §i sritis vél prijungiama prie Lie-
tuvos. Dainoje pranciizams dékojama kaip iSvaduotojams, nors
tai néra jy nuopelnas, bet Zmonés saviSkai supranta jvykius:

Dievas dave dvasig Sventa

Pranciizy karaliui,

Kad atéjo ing mus’ Zeme,

Tas mus iSvadavo,

Tuos prusokus, tuos pagonus

Visur i$naikino,

Mus’ tévyske, mus’ Lietuva

Mumis sugrazino.

(OD XIII)

Naujesnés dainos, apdainuojancios Pirmaji ir Antraji pa-

saulinius karus, — daugiausia literatiirinés kilmes:

Stai ir ateina kaizeris prisuy,
Nori sutrinti galybe rusy.
Jis nusistate viska laiméti,
Ant visy sprando sau jodinéti.
(LTt 11, 459)

Jose daznai minimos prieSy daromos skriaudos:

Atéjo vokietis per musy laukus,
ISmindé mis javus, iSkirto miskus.
(LTt 11, 389)
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Taciau net ir sunkiu karo metu sugebama pasiSaipyti i$ priesy:

Atjojo germanai
Per musy upes,
Suvalgé germanai
Sunis ir kates.

(LTt I1, 390)

Tai ypac rySku talalinése, kurios ir skirtos paSiepti, smagiai
pasijuokti, pamirStant net nelaimes.

PirSlyby dainose vokietis, be abejo, néra tinkamas vedy-
boms partneris (LDK V, 240), mergelé barama uz rySius su
kitatauciu prusu:

Kad prusokai namo jojo,
Miis sesute paviliojo.

Ar tu akiy neturéjai,

Kad su tokiu susidéjai.

Jau ne ¢ésas atsimesti,

Kai i vin¢iy reikia vesti.

(LID, 1084)

Pietvakariy, Vakary Lietuvos ganymo dainose minimas ir
priisas (Pietryciy Lietuvoje ji pakeicia gudas, nes dainuojama
apie tai, kas geriau pazistama):

Saulute motin¢le, ant miisy, ant masy,

Debeséliai juodbruvéliai, ant prisy, ant prisy,

Ten jus gausit abriisy, abriisy.

(LTt I, 110)

Savas kraStas pieSiamas graziausiomis spalvomis, o kaimy-
ny — sumenkinamas. Priisy kalnai ugnimi dega, o miis kalnai
upém béga (LDK D, 954).

Patarlése taip pat iSlaikoma bendra vokiecio vaizdavimo
kvailu tradicija: kvailas kaip vokietis (SLT, 573); Stai jau vokie-
tis iSmanys kaip lietuvis (SLT, 595). Atsispindi ir turtiné nely-
gybé: lygins kaip vokietis: kas daug turi, tam dar daugiau duo-
da, o i§ vargSo paskutinius kailinius atima (GJP, 80). ISreiskia-
mas nepasitenkinimas esama valdzia: vokietis sprandq péré, o
miisiskis kisenes krato (GJP, 86).

Smulkiojoje tautosakoje ypa¢ daug paskutiniojo karo at-
spindziy: bijo kaip hitlerininkas ,,Katiusos” (GJP, 141); eina kaip
vokietis po Staliningrado pirties (LT, 613). Reiskiama neapy-
méje gulési (GJP, 149); primenami patirti vargai: priiso bédos
Zmogy skarmalais aprédé (LT, 623). Atéje i kaimus, vokieciai
prasydavo kiauSiniy, laSiniy, mésos. Jeigu Zmogus nenoréda-
vo duoti, pasiimdavo patys. Tai atsispindi patarlése — pasiSai-
poma i§ amzinai alkano vokiecio: ko Ziopsai kai priiso kiSené
(LT, 617), kvailioji kaip vokietis j vistas Zitirédamas (LT, 618).

UZrasyta tik keletas smulkiosios tautosakos teksty, kuriuo-
se minimos teigiamos vokiecio savybés: tvarkingas kaip vokietys
(LTR 390 (140/412); akuratnas kaip vokietis (LTR 390 (140/574).

Perzvelgus tautosaka, kurioje minimas vokietis, akivaizdziai
matome, kad jis vaizduojamas dazniausiai kaip kvailas, nuolat
apgaunamas zmogus. Mitologinése sakmése vokieciu pavadi-
namas velnias. Dainuojamojoje tautosakoje vokietis — miisy
prieSas, smulkiojoje atsispindi paniekinantis poZitris i ji tiek
taikos, tiek kary metu.
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An image of a German in
Lithuanian folklore

Laima ANGLICKIENE

The purpose of the article is to discuss the image of a
German throughout Lithuanian folklore creation. A Ger-
man is traditionally regarded as a foolish man who is con-
stantly deceived by everybody. He is depicted as our en-
emy throughout the vocal folklore and in folk-tales. In
mythological legends the devil is meant by him.
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Lietuvininkiu apranga
XIX amziuje

Ona Danuté ALEKNIENE

Tradiciné liaudies apranga - tarsi simbolis, kuriame sutartiniy zen-
kly visuma uZzSifruojamas tautos budas, temperamentas, paprociy ir
tradicijy jvairové, estetiniai kriterijai."

Viena i§ penkiy misy tautos etniniy bendruomeniy — vakariniai lie-
tuviai, vadine save lietuvininkais, kompaktiSkai gyvene Siaurinéje Ryt-
prasiy dalyje — Mazojoje Lietuvoje.?

Straipsnio tikslas — apibudinti Sios istorinés srities motery drabu-
zius, dévetus XVIII a. pabaigoje — XIX a. pirmojoje puséje (nes bitent
tuomet galutinai susiformavo tradiciné lietuvininky apranga), iSskirti rys-
kesnius pokycius XIX a. antrojoje puséje — XX a. pradzioje, remiantis
raSytiniais istoriniais Saltiniais, naujausiy tyrinéjimy duomenimis, taip
pat ikonografine ir autentiSka muziejine medziaga i$ Lietuvos naciona-
linio muziejaus (LNM) rinkiniy. Patys seniausi ir vertingiausi eksponatai
i muziejy pateko iS Tilzés ir Ragainés apskriCiy. Jie surinkti XIX a. pa-
baigoje — XX a. pradzioje. Dalj Siy eksponaty 1909 m. j Lietuvos mokslo
draugijos muziejy (LMDM) perdavé M. Zauniuté. Nemaza eksponaty
Mazojoje Lietuvoje surinkta 1910 m., kai LMDM surengé etnografinius
tyrinéjimus.3 Sie eksponatai dabar yra reik§minga LNM etnografiniy au-
diniy rinkinio dalis. Per LNM rengiamas mokslines ekspedicijas buvu-

2 pav. XIX a. pradzios - XIX a. pabaigos kepuréliy
iSklotines.

1 pav. Tuzé Petkiké-Yvolaitiené su kyku.
E. Gizevijaus (1798-1880) tapyba.

I8: Eduard Gisevius. - Tilsit, Sommer-
ausstelung O. C. Koenigsberg,

1929. - P. 5, 91 pav.

siame Klaipedos kraSte darbavosi muzieji-
ninke S. Bernotiené. Dalj eksponaty dova-
nojo pavieniai asmenys (A. Tamosaitis, Z.
Kelmickaité ir kt.).

Straipsnyje nebus aptariami Sio regiono
vyriSki drabuziai, kuriy muziejaus rinkiniuo-
se beveik néra (turime marskinius, dvi lie-
menes ir tris poras pirstiniy). Moterisky dra-
buziy kolekcija — Siek tiek daugiau nei 200
vienety (drabuziai arba atskiros jy dalys).

Nors ir naikinama, Mazosios Lietuvos tra-
diciné kulttira be pédsaky neiSnyko. Tuo pa-
sirtipino pazangus vokieciy ir patriotinj jaus-
mg iSsaugoije lietuviy veikejai, kurie daug de-
mesio skyre lietuvininky krasto istorijos, kul-
tUros ir buities fiksavimui. Pirmosios gauses-

3 pav. Kepurélé. XIX a. pradzia. Linas. Siuvinéjimas.
23x22 cm. Mazoji Lietuva. LNM EMO 1301.
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4 pav. Skarelé. XIX a. pradzia. Linas. Siuvinéjimas. 103x95 cm. Jurbaro r.

Dainiy k. LNM EMO 5058.

nés zinios apie lietuvininkiy déveétus dra-

53 pav. Skarelé. XIX a. pabaiga — XX a. pvradiia.
Silkas. Pramoniné gamyba. 87x84 cm. Silutés r.
Svéksnos apyl. LNM EMO 7628.

buzius siekia XVI a. Daugiau ziniy patei-
kia: i§ XVIl a. — M. Pretorijus (Matthaus
Préatorius), T. Lepneris (T. Lepner), J. A.
Brandas (Johan Arnhold von Brand), i$
XVIIl a. — K. Donelaitis, F. S. Bokas (Fried-
rich Samuel Bock), Z. P. Norblenas (Nor-
blin Jean Pierre de la Gourdaine), K. Nan-
ké (K. Nanke), i§ XIX a. - E. K. S. Gizevi-
jus (Gisevius).* Mums labai svarbls M.
Pretorijaus, F. S. Boko, Z. P. Norbleno,
E. Gizevijaus pieSiniai, uzpildantys Ziniy
stygiu ar tyrinétojy vaizduotés spragas.
Piesiniai vertingi tuo, kad i$ jy galima tiks-
liau nustatyti lietuvininkiy dévéty drabu-
Ziy ypatybes ir pokyc€ius, o kartu ir re-
konstruoti iSeiginj kostiuma, dévéta XVIII

a. pabaigoje — XIX a. pirmojoje pusegje
(galvos danga, mars$kiniai, sijonas, lieme-
né, prijuosteé, juosta, serméga arba kaili-
niai, drobulé arba skara, apavas).

Daugelio tyrinétoju nuomone, XIX a. pirmosios pusés
lietuvininkiy ir zemaiciy apranga turi daug bendrumy. Ma-
zosios Lietuvos moterys, kaip ir zemaités, déveéjo isilgai
dryzuotus sodriy spalvy rauktus arba klostytus sijonus,
iSilgai dryzuotas prijuostes. Dévéjo ir panaSiai pasiutus
marskinius. Kaip ir zemaités, lietuvininkés vilkosi keletu
marskiniy, sijony, vienu metu ry$éjo keliomis skarelémis.
Taciau Mazosios Lietuvos motery drabuziai daug papras-
tesni, santuresni, saikingesniy spalviniy deriniy ir, saky-
tume, orus.

Lietuvininkés daug demesio skyre plauky sutvarkymui
ir galvos dangai. Merginos vaiksciojo vienplaukeés, daz-
niausiai plaukus pindavo j kasas ir jas sudédavo ant gal-
vos vainiku, lanku nugaroje ar susukdavo kasas j ,pyra-

6 pav. Ryty Prusijos moterys. E. Gizevijaus pieSinio kopija. LNM EMIK 3526.

gélius” ties ausimis abiejose veido pusése. Kasoms pa-
storinti jpindavo tamsiai mélynus, tamsiai zalius ar juo-
dus aksominius kaspinus, kuriy jau XVIII a. jsigydavo i$
keliaujanciy prekeiviy. Taip pat jpindavo austas juosteles
ir net spalvoty sitly pluostus. Kartais kaspinu tik perrisa-
ma galva po kasomis, sudétomis vainiku. Plaukus mergi-
nos dabino zalumynais, gélémis ar i$ jy pintais vainikais.®
Apie nuotakos ir jaunamartés galvos danga galima spresti
tik i§ radytiniy Saltiniy® ir E. Gizevijaus piesiniy (1 pav.).
Pagal nusistoveéjusig tradicijg iStekéjusi moteris visuomet
turéjo dengti plaukus. Vienas seniausiy (jau nuo XI-XIl
a.) Lietuvos motery galvos apdangaly — nuometas. IS is-
toriniy Saltiniy galima spresti, jog Mazojoje Lietuvoje apie
XIX a. vidurj Sis stadiakampio formos galvos apdangalas
iSnyko, o jo riSimo budai taip pat uzmirsti. Greta nuomety
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7 pav. Marskiniai (brézinys). XVIIl a. pabaiga —
XIX a. pradzia. Linas. Siuvinéjimas.

ligis — 119 cm. MaZzoji Lietuva.

LNM EMO 1225.

8 pav. Lietuvininké tautiniais drabuziais. Dail. F. Kesleris.
1836 m. IS: Laima. Taschenbuch auf das Jahr 1836.
- Hrsg. von C. Roose. Tilse.

| —— 4

10 pav. Marskiniai papetés, prymarskiniai (brézinys).
XIX a. Linas. llgis — 63 cm. Mazoji Lietuva.

9 pav. Marskiniai (brézinys). XIX a. pirmoji pusé. Linas.
LNM EMO 1220.

ligis — 73 cm. Ragainés apylinkés. LNM EMO 97.
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populiarios buvo i$ audiniy siutos, siuvinétos arba megz-
tos kepurélés ir patogios ryséti skarelés, o tai galéjo pa-
greitinti archajiSko nuometo iSnykima.

Daugiau duomeny turime apie XVIl a. - XIX a. kepuré-
les. Daznai minimi lankeliai, kurie galéjo bdti naudojami
kepuréliy formai palaikyti. Tyrinétojy nuomone, kepuréliy
forma nepakito nuo pat XVII a. Kaip jas siudavo, galima
spresti i$ autentiSko XIX a. pirmosios pusés pavyzdzio (2
pav.). Imamos dvi skirtingy formy audinio atraizos: viena
siaura ir ilga — priekinei kepuréelés daliai, kita beveik kvad-
ratiné — i$ jos, paraukus priesSpriesSinius skiautés krastus,
suformuojama kepurélés iSgaubtoji dalis. Drobiné jvairiais
siuvinéjimo budais baltai siuvinéta kepurélé ypac puosni.
Gausiai ornamentuota eilémis komponuotais stilizuotais
augaliniais motyvais kepurélé galéjo buti ir nedengiama
(8 pav.). Taciau minima, jog jau XVII a. kepurélémis buvo
dedamasi po $ydu ar vir$ jo. Syda véliau galéjo pakeisti
skarelés. XIX a. pabaigoje baltos kepurélés pasitaikyda-
vo retai, buvo dedamos tik po skarele. O tamsiy spalvy
(dazniausiai juodos) kepurélés dévétos be skareliy.

Jau nuo XVII a. MaZosios Lietuvos moterys plaukus
gobdavo lininémis, véliau — ir medvilninémis skaromis
(skepetomis) ir skarelémis (rai§diais). (Zemaitijoje papli-
te tie patys pavadinimai.) Yra Ziniy, jog gobiamasi buvo
vien tik skarele, arba ja buvo riSamasi ant kepuréliy ir po
jomis, taip pat vir§ mazesniyjy raisciy. Apie skareliy ry-
§éjimo bildus nedaug zinoma.” I$ XVIII a. pabaigos -
XIX a. pradzios autentiSkos meziagos paaiSkéja, kad bal-

11 pav. Marskiniai (brézinys). 1905 m. Medvilné. ligis - 112 cm.
Silutés r. Svencelés k. LNM EMO 2693/2.

12 pav. VirSuje: liemené (brézinys). XIX a. Aksomas.
ligis (nugaroje) 43 cm. Mazoji Lietuva. LNM EMA 430.

Viduryje: liemené (bréiipys). XIX a. pabaiga. Medvilné, vilna.
ligis (nugaroje) 39 cm. Silutés r. Lamsodziy k. LNM EMO 3082.
Apadioje: liemeneé (brézinys). XIX a. Silkas. ligis (nugaroje)

42 cm. Vietové nezinoma. LNM EMO 1371.

tos drobinés austos dvinytai skarelés buvo siuvinéjamos
baltais ir raudonais, véliau — rudais ar juodais siulais (4
pav.). Stilizuoti ar geometrizuoti augaliniai rastai kom-
ponuojami skareliy kampuose arba pakrasciuose, tarp
ornamentuotos dalies ir krasto nepaliekant laisvo ploto.
Motyvai komponuojami grieztai simetriniu—veidrodiniu ar
centriniu principu. Siuvinéjama pilnuoju dygsniu arba
viengubo kryZzelio bidu, kuris Mazojoje Lietuvoje XVIII
a. jau plito i$ Vakary Europos $aliy.8 1S pradziy skareliy
dydis buvo apie 100x100 cm (1 m?), véliau jos sumazéja
iki 64x64 cm. Kuteliais ir mezginiais buvo puosiami bal-
ty skareliy pakra$ciai. Moterys gaubdavosi ir namy dar-
bo lininémis bei medvilninémis languotomis skarelémis,
labai panasiomis j zemaitiSkas. XVIII a. i$ aplinkiniy di-
dziyjy miesty (Rygos, Liepojos, Karaliauciaus), kur in-
tensyviai plétojosi tekstilés pramoné, keliaujantys pre-
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v. Sijonai (brézinys). Pasiuvimas ir audiniy pavyzdziai. XIX a.

Klostytas, smulkiai ir stambiai languotas. Silutésr.
XIX a., XX'a. EMO 3072; EMO 1529/2.

. Rauktas, iSilgadryzis. Tilzé. XIX a. pirmoji pusé. EMO 1519.
. Kirptas kyliais, tolygiai margas. Klaipédos r. Lapiy apyl.

XIX a. pabaiga - XX a. pradzia. EMO 5979.

. Plisuotas, tolygiai margas. Klaipédos r. Vencky apyl.

XIX a. pabaiga. EMO 2691/1.

. Plisuotas, skersadryzis. Kaunas. XX a. pirmoji pusé.

EMO 8025/1.

. Plisuotas, vienspalvis. Klaipéedos r., Giedrimai.

XIX a. pabaiga. EMO 2684.

keiviai | kaimus atvezdavo ir pra-
moniniy audiniy, taip pat ir Silki-
niy bei vilnoniy skareliu, kurias
pradzioje pirkosi tik turtingesnés
moterys.® XIX a. pirmojoje puséje
skarelés buvo vienspalvés, gana
Sviesios. XIX a. antrojoje puséje —
XX a. pirmojoje puséje skareliy
spalvos tamsios. Sodrios ir tauriy
kolority dilgélinio Silko skarelés
moters aprangai suteikdavo iskil-
mingumo, atrodydavo prabangiai
(5 pav.). Zakardinés skarelés bu-
vo audziamos vienspalvés, daznai
juodos, arba derinant juoda spal-
va su auksinio atspalvio geltona,
tamsiai oranzine, rusva, violetine,
vy$nine, ruda. Ornamentas - stili-
zuoty zydinciy roziy vainikai, kon-
centruoti skary pakrasciuose. Si-
tokias skaras Mazosios Lietuvos
miestuose pirkosi ir artimiausiy
apskrigiy valstietés i$ Zemaitijos ar Suvalkijos.

Skarelé XVIII-XIX a. buvo ne tik galvos apdangalas,
bet ir tradicinio kostiumo dekoratyviné detale. Tiek mer-
ginos, tiek moterys trikampiu sulenktomis skarelémis
apsivyniodavo kakla, taip pat sukryziuotus ties kratine
skarelés galus pakiSdavo po liemene, Svarkeliu, arba
paliktus vir$ drabuzio (kartais nekryziuotus) uzkiSdavo
uz sijono juosmens'® (6 pav.).

XVII a. vilkétus marskinius aprasé J. A. Brandas,
uzfiksuodamas pavadinimus, kurie iSliko beveik ne-
pakite iki XIX a. Marskiniai XVIII a. pabaigoje — XIX a.
pradzioje buvo puosnis ir ilgi. Siuvami su istisiniu ir
sudurtiniu stuomeniu. Vir§utiné marskiniy dalis — pa-
petés — visuomet siuvama i$ plonesnés drobés, apa-
tiné — padurkos - i$ storesnés (sterbliniai marskiniai).
Tuo laikotarpiu Tilzés ir Ragainés apskri¢iy moterys
deévéjo tunikinius marskinius su dvejopai jsititomis per-
petémis.!" Zinomi du marskiniy siuvimo biidai. Pirma-
sis gana paprastas (7 pav.). Du audinio gabalai (118
cmilgio ir 78 cm plocio) ties kaklu smarkiai paraukia-
mi (viename jy pries$ kirpima padaroma prakirpté an-
¢iui). Tuomet perpeciy (20x24 cm) vienas krastas taip
pat paraukiamas. Sujungus stuomens ir perpeciy kras-
tus, susiformuoja iSkirpte, kur prisiuvama apykaklé ar-
ba paliekama plati iSkirpté (8 pav.). Sulenkta pusiau
audinio atraiza (56 x 50 cm) rankovei prisiuvama prie
perpetes ir stuomens krasty. Pazastyje (9x9 cm) jsiu-
vami jstrizo audinio pazastéliai.

Kiek kitaip siuvami marskiniai su horizontaliai jsitto-
mis perpetémis (9 pav.). Pirmuoju bldu sidti marski-
niai bddavo platds, o Sie — siauresni. Prie kaklo iSkirp-
tés paraukimy nedaug. |sititos siauros (11 cm plocio)
perpetés neiSkraipo stuomens (59 cm plocio) ties pe-
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15 pav. Prijuosté. KaiSytine. XIX a. pradzia.
Linas. llgis — 85 cm, plotis — 122 cm. Silutés r.
LNM EMO 5365.

16 pav. Ryty Prusijos moterys XIX a.
E. Gizevijaus piesinys.

Ciais, kaip ir tiesiai prisiutos rankovés. Tokiy marskiniy si-
luetas daug grakstesnis.

Marskiniy detalés (apykakle, perpetés, rankogaliai, ran-
koviy virSus ir galai, net stuomens virSutiné dalis) puosia-
mos balty, raudony, geltony ar mélyny siuly siuvinéjimais
arba uzaustais raudonais Zickais. (Zi¢kai — geros koky-
bés raudoni, melyni, kartais juodi medvilniniai sitlai — au-
diniy puosybai naudoti jau XVIIl a.). Geometriniai ir auga-
liniai ornamentai gana sudetingi. XIX a. — XX a. pradzioje
buvo vilkimi ir tradiciniai tunikiniai marskiniai su uzsiuto-
mis perpetémis’? (10 pav.). Vieny mar$kiniy stuomuo il-
gas, istisinis, kity — dviejy daliy (durtas). Trumpi marski-
niai — papetés, prymarskiniai — buvo graziausi ir daznai
vilkimi vir$ ilgyjy. Siuvami su atveréiama ir stacia apykak-
le. XIX a. antrojoje puséje tokie marskiniai buvo siuvinéja-
mi baltais, juodais ir tamsiai rudais siulais. XIX a. pabai-
goje marskiniai puosSiami kukliau, daznai tik dekoratyvi-
némis dygsniuotomis siulémis. Kartais marskiniy apykak-
les, perpetes, rankogalius, krutinéles puoSdavo ir pirktais
kaspinéliais (11 pav.). Kai XIX a. pabaigoje — XX a. pra-

17 pav. Lietuvininkés drabuZiai, dévéti XIX a.
viduryje. Silutés r. LNM.

33



20 pav. Perdrobuliy fragmentai. XIX a. pirmoji pusé. Linas.
Siuvinéjimas. Dydziai (nuo virSaus j apacia): 225x10 cm;
170x14 cm; 249x11 cm; 85x10 cm). Silutés krastotyros
muziejus. Gk 232; Gk 231; Gk 237; Gk 1771.

18 pav. Ryty Prisijos moterys XIX a. E. Gizevijaus piesinys.

dzioje imta déveéti miestietiSkos mados palaidinés ir Svar-
keliai, marSkiniai tampa tik apatiniu drabuZiu, o jy siuvi-
mas ypac supaprastéja.

Liemenés (vystés) XIX a. pirmojoje puséje bldavo za-
lios, raudonos, juodos. Antrojoje to amziaus puséje buvo
dévimos namy darbo zalios, mélynos, rudos, juodos vil-
nonés ir pusvilnonés liemenés. Jos buvo siuvamos ir i$
pirktiniy vilnoniy, Silkiniy bei aksominiy audiniy. XIX a. ant-

19 pav. Trumpi kailinukai (brézinys). XX a. pirmoji
pusé. Kailis. llgis (nugaroje) 42 cm. Kretinga.
Kretingos krastotyros muziejus. Inv. nr. 4404.

rojoje puseje — XIX a. pabaigoje liemenés — tik juodos ak-
somines, kartais su smulkiais Stampuotais rasteliais gel-
tona, raudona ar violetine spalva. Jos lengvai apspaudzia
liemenj. Sidtos ir visai trumpos, tik iki juosmens, bet daz-
niausiai — kiek ilgesnés, kad pridengtu juosmenj (12 pav.).
Liemené dazniausiai iStising, kartais — ties liemeniu durta.
Fasoninis sukirpimas nuo liemens jg paplatina. Kaklo is$-
kirpimas — keturkampis arba apvalus, gilus. Liemenés uz-

21 pav. Ryty Prisijos moterys. XIX a. I18: Tamosaitis A. ir A. Lithuanian national
costume. — Canada, 1979. - P. 186.

34



segamos sagomis arba kabutémis. Pakrasc¢iai sutvirtinami papildomai
nusidtomis sidlémis.'3

Sijony (kedeliais vadinty) pirmtake margine dar XVIl a. aprasé T.
Lepneris, M. Pretorijus, J. A. Brandas. Tai - ilgas languotas audinys,
kuriuo jvairiais budais net iki XIX a. vidurio buvo apsivyniojama. Mi-
nima ir trijy keturiy paly marginé, prie juosmens pasiriSama juosta.
XVIIl a. panasiy marginiy déveéjimo buda uzfiksavo F. S. Bokas. Skai-
tydami K. Donelaitj, suzinome, jog pirmieji siuti sijonai kedelaiciai
pasirodé lietuvininky kraste jau XVIIl a.’* O kad XIX a. pirmojoje pu-
seéje marginé dévima kaip rauktas ar klostytas sijonas, pieSiniuose
uzfiksavo ir E. Gizevijus. Languoti juodos ir plytinio atspalvio raudo-
nos spalvos (stambdis langai dar suskaldyti smulkesniy dryzeliy pluos-
tais) sijonai buvo itin populiarls (13 pav.). Moterys segéjo ir iSilgai
dryzuotus sijonus. Derinamos sodrios spalvos: platiems dryziams —
ruda, juoda, meélyna, raudona; siauriems — balta, Zalia, raudona. Dry-
ziy komponavimo principas — neryski simetrija. XIX a. antrojoje pu-
séje sijony siuvimas kinta, spalvos tamséja. Salia naminiy sidly vis
dazniau audimui naudojami pirktiniai: metmenims — juodi medbvilni-
niai, ataudams - zalios, rudos, rusvos, tamsiai pilkos, tamsiai mely-
nos, re€iau tamsiai violetinés spalvos pramoninés gamybos geros
kokybes dazyti vilnoniai sitlai - $ilkvilné. Sijonai siuvami klostyti, klos-
tés daznai platéja nuo 1 cm virSuje iki 4 cm apacioje. Kiti sijonai klos-
tyti (plisuoti) smulkiomis vienodo plocio klostelémis. Priekyje palie-
kamos nuo 4 cm iki 30 cm neklostytas plotas su uzsegimu per visg
sijono ilgj. XIX a. antrojoje puséje, ypa¢ Simtmecio pabaigoje, pra-
déta segeéti juodus sijonus (kartais su tamsiai rusvu, tamsiai zaliu,
mélynu atspalviu). Juodi sijonai daZzniausiai buvo ir skersai padry-
zuoti trijy septyniy dryzeliy pluostu (zalios, mélynos, rudos, gelto-
nos spalvos). Smulkiai klostyti sijonai buvo dévimi dar ir po Pirmojo
pasaulinio karo'® (14 pav.).

XVl a. prijuostés, manoma, buvo panasios | margines, kitos — viens-
palvés baltos, raudonos, juodos. Minima, jog buvo pasiriSamos po ke-
lias. Yra duomenu, jog XVIIl a. merginos pasiriS§davo net po 3-6 pri-
juostes.’® XIX a. pirmojoje puséje prijuostés baltos, palanguotos rau-
donai arba iSilgai dryzuotos siaury dryzeliy pluostais, kartais su tar-
puose iSkaiSytais augaliniais rastais; jaustg raudong spalvg saikingai
papildo melyna (15 pav.). Buta raudonai, zaliai ir geltonai siuvinéty pri-
juosciy, kuriy augaliniai ir geometriniai rastai buvo komponuojami eilé-
mis skersai arba iSilgai (16 pav.). XIX a. antrojoje puséje — XX a. pra-
dzioje dazniau pasitaiko iSilgai dryzuotos, nestambiais rastais tolygiai
margintos arba vienspalvés Silkinés prijuostés. Naminiai audiniai pri-
juostéms siuti vis labiau panéseéjo j pirktinius (17 pav.). 1§ pradziy pri-
juostés buvo placios — dvipalés, ties liemeniu rauktos, véliau — parau-
kiamos maziau arba visai neraukiamos, siauros. Jos buvo pasiriSamos
dar XIX a. pabaigoje.'”

XVII-XIX a. dévétos Sviesiy ir tamsiy spalvy sermégos. Jos, kaip ir
milu ar gelumbe apsitti kailiniai, pamustiniai, buvo ties liemeniu dur-
tos, gausiai rauktos ir placios. ligis — iki keliy arba iki pusiau blauzdy.
Stati apykaklé. Ties peciais rauktos, | apacig siauréjancios rankoves.
Tiek sermégu, tiek kailiniy nugara puosta dekoratyviniais ornamentais
(18 pav.). Dévetos ir trumpos sermegeélés. Jos, kaip ir Svarkeliai, durtos
ties liemeniu ir su daugeliu klosgiy. Svarkeliai buvo siuvami i§ tamsiai
meélyno ar juodo vilnonio audinio.'® XX a. pirmojoje puséje dar dévéti ir
labai trumpi gelumbe apsitti kailinukai, labai pana$us | fiksuotus E.
Gizevijaus pieSiniuose (19 pav.).

22 pav. Juostos. Rinktinés. XVIII a. pabaiga — XIX
a. pradzia. Vilna, linas. Dydziai (i$ kairés): 153x5
cm, kutai 10 cm; 202x5,5 cm, kutai 15 cm; 120x2
cm; 254x6,5 cm, kutai 9 cm; 352x6,5 cm; kutai 13
cm. Pagegiy apskr. LNM EMO 8999; EMO 8995;
EMO 9000; EMO 9002; EMO 9001.
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283 pav. Juostos. Rinktinés. XIX a. antroji pusé
- XX a. pradzia. Vilna, linas, medvilné.
Dydziai (i$ kairés): 255x1,5 cm; 260x1,8 cm;
139x2,3 cm; 297x2 cm; 272x2 cm; 254x2 cm.
Silutés r. Laukupiu, Petreliy, Svencelésr.
LNM EMO 578; EMO 2273; EMO 591;

EMO 3009; EMO 585; EMO 1880.
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24 pav. Delmonas. XIX a.
Siuvinéjimas kryzeliu. 34x21 cm. Silute.
LNM EMO 2330.
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25 pav. Delmonas. 1938 m. Siuvinéjimas.
28x19 cm. Klaipédos r. Kontvainiy k.
LNM EMO 4931.

Svarbus motery drabuzio akcentas — drobulé, skoterte, ploste.
XVIII-XIX a. ikonografija liudija, jog drobulés paskirtis buvo ne vien
utilitarine, bet ir dekoratyviné. RaSytiniuose Saltiniuose minima, kad
drobuliy pakrasciai ir kampai buvo puosti siuvinéjimais ar spalvotais
uzaudimais. Galai apsidti pinikais su kutais.®

XIX a. pirmojoje puséje drobulés buvo staciakampés formos, dvi-
palés, iki 255 cm ilgio. Dvi apie 70 cm plocio palas jungé 10-16 cm
plocio perdrobulis. Jis gausiai puostas meniSkais geometriniais, stili-
zuotais augaliniais ir gyvuniniais ornamentais (20 pav.), dailiai i§siuvi-
nétais jvairiy dygsniy deriniais. Perdrobulio vidurys dazniausiai iSrys-
kintas. Tai padédavo greitai ir tvarkingai apsigobti drobule. O i$ to,
jog balta lininé drobulé dazniau dévima kaip Salis arba ir Ziema vir§
kailiniy, sermégos ar Svarkelio (21 pav.), galime spresti apie jos de-
koratyvine paskirtj. XIX a. antrojoje puséje drobule jau nesigobiama.0

Nuo XVII a. pabaigos iki pat XIX a. pabaigos populiarios buvo
placios juostos, kuriomis persiriSamas juosmuo. Jos riSamos vir§
kailiniy, sermégy ir Svarkeliy (22 pav.). Apie XIX a. vidurj plac¢iomis
juostomis rySima reciau, o siauros naudojamos net iki XX a. pra-
dzios. Siauros juostelés ristuvai buvo skirtos ne tik apsijuosti, bet ir
prijuostei, sijonui, pakabinamoms kiSenéms — delmonams — paristi.
Kojinéms paristi taip pat naudotos juostelés pakelaités, pakeliukés.
Pajurio moterys véjuotomis dienomis keliy auksStyje susiriSdavo si-
jonus (28 pav.). Siauros (1-2,5 cm) ir placios (iki 7 cm) rinktinés
juostos austos i$ lininiy ir vilnoniy arba tik vilnoniy sidly. PlaCios
rinktinés (viengubinés ir dvigubinés) juostos buvo audziamos rei-
kiamo ilgio, su gausiais ir puos$niais kutais. Siauros — labai ilgos, jos
buvo karpomos. XVIIl a. pabaigoje — XIX a. pradzioje placiujy juosty
vyraujantys geometriniy ornamenty motyvai komponuojami iSilgai
juostos nenutrukstamai (po vieng pagrindinj ir vieng jungiamajj mo-

tyva) ir nutrikstamai (mo-

tyvai komponuojami poro-
mis, su skersiniu padaliji-
mu). Véliau siauros juoste-
leés buvo audziamos dve-
jopai: nesudétingo orna-
mento (tik du motyvai) ir
daugiarastés, vadinamo-
sios Simtarastés (iki 30
skirtingy retais tarpais pa-
sikartojanciy motyvy).
Daznai siaurose juostose
motyvai dvigubinami. Ran-
dama jausty dainy posmuy,
palinkéjimy. Seniau austy
juosty fonas Sviesus, ve-
liau tamsus - juodas, tam-
siai mélynas, raudonas ar
Zalias. Rastui parenkama
kuri nors kita daugiau ar
maziau kontrastinga fonui
spalva. Derinamos ir dvi

26 pav. Nosinés. XIX a. Linas, medvilné. Dimai. 4
nytys. DydZiai (i$ virSaus): 45x42 cm; 44,5x48 cm. ; - -
Silutés r. Montvydy, Lankupiy k. LNM EMO 1878,  lia suraudona, violetine su
EMO 3325. raudona). Kaip né viena

spalvos, kurios rastg pada-
lija iSilgai (pavyzdziui, za-
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27 pav. Tilzés lietuvininké. LNM Atv 1903.

kita drabuziy dalis, juosta buvo glaudziai susijusi su vestuvinémis
apeigomis, dovanojama.?' XX a. pirmojoje puséje juostos jau ne-
beaudZiamos.??

Neatsiejama lietuvininkiy kostiumo dalis buvo prie juosmens
nesiojama kabanti puos$ni kiSené —delmonas (XVII a. vadintas ko-
lyta, nuo XVIIl a. delmonu) jvairioms smulkmenoms susideti. Pasi-
riSamas juostele desSinéje puseje po prijuoste ar virSuje jos. Kar-
tais ir vir$ kailiniy (24, 25 pav.). Delmonai siti i tamsiy vienos
spalvos audiniy (aksomo, gelumbés, velveto, satino). Dazniausiai
staciakampés formos (bata ir kitokiy) su viena ar dviem kisené-
mis. Gausiai puosti stilizuoty augalijos ir gyvinijos motyvy kom-
pozicijomis. Kartais jkomponuojami ir savininkés inicialai, datos.
Siuvinéjami spalvingais vilnoniais ir skaistgijy sitlais (t.y. geros ko-
kybés pramoniniais vilnoniais sitilais, dazomais jvairiomis spalvo-
mis lygiai, taip pat su atspalviais nuo Sviesiausio iki tamsiausio),
stiklo karoliukais. Krastai visuomet apsiuvami kitos rySkesnés spal-
vos audiniu, aksomo ar Silko kaspinéliais. Delmonai uzveriami ant
juostelés arba prisiuvami. Vyresnés moterys delmonus turéjo dar
ir po paskutiniojo karo.??

Atrodyty, nelengva pastebéti tokig smulkmeng kaip nosiné. Ta-
¢iau baltos, raudonai siuvinétos ir keturnyciais dimais austos no-
sinés daznai vaizduojamos XVIII-XIX a. ikonografijoje. Matyt, no-

sinés ne visuomet buvo slepiamos delmone Sa-
lia kity smulkmeny (26 pav.).

XIX a. pirmojoje puséje mezgamos ir muvi-
mos kumstinés pirstinés, XIX a. pabaigoje — XX
a. pradzioje — jau ir pirStuotos. Jos itin jvairiy ras-
ty ir graziai suderinty spalvy. Geometriniai ras-
tai, augalijos ir gyvunijos motyvai (violetines, ru-
dos, raudonos, zalios spalvos) dazniausiai jmez-
gami baltame, kartais juodame, rudame fone. Pa-
plites MaZojoje Lietuvoje stilizuotas zydincio au-
galo motyvas iSmezgamas virSutinéje pirstinés
dalyje, o delnas ir pirstai tolygiai marginami smul-
kiais rasSteliais. Pirstinés budavo ir ilgu, ir trumpu
rieSeliu. Kad nebty Salta riesui, kartu su pirsti-
némis muvetos dar rieSinés, rankelkos, kurios ba-
davo jvairiy spalvy skersai dryzuotos ar viens-
palvés su jmegztais stiklo karoliukais.?*

XVIl a. - XIX a. pirmojoje puseje moterys kojy
blauzdas vyniojo autais arba moveési mélynos, za-
lios, geltonos ar raudonos spalvos blauzdines —
aukles. XVIIl a. jau minimos puskojinés ir kojines,
kurios iki XX a. buvo mezgamos rastuotos ir spal-
vingos, taip pat baltos i$ vilnoniy ir lininiy sidly.
Nebemezgamos atsiradus pirktinéms. Moterys
vaiksciojo apsiavusios vyZzomis, naginémis. Bu-
kos ir placios medinés klumpés imtos avéti nuo
XVIIl a. I$eiginis apavas XIX a. — odiniai bateliai.?®

XIX a. pabaigoje daugelis kaimo motery, pa-
veiktos miesto déveésenos, jau devi tamsiy spal-
vy arba tik juodus drabuzius, siGtus i§ naminiy ir
pirktiniy audiniy. Tradicijy laikosi tik pavienes vy-
resnio amziaus moterys.

MaZosios Lietuvos tradicinis kostiumas, ga-
lutinai susiformaves apie XVIIl a. pabaiga, beveik
nekisdamas isliko iki XIX a. vidurio. Nuo XIX a.
vidurio, sustipréjus germanizacijai, sustiprejo ir
pietistinis surinkimininky judéjimas, skatines uz-
daruma, ir atsiribojimg nuo pasaulietiniy reikaly.
Valstie€iy drabuziai émé tamseéti.

ISeitis buvo tik viena — atgaivinti tautine savi-
mone. XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje pazan-
gioji inteligentija susirtpino tautiniu ir kultdariniu
atgimimu. Tuo metu specialistai profesionalai su-
kareé retrospektyviai modeliuota tautinj kostiuma?®
(27 pav.).

NUORODOS:
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niaus kraste. 1. Lietuviy mokslo draugijos muzie-
jus // Gimtasai krastas. — 1941, Nr. 1-2, p. 149.

37



4. VySniauskaité A. Lietuviai IX a. — XIX a. vidurio istoriniuose
Saltiniuose. — Vilnius, 1994. - P. 75, 81, 84, 102, 104, 114, 176.

5.Sidigkiené |. Lietuvininky apranga XVII a. — XX a. pirmojoje
puséje (tradicija ir retrospekcija) // Lietuvininky krastas (mo-
nografija). — Kaunas, 1995. — P. 553-554.

6. Ten pat. — P. 554.

7. Ten pat. — P. 556.

8.Gaigaliené L. XVI a. — XIX a. siuviniai (katalogas). — Vilnius,
1988. - P. 5-6.

9. Dunduliené P. Drabuziai // Lietuviy etnografija. — Vilnius, 1982.
-P.151.

10. Bal&ikonis J., Bernotiené S., Kairiukstytée—Jaciniené H., Mi-
kénaité A. Lietuviy liaudies menas. Drabuziai. — Vilnius, 1974.

11. Bernotiené S. Klaipédieciy drabuziai // Lietuviy liaudies mote-
ry drabuziai XVIIl a. pab. — XX a. pr. - Vilnius, 1974. - P. 12.

12. Mastonyté M. Drabuziai // Lietuviy etnografijos bruozai. —
Vilnius, 1964. — P. 343.

13.Bernotiené S. Klaipédieciy drabuziai. — P. 13.

14. Sidigkiené I. Min. veik. — P. 566.

15. Bernotiene S. Min. veik. — P. 13.

16. Sidigkiené I. Min. veik. — P. 561-566.

17. Bernotiené S. Min. veik. — P. 13.

18. Sidigkiené I. Min. veik. — P. 566-567.

19. Ten pat. — P. 567.

20. Alekniené D. XIX a. Mazosios Lietuvos perdrobuliai // Etno-
grafija. Metrastis. — T. 2-3. - Vilnius, 1992-1993. — P. 7-13.

21. Tumeénas V. Mazosios Lietuvos juostos // Lietuvininky kra$-
tas. — Kaunas, 1995. - P. 609-623.

22. Bernotiené S. Min. veik. — P. 13.

23. Matuliené E. Delmonai - lietuvininkiy puoSmena // Lietuvi-
ninky krastas (monografija). - Kaunas, 1995. — P. 595-608.

24. Bernotiené S. Min. veik. - P. 14.

25. Sidigkiené 1. Min. veik. - P. 570-571.

26. Lietuviskoji tarybiné enciklopedija. — T. 7. - P. 340.

The clothes worn by the Lietuvninkai
women in the 19" century

Ona Danuté ALEKNIENE

The Lower Nemunas and both sides of the Prieglius
river were settled by the Lietuvninkai — western Lithua-
nians. This is a historical area called Lithuania Minor,
since the 16" century. For several centuries it was sub-
ject to Germany. Recently the major part of the territory
belongs to Russia. The history of the region of the
Lietuvninkai is complicated and tragic. However, though
damaged and devastated throughout the period of long
centuries the culture of Lithuania Minor retained its
traces. A great many instances of cultural and every-
day life have been described and fixed in the writings
of the advanced German and Lithuanian cultural work-
ers of the 17t"-20t" centuries. A vast amount of data on
the clothes of the Lietuvninkai, particullarly on those of
women, of the end of the 18t and of the 19t centuries
is available. Besides the facts from written sources we
have drawings of Pratorius, Norblin, Gisevius as well
as those of others.

The traditional costume of the Lietuvninkai women
was ultimately formed between the end of the 18 and
the first half of the 19™ centuries. At the turn of the 20t
century the costume was considerably influenced by the
regulations of the Reformed Church.

The entire outfit of the Lietuvninkai women consisted

of a head-dress, shirt, skirt, vest, apron, waistband,
sheepskin coat or jacket, kerchief or a head-dress called
drobulé and footwear. The most characteristic feature of
the costume was an especially decorative handbag (a
small hanging pocket) called delmonas which was fas-
tened at the side or front of the waistband. The dress of
the Lietuvninkai women was similar to that of the
Zemaidiai. The originality of the costume is distinguished
by the manner of wearing it, by its choise, varied combi-
nations of colours and peculiar ornamentation. The dress
is characteristic of a subtle simplicity, moderation, dig-
nity, high artistic value. Much attention was drawn to the
head-dress as well as to coiffures. Heads of unmarried
women used to be adorned by ribbons and flowers.
Married women used to wear little caps kerchiefs and
head-dresses called nuometas (a symbol prominent in
the rites of initiation of the status of a married woman).
Kerchiefs used to be worn as decorative head-pieces of
the costumes.

Shirts were made of varied length at different peri-
ods of time. One shirt or two for once used to be put on.
At the end of the 19" century shirts tended to be worn as
underwears. They were adorned with woven-on patterns
and embroidery.

Vests were short, close to body, and made of home-
spun linen or industrial fabrics (velvet, wool, silk).

The earliest skirts contained combinations of two col-
ours (black and brick red), large checks, vertical stripes,
and they were rich in colours. They were puckered or
pleated.

In the second half of the 19" century skirts tended to
become darker in colour (black contrasting with tints of
some other kind of colour), and they had narrow pleats.
They were buttoned at the fronts.

In the first half of the 19t century linen aprons were
woven of light-coloured cloth. They were with vertical
stripes. At the same time silk aprons were worn by richer
women. At the beginning of the period investigated the
aprons were of large width and puckered.

A head-piece called drobulé together with a decora-
tively embroidered shawl called perdrobulé and worn
over the shoulders was frequent among women. With
time, the utilitarian destination of this head-dress came
to be merely decorative.

The so-called serméga (coarse homespun over-
coats), sheepskin coats and jackets used to be girded
with wide sashes around the waist. In the second half of
the century sashes tended to become more narrow and
were used to fasten skirts, aprons, stockings and
delmonai.

Hands were protected from cold by patterned gloves
while wrists by rie§inés. Women’s feet used to be
wrapped in foot-cloths. Patterned stockings or those of
a single colour used to be worn by women.

The most typical footwear was solid wooden shoes
called klumpés, nagines (kind of a sandal made of a sin-
gle peace of leather), vyZos (bast-shoes) used to be worn
as well. In the 19t century leather shoes were worn by
richer women.

In the second half of the 19t century, with the spread
of germanization in Lithuania Minor as well as under the
influence of the church a distinct change in the clothes
was evident. Colours came to be darker. Women used to
dress themselves solely in dark. Then, the time for the
revival of the national consciousness was to come.
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SMALININKALI

Viktoras VITKUS

Istorija

Manoma, kad pirmoji ,smalos varytojy” gyvenvieté da-
bartiniy Smalininky vietoje buvo jau XV a. pradzioje.

Po Melno taikos (1422), padalijusios lietuviy Zemes j dvi
dalis, Smalininkai liko Prusijos puséje.

1709-1710 m. prasidéjo smarkus MaZzosios Lietuvos vo-
kietinimas. Ty mety maras iStustino daug sodyby, miré apie
160 000 lietuviy — daugiau kaip puse krasto gyventoju. Po
maro valdZzia atkelé apie 3000 vokieCiy kolonisty. 1739 m.
Brandenburgo ministras Kunheimas sudaré slaptg plana,
kaip vokietinti lietuvius. Jie nuo mazens privaléjo mokytis
vokiSkai. Tokj spaudima patyré ir Smalininkai. Taciau mies-
telis septynis amzius iSsaugojo lietuviy kalba ir kultura, tau-
tosakg ir audiniy ornamentika.

Liudvikas Kondratovicius, Vladislavo Sirokomlés slapy-
vardziu pasiraSinéjes baltarusiy kilmés lenkiskai raSes po-
etas ir istorijos tyrinétojas, 1829 m. aplanké daug gyven-
vie€iy prie Nemuno. Jis rasé, kad Smalininkai — tai mazas
prusiSkas kaimas. Ne tik kaimieciu, bet ir ¢ia gyvenanciy
vokiecCiy pirkliy trobos i§ medzio surestos, Siaudais deng-
tos. Bet tos trobos placiais langais, graziais medziais ap-
sodintos, prie kiekvienos platus ir Svariai nusluotas kiemas.
Cionykégiai gyventojai — vieni pirkliai, kiti kaimiegiai, ka-
daise Cinsiniai, Siandien savininkams iSsimokéje, gyvena
savo zeméje. Zmoneés graziis, visy veidai raudoni, giedri,
net senatvé tarytum malonina jy veidus, uzuot jspaudusi
savo liidng zyme.

1919 m., sudarius Versalio taikos sutartj, Klaipédos kras-
tas atiteko nepriklausomai Lietuvai, ,nes ¢ia dauguma gy-
ventojy pagal kilme ir kalbg yra lietuviai” (Prancuzijos pre-
zidentas A. Clemenceau). 1923 m. jvyko gerai organizuo-
tas lietuviy sukilimas prie$ pranciizy jgulas ir agresyvéjan-
Cius vokiecCius. Sukilimo pergalé buvo apvainikuota Pary-
ziaus konvencija: Salys, laiméjusios pasaulinj kara, pripa-
zino Klaipédos krastg Lietuvai. Smalininkai tampa Lietu-
vos pasienio miestu.

TelSiy vyskupijos pastangomis 1932 m. i§ dkininko S.
Zilaigio nupirktas namas, kuriame buvo jrengta kataliky kop-
ly¢ia. Kunigo Juozapo Petkaus ripesCiu 1934-1935 m. ji
suremontuota, paaukstinta, jrengta vieta chorui, jsigytas var-
pas, liturginiy daikty. 1935 m. pasventinta mariné $v. Juo-
zapo baznyd¢ia. Ji staciakampio plano, su boksteliu.

Iki 1950 m. Smalininkai buvo valsciaus centras.

Plagia ir iSsamig medZziaga apie Smalininkus surinko kras-
totyrininkas A. Ce&kauskas.

Uostas

Miestelyje prie Nemuno buves uostas. Smalininky gy-
ventoja Ané Karveliené pasakojo, kad i$ tévy girdéjo, jog

uostas buvo vadinamas Ovingiu (i$ vokieciy kalbos). Jj pra-
déjo kasti 1883 m. Dirbo rankomis. Akmenis vezé i§ Ant-
gvendiy. Zemé vezta irgi i$ kitur. 1885 m. buvo baigtas 400
m ilgio pylimas. Uoste ziemodavo baidokai. Prie uosto bu-
vo vieSbutis ir restoranas — praSmatniems asmenims, taip
pat kar¢ema — pras¢iokams.

PrieSkarinéje Lietuvoje tarp prieplauky, naudojamy smul-
kiy siunty pervezimui, minimi ir Smalininkai. Kauno, Smali-
ninky ir Klaipédos vidaus laivininkystes uostai tiko ir preky-
bai platesniu mastu. 1934-1938 m. pradéta rupintis Nemu-
no vagos nuo Kauno iki Smalininky gilinimu bei sutvarky-
mu. 1937 m. per Smalininky uostg plukdyta 154000 tony
prekiy. Svarbi veiklos Saka buvo sieliy plukdymas.

Gelezinkelio stotj su buvusiu uostu jungé Stoties gatve.
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Vandens matavimo stotis

Pirmosios Nemuno vandens matavimo stotys jrengtos
1803-1805 m., kai vokiec€iy-rusy komisija, vadovaujama I.
A. Eytelveino, tyré Nemuno pasienio ruozg tarp Gardino ir
Smalininky. Tada veike 13 stociu.

Reguliariis Nemuno Zemupio stebéjimai pradéti 1811 m.
Smalininkuose, Tilzéje, Séliuose ir Rusnéje. Pirmajj obser-
vacijos talong pasirasé muitinés kasos kontrolierius Butri-
mus. Pastovi matuoklé jrengta 1812 m. Tilzés vandens keliy
rajono valdininkas Werneris nustaté pradinj lygj 35 pédom
zemiau tam tikros muitinés namy fasado briaunos.

1915-1918 m. vokiediai tyré vandens kelia i§ Baltijos ju-
ros | Dnepra. Nemune tarp Séiaros ir Smalininky veiké 60
stociy.

1924-1926 m. Smalininky vandens matavimo stotyje pa-
statytas bokstelis. Dar ir dabar vietiniai gyventojai sve¢iams
rodo potvyniy lygiy atzymas ant bokstelio.

Prekyba ir pramone

|sikdirus uostui, pagyvejo prekyba. XIX a. Cia veiké stiklo
fabrikas ir 3 knygynai, vyko prekymeciai. 1923 m. jsteigta

Buvusi mokykla (Nemuno g. 30).

Mokyklos ukinis pastatas.

muitiné, per kurig Lietuva prekiavo su Vokietija. Veike 3 ply-
tinés, durpiy jmoné, mallnas, 2 lentpjuves, laivy statybos
jmong, vaistiné.

1935 m. duomenimis, miestelyje triskart per metus vyk-
davo galviju, arkliy turgus. Tais metais Smalininkuose buvo
5 vieSbuciai bei 2 restoranai. 1935 m. Smalininky jmoniy ir
jstaigy sarase dar randame paminétas dviraciy, galanteri-
jos ir manufakttros parduotuves, kelias ekspedicijos ir trans-
porto kontoras, kepykla, lentpjuve, malling. Buvo prekiau-
jama ir miSko medziagomis. Veiké bankas. |Jdomios savinin-
ky pavardés. Tarp grynai vokisky ir zydisky yra ir suvokie-
tinty lietuvisky (Jakomet, Loewrigkait, Weischvil, Gerull, Vit-
kat, Marusat, Kuprait).

Architektura

Gyvenvieté pradéjo augti jrengus uosta. Iki Siol isliko grin-
dinys, vedantis nuo uosto krantines j buvusig siaurojo gele-
zinkelio stotj. ki miestelio éjo privataus siaurojo geleZinke-
lio ruozas Pagégiai-Smalininkai (55,7 km).

Uosto kompleksas buvo viso miestelio dominanté. Teri-
torijoje liko pamatai bei pamaty fragmentai. Apie buvusius
pastatus butina surinkti papildoma istorine medziaga. Ne-
toli buvo jsikurusi muitiné.

Miestelio linijine struktirg pabrézia magistralé, nutjsusi
daugiau kaip du kilometrus. Namai statyti daugiausia iSilgai
gatvés. Yra ir pastaty, stovin€iy galu | gatve. Namai dau-
giausia dviejy auksty, mariniai, su ertikiais, aplikaciniais mo-
derno stiliaus fasadais.

Dauguma stogy dabar dvislaiciai, dengti Siferiu. Anks-
¢iau 90 proc. stogy buvo dengti olandisko tipo ¢erpémis.
Dabar tokiy stogu, jskaitant tkinius pastatus, yra apie 20
proc. Yra ir lauzyto tipo stogy (Nemuno g. 1). Z. Glogeris
vadino juos prisy stogais. Jie budingi Mazajai Lietuvai. Du-
rys dazniausiai filinginés. Langai jvairus. Yra segmentiniy
(nuo dviejuy iki SeSiy perskyruy).

ISskirtinas namo Nemuno g. 37 balkonas su kalto meta-
lo dekoratyvinémis (augalinis ornamentas) konstrukcijomis.
Néra kronsteiny. Tai budinga vokiSkajam stiliui.

Verta buty atskirai patyrinéti gyvenamujy namy interje-
rus. Reikia pazymeéti, kad isliko dar daug kokliniy krosniy.
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Gyvenamasis namas Nemuno g. 37.
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Uzrasas ant akmens: 1914 X 18.

Nemuno g. 16 bute (savininkas p. Masijauskas) dekoratyvinius
krosnies koklius puosia marinistinés tematikos ornamentai.

Siandien pastaty susidévejimo rodiklis — apie 40 proc.
Nykimo procesg galima stabdyti. Viena i§ problemy — néra
vandens surinkimo lataky ir lietvamzdziy sistemy arba jos
susidévéje. Vis délto dar jmanoma atpazinti ¢ia buvus jvai-
rias jstaigas bei visuomenines paskirties pastatus (kirché,
muitiné, vaistiné, mokykla, parduotuve ir t.t.) Galima spélio-
ti, kodél kai kurie pastatai buvo tinkuojami skubomis. Gal
noréta uztrinti vokiSkos kulturos pédsakus?

Dabar pastebima svetimkuniy brovimasis (Nemuno g.
19 prekybos kioskas). Darko visuma kai kuriy pastaty spal-
vos. Nepageidautinas buty naujy parduotuviy su kosmopo-
litiniais eksterjerais kurimasis.

Atskirai reikety paminéti ikinés paskirties pastatus. Jie
dar pakankamai autentiski. Yra pastaty su fachverkais.

Daugiau tyrinetojy démesio susilauké buvusios mokyk-
los ir buvusios gelezinkelio stoties pastatai. Architektas Vy-
tautas Kugevi€ius ir inzinierius Kestutis Linkus teigia, kad
1924 m. statytas mokyklos pastatas yra vienas i$ paciy ver-
tingiausiy visame miestelyje. Pastato eksterjere rySkus ra-
cionalaus, griezto moderno ir neobaroko stilistikos bruozai.
Jis gan vykusiai reintegruotas | aplinka. Saugotinas visas
pastato eksterjeras (turis, stogo formy, angy sistema, de-
koras), plano konfiglracija, salés erdve, autentiskieji jran-
gos elementai, pagalbinis Ukio pastatas, sklypo erdve.

Buvusios stoties pastatas — mdrinis, vieno auksto, su
mansarda. Pastato iSoréje pakeitimy nedaug: vietoje pagrin-
diniy jéjimy jrengti langai, o abipus jy buve siauri langai uz-
muryti, Soninés durys sumazintos, nugriautas Zzemas prie-
statas iS ryty pusés. Pagrindiniame fasade yra uzrasas go-
tiSku Sriftu ,Schmalleningken”.

Toliau tirtini pastatai Nemuno g. 1, 3, 12, 21, 33, 38, 45,
49, 51, Kranto g. 2, 4, Stoties g. 1, Parko g. 48. Dauguma jy
statyti 1900-1940 m.
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SMALININKAI
Viktoras VITKUS

A town in western Lithuania is depicted by Viktoras
Vitkus, a specialist for monuments protection. It is the
town of Smalininkai that for a long period of time was
subordinated to Germany, and after the World War |
along with the Klaipéda region it was attached to Lithua-
nia again. Here, the traces of diverse cultures are dis-
tinct. A number of valuable buildings that are in need of
protection could be found there. This town, situated by
the Lower Nemunas, once had a harbour and a station
for measuring water.
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Liaudies menas Lenkijoje:
paveldo problemos

Aleksanderis BLACHOWSKIS

Kultaros ir meno instituto1999 m. balandzio 29 d. Vilniuje surengtoje konferencijoje ,,Primityvu-
mas mene” meno istorikas ir etnologas i$ Lenkijos dr. Aleksanderis Btachowskis skaité pranesimg
LLiaudies primityvy indélis j tautos menine kultirg Lenkijoje”. Tema mus sudomino, juo labiau, kad
mdsy Zurnale publikacijy apie lenky liaudies meng néra buve. Papra§éme autoriy parengti straips-
nj — galbdit net pateikiant enciklopedinio pobddzio informacijos. Ir Stai gavome siuntinj i$ Torunés
miesto. Straipsnyje dr. A. Btachowskis labiau sutelkia demesj j probleminius dalykus. Visg jvairiy
Lenkijos sri¢iy liaudies meno spektrg atspindi jo atsiystos gausios iliustracijos. Dar Siek tiek apie
autoriy: liaudies meno klausimais raso nuo 1954 m., yra isleides keliolika knygy, paskelbes dau-
giau kaip 200 straipsniy, nuo 1975 m. désto Torunés Mikalojaus Koperniko universitete.

Analizuojant liaudies meng kaip pavelda i$ praéjusiy
amziy, j jj reikia zvelgti bent dviem aspektais. Amzinosios
vertybés jkiinytos konkreciuose kiriniuose, kuriuos be jo-
kiy nuolaidy reikia laikyti Sedevrais. Taciau ypatingg me-
nine verte turi ir iStisos meninés kurybos Sakos, kuriy i$-
taky ir tasos Saltinis yra liaudies kultra. Tai originalus kai-

mo menininky ,i$ Dievo malonés” jnasas | tautos meno
lobyna. Cia reikia paminéti medine sakraline architekti-
ra, XVIIl a. pabaigos — XIX a. vidurio medzio drozyba, to
paties laikotarpio tapyba ant stiklo, popierinius karpinius
namo vidui papuosti, kilimus, austus Siaurrygiy Lenkijo-
je, iSeiginius drabuzius, siutus i$§ namie austy medziagy,

Baznycios ir klebonijos ansamblis. Mediné XV a. baznycia.
Namas ir kluonas statyti XIX a. Blizny k. (Piety Lenkija). A. Btachowskio nuotrauka. 1966 m.
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gioninis stilius — sakysime, kostiumy ar tro-
bos vidaus meniniy elementy stilius — yra kai-
mo indélis | tautos menine kultdra,.

Dabartine liaudies meno bukle galima ver-
tinti keleriopai. Pateiksiu du krastutinius poziu-
rius ir savajj, kuris néra dvieju pirmujuy vidurkis.

Vieniems etnologams liaudies kulttira su-
sijusi su zemiausia socialinés raidos pako-
pa: tai kaimas — berastis, tamsus, atsilikes,
tikintis magija ir burtais, beginklis prieS gam-
tos jégas, zeme dirbantis senovi$kai, badau-
jantis iki naujo derliaus ir t.t. Tokie kulttros
teoretikai, matydami kapitalistinj XX a. pabai-
gos kaimo tkj, galimybe mokytis, susipazin-
ti su Siuolaikine kultdra ir kt., ima teigti, kad
liaudis kaip socialiné kategorija paprasciau-
siai jau nebeegzistuoja. ISvada persasi savai-
me: jeigu néra liaudies, tai néra ir esminiy
prielaidy testi liaudies meno tradicijg. Tokio
pobidzio ortodoksinés nuomonés skelbia-
mos Lenkijoje jau nuo XIX a. pabaigos. Ta-
Ciau Simtmecio praktika tokio kraStutinio pe-
simizmo nepatvirtino.

Kiti etnologai, o dazniau regiony kulttros
veikéjai yra kraStutiniai optimistai ir teigia, kad
visus megeéjy karinélius privalu laikyti Siuolai-
kiniu liaudies menu. Zodziu ,Siuolaikinis” zen-
klinami jvairiausi neapibrezti reiSkiniai. Kul-
turinio gyvenimo provincijoje organizatoriai
bet kokig vietine kuryba tapatina su liaudies

Mediné XV-XVI a. bazny¢ia. Gryvaldo k. (Piety Lenkija).
Z. Danielako nuotrauka. Apie 1960 m.

keramines skulptiras — ,paSaline”
puodziy, jy Zzmony ar dukry kirybg
—ir t.t. Ypatingas tokiy liaudies ku-
rybos $aky bruozas yra tai, kad jas
suformuoti galéjo tiktai tradicinés
kaimo kulturos sistema. Gabiausios
asmenybés tobulino stiliy ir formas,
o kuryba veike visa aplinka. Vieno
kaimo, parapijos ar platesnio etno-
grafinio regiono bendruomené pri-
pazindavo ir priimdavo arba atmes-
davo individualius sumanymus ir tar-
si tapdavo kolektyviniu kuréju. Kon-
kreCios aplinkos estetinis skonis,
grozio kriterijai, daznai grieztos tai-
syklés ,Slifavo” formas, ir tai dabar

vadiname regiono ar netgi vienos
parapijos stiliaus iSraiska. Tasai re- XVIIl a. namai. Musynos mstl. (Piety Lenkija). Apie 1880 m. pieSé Janas Matejko.
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N Indas medui laikyti. Keramika. 1955 m. Franciszeko Wosio
darbas. Zalesé (Mazoji Lenkija). J. Swiderskio nuotrauka.

< Dievo Motina. Medis. XIX a. antroji puseé. Klokockas
(Vidurio Lenkija). IS Torunés etnografijos muziejaus rinkinio.
M. Kosickio nuotrauka.

£ Kalnie€iy samtis aviy pienui semti. Medis. XX a.
Dareé Stanistawas Stodyczka. Nove Bystrai (Podhalé — Tatrai).
J. Swiderskio nuotrauka.

tradicija. ,LiaudiSkumas” tarsi turéty kelti bergzdZio pro-
vincialumo verte. Toks neiSrankumas, reiskinio esmés ne-
paisymas irgi pateisina pesimisty iSvadas.

Parastéje turiu dar pridurti, kad kultiros sociologai
skelbia, jog liaudies kultira neiSvengiamai virs masine kul-
tlra. Poteksté dazniausiai tokia: liaudies kultira jsilies j
masine kultlrg natdraliai, nes ir viena, ir antra tenkina ze-
miausius poreikius. Pateikiant tokig perspektyva, liaudies
menas — jau i$ anksto zeminamas ir niekinamas. Mano
nuomone, masineés kulturos objekty ,masiné” gamyba yra
mechaniné, masining, fabrikiné. Taigi — industriné, ne ma-
nualiné kultura. O liaudies menas - ranky darbo kultura,
kurianti originalus, ne masinines kopijas, ir visiSkai neati-
tinka masinés kulttros apibrézimo.

Siuolaikine menine kiryba, besistengiandia testi liau-
dies meno tradicijas, galime papeikti uz jos ,mokytumg”,
»glotnuma”, uz tai, kad drozinéjant arba pieSiant naudoja-
masi beveik profesionaly techninémis priemonemis. Mums
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N Zirklés karpiniams daryti ir Czestawos Konopkos karpiniai.
Mazovija, Kurpiy krastas. A. Btachowskio nuotrauka. 1975 m.

< Paveikslas ant stiklo. XIX a. pradzia. Kasuby krastas, Pamarys.

k¥ Stanistawa Bakuta prie savo karpinio ,Miskas”. Mazovija, Kurpiy
krastas. A. Blachowskio nuotrauka. 1975 m.

N Paukstis”. Keramika. 1949 m. Puodziaus Wincenty’o Kitowskio
darbas. llzos mstl. (Vidurio Lenkija). S. Deptuszewskio nuotrauka.
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Rozalijos Skrodzkos troba, iSpuosta karpiniais. 1949 m.
Mazovija, Kurpiy krastas. S. Deptuszewskio nuotrauka.

. -/7}.
N .
/

Stanistawos Staskiewicz
karpinys. 1960 m. Mazovija,
Kurpiy krastas.

mw

Janinos Krupos karpinys ,Zvaigzde”.
1978 m. Mazovija.

i

Katarzynos Wrébel karpinys. 1978 m.
Opoc¢no m. (Vidurio Lenkija). IS Torunés
etnografijos muziejaus rinkiniy.

gali nepatikti autoriy jgudimas realizuojant menines ide-
jas, merkantiliniai tikslai, ne itin naivi, 0 sgmoningai pasi-
rinkta iSraiSka. Taciau tai skonio reikalas, o ne objektyvis
vertés kriterijai. Nuomoné, kad liaudies kuryba primena vai-
ko darbelius, susidaryta stebint primityvius drozinius ir pa-
veikslus, dazniausiai sukurtus bandant pavaizduoti ,sava-
ji” Dievg ar Sventajj globéja ir statomus j koplytéle ar ant
namy altorélio. Tie naivus bandymai savamoksliy, kurie
dazniausiai gal tik karta gyvenime drozinéjo figurele, — tik
dalis liaudies kurybos. Gabiausi ir labai daznai neturtingi
koplytéliy raizybos meistrai (buvo ir keliaujanciy dievdir-
biy) gerai jgusdavo, pasiekdavo jdomiy, nors ir paprasty
meniniy efekty, uzdarbiaudami sgmoningai ugdé savo in-
dividualy stiliy. Trecia liaudies meistry kategorija — labiau-
siai jgude, kurie rinkdavosi net profesionaliy skulpttry for-
mas. Tokie darbai vadinami liaudies baroku. Taigi figurine
plastika kuré pavieniai autoriai, Sis menas nebuvo visuoti-
nis. Sakysime, iSmokti tapyti buvo gana sudétinga.

Lenkijos, kaip ir daugelio kity Saliy meno istorikai tei-
kia pirmenybe vaizduojamajam menui, laiko jj auk$tesniu
uz taikomajj, neva ,,negryng”. Tokia vertybiy skalé taiko-
ma ir liaudies menui. Sitaip Zeminamas liaudies amaty ir
rankdarbiy meninis rangas, jy verté. Kartu egzistuoja ne-
raSyta nuostata senajg ir Siuolaikine liaudies skulptura ir
tapyba laikyti tipiSkais taikomojo meno pavyzdziais, pa-
gal drozybos kriterijus vertinti kitas liaudies meno $akas.
Tai nuveda klaidingu keliu.

PamirStama, kad amatai ir rankdarbiai — prieSingai nei
vaizduojamasis menas — buvo daznas uzsiémimas kiek-
viename Seimos Ukyje. Paminésiu ¢ia pynima, audima, is-
eiginio kostiumo bei namo vidaus puoSybg ir t.t. Karta i$
kartos paveldédavo jgudzius gaminti praktiSkai naudoja-
mus daiktus taip, kad jy forma bty grazi. TaCiau labai retai
kas i§ Seimos tesdavo skulptury ar piesiniy kdrimo tradici-
ja. Gimtieji namai buvo ,visy meny akademija” — visy, i$-
skyrus vaizduojamajj mena. Nuo pat lopSio vaikai mokési
ranky darbo technologijos, jsidémedavo ,musy”, ,savas”
grozio taisykles: kokia turi biti daikto forma, kaip dabina-
mas jo pavirSius, kaip komponuojamos spalvos. Tai sim-
bolizavo savy daikty skirtuma nuo svetimuy. Tokio paveldé-
jimo déka ir egzistuoja regioniniai stiliai. Taciau regioniniy
skulpturos ar tapybos stiliy neturime. Yra tik tam tikri ikono-
grafijos pavyzdziai, modeliai kuriant sakralinius paveikslus
ar skulpttras. O juk viety, vien susijusiy su Dievo Motinos
kultu, Lenkijoje yra daugiau kaip astuoni Simtai.

Reikia pasakyti, kad primityvumas ir negrabumas, kuo
pasizymi daugelis senovinio vaizduojamojo meno kiriniy,
néra budingas meniniams amatams. Skoningy spalvy au-
diniai — netgi paprasciausi naminiai dryzuoti arba languo-
ti, nekalbant jau apie daugianycCius rastuotus; dailiai puo-
dZiaus nuZiesti gsociai ir jvairiausi indai; iSradingai deko-
ratyviai stilizuoti karpiniai i$ popieriaus; medinés kalnie-
Ciy Saukstdétés bei samdiai ir t.t. — neatrodo sukurti nai-
viai, pasizymi techniniu meistriSkumu, tobulu formos juti-
mu. Labai daznai tokie ,primityvai” yra pavyzdys akade-
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minio meno atstovams, kaip pasiekti
formos ir praktinio taikymo vienovés,
kaip tobulai panaudoti nattralios
medziagos savybes.

Negalima nepaminéti taip pat
liaudies kurybos tautinés formos as-
pekto. Lenkus daugelj desimciy me-
ty buvo stengiamasi nutautinti, tad
liaudies kultara (taigi ir menas) bu-
vo tarsi esminiy gimtinei budingy
formy rezervatas, jgijo tautinés ta-
patybés dokumento reikSme.

Galiausiai paméginsiu atsakyti
klausimag, ar liaudies meno tradicijos
ras vietg XXI a. visuomenés kulttro-
je. Taip, ras. Liaudies kurybos paskir-
tis yra ir toliau zavéti ir kaima, ir miestg
autentiS$ku groziu, jaudinanciu pa-
prastumu, talento nuoSirdumu.

Tebegyvena daug originaliy liau-

IS LENKIJOS

sKelias per kaimg”. Vilnonis audinys. 1972 m.  ,Kaimo vidudienis”. Vilnonis audinys. 1971 m.

dies tradicijy teséjy — ranky darbo Audeé Dominika Bujnowska. Vengruvas Aude Dominika Bujnowska. Vengruvas
. . L . (Podliasé). IS Torunés etnografijos muziejaus (Podliasé). IS Plocko Mazovijos muziejaus

me.IStrq’ amatlln_lvnkq' Talgl tradicijas rinkiniy. M. Kosickio nuotrauka. rinkiniy. W. Dy$kiewicziaus nuotrauka.

galima perimti iS kartos | kartg. Ne-

uzmirsti regioniniai stiliai. Mokoma-

si studijuojant senuosius pavyzdzius — siuvinéjimus, Kaimo zmogaus buitis, jo darbo specifika, susijusi su mety

mezginius, karpinius, kalnie€iy lentynas, audinius,  gamtos ritmu, labai skatina mastyti, kelia auks$tesnius dvasinius

keramika.

poreikius, taigi ir nuolatinj meno poreikj, derinant gamyba ir gro-
zZio siekima. Tame poreikyje slypi didele kirybine jéga. Tos jégos
iSraisSka — kaimieciy poezija ir drozyba, muzika ir audiniai, zodi-
ne literattra ir popieriaus karpiniai. Kad ir koks sunkus gyveni-
mas budavo, kaimas niekada nesiliové kurgs menines vertybes.

Sv. Kotryna. Paveikslas ant stiklo. 1978 m. Pie$é Janina Naujausia religinés tematikos liaudies drozyba. Medis. 1978-1981 m.
Jarosz. Zakopane (Tatrai). IS Torunés etnografijos Jarostawo Furgatos darbai. Zemutiné Silezija. IS Torunés etnografijos
muziejaus rinkiniy. A. Grodzickio nuotrauka. muziejaus rinkiniy. Z. Siewako nuotrauka. 1982 m.
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Zinoma, spardiai ir radikaliai besikei¢iangios ekono-
minés ir socialinés salygos agresyviai veikia senaja kultu-
ros sistema, ardo ja. Diskredituojami modeliai, pazeidzia-
mos normos, nyksta pavyzdziai, o dél to kyla nesaugumo
pojutis, stresai, atskiry gyventojy grupiy konfliktai. Psichi-
nés savigynos butinybé vercia visuomene ieSkoti apsisau-
gojimo priemoniy. Tai turety skatinti siekti vidinés ramy-
bés, vaduotis i$ netikrumo. Galime tikétis naujos integra-
cijos — kaip naturalaus gynybinio reagavimo | pramoni-
nés revoliucijos sukelta destrukcija. Naujosios integraci-
jos kelias — ieskoti visuomenés sandoros su praeitimi,
saugoti senosios kultiros amzinagsias vertybes, siekiant
tradicijy ir naujoviy pusiausvyros, visuomenés raidos ta-
sos. Musy sglygomis liaudies kultura daugkart reprezen-
tavo ir tebereprezentuoja visg tauta.

Baigdamas pakartosiu sociology teiginj, kad Siuolai-
kinis kaimas priima jvairias kulttros formas, kuriy sgveika
su liaudies kulttra labai jvairi. Tradiciniam menui kaip di-
delei vertybei turime skirti ypatingg démesj. Saugoti jj rei-
kia taip, kaip saugome nykstanc¢ius augalus, paukscius
ar kitus gyvunus. Liaudies meno tradicijos — musy tapaty-
bés liudijimas - traktuotinos ekologiskai. Tuo itin rupintis

,1863 mety sukiléliai”. Medis. 1994 m. Bolestawo Parasiono
drozyba. Podliasé. I$ Torunés etnografijos muziejaus rinkiniy.
M. Kosickio nuotrauka.

turi valstybé. Reikia teisinés ir finansinés paramos. Tas
rupestis turi atsispindéti ir Svietimo programose.

13 lenky kalbos verté Vladas MOTIEJUNAS

Folk art in Poland:
the problems on heritage

Aleksander BLACHOWSKI

Dr. Aleksander Btachowski, an art historian and eth-
nologist from the town of Torune (Poland) characterizes
the most popular branches of Polish folk art, those of
greater originality in particular, those exceptionally char-
acteristic of Poland. The author opposes himself to those
ethnologists who relate folk art to the lowest level of so-
cial development characteristic of decline, illiteracy, en-
chantments, and the like. The possibility of further devel-
opment in folk art creation is neglected by such ethnolo-
gists. The article also deals with dangers caused by mass
culture. Artifacts produced by artisans are not necessarilly
the pieces of folk art. The author asks whether the tradi-
tions of folk art will find their place in the culture of the
society of the 215t century. His answer is affirmative. The
society which has a drive for harmony and equilibrium can

»Tévas Kolbé Ausvico koncentracijos stovykloje”. Medis. 1974 m.

Jakubo Krélczyko drozyba. Kliuskovey m. (Pieniny kalnai). I$
Torunes etnografijos muziejaus rinkiniy. M. Kosickio nuotrauka.

not break off the links between the present and the post, it
must safeguard the everlasting values of culture.
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Tautos kalba kaip gamtos balsas.
Zodzio saskambiai

Georgijus GACEVAS

Kalbos natirfilosofijos, Logoso gamtamokslio — $tai koki
bandyma dabar atliksime. Tai visi$kai atitinka misy laiky po-
reiki — humanitariniy ir gamtos moksly tarpusavio skvarbos po-
reiki, poreikj vienus nusviesti ir paZzinti per kitus. Ta¢iau tam
reikia pramusti izoliacija ir atsisakyti jprocio aptarinéti huma-
nitarinius reiSkinius tik savoje kompanijoje, pasitelkiant visuo-
menes moksly kalba, o gamtos reisSkiniams — tik gamtos moks-
ly ir matematikos kalba. Savaip §j proverzj atlieka semiotika ir
struktiiralizmas: sisteminé analize ir tikslis matematiniai me-
todai naudojami tiriant kalba, literatiira, mena. Bet Sitaip eina-
ma nuo Logoso ir idealijy, i$ virSaus (ar i$ vidaus), o mes sitllo-
me grybSteléti Zemiau ir atsispirti nuo Kosmoso ir Materijos,
taigi atskleisti savotiSka poezijos fizika.

Tokio pobudzio tyrimui reikalingas bendras pagrindas ir me-
takalba, kur galéty susitikti ir greta skleistis fizikiniai ir poeti-
niai reiSkiniai, kur baity galima atpazinti, kas bendra ir Siems, ir
aniems. Tokia kalba, mano manymu, yra senoji natarfilosofine
keturiy stichijy kalba, visus buties reiSkinius apraSanti ,,zemes”,
,vandens”, ,,oro”, ,ugnies” stichijy terminais. Tai ne tik me-
dziagos, bet ir simboliai: ir poetinius kiekvieno kiirinio vaizdus
galima skirstyti bei klasifikuoti pagal Sias stichijas, ir gamtos
mokslai savo reiSkinius nuo seno suvokia kaip Siy keturiy ele-
menty derinius. Keturios stichijos — tai savoti$kos viska biityje
gimdancios matricos. Tai ir pagrindiniai pacios biities materi-
jos elementai, ir kartu pagrindiniai terminai metakalbos, kuria
galima viska apibiidinti, susieti biiti su samone, ir Zmonéms ben-
drauti, suprasti vieniems kitus sgmonés lygmenyje.

Keturi pirmapradziai elementai smelkia visas sritis, daik-
tus, mokslus, uzsiémimus, nes visi sudétingi reiskiniai biitent i§
ju harmoningai susiklosto j visuma, jau pajégia nepriklausomai
biti. Kalbant apie geometrines figtiras, kubas — tai Zemé, okta-
edras — vanduo, ikosaedras — oras, tetraedras — ugnis (Sitai nu-
saké Platonas ,, Timajuje”). Styginiy kvartete pirmasis smuikas
—ugnis, antrasis — oras, altas — vanduo, violoncelé — Zzeme. Visi
orkestro instrumentai Siek tiek Zemé, bet variniai puciamieji
(islieti, peréje per zaizdra, uzgradinti) — dar ir ugnis; mediniai
puciamieji — oras; styginiai (i§ gyviiny gysly nervy) — vanduo;
musSamieji — zemé. Augalo Saknis — Zemé, stiebas (latakas) —
vanduo, lapas — oras, Ziedas — ugnis, $viesa. Ir t. t.

Ir tauty kalbos privalo atspindéti keturias stichijas. Burna —
mikrokosmas, tautinio erdvélaikio kontinuumo modelis. Kai
kalbédamas nuo vienos kalbos pereini prie kitos, tarsi kita de-
zute turi burnon jsikisti, kad artikuliacija biity teisinga. Pamé-
ginsime tam tikrus keturiy stichijy atitikmenis aptikti foneti-
koje, kartu i§rySkindami rusiSkojo kosmologoso skambesi.

Isiklausykime j pirmuosius vaiky zodzius skiemenis: ma-ma,

pa-pa [rus. ‘téte’]. M-m — vanduo, tékme, minksta, drégna, tika-
nota, migdo. M-m — mikimas, karveé, amzinai moteriska ir mo-
tiniSka. A-a — visiSka burnos kosmoso atvertis. A — erdvés Sauks-
mas ir kvépavimas (oras). Taigi zodis ,,mama” — tai vanduo-
oras. Tokia moteriskojo prado sudétis. Ne veltui Afrodité — pu-
tos pagimdytoji, juk puta susidaro kaip tik i§ vandens ir oro.

Pa-pa: p — sprogimas, plyksnis, oras, besiverziantis pro Ze-
mes siauryme ir trinties sukelta kibirkstis. Vadinasi, garsas p —
veikliojo prado, pastangos, jégos, itampos atitikmuo (m taria-
mas be pastangy, Svelniai, savaime iSsilieja, jis — nosinis, t. y.
drégnai orinis, dainingas).

Ba-ba yra ma-ma variantas, pridejus sudrékintos Zemes b,
kuris $velniai skverbiasi pro siauryme; tai ne sausai ugningas p.
Ba-ba — tai ma-ma ir pa-pa sintezé. Baba (rus. ‘boba, senelé’) —
jau ne moteris. Erotas ir lytis ja jau apleido, ji tapo panasi j vyra,
tiksliau — belyté tarsi pasaulio visumos ir vienoves atspindys.

Taigi iSeina, kad visi skardis priebalsiai — tai zemé, smel-
kiama vandens arba drégno oro, bet ne sauso ugnies plyksnio.

Sniegas [rus. crez] — svarbiausias zodis Rusioje. Cia n, 0 ne
m. M tesiamas atpalaidavus burng ir suspaudus liipas: skamba
burnos ertme — visas kosmosas. N — liezuvis prie virSutiniy dan-
ty: uzsklestis, pastanga, kazkoks ypatingumas, atskirybe, forma
—vadinasi, formos, Zemés uzuomazgos. Bet zeme (liezuvis) kryps-
ta dangaus (re60) — gomurio (#é60)"  link, ir oro srové verziasi
pro nosj — drégnas oras, pavandenijes. N — minkStumas. Garsas
randasi suplokStinus kosmosa ir liezuvi (Sis prisiplojes, ploks-
¢ias, o ne smailas), burna praplatéjusi — platyn ir tolyn. MinkStu-
mas susijes su erdves horizontalizavimu.

Vakary Europos kalbose priebalsiai neminkStinami net prie§
prieSakinés eilés balsius (plg. pranciizy ['été ‘vasara’). Galimas
visy rusy kalbos priebalsiy minks§tumas priklausomai nuo jy pa-
déties reiskia $tai ka: 1) tai ne savarankiski garsai, ne individai, ne
kiinai, o artelés; 2) jie negali atsispirti viliojantiems toliams, platy-
béms, horizontalei, kurios jtaka Rusijoje lemiama. O galtininiy
priebalsiy dusléjimas (cree tariamas sfiek) reiskia oro, véjo go-
Ziamo vandens vanguma, neveikluma. Plg. Vakary Europos mo-
ters ypatybe: nepriklausomai nuo uzimamos vietos (profesijos, vi-
suomeninés padéties), ji pati visuomet saugo savo skambesj ir (mo-
teriSka) esme. Bread [angl. ‘duona’] d i§saugoma, nevirsta t net
zodzio gale. Rusy kalbos skardziyjy priebalsiy virsmas dusliaisiais
ir atvirksciai priklausomai nuo uzimamos vietos (= padétis ir so-
cialiné-kalbine funkcija) tarsi atspindi ,,bobiSka” prada: vyriskis
¢ia boba, o boba — vyriskis; tai ju abipusis pereinamumas.

UIr lietuviy dangus turi reikSme ‘gomurys’, pvz., ,,Burnos virus tai dangus”
ir pan., zr. LKZ II 262. — Red. past.
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E = platuma.I = toluma. U = toluma ar gelme, kelias, i$¢ji-
mas, pasiuntimas — o (vienakrypté begalybé¢). O = uzdarumas,
ertmé. O-U = gelmé, js¢ios (rus. ympoba): ir rytas (rus. ympo)
i ten, i$ nakties jsCiy, i§ jos gelmiy ateina. bl — vangus i, Slapias,
zemiSkas, drégnas, tariamas nuleista burna; tai i, sudrekes nuo
rusy motinos sitiros Zemelés traukos; labai jau rusiskas Sisai b
(tuo tarpu i — sausai ugningas).

Kpacnuie [rus. ‘raudonieji’]: -vte — daugiskaitos galiine, pa-
prastai tariama kaip s — grynas pasiuntimas tolyn, kur daugis
ir begalybé. Nors b yra galas (zodzio pabaiga), bet tai ne tas-
kas, o linija, ne atomas, o banga; galas, pereinantis | begalybe,
tolydus garso pasklidimas, iStirpimas visatoje. bl — nugrimzde
toliai, tikanoti, gailus pratisas verksmas, kiik¢iojimas: bI-bI-bI... —
beviltiskas, nenumaldomas ir todél neiSbrendamas kaip pats var-
gas. Taip dél amzinos nuoskaudos nuolankiai dejuoja — siela guo-
dzia — vaikai ir moterys. T. y. tie, kurie drégni, butent vaikai ir
moterys (zmogus vaikystéje — moteriSkas, gyviiniskas, apvalus
kaip laSas; senatvéje — vyriSkas, augaliSkas, tiesus ir sausas). Vy-
ras verkia: ,kche-kche”, gaikc¢iojimai prasiverzia kaip kosulys
(plg. pa—pa — sprogimas), o ne pratisu balsiu: 0-a-bI-u.

Visi balsiai — tai kosmoso koordinates, jo biisenos, pagrin-
dinés strukturos. U — uzdaras, vamzdeliu iStemptas; a — atpalai-
duotas, atviras; tai pats kosmosas, toks, koks jis yra (a — gamtis-
kiausias garsas) be zmogaus pastangy, darbo, be zandikaulio jsi-
kiSimo: Sis tiesiog nusviro, ir eina sau oras. A rusy kalboje vyrau-
ja — plg. maskviskés tarmés ,,akavima”, kai net o rutulys (uzda-
rumas, kiinas, savastis, individas) nekirciuotas istirpsta ir nusilps-
ta, virsdamas a.

Angly ou (soul, go) — balsis iStemptas ir apribotas kaip pats
Anglijos kiinas; ritko akustika. Nosiniai balsiai pranctizy ir lenky
kosmosuose atitinka motery vaidmenj: ten damos ir pani. Mat
nosiniai — tai drégmeé + oras = puta (Afrodité). Uzdari, sprogsta-
mieji, tvirti, trumpi vokieciy kosmologoso garsai (Arbeit) — tai ug-
nis ir oras, prasiverziantys pro sausa zeme. Ugnis ir veikla.

Buaaza [rus. ‘drégme, vilg§na’] — Bosiza [ Volga]. Apskritaiviga
(plg. 6012210111 6030y x ‘drégnas oras’, migla) — tikras rusisko van-
dens jvaizdis. Cia a — atvertis ir atsipalaidavimas, tui¢ias kosmo-
sas ir tuScia erdve; a — natiiraliausias skambesys, gyvenimas, gry-
na erdve, oras. VLG — pagrindinis garsy kompleksas: visi — skar-
dis, t.y. sudrekinta Zemeé, upé tarp kranty. L — sonorinis, kaip ir
m: tesiamas, trukmeé. Atsidires tarp frikatyvinio, puciamojo v
(frikatyvinis — pazodziui ‘trinamasis’, kaip kad Ciurksleé j zeme) ir
sprogstancio kaip kvantas, akmuo ar uola g, jis juos abu suminks-
tina ir privercia pasiduoti ilgalaikiam takumui. Artimi Siam vig
indoeuropieciy kalby f1, pl: Fluf3, navime, pluit, dar blood.!

O kaip fonetikoje atsispindi Z e m ¢é s stichija? Zemé — terra,
Erde (tr-rd) — tvirtybe, trintis (angly earth — sprogstamaji keicia
frikatyvinis, Svilpiamasis, labiau tesiamas, atpalaiduotas, saikin-
gas, jurinis). Visur ¢ia Zemé — sausa, tvirta medziaga, gruména,
virpa forma, baigtinis kiinas.

Rusy semns [zemé] sudaro minkSti, tesiami garsai, ji vangi
(plg. Tiutéeva: ,,Cia, kur taip vangiai...”). Vietoj t(rd) — ml (pie-
niSkumas, kisielius), t.y. vandeningai amorfiski, moteriski garsai;
tai — drégna zemé (Erde — sausesné, ,,apugnyta” Zemé). Rusy Ze-
me — drégna tirStuma, motina sitroji. Visi priebalsiai ¢ia minksti,
tad susije su vandeniu ir toliu, su horizontale; taip Zeme praranda
forma, baigtinuma, skysteli  amorfiska, neatsakinga begalybe. Bet
kartu ji pakyléjama dangaus-gomurio link, atitraukiama nuo sun-
kio, svorio, tai medziagos lengvéjimas, oréjimas, sudvasinimas.

Visi zodzio semns garsai gali testis kiek tinkami: z — sudre-
kes oras (zefyras). Grynas véjas skamba garsu s, tai Svilpesys vir§
sausos zemes; 0 z — vejas virs drégnos motinos sitiros zemeles. L
— toliai, vandens ir toliy sajunga. Beje, toliai savaime — drégnai
orinis, tad irgi moteriskas jvaizdis. L — pasiliejes, plokStuma tols-
tantis vanduo.

Galiausiai kir¢iuojamas minkstas ia: sem.14, o Zodziuose fer-
ra bei Erde kirc¢iuojamas e plySys: tai oro siaurumas, gyvybines
erdvés ribotumas ir kartu jos sutraukimas garsais rd (darbas, ku-
rio ¢ia reikalauja kosmosas). RusiSkajame zemnss pabréziama
ne zeme kaip kiinas, tam tikra aprézta forma, atomas, o erdve,
atviras oras (be kupolo — kaukolés), tuStuma. Bet $i tuStuma su-
moteriSkéjusi, dréekinama 1 mink§tumo. Ne veltui lia — artiku-
liuotas grynas muzikinis garsas: ,,lia-lia-lia”. Kaip tik daina plau-
kiancig isgirdo Gogolis virs beribiy Rusijos platybiy. ,,Lia” kaip
sumoteriskéjusi erdvé yra persmelkta Eroto (1706060, Liebe) pir-
miné pasaulio biisena, akimirka pereinant i§ chaoso j kosmosa,
per derme — prie sarangos. Taigi ,lia” kaip drégnas oras — ta
dvasia, kuri sklandé vir§ vandeny pirmaja tvérimo diena. O ka-
dangi dangaus skliautas dar nenustatytas, ir biitis, gyvenimas —
nesuginti po pa(saulé)stato [muposdanue] kupolu, tai — tik pati
pasaulio erdvé kosmoso vandenyse (t.y. chaosas, potencialiai lin-
kes | saviorganizavimasi per Erota, meilg, visuoting trauka), in-
dy vedose mastoma Varunos pavidalu (graiky Uranas). Tai dan-
gus, ankstesnis uz dangaus skliauta, kuris turi sulaikyti kosmi-
nius vandenis, kad Sie neiSsiliety ir neuZtvindyty gyvenimo Ze-
meéje, todél praleidzia juos porcijomis — liiities, lietaus ir griaus-
mo kvantais.

Atidziau iStirkime zodj 6oda [rus. ‘vanduo’]. Ne veltui ¢ia
yra v ir a, visi priebalsiai — skardis (v, d); zodis artimas savo
grynajam kompleksui ,,vlga” (vig). PanaSiai ir germany water,
Wasser, bet pasaulis ¢ia padziovintas: d virsta t, o pabaigoje atsi-
ribojama veikliu r; taigi vanduo ¢ia sausesnis. Graiky hydor —
tarpinis tarp Vakary Europoswater (su pastaruoju ji artina veik-
liai asmeninis pradas r pabaigoje) ir slavy 6oda (pastarajam jis
artimas mink$tumu, drégme, moteriSkumu: d, o ne t).

Pranciizy /'eau yra lotyniskojo aqua perkaita, pasalinus atvira
a erdve pradzioje, i§ kur vanduo iSteka, ir pabaigoje, kur jis vel
iteka j pasaulio erdve. O viduryje — sandiira su Zemes ir Zmoniy
gyvenimu: k— apatinis uzdaras priebalsis, kiiniSkas, nors individu-
alus, bet neasmeniskas, nes ne kiino veidas jame, o apacia, uZpa-
kalis: uzpakalinés eilés garsas, burnos ar gerklés, gomurio-dan-
gaus uzpakalis. K (q) — takumo antipodas, griebimas, rus.
xeamanue, vok.greifen ‘griebti’. Ov zZodyje aqua — vandens issilie-
jimas trinantis jam j zeme, vél griztant prie tekéjimo laisvés. Zo-
dis agua —kaip elektriné: a —laisvas vandens tekéjimas iki uztvan-
kos; k —kliiitis, uztvanka; v — vandens skverbimasis nugalint turbi-
ny ir $liuzy trintj; a — vel laisvas tekejimas. Pranciizai atvirg a erd-
ve iéme j ertme, rutulj, i o kiing, uzverdami butj. Trys balsiai, erd-
ves koordinates, matmenys (e — plotis, a — aukstis, u — gylis) susi-
traukeé ir suéjo i nulinj taska o (ne veltui nulis Zymimas apskriti-
mu, tai ir viso rutulio tiirio, ir jo centro, tasko, atomo jvaizdis).

Rusy 60da: va® — jtekéjimas j erdve; d — sandiira, kosminiy
vandenuy trintis i zeme, laikina nelaisve; a — vél neutralus tekeéji-
mas. D, skirtingai nuo europieti§kyjy t, s, k, — minkstesne, lanks-

1'Vok. ‘upé, srove, tekme’, rus. ‘plaukti’, lot. ‘plaukia’ ir angl. ‘kraujas’. —
Red. past.

2 Nekirc¢iuota rusy o paprastai tariama kaip a, vadinamasis ,,akavimas”. —
Red. past.

50



tesné; Zemé ¢ia ne sausa, ne ,ugniska”, o drégna. Rusy 6oda
artima aqua’i: Cia irgi yra va, atviras a, vanduo jteka j ora, j tus-
tuma. Vanduo yra pirmasis nebiities tu§tumos uzpildymas, sun-
kus uzpildymas (va-da — kritimas po priebalsiy skrydzio), skir-
tingai nuo savaiminio ,,0ro”, ,,dvasios” skrajumo: Geist, esprit,
air. Vanduo, prieSingai orui, svaresnis, jis siejasi su atviros erd-
veés apacia (a), jos tvirtuma, jis krinta.

O r a s [rus. 6630yx]. Cia balsiai v-o-d-u artimi vandeniui:
vadinasi, Rusijoje oras sudrékes. Kad i§ ,,vandens” [600a] gau-
tume ora [6030yx], atSaukiama atvira a erdve, nebdtis ir tustu-
ma: niekas [nuumd] virsta kazkuo [néumo]; oras — erdves pakai-
talas ir atsizadéjimas; a atviruma, aukstj ir plotj keicia o apibrez-
tumas, uzdarumas ir u gelmé. Zemés féja apdovanoja ji dvejopa
trintimi: z ir ch. Z — Zemés (3emun) garsas, kai ji virpa, tvinksi,
trinasi ir skleidzia bangas kosminéje erdveje; tai zemes kaip nau-
jagimio rauda, tik blaskosi Sis ne sausybése (kaip s — Svilpimas,
Sviesa, rus. ceucm, ceem), o motini§koje kosminéje pasaulio tiky
ir vandeny drégmeje. Ch - irgi trintis, bet tarsi kvépteléjimas,
kiek subtilesné materija, kuri perSoka per kiekvieng briauna ir
forma (iS ¢ia ir dvasios savybé — biiti visur).

Dar subtilesnis uz x (ch) kvépteléjima yra garsas ii (j), be-
veik nerealus, skrajiinas, eterio garsas. Rusijoje Zodis juo daz-
niausiai uzbaigiamas, Sitaip kiekviena tokij zZodj perkeliant i be-
galybe, iStirpinant, tarsi dematerializuojant: kpacnwuii, Cepeeil,
Bacuauii (plg. su grubiai baigtiniais, materialiais, apibréztais var-
dais Cepux, basuav). VyriSkam vardui budinga ta pati viena-
kryptés begalybés — oo struktiira (t.y. aiSki pradzia, slenkstis at-
sispirti ir nueiti, bet néra pabaigos), kuria jau nesyk aptikome
rusiskajame kosmose ir mastysenoje. Vakary Europos kalboms,
priesingai, budingas frikatyvus kvépteléjimas, kuriuo zodis pra-
sideda: homme, hold, hydor; pereinamasis yra ukrainieciy ,,h”
(slaviskojo pasaulio pietvakariai). Zodis tarsi sutiritéja i$ bega-
lybés i kiina, kuris tvirtas ir apibréZtas pabaigoje, pagal modeli
o . Cia vyksta i$skydusios bities jkainijimas, tuo tarpu Euro-
pos rytuose, Rusijoje, biitis paskysta, griztama j iSskydusia biitj.

Ch (h) ir j - tai jau pereinamieji garsai j ugni, liepsna: tai sub-
tiliausia materija ir atomai. Pasak Platono (,, Timajas”), ugnies fi-
giira — tetraedras, piramidé — yra pati subtiliausia, ji prasiskverbia
visur, i kiekviena pora. Beje, daugiskaita iSveda kiing (taska) i
Tolj, tai savasties suskaidymas ir vieneto iStaskymas spinduliais.
Vienaskaita — taskas, daugiskaita — spindulys, ir ne veltui ji baigia-
si toliy garsais i, b1, oru $vilpianciuoju s (Vakary Europos kalbo-
se), e(n) platuma — su oro-vandens vibracija (sonorinis garsas n),
ai ar oi graiky kalboje ir t.t. Iir X — spindulys ir du sukryziuoti
spinduliai i§ centro; X — spinduliuojancios saulés modelis.

Tad per Zodziy baigiamajix (ch) ,,oras” (Bo3ayx) susietas su
ugnimi. Vadinasi, kiekviena stichija — zeme, vanduo, oras, ugnis
—yra kosmiska, turi savyje kitas; kiekviena pati yra universumas.

Oro atmaina — véjas (eemep). Jis — veikéjas, kuriantis platu-
ma (toluma — vok. Wind): visy pirma atviroje tus¢ioje erdvéje a
suveja i e. Ter (-mep) — tai veikéjo priesaga, véjas pralauzia terra
bei Erde Klitti. Sioms budinga Zemés trauka, iStgsianti atvira erd-
ve zemyn ir suteikianti jai a forma. O véjas, pasaulio horizonta-
lés demiurgas ir apastalas, isiverzia j Zemes traukos jegu lauka,
iSlenkia jo jégy linijas — vertikales ir paslenka jas j Sona, sutrauk-
damas zeme ir dangy, suartindamas juos e plysyje: tariant e, go-
murys ir apatinis zandikaulis (apatiné pasaulio kiauSinio-bur-
nos savara), t.y. Zeme, arCiau vienas kito, nei tariant a. Véjas
sukuria plysini, suplota kosmosa, kur svarbiausia — plokStuma,
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horizontalé. Tas fer, kuris Zodyje ferra prikabintas prie a, Zodyje
eéemep susietas su e. Kadangi ter — veikéjas, tai Cia jis platumos
kiirimo jrankis, tuo tarpu per terra jis atsiskleidzia veikiau kaip
Sachtininkas.

Atkreipkime démes;j j pagrindiniy stichijas sudaranciy ele-
menty pana$uma: éemep — water —terra (oras — vanduo — zeme).
Vadinasi, tai, kas romany tautoms yra Zzeme, germanams — van-
duo, o slavams oras?

Ter — veikéjo idéja. Vadinasi, romany tautoms veikla siejasi
su Zeme, germanams — su vandeniu (ne veltui germany tautos —
normanai, danai, norvegai, anglosaksai — pirmieji tikri pasaulio
jurininkai), slavams — su oru (lenkas Kopernikas perprato dan-
gu, o rusy reaktyvinés raketos Sové i ji). V zodziuose 6oda, 6030y,
semep (vanduo, oras, véjas) yra ié¢jimas i vienaip ar kitaip sudé-
ta universuma.

Nuo véjo (eemep) pereinama prie Sviesos (ceem). Abiejuo-
se garsai vet — s6edams |zinoti], sewuil [pranasingas], eemxuii
[senas], eecw [visas]. Sv — vs; visi — §viesa — viskas, senaja slavy
kalba cee(s). Cia jvyksta stichijy peréjimas j sausa dvasinguma
(tuo tarpu oras vis dar vandeningas).

Tadvéjas Rusijoje —ir veikéjas (ter), ir Ziniuonis, visazinis (ve?).
Véjas — artimiausia Zzmogui stichija rusiSkame kosmose, rusy isto-
rijos variklis: totoriy orda lekia horizontale; véjas mieste — poetas
minioje (Puskinas); poemoje ,,Dvylika” revoliucija — ,,véjas, véjas
ir baltas sniegas” — iSbalina Rusijos miesta nuo tamsuomeneés
[uepnv]: revoliucija poetas regi kaip rusiS$ko kosmoso balinima.

Sv—vs zZymi visur prasiskverbiantj (pro kiekviena medziaga,
zeme, forma) kvépavima. S — dvasios garsas, pereinantis prie
Sviesos (ceem, Geist, spiritus — ugniniai) ir tiesiog ugnies: saulé.
S — liepsnos garsas, $vilpia (ceucmum): su $iuo garsu lekia $viesa
—lengviausia ir subtiliausia materija. S kaitaliojasi su ch (dycu —
daugiskaita zodzio dyx), o ch suj (it). Tai jau ugnies-Sviesos gar-
sai. A3s — ac — ail — ila —s. A3o [sen. rus. ‘a8’ — vokiSkasis Ich
(z keiCiamas ch), ir angliSkasis I — ,,aj” (z — ch - j). Tai vis dievis-
kos kibirksties, musy dvasios, sielos ir asmenybés garsai. AS [A]
— Sviesos dulkele, ,.kvantas”, fotonas.

Ugnis [ozonw] — ignis, agnis. Pagrindinis derinys — gni (plg.
znee ‘pyktis’, uzsiplieskimas, pragaro aistra). Germany Feuer, fi-
re; franky feu, kaip ir l’eau, ir ugnj sukisa i§ atviros erdvés i ert-
me, rutulj, kiina. Priesingai drégnai skardziam v, atverianCiam
vandeni (Wasser) bei ora (6030yx), ¢ia — sausas, duslus f. Tai
zodis sprogimas, kai pradzioje trintis f, smiigis i Zem¢ per pro-
verzio plysi, o paskui iSsyk rySkiai iSplinta pamététas i atvira erd-
ve o (feuer, feu) ar net a (fire), o ten, suderindami pirminj f po-
stimj, impulsa, smiigj, sprogima ir a pasaulio erdve, susidaro i,
b, j—,as8” (rus. s,ja), dvasios kibirkstis, banga. gisj yra ir vokie-
¢iy, ir angly kalbose; ir pranciizy feu taip pat tyliai iStirpsta Zo-
dzio gale. Ir rusy kalboje b — pati subtiliausia jéga, neturinti net
savo medziagos — garso, bet minkStinanti, taurinanti ankstesnio
garso materija.

Rusy ozouw, oznw —visiskai priesinga tvarka: erdve (o; indis-
kajame agnis — a), toliau —g sprogimas gerklose, burnos uzpaka-
lyje (tuo tarpu f — burnos priekis). A — atvira erdve, tuscia; g —
plysys i vidurius, gelmes, Tartara, Hada (g, k — fekalijy garsai:
»eyano”, kazx). Paskui pamététas i§ vieno poliaus j kitg garsas
perkeliamas i viduring — vir§uting nosies sritj, drégna, vandenin-
ga (n), ten suminkstéja ir iSskrenda jau subtilia » banga. Taigi
oznw sudarytas derinant stichijas, judant per erdve, ora (a, o),
zeme (g, f), vandeni (n).
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Rusiskojiugnis artimesné vandeniui, jo minkStumui, negu Er-
de ir terra formos kietumui. Vokieciy Feuer ir Erde suartina as-
meniskas, darbinis r. ,,Ugniazeme” — germany kosmoso pagrin-
das, o rusiskojo —,,drégnas oras”. Ir rusisSkoji ugnis labiau siejasi
su oru (gaisrai) nei su Zeme, prieSingai germany darbinei gel-
miy ugniai kasyklose, gnomy Nibelungy amatui, kalvio zaizdrui.
Ruso klausai ugnis tokia: smugis | pirma balsj, plitipsnis j uzpa-
kalinés eilés uzdara priebalsj g (staigus permetimas i§ burnos
priekio atgal), ir Stai subruzde priebalsiai Sauna aukStyn kaip
dilésiai — | pelenus. PanaSus Suolis it liepsnos plitipsnis aukStyn
— ir zodziuose Feuer, fire. O 6¢oda — du atviri garsai ir kritimas i$
vir§aus zemyn, garso ir laSy nutekéjimas.

Tad jsiklause | zodzius, ju skambesj siedami su atitinkama
reik$me, jsitikiname, kad ne veltui kaip tik tokie stichijy ir daik-
ty pavadinimai kaip tik tokiais garsy deriniais iSsikristalizavo tau-
ty istorijos eigoje, tarsi paciai gamtai persilydant j zmonija. Bur-
nos kosmosas — miisy Olimpas, dievy — esmiy — idéjy pavidaly —
figiiry buveiné. Gomurys — dangus, skliautas, stogas, kupolas.
Sis pasaulis perpu¢iamas (taigi pracinamas, o ne savy ir sau uz-
daras; jo pradzia ir tikslas, tarp kuriy jis tarpsta, pagal kuriuos
esti ir tvarkosi — iSoréje) ir turi dvi angas: priekiné teikia mums
gyvasti, jéga; per ja ieina oras, kvépavimas, ir maistas; i§ Cia |
mus teka dangus ir erdve kaip | uosta ar uzutekj. Burnos uzpa-
kalyje — skyle | Hada, iscias, kur galas, neregimybe, juodziausia
tamsa ir pragaro ugnis viduriuose (ten, skrandzio katile, vyksta
vir§kinimas; ten kraujotakos ugninés upés lyg Periflegetontas,
Acheronas; zvarba stingdanti Kocito upe — limfa; Stiksas — §lapi-
mo piislés ezeras ir t. t.) Bet i§ ten, i§ mirties — mlisy asmenybeés,
savarankiskumo, biities stiprybe. Ir kalba, miisy zodziai gimsta
iSkvepiant, t. y. prasideda mumyse, gelmése. IS ten pucia, i§ ten
sklinda jéga, garso energija.

Burnos ertmes tustumoje —11i e z u v is: demiurgas, dievas
Kiurejas, sukiirgs kalba, asmenybe, savastis, ,,as”, persona. Lie-
Zuvis — tai atomas, erdveje pakibes kiinas, kaip ir Zzmogus. Liezu-
vis suderina ugnj (liepsnos liezuvis) ir vandeni (jis ,,banguoja”),
augala (apacioje nejudamai pritvirtintas Saknimi) ir gyviing (ki-
tais atzvilgiais — judrus, rangosi, §liauzioja pirmyn atgal, iSlenda,
gali sapalioti). Todél Logosas yra pats gyvenimas (sulig Jonu 1,4),
nes pagal save modeliuoja tarpinj gyvybés pasaulj. Liezuvis —
,as8”; lytédamas viena ar kita kosmoso vieta (gomurj, lipas, dan-
tis) kaip savo instrumenta jis sukelia garsa, panasiai kaip kiek-
vienas veiksmas ir daiktas yra vieningas ,,mano” ir pasaulio k-
rinys. Garsas, kurj i§gauna vien liezuvis (be gomurio, lipuy), tik
dvasios srove, yra r-r-r. R — asmenybés garsas. Visi kiti garsai
atsiranda arba praverus burna, arba orui jveikiant vienokj ar ki-
toki susiauréjima; niekur kitur, jokiu kitu savo judesiu as nesu-
kuriu artikuliuoto garso taip akivaizdziai, kaip tardamas r: lie-
Zuvis virpa, vibruoja, visas virsta styga, plaka kaip Sirdies pulsas,
prabéganciy akimirky srautas (Sios gi ir sudaro ,,a$”, kaip paro-
dé Kantas; ,,a8” ir Laikas — vidinés pajautos dariniai). Todél pri-
jungus raide r prie bet kokio balsio, tasai gamtos garsas tampa
subjektyvesnis, artesnis Zmonijai, istorijai, asmenybei. Tai istori-
jos, darbo, garbétroskos garsas.

L @ p o s burnos kosmose — tai mink§tuma, moteriSkumas,
drégmé, makstis; vandens stichija. D a n ty s — kaulas, tvirtuma,
kalnai. Lupy ir danty dvejybé — vandeniui antrina Zemé, pakar-
toja tarsi aidas. Liezuvis — vienas, tai ,,vienetas”, vienintelis k-
réjas ir vienybés kiiréjas burnos kosmose. Liipos — ,,dvejybe”,
kaip ir pitagorieciy porose: lyginis — moteriSkas. Dvejetas — visa

ko pradzia, Vienio skilimas, skirtumas, irimas (anot mito, pir-
mapradé nuodémé jvyko per moteri, atitraukiant Vienij i save).
Liezuvis — veidas; lupos — skirtumas, veido padalinimas. Susida-
ro poliai, ir atsiranda Erotas — kaip visuotiné trauka ir visa ko
organizatorius. Danty daug, tai ,,daugio” pradzia pasaulyje; Ze-
me — daugybés ypatingy formy, individy, kiiny Saltinis.

Pagal figtiras: burnos ertme — rutulys, liezuvis — aSis ir cen-
tras (Meru kalnas indy kosmose). Liipos — apskritimas, ziedas,
uzvertis kaip vandens lasas, rutulys, moterisko prado savaimin-
gumas, ramybé ir santirumas. Kai pasauli tvarko Erotas (t.y.
natiirali gamtos atranka), viskas puiku.

Dantys — nesueina galas su galu, nesavaimingumas, pusskliau-
Ciy, arky atvertumas. Dantis — peilis — diiris — mirtis. Dantys —
aibé, ir jy funkcija — smulkinti, trupinti vienj, patenkanti  burng
(maista, vandeni, ora...)

Nosis ir nosies ertmée — dangus vir§ gomurio dangaus: dreg-
me, i§ ten ir liettis, audros su perkiinijomis ($SnypStimas — tritibos
garsas, 0 nosis — tuba mirum). Juk dangiis septyneri, dangus vir§
dangaus; paskui dar akys — saulés dangus, kakta — vél nauja sfe-
ra; zvaigzdés — plaukai (tik mes matome vien zvaigzdziy spindu-
liy galus).

B alsiaiformuojasi burnoje be liezuvio pagalbos, vadinasi,
tai beasmeneés, ,,grynos erdveés” idéjos. Balsiai — tarsi pasaulio
skambesys ,,iki nuopuolio”, iki zmogaus pasirodymo, o kartu su
zmogumi atsiranda ir kalby trintis, triuk§mai, danty griezimas.
A, 0,U,Y (bl), L E-vienokia ar kitokia belaikio erdvés konti-
nuumo saranga (laiko pojiitis atsiranda kartu su ,,a$”). Kiekvie-
nas i$ balsiy — tai amzinybéje iki pasaulio atsiradimo esantis gnos-
tiky eonas. Semity kalbose (araby, hebraju) zodziy kiinus suda-
ro priebalsiai, jais rasant zymimos zmogiskosios prasmes; o kai
tariamy zZodziy dumplés iSsipucia nuo balsiy, per juos tarsi jsi-
lieja i§ biities gelmiy metafiziniai, transcendentiniai turiniai: ran-
dasi struktiiros, santykiai, linksniuoteés.

Aristidas Kvintilianas traktate ,,Apie muzika” (Il kn., 13 sk.)
samprotauja apie ,,vyriSkus” ir ,,moteriSkus” garsus: ,,Apskritai
burng placiai praziojus, ne tiek i Salis, kiek i virSy, skambesys
tampa reikSmingesnis ir vyriskesnis. Kai garsus sukeliantys or-
ganai yra neutraliis arba iSsidéste placiai, tarimas bus silpnesnis
ir moteriskesnis. Tad tarp ilgyjy balsiy vyriskos prigimties yra
garsas o (omega), nes jis tariamas labiau suapvalintomis ir su-
spaustomis liipomis, tuo tarpu garsas e (eta) yra labiausiai mo-
teriSkas: ji tariant kvépavimas tarsi iSsklinda platyn ir susilpné-
ja... Tarp kintamo ilgio (diachronisky) garsy ilgasis a (alfa) skam-
ba stipriausiai”.

Garsas a iSrySkina vertikale. Ne veltui pirmasis vyras pava-
dintas Adam, o moteris IEva, Sitaip pabréziant horizontale (nors
senoves zydy kalba ji ir Hawa).

Toliau Kvintilianas raSo apie tai, kad ,,Sie garsai jvairiai var-
tojami tarmése, priklausomai nuo jais kalbanc¢iy Zmoniy, butent
jonény ir dorény, biido: dorénai vengia moterisko eta ir pirme-
nybe teikia vyriskam alfa”(ten pat). Zinome, kad per Elados ka-
rus dorénai spartieciai nugalédavo labiau moteriSkus, artimus
jonénams aténiecius. Ir Rusija suvienijo bei centralizavo ne
»ekuojantys” bei ,,jakuojantys” riazanie¢iai ir net ne ,,okuojan-
tys” volgieciai, bet ,,akuojantys” maskvieciai.

LinksniuojantzZodis lenkiasi §ioms kosminéms ypa-
toms — balsiams, pasaulio valdovams. Ne veltui Rusijoje ,,bal-
siais” (zzacnwie) buvo vadinami virSininkai, teiséjai, Saukliai. Ir
vokieciy Vogt ‘vietininkas’ — i§ lotyni§kojo vocere, 1§ jo ir vocales,
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balsiai. Kalbos, turincios linksnius ir jy neturincios, atspindi skir-
tumus kardinalioje nacionaliniy kosmosy struktiiroje. Taigi ru-
siSkas pasaulis toks, kad ¢ia vardas (daiktas), Zmogus, individas
— ne tvirtai savarankiski, o i§ esmés palenkiami (linksnis), nu-
kreipti i§ zmogiskos sferos j gryna bitj. Si sankaba su grynaja
biitimi yra tiesiog sudétine daikty ir zodziy dalis, ne vien iSorinis
rySys, kaip antai analitinése kalbose, kur zodis nepajudinamai
tvirtas, o kinta tik priedai, sanariai, Sarnyrai (prielinksniai), su-
teikdami jam jvairias funkcijas priklausomai nuo konteksto. Zo-
dis, zmogus cia labiau savyje, savajame Zmonijos, darbo, istori-
jos kosmose. Vokieciy kosmoso saranga pereinamoji: linksniai
yra, bet jy nedaug, ir pagrindiniai pokyciai iSreiSkiami atskirai
nuo zodzio, keliaklupsciaujant priedeliui — artikeliui: kaitomas
jis, o pats zodis lieka santykinai nepriklausomas.

Giminiy galtnés irgi reikSmingos. Vyriskos giminés
zodis — tiesus, be galiinés, ugninis, nukreiptas vertikale aukstyn.
Moteriskos — galiiné a, erdvés atvertis kniubtelint: svoris ir trau-
ka. A — stipriausias linksnis, kritimas. Kitos kosmoso sarangos —
balsiy eonai — téra tarpinés. Tarpinis yra o, Zymintis vidurj ir nie-
katraja giming, tai be-giminiSkumo, ne-giminiSkumo galiiné. O
— ir rutulys, Vienio provaizdis (iki buties, iki skilimo i puseles —
Iytis), pasaulio kiauSinis ir centras. Akivaizdu, kad o yra ankstes-
nis ir uz vyriska liepsnos liezuvio plitipsnj aukstyn, ir uz moteris-
ka kniubteléjima Zemyn j a. O ir e — niekatrosios giminés galii-
neés, ir pagal savo padétj erdvéje — tai vidutinio aukS§tumo garsai,
kai burna sutelkiama savo centre.

»Akuojant” burna atverta; tai klausimas, likuriavimas, klau-
siamai patiklus, imlus (rusiSkasis visapagaulumas, visa ko supra-
timas) santykis su pasauliu (ne veltui perklausiama bitent $iuo
garsu: ,,a?”). Vokieciy kalboje ne tik kad o nesiskleidzia j a, bet
pats a netgi linkes susitraukti, uzsiverti jvairiais dvibalsiais (au,
ai) arba uzsisklesti priebalsiy durelémis, Sirmomis: auf, aus, an,
ein — pagrindiniai vokiec¢iy kalbos prielinksniai ir priesdeliai, tuo
tarpu rusy kalboje vyrauja prielinksniai su atvirua (na, no, npo,
3a) ir apskritai su atviru balsiu (npu, evt). Vokieciy kalboje i$
aibés produktyviy prielinksniy vieninteliszu yra atviras skiemuo.
Visa tai liudija uzdaruma savyje, savo namuose: Haus ‘namas’
vietoje Raum erdveés, savasis ,,a$”, dury uztrenkimas, pakanka-
mumas paciam sau [canodocmamourocms) tenai, Innere. San-
tykis su pasauliu — ne atvirai patiklus, jsileidZiantis ji, kiek tik |
mane tilps, bet seikéjamas mano dury varstymo: tiek, kiek as
teiksiuosi jleisti. Sitoks santykis su pasauliu jmanomas, kai a§
standus, verzlus, veiklus, suspaustas i kumsti (der Faust) — Faus-
tas. Pasaulio suvokimas Cia — tai apriorinis buties jtarin¢jimas, o
mastymas — kritika (grynojo proto ir metafizikos — Kantas; gam-
ta kritikuojanti dvasia — Hegelis): lai biitis pasiteisina, irodo sa-
ve, teisiama musy proto (Ver-stand, pazodziui 06-cmoii, Stanga,
biitent pa-stovas'). Jei rusy kalboje no(n)amue ‘sgvoka’,
socnpusamue ‘suvokimas’ — imliis, priimantys, draugingi aktai,
tai vokieciy kalboje jie stveriantys — Begriff ‘savoka’, Auffassung
‘suvokimas’ [nuo greifen, fassen ‘griebti, Ciupti, stverti’], ¢ia ma-
Ziau tiesiog priémimo — nehmen ‘(pri)imti’: Wahr nehmen ‘pri-
imti uz tiesa’, Ver-nunft ‘protas’.

Net jei zodis prasideda balsiu, vokie€iy kalba vis tiek nelei-
dzia erdvei jtekeéti ir savaimingai pasireiksti, bet uzbéga uz akiy
Knacklaut’u, stipriu ,,gerkliniu garsu, primenanciu trumpa dus-
Iy kostel¢jima”. I8Ssyk vidinis atkirtis: kosulys — tai vidaus, oro
iSstimimas, kaip Spagos diiris erdveje. Tai aktyvus ,,a8” pareiski-
mas. Nors balsiu ir numanomas ,,ne-a$”, jam neleidZziama pa-
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¢iam pasireiksti, uzbégant uz akiy ,,as” signalu, trumpu, t. y. api-
bréztu laike: j Erdve Cia jvedama per Laika.

Vakary Europos kalbose prasmingas ir pats balsiy ilgumas
bei trumpumas, prieSingai amorfiskam garso ilgumui rusy kal-
boje: Cia trukme néra prasminga, Siame kosmose laikas neturi
reik§més. Ir muzikoje: rusy dainos garséja giesmingumu, balsio
tesimu priklausomai nuo nuotaikos, nuo sielos, ne taip, kaip ger-
many kosmologose, kur trukmé, ilgis nepriklauso nuo sielos, jie
yra prasmes, dvasios, proto objektyvaus egzistavimo formos —
viengubos ir dvigubos plytos, kaip vargony vamzdziai bei regist-
rai. Bet ir statyti — kurti gotiSkas simfonijy Sventoves — §ioje met-
rineje garsy erdveje patogiau: garsas tvirtas, iSdegintas, ,,ugnia-
zemiSkas”, o ne t¢ztantis kaip Rusijos motina sitira Zemelé, kur
né atsiremti negali (takios rusy melodijos, muzika — ne trumpy
motyvy statinys, plg. Bethoveno temas, o tarsi tolydus giedoji-
mas, iStisinis melodijos srautas — Caikovskis, Rachmaninovas,
Sostakovicius). Garso ilgio nereik§mingumas ir polinkis istemp-
ti kalba — tai Laiko tarnysté Erdvei: platybés ir toliai ¢ia savai-
mingi, o laikas neturi savo strukttiros, organizacijos, yra takus.
Germany erdve sutelkta ir koncentruota j valinga energetini gy-
venimo kvanta —j laika, i tai, kas aplink mus, $alia, i namus, Haus;
Cia ji tvarkinga, iSmatuota, kultivuojama, o ir dvasiné erdve jau
»apkantuota” Kanto. Rusijos laukai miSkai neiSmatuojami.

Priebalsiai-savivale, sukurtoji biitis, medziagos, mate-
rijos, Zemes garsai. Jei balsis — erdve, tai priebalsis — patalpa, jis
atstovauja namams, Zzmogui. Priebalsiai atsiranda per dvasios
kancia, jai skverbiantis pro Zemeés afkstj, sielai kenciant kiino
nelaisveje. Skardiis — sudréke, motiniski. Duslis — sausi, ugnin-
gi, vyriski.

Duslis sprogstamieji — kibirkstys i akmens, skiltuvu per
kieta zeme (p, t, k). Pradzioje uzdarumas, riba, kaléjimas, tvir-
tove. Paskui dvasia iStriiksta laisvén, proverzis, pralauza laipy sie-
noje, dantytame zandikauliy kremliuje. Tai kovos, energijos, lais-
vés garsai — prieSinasi suplokstinimui, kritimui, traukai. ,,Ugnia-
zemes”, darbo garsai.

Duslus frikatyviniai — lankstesni, taikesni, nuolankesni. Ir
klititys jiems ne tokios didelés: néra uzdorio, velké pusiau at-
stumta, oro srove, kad ir patirdama nuostolius, prasismelkia: f,
s, ch. Tai kvépavimo, oro stichijos, véjo garsai.

Sudétingiau afrikatoms (¢ — ts): uzsiverté sau kryziy tarpi-
ninkauti, sujungti ugni (sprogstamieji, uzdari priebalsiai) su oru
(frikatyviniai, ,,besitrinantys”). Z, %, & 8¢ - triukSminga trintis,
oras-zeme; maziau oro, daugiau zemes. S¢ apskritai §liauZia,
drégnas, driekiasi. C dar $okteli prie uzdarumo;? §lub¢ioja, kip-
Sas, velnitkstis. Yawa ‘tankme’ — drégnas oras, gulantis ant sit-
ros zemelés tamsoje (nous ‘naktis’). bopuy ‘barsciai’ ne veltui
Zymi zemes vaisiy simpoziuma, juy ,,vece”.

Sonoriniai garsai r ir 1 susidaro esmingai dalyvaujant liezu-
viui, ,,a8”, jie asmeniskiausi, gali eiti net atskiru skiemeniu, t. y.
balsiy teisemis sudaro kosmosa: serby kalboje, kadaise ir seno-
vés slavy, — a.1x5 ‘vilkas’, cupvmoe ‘mirtis’. Sonoriniai — beveik
balsiai. R — vyriskoji asmeninio prado puse: tvirtumas, ugningu-
mas, staigiis Zybsniai ir smulkus nerimastingas virpulys. L — van-
deningumas, aptakumas, minkStumas — moteriskas pradas.

! Liet. pastovas Cia turimas galvoje reik§mémis ‘4. kas nors pakista, kad ne-
klibéty pastatytas daiktas’, ‘5. daiktas, i kurj parémus kas pastatoma’ ar
“7. kokio statinio stulpas, rastas’ (LKZ IX 536-537). - Red. past.

2 K cuvrunocmu. Turimas galvoje priebalsio uzdarumas, uzdaras ar
uzdarumos priebalsis. — Red. past.
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Idomu stebéti, kaip vaikas, jeidamas j pasauli, iZengia i kal-
bos kosmosa ir jsikuria jame. Garso jsisavinimas — zenklas ir simp-
tomas, kad uzsimezgée tam tikras rySys su kuria nors bities dali-
mi. Sis kelias — nuo a iki r. A — labiausiai atpalaiduotas garsas,
Zmoniy visuomenés beveik neapdorotas, natiiralus. Paskutiniai
ivaldomi 1 ir r. Tai ly¢iy garsai. Artédamas prie juy vaikas iS pra-
dziy vartoja pakaitalus: vietoje 1 sako v, veikiau net kaip angly
bilabialinj w (owady vietoj sowads ‘arklys’) — lupinj garsa, ta-
riama be lieZuvio, be ,,a8” pagalbos; taip oras stiigauja jsiverzda-
mas | kokia nors gamting ola ir iSsiverzdamas i§ jos. O vietoj r —
j: uebenox [vietoj pebenox ‘kadikis’]. J, kaip irv, — grynas dvelks-
mas, bet v — su balsu i§ pilvo, tai diafragmos, pilvo gyvasties
[xusnu xusommnoii], vandens jtampa; o j — lengvas, ne i$ pilvo,
bet i$ plauciy, sukelia burnoje vos Siokig tokig trintj, vos teuzsi-
mena apie galima balsj.

J ir w — semikonsonantai, pusbalsiai. Mano stinus §iuo garsu
keité ne tik r, bet ir n: saké te6o vietoje ne6o ‘dangus’. Kai atéjo
metas apsiprasti su savo asmenybe bei jos lauku ir vaikas émesi
Sturmuoti r, tai pirmiausia vietoj jo taré 1, kas patvirtina, kad
pradzioje butis visuming, belyte, o vyriskas ir moteriskas pradai
potencialiai dar sukei¢iami. Paskui prasideda juy skyrimas, bet
vietoj r skamba kazkoks uzpakalinis gomurinis gurgesys, gargz-
desys: gch, greblavimas. Kai kurios buitybés taip ir vaikscioja po
pasaulj su neiSrySkejusia lytimi. Skirtingai r taria jvairios tautos:
greblavimas, skardumas, kranks¢jimas, rySkumas, duslumas, ta-
rimas labiau burnos prieSakiu, uZpakaliu ar apacia, — visa tai liu-
dija skirtingus tauty pozitirius i priekio ir uzpakalio, téviSkumo
ir motiniskumo, $viesos-oro-erdvés ir zemeés-vandens santykius.
Gilus uzpakalinis gomurinis r liudija didesnj susisaistyma su ma-
terija; lengvas prieSakinis virSutinis rusy r — tai oras-Sviesa, istir-
pe erdvéje. Greblavimas liezuvéliu burnos ertmeés viduryje rodo
ypatingumo, atomiSkumo savijauta.

Nosiniai m ir n — dangus, riikas, migla, Himmel [vok. ‘dan-
gus’], Nebel [vok. ‘migla’]. Tai jau ne Zemés garsai, o dangaus ar
net dar tolimesniy erdviy giesme ir kosminiy vandeny drégme.
Tai maziausiai asmeniSki garsai: ne veltui jie migdo, litliuoja,
juk miegant iStirpsta misy asmenybé. Jei r budravimo, tai m —
miego garsas. Ne veltui moteriSkas pradas juo prasideda: moti-
na. Tariant m, tiesiog skamba pati uzdara burnos ertme lyg juo-
doji déze, ir visai nesvarbu, kas viduje. Drégnas, sunkus oras vir§
uzdaro dangaus skliauto kaip Okeanas skalauja ne tik zemés ru-
tulj, bet ir visg pasaulj kartu su dangumi. Okeanas — ir sapnas, ir
kosminiai vandenys.

N - lengvesnis garsas, yra prosvaiste, yra vilties; burna pu-
siau praverta, sausesnis negu m. M drebina sunkia burnos kos-
moso apacia, zemi debesys, rasa, visa gobianti atmosfera. N dre-
bina virSy, dangy.

O ka gi atspindi rusy kalbos priebalsiy dusléjimas ir mink§-
téjimas? Dusléjimas: cad ‘sodas’ — sat. Drégna ,,ugniazeme” d
(dvim ‘diimai’) i8dziovina oro srautas, ir ji nuslopsta véjo nesa-
ma tolyn. Visi dusliis priebalsiai — oro ir Zemes sritis: oras trinasi
i zeme. Sudusléje ZodZiai bei garsai — it nugairintos uolienos.

O minkstinimas? Juk j, » — subtiliausi garsai, turéty atspin-
deti ugnies stichija. Bet ir klausa, ir siela minkS$tinima jaucia kaip
drékinima, t. y. moteriSka poveikj. Minkstinant burna kiek pra-
platéja ir kilsteli: viskas lengvéja, vadinasi, medziaga subtiléja,
bet ne staiga ir grubiai (tarsi susidaryty tustumos, Zemés materi-
ja mesteléjus aukstyn, ir i Sias poras jeity oras), o palaipsniui,
tarpininkaujant vandeniui, kuris artimesnis Zemei (o ne tolimes-

niam orui), ir Svysteli blausi liepsna. Gal minkStinimas — tai ug-
nis-vanduo? Na taip: minkStinimas — tai Svelnumas, garso gla-
mone, jo panardinimas j Eroto vandenis.

Originaliu (lyginant su Vakary Europos kalbomis) skambe-
siu pasizymi rusy veikiamieji dalyviai: epozswuil, ywedwuii —
Sie SnypStimai, Sliizteléjimai, oro ¢ezejimas palei zeme, beje, su-
drékinta, ,,moting sitira” (trintis su sausa zeme duodaf, sirt.t.).
Labai sunku veikéjui Rusijoje: vos uzsiplieks jis ugnimi, vos kils-
telés | padebesius, tuoj véjas jj nusuka, zemés trauka prilenkia ir
jimurdo, siekdama uzgesinti, ir vargas ugniai Cia, sitiroje zemele-
je — Petrui prie Nevos, tarp litigy ir klampyniy. Veikiamosios
rasies dalyvis Vakary Europos kalbose (frightening, gone —angly;
kommend - vokieciy; chantant — pranciizy) baigiasin, ng, nd, tai
pakyléti gomuriniai, dangus ¢ia laimina veiksmus Zeméje ir dré-
kina malone: néra $nypStimo. Rusy kalboje analogisku Sviesiai
dangisku, pakylétu muzikalumu pasizymi neveikiamieji dalyviai,
kurie baigiasi -enn-, -ann- (ucnyzannwiii, cxazannoi,
6aazocaosennwiit) . Tai pakyléjimas i antrajj (nosies) dangy. Va-
kary Europos kalbose neveikiamieji [cmpadamenviuie, pazodziui
‘kenciamieji’] dalyviai, prieSingai, skamba griezc¢iau, aStriau, dus-
liau, Zemiskiau: ornatus, gesagt; kentéjimas [cmpadanue] ¢ia ne-
grazus, kantrybé neestetiska; nuostabi ¢ia butent veikla, ir natt-
rali kosmoso sgranga, pati gamta jg tiesiog laimina.

Gilinuos j tai, kad kalbos garsai gali buti iStarti tik iSkve-
piant. Jkvepiant gali pavykti nebent a (isileidziame i save atvi-
ra erdve) ir i (toliy sruvenimas i misy plysi). O ir u — tai gelme,
kurig patys visu savimi sukuriame, patys ineSame i biitj, dovano-
jame; e — prieSakis, veidas, asmenybé; bl — iSkvépimas, iS¢jimas |
pasaulj, dvasios iSleidimas, ,,a$” atvertis, suirimas, i$sisklaidymas
pasaulio vandenyse.

Jeigu garsus tartume jkvépdami, jie reikSty buties kiirinius
mumyse, nesty jos tiesioging Sviesa, tiesa ir grynas idéjas, mintis
»pacias savyje”. Bet garsy ir Zodziy iStakos — tai miisy kiino ur-
vas, kurio zidinys, ugnis — Sirdis; akivaizdus ir tiesioginis jy im-
pulsas — misiskis ,,a$”, misy iSpuolis i batj, i§ Seseliy | Sviesa,
apgraibomis (vis remiuosi olos jvaizdziu i§ septintosios Platono
,, Valstybés” knygos). Kalba — tai ne kosmoso indélis i mus, o
misy jnasas | kosmosg: jo modelj i§ anksto kuriame juodojoje
burnos dézgje, ir skleidziame liezuvio motoru, Siuoju vidaus de-
gimo varikliu, bangas, trikdydami pasauli.

Stai kur gnoseologijos problemos pagrindas: ne | mus butis
zodziu jeina, bet i§ misy zodis iSeina buti, ir jam dar reikia mus
suprasti, 0 mes manome, kad kalbédami — pazjstame. Stai kodél
tyléjimas — auksas (Saulés epitetas): kai tylime, biitis nekliudomai
sriiva j mus auksiniais spinduliais, ir tuomet iSties pazjstame, nes
klausomes. O kai kalbame, tik spjaudome Zodziy sviedinius, tik
grubiai stumdome alkiinémis bitj, atstumdami ja nuo saves.

Stai kodél mintys gali visai nepriklausyti nuo zodziy, dvasia —
nuo prigimties, gamtos. IS tikryjuy, jeigu tiesa, kad miisy burnos,
kalbos kosmosas rezonuoja su tautos kosmologosu, kad visa fizi-
ka giiziasi tenai (apie ka iki Siol ir kalbéjau), — tai tiesa ir tai, kad
minciai visai nesvarbu zodziy skambesys, kad reik§damasi savo
tikslams ji gali naudotis bet kokiais ZodZiais, visiSkai abstrahuoda-
masi ir nepaisydama juos sudaranciy garsy kosminiy sasajy. Stai
¢ia miisy, zmoniy, nepriklausomybé nuo gamtos.

Sutrumpintas vertimas is: I'aues, I'eopzuil.
Hauuonarvnvle 06pasor mupa. — Mockea, 1988.

I5 rusy kalbos verté Austéja MERKEVICIUTE
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»Néra tarp jusy né vieno, kuriam
Dievas nebiity priskyres partnerio dzino”

Pranasas Muchamedas

DZINU SAMPRATA ISLAME:

tarp teologijos ir liaudies tikejimy

Egdiinas RACIUS

Europinése, t.y. krikScioniSkose kulttirose ,,dZino” ter-
minas dazniausiai siejamas su pasaky buitybe, paprastai ti-
nancia induose, butelivose ar lempose. Tokia asociacija pir-
miausia paremta ,, Tukstantis ir vienos nakties” pasaky per-
sonazais. Su jy turiniu placioji Europos publika galéjo susi-
pazinti jau XVIII amziuje, pirmiausia pranciizy, o kiek ve-
liau ir rusy, angly bei kitomis kalbomis. Kadangi pasakos
atkeliavo per musulmoniskus krastus ir yra like tik arabiski
woriginalai”, Europos kultiirose nusistovejo stereotipas, kad
arabai, musulmonai tiki ,,buteliniais” dzinais. Ta¢iau nors dzi-
nai ir sutinkami daugumoje ,, Tukstantis ir vienos nakties”
pasaky, Siame rinkinyje jie i$ tikryjy labiau atitinka stebuk-
liniy pasaky personazus ir vargu ar laikomi realiai egzistuo-
janciomis biitybémis: juk neteigsime, kad arabai tiki kalban-
Ciais gyvuliais, galimybe Zmogui pasiversti Zvérimi ir pan.

O dzinai musulmony pasauléziiiroje toli grazu néra tik
pasaky veikejai. Anaiptol. Tik¢jimas dzinais bei elgesys su
jais islame néra tik liaudies religijos ar jos kulturiniy for-
my bruozas: dZinais anksciau, o didele dalimi ir dabar tiki-
ma nepriklausomai nuo iSsilavinimo ar socialinés padeéties.
Siame darbe kaip tik ir bus aptariama, kaip islamo $ven-
traciai jteisina tikéjima dzinais, kaip musulmoniskoji eg-
zegeze komentuoja tas Sventrasciy vietas, kuriose kalbama
apie dzinus. Be abejo, liaudies tiké¢jimai, legendos bei pa-
davimai taip pat yra sudétine Sio tikéjimo dalis, todél bus
aptariami ir jie.

1. Koranas ir chadysai

Islamo tyrinétojai Europoje bei Siaurés Amerikoje, kal-
bédami apie dzinus islame, veik visada pabrézia, jog dar iki-
islaminéje Arabijoje tikéjimas demonais, (piktomis) dyku-
my dvasiomis buvo visuotinai paplites. Musulmonai to tur-
bt neneigty, nes Svenciausioji islamo knyga Koranas tokj
tikejima ne tik pateisina, bet netiesiogiai ir prisako. Logika
Cia paprasta: visa, kas surasyta Korane, yra tiesioginiai Die-
vo zodziai ir jie ex definitio yra tik teisingi. Korane dZinai
(kartu su bendrasakniais zodziais) yra minimi apie 40-yje
viety.! Pats Zzodis ,,dZinas” pavartotas bent tuzing karty.

Korane Dievas apie zmones ir dzinus kalba lygiagreciai.
,Pripildéeme pragara dzinais bei Zmonémis” (Hiid 11: 119;
Fusilat 41:25, 29). Jis kreipiasi ir tiesiog i dzinus: ,,O dzinai,
jus pasipelnéte i§ zmoniy” (Al-An‘am 6:128). Net dviejose
vietose Korane kalbama apie dziny sukiirima: ,,O pries taii§
kar§to véjo ugnies suktiréme dzinus” (4/-Hijr 15:27); ,,0 dzi-
nus Jis sukiire i§ bedimeés ugnies” (Ar—-Rahman 55:15). Die-
vas taip pat perspeja Zmones negarbinti dZiny ir jy nedievin-
ti (neprilyginti Dievui): ,Ir jie prilygina Dievui dZinus. Bet
Jis juos sukure” (Al-An‘am 6:100); ,,Jie garbino dzinus: dau-
gelis jy juos tikejo” (Saba’34:41). Vienos Korano siiros (sky-
riaus) pavadinimas yra ,,Al-Dzin”, Al-Jinn (72). Sioje siiroje
Dievas persako paciy dziny mintis, jiems iSgirdus balsiai skai-
toma Korana, po ko jie priemé islama. Al-Ahqaf 46:29-32
taip pat kalba apie atsivertusius i islama dzinus.

Kaip matome, jau vien Korane dziny paminéjimy pa-
kanka tikéjimui jy egzistavimu jteisinti. Negana to, chady-
sy? rinkiniuose yra uZfiksuoti musulmony autentiskais lai-
komi pranaSo Muchamedo pasisakymai apie dzinus. Sahih
Al-Bukhari rinkinys turi net atskira skyriy, pavadinta ,,Dzi-
ny pamin¢jimas”. Jame, be kita ko, pranasas prisako mu-
sulmonams neliesti kauly bei sudzitivusiy gyvuliy iSmaty,
nes tai esas dziny maistas (5:200).% Sahih Al-Bukhari
(1:450) perteikia pranaso Muchamedo pasakojima apie dzi-
na, meéginusj sutrukdyti pranasui melstis. Sahih Muslim rin-
kinyje randami tokie pranaSo Muchamedo ZodZiai: ,,Medi-
noje yra dziny, priémusiy islama. Jei pamatysite kurj nors
i§ ju, perspekite tris dienas, ir jei jis pasirodys jums po to
dar karta, uzmuskite jj, nes tai — velnias”.* Kitame Sahih
Muslim rinkinyje esan¢iame chadyse pranasas teigia: ,,Né-
ra tarp jiisy né vieno, kuriam Dievas nebuty priskyres part-
nerio dzino”. Paklaustas, ar ir jis turis tokj partnerj dZina,
Muchamedas atsake: ,,Ir as, bet Dievas man pagelbéjo dél
jo — jis priémé islama ir duoda tik teisinius patarimus”.’
Al-Azharo universiteto profesorius S. ‘A. Huseinas savo
knygoje ,,Dzinai — antrasis pasaulis”, parasytoje §io amziaus
viduryje, tai laiko jrodymu, jog kiekvieng asmenj nuo pat
jo gimimo lydi Dievo paskirtas dzinas. PanasSiy pranaso pa-
sisakymuy yra ir daugiau.
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2. Bgzegeze

Nors $ventrasciuose netriiksta nuorody i dzinus nei prie-
saky, kaip su jais elgtis, visa tai néra apjungta | vieninga
visuma ar vientisa naratyva. Nei Koranas, nei chadysy rin-
kiniai nepateikia i§samaus ir visapusisko dziny aptarimo.
Todeél norint susidaryti pilnesni dZiny biities vaizda, tenka
kreiptis | Korano komentatorius, mufasirus.® Musulmonis-
koji egzegetika reikalauja, kad Koranas biity komentuoja-
mas i§ eiles, todel praktiSkai kiekvienas mufasiras nuo pir-
mojo (Abt Dza‘far At-Tabari, IX-X amziai) iki Siandieni-
niy (Wahab Zuhailij) savo komentaruose yra nagrinéjes dzi-
nus ar bent uzsimines jy klausimu.

Taciau ir patiems mufasirams nebuvo ir néra lengva su-
sigaudyti gausybeje kartais tarpusavyje prieStaraujanciy Ko-
rano eiluciy bei chadysy. Kalbéedami apie dzinus musul-
mony egzegetai iSskiria keletg aptariamy aspekty: zodzio
,dzinas” etimologija, dziny kilmé, jy rasys, santykis su Sé-
tonu bei santykis su Zmogumi.

2.1. Etimologija

Araby kalboje ,,dzin”, jinn yra daugiskaitine daiktavar-
dzio forma, kurio vienaskaita yra ,,dzinij”, jinni. Sis sieja-
mas su Saknimijanna, reiSkiancia ‘paslépti, pridengti, mas-
kuoti’. Daugelis mufasiry mano, kad dzinai taip vadinami
kaip tik todél, kad yra nematomi plika akimi. Gimdoje esan-
tis vaisius vadinamas pana$iai, janin, nes jis irgi motinos
gimdoje ,,slepiasi”. Taciau yra ir kitokia $io zodzio etimo-
logija: janna reiskia ir ‘apsesti’, todel tas, kas apseda, vadi-
namas jinni, dZinas, o apséstasis — majnun.

2.2. Dziny ruasys
a. Dzanas (Jaann)

Bitina pastebéti, kad arabiSkame Korano tekste var-
tojami du skirtingi zodziai: jinn bei jaann. AI-Hijr 15:27
bei Ar—Rahman 55:15, kur kaip tik kalbama apie sukari-
ma, pavartotasjaann.” Egzegetams natiiraliai kilo klausi-
mas, kas gi yra ,,dzan”? Tarp galimy atsakymy - tokie:
»dzan” — tai tikrinis dziny protévio vardas (abu al-jinn);
»,dzan” — tai tiesiog dzino sinonimas, t.y. bendrinis var-
das; ,,dzan” pavadintas Iblysas, velniy protevis (abu ash—
shayatin); ,dzan” — tai tokia dziny rasis; ir netgi ,,dzan” —
tai tam tikry angely rasinis pavadinimas. Sitokia galimy
atsakymy, o kartu ir nuomoniy gausa apsunkina viena-
reik§mj dzano bei dzino ir Iblyso (Sétono) santykio nu-
statyma. Vis délto dauguma mufasiry yra linke manyti,
kad ,,dzan” yra 1) tikrinis vardas, 2) dziny proteévis (lygiai
kaip Adomas yra zmoniy protevis), o kartu, vadinasi, ir
pats — 3) dzinas. O kadangi Iblysas vienoje vietoje Kora-
ne tapatinamas su dzinu (,,Ir kai taréme angelams, nusi-
lenkite Adomui, jie nusilenke, iSskyrus Iblysa, — jis buvo
vienas i§ dziny”, AI-Kahf 18:50), galimybe, kad 4) ,,dzan”

ir Iblysas yra tas pats asmuo, irgi negali biiti atmesta. Ta-
¢iau kyla klausimas, ar Iblysas negal¢jo biiti vienas i$
,»dzan” palikuoniy, t.y. tik vienas i§ dziny? E. W. Lane
savo ,, Tukstantis ir vienos nakties” angliSko vertimo pa-
stabose kaip tik ir siiilo Iblysa suvokti kaip jaunesnés kar-

tos dzina ir jokiu budu netapatinti jo su paciu ,,dzan”.®

b. Iblysas (Sétonas)

Iblyso prigimtis irgi ne visai aiSki: jei Dievas liepé ange-
lams nusilenkti Adomui, kodél Iblyso, dZino, nepaklusimas
sukele tokia Dievo reakcija — prakeikima? O gal Iblysas
pirma buvo vienas i§ angely? Lane pateikia Hasan Al-Basrij
interpretacijg, kurioje teigiama, kad ,kilniausi ir kilmin-
giausi tarp angely buvo vadinami dzinais, nes jie buvo pri-
dengti nuo kity angely akiy dél savo pranaSumo”.? Turint
omenyje tai, kad judéjo-kriki¢ioniskoje tradicijoje Sétonas
yra puoles angelas, Al-Basrij interpretacija iSspresty Al-
Kahf 18:50 slypincia dviprasmybe. Kitu atveju, kaip sitilo
Lane, ,galety buti daroma prielaida, kad jsakymui, duo-
tam angelams, taip pat (a fortiori) turéjo paklusti ir dzi-
nai”.!% Tiesa, Sad 38:74-76 irgi palicka dviprasmybe, §iuo
atveju del substancijos, i§ kurios Iblysas buvo sukurtas: jis
pats Korane teigia esas sukurtas i§ ugnies. Kaip matysime,
islame tikima, kad angelai buvo sukurti i§ Sviesos (nur), tuo
tarpu dZinai — i§ ugnies (nar).

Patys mufasirai dazniausiai linke manyti, kad Iblysas
buvo vienas i§ dziny, taciau jie perteikia dvi priesingas
nuomones ir bent keleta tarpiniy. Pirmoji — tai Iblyso ta-
patinimas su dzinu, paremtas vienintele Korano eilute (4/-
Kahf 18:50); antroji tuo tarpu teigia ji buvus angelu. Pas-
taraja nuomone galima biity paremti net penkiomis eilu-
témis (Al-Baqgara 2:34; Al-‘Araf 7:11; Al-Hijr 15:31; Al-
Isra’ 17:61; TaHa 20:116), kur panasioje kaip Al-Kahf
18:50 situacijoje Iblysas netapatinamas su dZinu, o i$ pa-
¢iy eiluciy logikos plaukia, kad jis — vienas i§ angely. Tre-
¢ioji, tarpiné, nuomoné priskiriama Qurasui (arba Qury-
Sui), kuris argumentuoja taip: kadangi visi angelai yra ne-
matomi, ,paslépti” nuo zmoniy akiy, vadinasi, jie kartu
yra dzinai. Taciau, ne visi dzinai, sulig Sia nuomone, yra
angelai: angelai neturi palikuoniy, o dzinai jy turi. Mufa-
sirai Sios nuomoneés nepalaiko, nes ji neiSsprendzia ange-
Iy bei dziny skirtingos substancijos klausimo. Vis délto,
sekant §ia nuomone, Iblysas negaléty buti angelas, nes yra
sutariama, kad jis turi palikuoniy (angelai palikuoniy tu-
réti negali), todél ir $§i nuomoné suponuoja Iblyso prisky-
rima dzinams. Pagal ketvirtaja nuomone, perteikta Lane’o,
Iblysas nebuvo nei angelas, nei dzinas, o atskirai pats vie-
nas sukurtas i§ ugnies (taip buty iSsprendziama ir i§ Sad
38:74-76 kylanti dviprasmyb¢).!!

Apibendrinant galima pasakyti, kad Iblysas buvo 1)
greiciausiai dzinas, 2) taciau lieka neaiSku, ar jis — pats
sukurtasis ,,dzan”, ar tik vienas jo palikuoniy; Iblysas 3)
turejo biiti siejamas su angelais, nes minetas Dievo jsaky-
mas angelams turéjo galios ir jam. Galbiit parankiausias
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problemos sprendimo variantas pateikiamas taip pat La-
ne’o, remiantis Al-Kazwaniju: Iblysas, nors pats buvo dzi-
nas, buvo uzaugintas ir auklétas angely, taip tapes prak-
tiSkai vienu i$ jy ir visur kartu su angelais dalyvaves. To-
del Dievo isakymas angelams nusilenkti Adomui lieté ir
Iblysa. Beje, Iblysas néra jo tikras vardas. Sis dzinas buvo
vardu ‘Azazil, o nepakluses Dievui jis pradétas vadinti Ib-
lysu — dél savo nevilties.!?

Nepakluses dzinas tapo Sétonu.!3 Mufasirams nekyla
abejoniy dél Iblyso bei Sétono tapatumo — tai vienas ir tas
pats asmuo. Tod¢l Korane vartojami abu vardai nekelia sun-
kumy nei egzegetams, nei paprastiems tikintiesiems ir jy
vartojami pakaitomis.

c. Velniai

Kiek sudétingiau yra su velniais.'* Egzegety sutaria-
ma, kad velniai yra Sétono tarnai, ta¢iau kokia jy kilmé?
Kai kurie mufasirai teigia velnius esant dzinais. Tokia nuo-
moné remiama visy pirma argumentu, kad velniai taip pat
yra nematomi, ,,paslépti” nuo Zmoniy akiy, todel jie yra
dzinai. Sia nuomone dar papildo tai, kad Iblysas buvo dzi-
nas, vadinasi, ir jo palikuonys, velniai, yra dzinai. Kita,
imantresné nuomone¢ yra ta, kad dzinai skirstytini | dvi
grupes: velnius ir dzinus. Skirtumas tarp jy tas, kad vel-
niai yra amzini (mirs tik Zzuvus jy valdovui Iblysui, Séto-
nui), be to, jie nesidaugina, tuo tarpu dzinai, nors gyvena
daug ilgiau uZ Zzmones, sensta ir mirSta arba Ziiva, jie yra
abiejy ly¢iy, tuokiasi bei dauginasi. Dzinai, kaip ir Zmo-
nés, maitinasi, o velniai — ne. Pagaliau dZinai gali biiti mu-
sulmonai, krik§¢ionys ir t.t. (t.y. jie turi laisva valia), o vel-
niai yra iSimtinai antiteistai. Tuo dZinai yra panas$iis { Zmo-
nes, o velniai — | angelus, besalygiSkai atsidavusius savo
Viespaciui. Ar i to, kas pasakyta, galima daryti iSvada,
kad velniai ir dzinai priklauso tai paciai butybiy rasiai?
Musulmony egzegetai linke tokia iSvada daryti. Jiems ant-
rindamas S.’A. Huseinas i§ Al-Azharo reikalauja velnius
tapatinti su dzinais ir skirti juos tik religiniu pagrindu: is-
pazjstantys kurj nors tikejima vadintini dzinais, o atme-
tantys bet kokj tikéjima — velniais, Sétono Iblyso tarnais.
Lieka dar viena galimybé: velniai — tai savarankiska bi-
tybiy rusis, tiesa, kilusi i§ dzino Iblyso bei jo Zzmonos, ku-
rios prigimtis visai neaiSki. Tokia nuomoné grindZiama
chadysu, teigianciu Iblysg ir jo Zmong turéjus abiejy ly¢iy
palikuoniy, kurie iSsirito i$ kiauSiniy. Taciau §i galimybé
kiek pla¢iau musulmony egzegety nesvarstoma.

Bendriausia i§vada velniy atzvilgiu yra ta, kad jie yra
dzinigkos kilmés Sétono Iblyso palikuonys bei jo klusni ka-
riauna. Tai bevalgs, besielés nemirtingos biitybes, kurios nu-
sibaigs tik kartu su Sétonu. Visi velniai tad gali biiti laiko-
mi dzinais, taciau ne visi dzinai yra velniai.

d. Kitos dziny rasys

Apie kitas dziny rasis egzegetai retai tekalba. Korane
tik vienoje vietoje minima dziny rasis ifrytai: ,, Ifrytas i§ dzi-
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ny tarpo tare: a$ tau ji atneSiu prie$ tau pakylant i§ savo
vietos, nes a$ tam pajégus ir patikimas” (An—Naml 27:39).
Taciau islame pripazistama net iki 10 dziny rasiy: be Iblyso
bei velniy ir Korane minimy ifryty, dar esama maridy, au-
ny, ghasany, tajary, tabiy, karyny, umry.!> E. W. Lane ta-
Ciau pateikia kitokia klasifikacija: jis skiria 5 dziny grupes
(jaann, jinn, Sayateen, ifreet, marid)'° bei iSvardina 7 Zemes-
nes jy rasis bei portsius (ghul, sila, ghadar, delhan, shik,
nesnas, hatif)!’. Kiekviena i§ §iy rasiy turi tik jai budingy
savybiy. Placiau jos bus aptartos Zemiau, kalbant apie liau-
dies tikéjimus.

2.3. DZiny substancija

Didziausio musulmony egzegety démesio susilauke sub-
stancija, i$ kurios dzinai sukurti. Nors Korane $i substanci-
jair jvardijama, tai néra jprasta zmogaus gyvenime randa-
ma medziaga. Stai vienu atveju teigiama, kad dzinai sukur-
ti ,,i§ karsSto véjo ugnies” (AI-Hijr 15:27), o kitu, kad ,,i§
bedimés ugnies” (Ar-Rahman 55:15). Abiem atvejais pa-
sakoma, jog dzinai sukurti i§ ugnies, bet kartu nurodoma
ta ugni nesant gamtiska ugnimi.

Pirmuoju atveju tai ,,karsto véjo” ugnis. Sis ,,karstas vé-
jas” kai kuriy egzegety apibréZziamas kaip zudantis véjas,
mat araby zodis samum, ver¢iamas kaip ,karstas vejas”,
yra tos pat Saknies kaip ir sam ‘nuodai’. Kity nuomone, tai
toks karStas smulkiy daleliy véjas, kuris prasiskverbia pro
zmogaus odos poras ir zudo. Tretiems — tai pati pragaro
ugnis, nes ji visy karsciausia. Chadysuose uzfiksuotas pra-
naso pasakymas, kad pragare, be iprastos, yra dar 69 skir-
tingos ugnys, arba ugnies apraiSkos. Todel mufasirai kar-
tais linke samum tapatinti su viena i§ pragaro ugniy.

Antruoju atveju substancija, i§ kurios dzinai sukurti, yra
,bedime” ugnis. Mufasirams tenka aiskintis, kokia gi ug-
nis yra bedimé. Vieny nuomone — tai pats ugnies vidurys,
kity — liepsnos liezuvis. Dar viena nuomone yra ta, kad be-
diime ugnis — tai ,,grynoji” ugnis.

I§ abiejy Korano viety interpretacijy galima biity daryti
iSvada, kad dzinai sukurti i§ itin karstos, galbiit nezemiskos,
bediimes, arba grynosios ugnies. Vis délto lieka viena pro-
blema: tiek Al-Hijr 15:27, tieck Ar-Rahman 55:15 teigia i§
tokios pat ugnies esant sukurtajaann, tad ar galima manyti,
kad i$ jos sukurti ir dzinai? Juk néra tiksliai nustatyta, jog
jaann ir dzinai yra tas pats. Be to, jei ,,dZzan” ir yra dziny
protevis, jo palikuonys nebitinai turi biti tos pacios sub-
stancijos, — juk Zmones néra moliniai, nors Koranas keliose
vietose (pvz.Al-Hijr 15:26; Ar—~Rahman 55:14) nurodo, jog
zmoniy protévis Adomas buvo sukurtas biitent i§ molio.

Kad dzinai sukurti i§ substancijos, esmiskai skirtingos
nuo angely bei Zmoniy substancijos, liudija vienai i§ pra-
naso zmony, AiSai, priskiriamas, Sahih Muslim rinkinyje
randamas chadysas. PranaSas esas sakes, kad ,,angelai su-
kurti i§ Sviesos, dzinai sukurti i§ karSto vejo ugnies, o Ado-
mas sukurtas, kaip jums buvo paaiSkinta”.!8
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3. DZiny gyvenimas

Turbiit vienas jdomiausiy dziny sampratos Islame as-
pekty yra jy biitis bei buitis. Musulmonai tiki, jog dzinai,
iSskyrus savo substancijg (dél kurios yra Zzmonems nemato-
mi) bei keleto tik jiems budingy savybiy, visa kuo yra pa-
nasis j Zmones.

Dziny santykis su religija yra lygiai toks pat, kaip ir Zmo-
niy. Dzinai, kaip jau buvo minéta, turi laisva valia: jie gali
iSpazinti bet kurig religija arba jas visas atmesti. Néra ko-
kios nors ypatingos dziny religijos, ir visos zmoniy religijos
kartu yra ir dZiny religijos. Nuo religijos pasirinkimo bei
priesaky laikymosi priklauso dZiny atpildas anapus. Jie ga-
li baiti musulmonai, krik§¢ionys, judaistai, budistai ir t.t. Dzi-
nai musulmonai atlieka visas prievoles, t.y. meldziasi, pas-
ninkauja, moka zakato mokesti, eina Chadzo. DzZinai at-
kanka j mecete, ypac penktadieniais, pasiklausyti pamoks-
lo. Taciau visa tai darydami jie lieka Zmonéms nematomi.
Dzinai, kaip ir Zmoneés, bus prikelti Paskutinio teismo die-
na ir bus teisiami uz savo darbus. Kaip ir zmones, dzinai
del savo laisvos valios gali nusikalsti bei nusideti. Todél vieni
ju eis i roju, kiti — pragaran.

Musulmonai tiki, kad pranasa Muchameda Dievas siun-
te tikraja religija, islama, skelbti tiek Zzmonéms, tiek dzi-
nams. Nors néra sutariama, ar pats pranasas dzinus mate
bei su jais bendravo, neabejojama, kad dzinai klausesi Ko-
rano ir dalis jy jtikeje juo. Tai patvirtinama Korane, stroje
Al-Jinn (72). Be to, yra tikima, kad kai kurie dar iki Mu-
chamedo siysti pranasai irgi skelbé Dievo Zodj dzinams."”

Dzinai yra mirtingi: jie gimsta, sensta ir mir§ta. Jie taip
pat gali ziiti: jei dzinas suzeidziamas, jo venomis tekanti
vietoje kraujo ugnis ji tiesiog sudegina.? Dziny esama abie-
ju lyciy. Jie tuokiasi ir gimdo vaikus. DZinai, kaip ir Zmo-
neés, maitinasi. Tikéjimas tuo remiasi keletu chadysy, ku-
riuose pranasas liepia zmoneéms neliesti kauly, nes tai —
dziny maistas. Tiesa, viename chadyse esama uzuominy,
jog dzinai minta ant kauly likusia mésa, o ne paciais kau-
lais. Jie taip pat geria. Tikétina, kad dzinai serga tomis pa-
Ciomis ligomis kaip ir Zzmonés. Islame tikima, jog dziny am-
Zius yra zymiai ilgesnis nei zmoniy ir kad jie gali gyventi
daugelj amziy. Liaudyje tikima, kad kai kurie ir dabar te-
begyvi dzinai yra gim¢ dar Pranaso laikais. Be to, dzinai
yra protingesni ir daugiau Zino uZ Zmones.

Dzinai jungiasi i bendruomenes ir net valstybes, ju gy-
venama visame pasaulyje. Tiesa, dzinai linke burtis Zmo-
niy nelankomose ar retai lankomose vietose, kaip dykyneés,
apleisti namai ar miestai, kapinés ir pan., taiau jy esama
ir apgyventose teritorijose. Savo tarpusavio santykiais jie
irgi panasiis | Zzmones: jie tuokiasi ir turi Seimas.

Nepaisant bendrumy, dzinai ir Zzmones, Zinoma, daug
kuo skiriasi. Vienas i$ pagrindiniy skirtumy tarp Zzmoniy ir
dziny yra pastaryjy gebéjimas pasiversti bet kokiu tikru ar
net pramanytu padaru ir pasirodyti Zmogui jo pavidalu.

4. Dziny ir Zmoniy santykiai:
nuo teologijos prie liaudies tikejimy

Egzegetai, aptardami Korano eilutes, kuriose minimi
dzinai, gan atsargiai kalba apie dziny ir Zmoniy santykius.
Pripazjstama, jog tiek velniai, tiek apskritai dzinai dalyvauja
zmoniy gyvenime, taciau nekonkretizuojama, kaip biitent.
Sig spraga uzpildo pavieniai, nepriklausomi islamo Zinovai
(‘ulama) bei liaudies tikéjimai.

Tikima, jog dzinai bei velniai, pasivert¢ Zzmonémis, gan
daznai su jais bendrauja. Araby literaturoje apstu pasako-
jimy apie tai, kaip Zmones susiduria su keistai atrodanciais,
be galo iSmintingais ir visaZiniais senukais (Seichais), ku-
rie, kaip paaiskéja, yra bitent velniai ar dzinai. Stai tipis-
kas pasakojimas: zmogus, iS¢jes ieSkoti savo pasiklydusio
kupranugario, beeidamas sutinka sedintj seni, su kuriuo uz-
mezga pokalbi. Senis, pasirodo, Zinas, i§ kur tas Zmogus
eina, ko jis ieSko ir kaip jam klosis. Pokalbis nukrypsta i
poezija, ir senis padeklamuoja neva savo sudétas eiles. Zmo-
gus jas atpazjsta, nes if tikryjy jos yra sukurtos Zinomo po-
eto, ir paprieStarauja seniui, o tas atkerta, esg tos eilés jo
buvo sudétos jau tada ir tada, ir tatai jis jas pasnibzdejes
anam poetui. Zmogus suvokia kalbasis su velniu ar dzinu,
ir tuomet senis paprastai dingsta.

Ne reciau dzinai tarp Zmoniy pasirodo gyviiny pavida-
lu. Chadysuose minimi atvejai, kai j Zmoniy namus atsliau-
Zusias gyvates PranaSas pataré pirma perspeti, ir tik joms
nepaklusus — uzmusti.?! Liaudyje tikima, kad dZiny esama
ir vandenyje, ir ore, ir ant zemeés. Kai kurie jy, ypac dzinai
musulmonai, Zmonéms néra pavojingi, negasdina ir neken-
kia. Taciau esama tokiy, kurie yra mirtini Zmoniy priesai ir
jlems visokeriopai kenkia.

Apskritai populiariajame islame linkstama manyti, kad
dzinai zmoniy atzvilgiu néra nusiteike geranoriSkai. Liau-
dies tikeéjimuose dzinai retai skirstomi pagal jy religija, ir
daugiausia kalbama apie dzinus kenkejus. Pavyzdziui, yra
tikima, kad ghul — tai dzinas kanibalas, mintantis Zmogie-
na.?? Sila taip pat minta zmogiena.?3 Delhan yra jiry dZi-
nas, kuris uZpuola ir paskandina laivus.?* Tadiau esama ir
geranoriy dziny, vienas i$ kuriy yra hatif. Jis zmogy pamo-
ko bei paguodzia.?

Dziny prieSiSkumas Zzmonéms aiSkinamas jvairiai. Isla-
me tikima, kad dzinai buvo Dievo sukurti gerokai pries§ su-
kuriant Zmogy. Tai patvirtinama A/-Hijr 15:26-27. Viena i§
tradicijy teigia, kad dzinai kadaise valdé visa zeme, bet buvo
iSstumti pasirodzius Zmogui. Be to, iki Zmogaus sukiirimo
dzinai laisvai judéjo po dausas, i kurias patekti po Zmogaus
sukiirimo jiems tapo sunkiau. Po Jézaus gimimo dZinams ap-
skritai buvo uzdrausta patekti  dausas, taciau jie vis dar ga-
léjo prisiartinti ir girdéti angelus Snekant apie biisimus Die-
vo isakymus. Gimus Muchamedui, dZinai prarado ir $ia gali-
mybe. Dalis jy dél to uZsiriistino ant Zmoniy ir dabar kers-
tauja. Tarp tokiy kenkéjy yra, visy pirma, pats Sétonas Ibly-
sas, velniai, ifrytai bei maridai. Ifrytai bei maridai laikomi
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itin galingais dzinais, sukelianciais smélio audras bei uraga-
nus. ,, Tukstantis ir vienos nakties” pasakose apstu kaip tik
Siy riisiy dziny, ir jie Zmoniy atzvilgiu veik iSimtinai Ziaurgs.

Anot kitos versijos, kadangi dzinai sukurti i§ pragaris-
kos ugnies, jie yra nuozmis ir pikti i§ prigimties. Huseinas
savo knygoje tai nuolat pabrézia.?® Dar viena versija teigia,
jog dzinai tiesiog laiko save pranaSesniais uz zmogy, ma-
nydami, kad jie sukurti i§ aukstesnés materijos. Si versija
paremiama Saba’ 38:74-76.

Nors dzinai daugiau zino, yra galingesni bei iSmintin-
gesni, tikima, kad Zmogus galis priversti dzing jam tarnau-
ti. Primityviausia tokio tikéjimo iSraiSka yra velgi ,, Tuks-
tantis ir vienos nakties” pasakose pateikiami pavyzdziai:
inde uzdarytas dzinas pakliista to indo Seimininkui arba uz
tai, kad bus paleistas, sutinka kurj laika jj iSleidusiam Zmo-
gui tarnauti ir pan. Tikroveje technika priversti dzing tar-
nauti zmogui labai jvairi: norint priversti dzing tarnauti,
reikia kreiptis j sachira (burtininka, kerétoja), kuris suras
dzing ir specialiu talismanu bei atitinkamomis formulémis
privers ji tam tikra laika tarnauti zmogui. Taciau tam dar
yra daugybe salygy bei reikalavimy, ir eiliniam Zmogui juos
visus jvykdyti praktiSkai nejmanoma.

Kita vertus, dZinui visai paprasta pavergti Zmogy — jis
tiesiog ji apséda. Araby kalboje ,,pamises” ar ,,apséstasis”
(majnun) yra tos pacios Saknies zodis kaip ir ,,dZinas”, jinn.
Todel buvo, o ir tebéra tikima, kad psichinius sutrikimus
sukelia biitent dZinai. XIII-XIV amZiais gyvenes ultraor-
todoksas (hanbali?’) Ahmadas Ibn ‘Abu Al-Haleem Ibn
Taymeeyah yra parases iStisa traktatg apie tai, kaip reikia
elgtis su dziny apsestais zmoneémis bei paciais apsedusiais
dzinais.?® Tadiau tai néra tik istoriné atgyvena: 1987 me-
tais vienas Saudo Arabijos islamo Zinovy vieSai, per TV,
suabejojo dziny gebéjimu apsésti Zmones. Netrukus po
laidos dabartinis vyriausiasis Saudo Arabijos muftijus, Sei-
chas ‘Abdu Al-Azys Ibn Bazas iS§spausdino straipsni, ku-
riame grieztai kritikavo visus, kurie neigia dzinus ar jy
sugebéjima apsésti zmogy.?® Savo straipsniu Ibn Bazas pa-
tvirtino, kad Ibn Taymeeyaho mintys ne tik ortodoksalios,
bet ir visai ,,Siuolaikiskos”.

Anot Ibn Taymeeyaho, dzinui apsédus zmogy pirmiau-
tokio elgesio netinkamumu. DZinas musulmonas tada tu-
réty zmogy paleisti. Ta¢iau zmones dazniausiai apseda dzi-
nai politeistai bei pagonys. Tokius pirmiausia reikia pakvies-
ti priimti islama. Ibn Bazas savo straipsnyje pasakoja pats
kalbéjesis su jaung musulmone moterj apsédusiu dzinu bu-
distu, kuris po to atsiverte i islama ir paleido apséstaja, ir Si
visiSkai atgavo sveika nuovoka.3"

Dzinui nepaklusus ir nepaleidus Zmogaus, Ibn Taymee-
yah nurodo keletg galimy biidy dzinui iSvaryti: dzing keik-
ti; melstis Dievui, Sauktis Jo; netgi musti ta zmoguy per So-
nus bei pedas lazdomis ar kuo kitu — skausma i$ tikryjy jus
dzinas, o ne jo apséstasis.>! Dauguma $iy metody, kaip ti-
kima, taike pats Prana$as arba kiti jam leidus.
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Kai kurie musulmony mistikai siifijai gan ekstremaliai
ziaréjo tiek j dzinus apskritai, tiek ir j velnius bei patj Séto-
na. Buvo tikima, kad kai kurie sifijy Seichai valdo net tik
savo pasekéjus zmones, bet ir dzinus.3? Tokiems siifijams
kaip Al-Haladzas ar Ataras bitent Sétonas jkinija tikraji
monoteizma — jis nepakluso Dievo jsakymui nusilenkti Ado-
mui, nes jauté galis nusilenkti tik pac¢iam Dievui. Tokiu bi-
du Sétonas yra netgi didesnis monoteistas uz patj Dieva.??

Esama chadyso, kuriame pranaSas informuoja Zmones,
jog kiekvieno zmogaus ,,venomis teka velnias™3*, kuris nuo-
lat gundo mogy nusidéti. Zmogui tenka kovoti su jame
paciame glidanciu velniu — tokia kova liaudyje vadinama
,kova su paciu savimi”. Kai kurie sufijai ypa¢ sureikSmino
$i chadysa ir sutapatino zmoguje tinantj velnig su jo paties
Zemaja siela (nafs).?

Patys keisciausi tike¢jimai susije su dziny bei zmoniy ly-
tiniais santykiais. Buvo tikima, jog dzinai (Zmogisku pavi-
dalu) galj lytiSkai santykiauti su Zmonémis ir susilaukti pa-
likuoniy, turin¢iy abiejy tévy prigimties.>® Tikétina, kad dzi-
ny ir Zzmoniy bendrais palikuonimis buvo laikyti savo fizine
iSore | kokj gyviing panaSis ar tiesiog apsigime zmonés.?’

5. Dzinai islame — lygiateisiai
pasaulio bendradaliai

Kaip matyti i$ Siame straipsnyje apzvelgtos dziny sam-
pratos islame, jie yra viena i§ sudétiniy musulmoniskos
kosmologijos daliy tiek teologiniu, tiek liaudiSku lygiu.
Musulmoniskoji egzegeze, apsiribojusi savo formaliais rei-
kalavimais bei Sventrasciais, pasitenkina dziny prigimties,
ju rasiy ir formalaus santykio su Dievu bei kitomis biity-
bémis aptarimu. Liaudies tikéjimuose, prieSingai, dZinai
yra igave kasdienés realybés dimensija: Zmogus veik bet
kuria akimirka gali tiesiogiai ar netiesiogiai susidurti su
dzinu ir velniu.

Kad tikéjimas dzinais néra istoriné atgyvena, liudija ir
dabartiniy egzegety Korano komentarai, ir vadovaujanciy
islamo zinovy pareiskimai, ir gan gausiai leidziama lektiira
apie dzinus. ,,Praktiniy” patarimuy, kaip priversti dZing tar-
nauti zmogui, kaip i§varyti dZina i§ apséstojo, galima rasti
ir internete. Tikéjimas dZinais visuomet balansavo ant ezo-
terikos ribos, o gal, tiksliau, apéme tiek ezotering, tiek vie-
Saja sferas. Musulmonui abejoti dZiny egzistavimu reiskia
abejoti Dievo zodziais. Taciau nuo tikéjimo dzinais, paremto
Sventrasciais, liaudiSkame islame buvo pereita prie tikéji-
my, niekaip nebegrindZziamy nei Koranu, nei chadysais, to-
del daugelio egzegety bei islamo Zinovy atmetamy. Deja,
dZiny atveju nubréZzti riba tarp to, kas islamo sankcionuo-
ta, o kas smerkiama ar net draudziama, labai keblu, o gal
né nejmanoma.

Kita vertus, tikéjimo dZinais islame nejmanoma atsisa-
kyti, ji tik galima perinterpretuoti. Islamo tradicijoje dzi-
nai jteisinti Siame pasaulyje Salia visy kity (zinomy) Dievo
padary, turinciy atitinkamas teises bei pareigas. Islamis-
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koje pasaulio sampratoje dZinai $alia Zmoniy yra ir turéty
likti pilnateisiai pasaulio bendradaliai. Jy redukavimas i
,butelinius” pasaky personazus musulmonui yra lygiai toks
pat jzeidimas, kaip ir Korano dieviSkumo ar pranaso Mu-
chamedo misijos neigimas. Europos kultiirose gyvuojantys
stereotipai dziny islame atzvilgiu — tai tik didziulés prara-
jos tarp religijy bei kultiiry, nesusikalbéjimo pavyzdys: kas
vieniems yra tikra ir rimta, kitiems — tik paprasciausia pra-
moga. Galbut dabar, kai islamas pirmauja tarp religijy pa-
gal adepty skaiciaus augima, europieciai (krikscionys) pa-
galiau prades kiek kitaip ziareti tiek i populiaryji, liaudies,
tiek j aukStajj Zinovy islama.
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OTHER CULTURES

The perception of jinn in Islam:
between theology and folk beliefs

Egdiinas RACIUS

In the article a discussion is developed on how the
faith in jinn is legitimized by the Holy Scriptures of Is-
lam, how the Holy Writs’ passages in relation with jinn
are commented by the Muslim egzegesis. Religious be-
liefs of the common people, legends and tales are also
discussed. They are regarded as a counterpart of the
faith in jinn.

Jinn are one of the counterparts of the Muslim cos-
mology with regard to both theological and folk ap-
proaches. The Muslim egzegesis is limited to the dis-
cussion on the nature and various kinds of jinn as well
as on their formal relationship with god and other be-
ings. Whereas according to the beliefs of common peo-
ple, on the contrary, jinn are a constituent part of their
everyday life: an encounter of a man and a jinn is possi-
ble at every moment.
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1999-yjy valstybine Jono Basanaviciaus premija
buvo paskirta etnologui Juozui Kudirkai ir
etnografui muziejininkui Juozui Vainai

Etnologas Juozas Kudirka

Juozas Kudirka priklauso prie produktyviyjy lietu-
viy etnologuy. Lietuvos liaudies kulturos centro 1999 m.
iSleistoje jo darby (knygy, knygeliy, straipsniy) biblio-
grafijoje yra 351 pozicija, o apie jj raSyta 55 atvejais.
Moksline karjerg Juozas Kudirka pradéjo Lietuvos is-
torijos institute versly tyrinéjimais. Cia 1969 m. apgy-
nes kandidatine disertacijg apie puodininkyste Lietu-
voje, 1973 m. ja iSleido pavadinimu ,Lietuvos puodziai
ir puodai”. Pasinaudojes anksciau skelbta literatura,
muziejuose esanciais keramikos rinkiniais ir, svarbiau-
sia, apklausinéjes 120 puodziy, jis iSnagrinéjo lipdymo
ir ziedimo technikas, dirbiniy formas ir funkcijas, puo-
Sybos bidus ir ornamentus, prekyba. Jei Sio darbo jis
buty neparases, kai kurie liaudiSkosios puodininkys-
tés aspektai bity nuéje nezinion. Institute dirodamas
J. Kudirka dar paskelbé studijg ,Misko verslai” (1983),
kurioje nagrinéjama dervos, terpentino ir deguto vary-
mas, anglies degimas, bei Vilniaus universitete para-
Sytg darbg ,Veiveriy mokytojy seminarija” (1970).

1974-1980 m. J. Kudirka dirbo Filosofijos, sociolo-
gijos ir teisés institute, kur paskelbé straipsniy apie is-
kiliyju XIX a. lietuviy asmeny — M. Akelaicio, L. A. Juce-
vi¢iaus, A. Tatarés — visuomenines pazilras.

Visa likusi J. Kudirkos veikla susijusi su Lietuvos liau-
dies kultdiros centru. Cia jis rei$kési kaip etninés kulti-
ros gaivintojas ir puoselétojas, teminiy leidiniy sudari-
nétojas, tautodailés ir kalendoriniy Svenciy paprociy
tyrinétojas. Jis organizavo ir vadovavo tautodailininky
seminarams, kuriy metu medzio drozéjai prie Sal&inin-
keéliy sukuré ansamblj ,,Zmogui —taika”, o akmenkaliai
Salgininky rajono Poskoniy kaime kiiriniy gamtosau-
gos tema.

Didelio kruopstumo pareikalavo J. Kudirkos parengti
,Lietuviy liaudies meno Saltiniai” (1986), kuriuose pa-
gal tautodailés Sakas pateiktos anotuotos knygos ir
straipsniai, nurodant iliustracijy skai€iy. Pasitelkes dai-
letyrininky, etnology, muziejininky, organizavo temines
tautodailei nagrinéti skirtas konferencijas, sudare ir pa-
renge straipsniy rinkinius: , Tradicija Siuolaikinéje lietu-
viy liaudies dailéje” (1982), ,Liaudies meno savitumas”

Juozas Kudirka su kanklininku, buvusiu Stuthofo konclagerio
kaliniu Leonu Puskunigiu Skriaudziuose. Apie 1980 m.
Nuotrauka i$ Juozo Kudirkos asmeninio archyvo.

(1984), ,Spalva lietuviy liaudies mene” (1988). Jo
plunksnai priklauso ir gausiai spalvotomis nuotrauko-
mis iliustruotas leidinys ,Vilniaus verbos” (1993), ku-
riame pateiktos santraukos rusuy, lenky, angly ir vokie-
¢iy kalbomis, tuo populiarinant liaudies meng plates-
niame pasaulyje.

Veliau J. Kudirka nukrypo j paprogiy tyringjimus. Pir-
miausia minétinas konferencijos pranesimy rinkinys
~Lietuviy liaudies paprociai” (1991), jo anotacijoje ak-
centuota, kad ,aptariama paprociy socialiné paskirtis,
ju doroviné ir estetiné verté”. Paskelbé pluostg knyge-

61



LAUREATAI

liy apie atskiras kalendorines Sventes: Kicias (4 kny-
geles), Uzgavenes, Velykas, Jurgines, Motinos diena,
Jonines, Vélines. MedZiaga joms kaimuose rinko pats,
kaupé per talkininkus. Visy jo darby apvainikavimu yra
monografija ,LietuviSkos Kicios ir Kalédos”, kuri Vy-
tauto Didziojo universitete 1995 m. buvo apginta kaip
habilituoto daktaro disertacija. Joje nagrinéjami beveik
visi zZiemos ciklo paprociai: adventas, Ki¢iy diena, va-
karas, valgiai ir vakariené, ateities spéjimai, Kaledy die-
nos, tarpukalédis, Naujieji metai, Trys karaliai.
Minétinos ir dvi lietuviy etnine kultiirg populiarinan-
Cios knygelés: ,The Lithuanians: an ethnic portrait”
(1991) ir ,Paprociai ir kaimo kultira” (1996). Pirmojoje
pateikiamos bendros zinios apie krasta, raSoma apie
gyvenvietes ir sodybas, maista, apranga, kalendorines

Etnografas, muziejininkas
Juozas Vaina

Vasario 15 d. Vilniuje Punsko, Seinuy, Suvalky kras-
to Zymiam etnografui, tautosakos rinkéjui, muziejinin-
kui, mokytojui Juozui Vainai jteiktas aukSciausias vals-
tybinis apdovanojimas — Jono Basanaviciaus premija
- ne tik jo darby, bet ir viso krasto lietuvybés palaiky-
mo veiklos pripazinimas. Nors Juozas Vaina yra surin-
kes daug tautosakos, dainy, bet labiausiai jis Zinomas
kaip muziejininkas. Visi zymesni sveciai, kurie aplanko
Punska ir apylinkes, butinai uzsuka j etnografinj mu-
ziejy. Lankytojy knyga — jau keliy tomy. |rasai ¢ia jvai-
riomis kalbomis: lietuviy, lenky, angly, prancuzy, bul-
gary, rumuny, latviy, Svedy, vokieciy, italy, olandy, ru-
sy ir kitomis. Taciau Juozas Vaina — visy pirma moky-
tojas. Studijavo Vilniuje fizika, Gdanske architektura,
bet mokykloje teko déstyti bemaz visus dalykus, nes
pokario metais truko specialisty. Gyvenimo kelias irgi
buves vingiuotas ir duobétas, bet laimé lydéjusi ir vis
iSvesdavusi lygesniu taku.

Apie savo vaikyste ir jaunyste Juozas Vaina vaiz-
dziai pasakoja ,Autobiografijoje”, kuri pateikta knygo-
je »,Nuo Punsko iki Seiny”. ,Mano gimtiné — Vidugiriy
kaimas Punsko parapijoje, jsikures prie Seiny—Kalvari-
jos vieskelio, kurj Siaurinéje puséje statmenai kerta 1895
m. nutiestas Suvalky-Lazdijy plentas (...)". Sis plentas
vieSkelj greiCiausiai buty kirtes ne Vidugiriuose, jeigu
buty nutiestas per Punska. Zmonés pasakoja, jog Puns-
ko Zydai krimtesi pirStus, kad nesudéje inzinieriams tri-
ju Simty rubliy.

ir Seimos Sventes, tautosaka, tautodaile, antrojoje — apie
paprocCiy sudétj ir paskirtj, baznycig ir parapijg, papro-
Ciy susigrazinima, metines Sventes bei vestuves.

Pagaliau J. Kudirka nuzygiavo ir j lietuviy etninius
pakrasc¢ius Gudijoje: iSleido aprasy rinkinius ,,Apso ir
Peleko lietuviskoji kulttra”, ,Plikiy kaimo paprodiai”. Jo-
se skelbiama medziaga apie Seimos ir kalendorinius
paprodius, kai kurias medziaginés kultdiros realijas. Sie
naujy duomeny pateikiantys leidinéliai — vertinga me-
dziaga analitiniams tyrinéjimams.

Net neiSvardijus visy paskelbty knygeliy, moksliniy
ir populiariy straipsniy matoma, kad Jono Basanavi-
¢iaus premija Juozui Kudirkai paskirta pelnytai.

Vacys MILIUS

Juozas Vaina kalba Jono Basanaviciaus premijos teikimo
ceremonijos metu. 2000 02 15. Ramdno Virkuc¢io nuotrauka.

Kaimas jsiklres kiek kalvotoje vietoje tarp graziy
miskeliy, ko gero, dideliy giriy liekany. (...)

IS Vidugiriy yra kilusi ir mano mociuté (mamos ma-
ma) Rozeé ValinCitté-Liaukeviciené (g. 1857). O sene-
lis Juozas Vaina (tévo tevas) —i§ Lazdijy parapijos Vers-
taminy kaimo (g. 1858)”.
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Juozas gimé 1916 m. spalio 17 d. Agotos ir Juozo
Vainy Seimoje. Tévas — aktyvus ukininkas, Sv. Kazimiero
draugijos veikéjas, buves ir Amerikoje, suprantantis
mokslo reikSme. Padeda jkurti Vidugiriuose pradzios
mokykla, o paskui leidZiasi prikalbinamas leisti stiny j
Vytauto DidZiojo gimnazijg Vilniuje. Sékmingai baiges
gimnazija, Juozas pradeda fizikos studijas Vilniaus uni-
versitete, o véliau patenka | Politechnikos institutg
Gdanske.

Prasidéjus karui 1939 m., Jono Pajaujo raginamas,
pradeda vadovauti lietuviskai Punsko pradinei mokyk-
lai. |zygiavus vokieliy kariuomenei, mokslas nutriiks-
ta. Vyresnius mokinius, norin&ius gilinti Zemeés kio zi-
nias, pristato Svietimo jstaigoms Lietuvoje.

Karo metus praleidzia Vilniuje. Tenka dirbti teatro
ukvedziu, rySininku, o vakarais lankyti paskaitas uni-
versitete. Apie laikotarpj Vilniuje Juozas Vaina labai
vaizdZiai pasakoja jau minétoje ,Autobiografijoje”:
,Uzdarius universiteta, émiau galvoti apie Seima. Stu-
dijy kolege buty sutikusi tekéti, bet dar nesibaiges ka-
ras. Vieng sauléta sekmadienj as su nedideliu akor-
deonéliu nuplaukiu | Valakampius pasizvalgyti. Muzi-
kantg priima ne viena kompanija, pasitiesusi staltie-
se. Oho! Karo metas, puiku! Kita sekmadienj, per Sek-
mines, su tuo paciu akordeonéliu a$ jau Trakuose. Po
miSiy i$ baznycios iSeina ir jaunimas. Viena merginy
grupe tariasi plaukti j pilies salg. Tarp jy ir Elena Tu-
menaite, nuo Dusety kilusi Traky mokytojy seminari-
jos fizikos mokytoja. Atrodo Zzvali, gyva, bet, kitoms
SeSioms susiémus uz parankiu, jai nebelieka poros.
AS, su marsu zygiuodamas per parka uz to Sesetuko,
sakau Elenai: ,Kibk uz rankos!” Elena, kad ir neno-
rom, bet uzkibo... ir ilgam laikui. Saloje, pasnekéje
apie Seimos gyvenima, nusprendéme tuoktis ir metri-
kuotis Vilniaus civilinés metrikacijos biure ateinantj ket-
virtadienj, atsivesdami kiekvienas po liudininkg”. Ne-
sinori tiketi, kad viskas taip greitai ir jvyko, juolab kad
Juozas Vaina mégsta humora. Nuvykusi j Vainy na-
mus pasikalbéti, randu savo buvusj auklétojg tame
paciame kambareélyje, kur mes, mokiniai, prie$ 30 me-
ty uzeidavome neva padeéti Sifruoti surinktos medzia-
gos, bet gal daugiau i$§ smalsumo, i$ noro pasizitreéti,
kaip atrodo namas—muziejus. Laiptingje jau nebeliko
akmenéliy, kirvuky ir kity radiniy, darbo kambarys pa-
sikeité, bet dvasia liko ta pati. Pasizilrejus j sienas ir
pazjstamus daiktus, norom nenorom tenka grjzti j mo-
kyklinj suola. Tuomet mus, Punsko licéjaus mokinu-
kus, auklétojas vezdavosi | ekspedicijas. Nesvarbu,
kad uz keleto kilometry ir kad mes vaziuodavome dvi-
raCiais. Pasiklausydavome, kaip mokytojas kalbindavo
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me kokiy dalyky prisirinkdavo i§ pasvirniy, pakluoniy
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ar palepiy. Mums tada neatrodé, jog tai vertingi daly-
kai. Mat tokiy ,radiniy” dar pakankamai buvo ne vie-
nuose namuose, ir zmones jais naudojosi. Maloniai
pasikalbéjome ir su Juozu Vaina, ir su jo zmona.

& ok ok

Taigi, ponia Elena, kaip buvo is tikryjy? Negi ryZo-
tés taip greitai susisieti visam gyvenimui su nepaZjsta-
mu Zmogumi?

Elena VAINIENE. Kaip &ia pasakius. Nepazinojau,
bet kartu ir pazinojau. AS gyvenau su tokia drauge Ma-
ryte nuo Lazdiju, kuri artimai bendravo su agronomu
Jonu Pajauju i$ Ozkiniy. Ji man buvo labai daug pripa-
sakojusi ir apie Vaina, ir apie visag krasta. Taigi, kada
mums besi$nekuciuojant Vaina uzsiminé, jog zada va-
Ziuoti namo, a$ prasitariau, kad irgi noréciau pamatyti
krasta, apie kurj tiek daug girdéjusi. , Tai vaziuojam kar-
tu”, — pasiulé. ,Kaip vaziuojam? Kg pasakys tavo ma-
ma?” ,Galiu pristatyti, kad esi mano sekretore”. ,Bai-
sus Cia ponas, sekretoré mat a$ jam busiu!” ,Na, jei
nepatinka, tai gali bat ir Zzmona”. ,0, Cia jau kitas daly-
kas. Taip tai sutinku”.

Tai ar tuos namus taip greitai ir pamatete?

Teko laukti apie metus. Gavau darbg gimnazijoje
Vilniuje, ir priskyré mums poros kambariy butg. Nors
atlyginimas buvo ir nedidelis, paramos i$ kaimo nega-
léjome tikétis, nes mano tévelj iSvezé rusai. Taciau pa-
dédavo tévy komitetas, tad galéjome pragyventi. | vy-
ro gimtine iSvykome 1944 m. pavasarj, gimus stnui Ri-
mui. IS ryty frontas artéjo Vilniaus link. Mieste su kidi-
kiu likti buvo labai nesaugu.

Grjzus | Vidugirius turbdt irgi nebuvo lengva?

Juozas VAINA: Namie dar vyravo vokieciy tvarka.
Po karo sunku buvo jsidarbinti, nes pazyméjimai buve
ne is$ ty mokykly, kokiy pageidavo tuometiné valdzia.
Pokario metais pasienio kaimuose padétis buvo sudé-
tinga. Cia veike apie 300 partizany. Su ginklu rankoje
ir didesnei grupei nebuvo sunku pereiti per sieng. Nak-
timis jie uzeidavo pas apylinkés Ukininkus, o paryciais
vel grizdavo j savo sléptuves. Netycia suzinojau, kad i$
Marijampolés atvyke enkavedistai buvo ir mane jtrau-
ke j arestavimo sarasa, todél teko dingti i$ namy ir pus-
antry mety slapstytis. Iki 1947 m., kada buvo paskelb-
ta amnestija.

Grizes | vieSajj gyvenima, pradéjau ieskoti darbo.
Tais laikais daugiausia jo buvo Rytprusiuose. Dirbau
valstybiniame Zemés Ukyje, miSky urédijoje, kol paga-
liau apsistojau mokykloje. Pirmiausia mokiau Pedago-
giniame licéjuje Suvalkuose. Matydamas, kad pradeda
kurtis lietuviSkos mokyklos ir labai truksta mokytojuy,
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pasiuliau ministerijai sudaryti lietuviskg pedagogy kla-
se, kad parengtume kadry.

Suvalkuose jau lyg ir apsibdti spejote. Kas Jus pa-
Skatino keltis j Punskg?

ISkilo reikalas Punske steigti lietuviSska bendrojo la-
vinimo licéjy, o stigo mokytojy. Sutikau persikelti su
salyga, kad darbg gaus ir mano Zzmona. 1956 m. persi-
kéléme j Punska.

Punske Jums teko ne tik mokytojo duong valgyti...

|vairiy pareigy ir darbo man nestigo niekada. 1956
m. man pavesta vadovauti Lietuviy kultiros namams
Punske. Mat, iSvykus Rolofui, nebuvo kam eiti Siy pa-
reigy. 1957 m. pavasarj esu iSrenkamas Lietuviy visuo-
meninés kultdros draugijos vicepirmininku, man priski-
riamos Punsko mokyklos direktoriaus pavaduotojo pa-
reigos. llgainiui Siy pareigy pavyksta atsisakyti, nes su-
détinga krasto politiné padétis nepartiniam neleidzia
eiti vadovo pareigy. Be to, iSkyla buto problema. IS pra-
dziy gyvenome buvusioje sinagogoje, bet valdzia pa-
siulo statytis nama ir skiria paskola.

Kiek Zinau, Jas patys statéte namg. Kaip sekesi?

Laimei, Gdanske buvau studijaves architektura, tad
statyba man nebuvo visai svetimas darbas. Po penkiy
vasary darbo galéjome Siaip taip jsikraustyti.

Pradedate rinkti senienas, keliaujate pas daininin-
kus, aplankote ne vieng pasakoriy ar Siaip vyresnj Zmo-
gy. Kas Jus paskatino tuo susidomeéti?

Lenkija, gavusi Ryty Prisijos Zzemes, jvairiais blidais
stengésijrodyti savo teise j jas. Rengtos jvairios ekspe-
dicijos, atvaziuodavo zymus mokslininkai, tarp ju: K. O.
Falkas, J. Jaskanis. Atvykdavo ir Zurnalisty. Daug kas,
ieSkodamas jotvingiy pedsaky, uzsukdavo j Punska. Su-
siklosté taip, kad dauguma ty zmoniy uzsukdavo ir |
Vainy namus. Nors zymiai reciau, bet uzsukdavo ir
mokslininkai i$ Lietuvos. 1968 m. Siame kraste apsilan-
ké etnografas Vacys Milius. Jis, bevaiks¢iodamas po
apylinkés kaimus, rado daug etnografinés medziagos:
materialinés kulttros relikty, paproc€iy aprasy, nuotrau-
ku. Vieng eksponatg paliko man. Tai buvo akmeninis
senovinis kirvukas, kuris dave pradzig mano kolekcijai.

Kokius eksponatus pirmiausia rinkote?

Pradéjau nuo mazy, nes namie nebuvo tiek vietos,
kad galécCiau laikyti padargus ar kitus didelius daiktus.
Seimininkeés duodavo skiautes audiniy, kartais jau bai-
giamy dévéti, o kartais ir naujy. Taip susidaré musy
krasto audiniy rasty ir spalvy rinkinys.

Kai 1979 m. Punske buvo pastatyta nauja mokykla,
buvusiose licéjaus patalpose, keliose klasése buvo ga-

lima eksponuoti surinktus daiktus, tada ,atkeliavo” ir
didesniy daikty: girny, krai¢loviy, audimo stakliy, krai-
tiniy skryniy ir kity.

Pla¢iam Zmoniy ratui esate Zinomas kaip muzieji-
ninkas, bet Jus — ne vien muziejininkas. 1997 m. Puns-
ko ,Ausros” leidykla iSleido dviejy tomy rinkinj ,,Nuo
Punsko iki Seiny”. Po ,Autobiografija” uZraSyta — 1990
m. Kodel?

Parengta medziaga tiek laiko praguléjo Lietuvos lei-
dyklose. ,Ausrai” tvirCiau atsistojus ant kojy, ji perduo-
ta j Punska. Leidinys parengtas spaudai, talkinant Da-
nutei KriStopaitei.

Tai pirmas tokios apimties leidinys misy kraSte. Kas
ten sudéta?

Pirmajame tome — dainuojamoji tautosaka, pasa-
kos, legendos, mitologinés sakmeés, mely pasakos, juo-
kai ir anekdotai. Antrajame tome — atsiminimai ir etno-
grafiniai pasakojimai apie kaimo buitj, Seimos papro-
¢ius, kalendorines Sventes. |vairiy Zmoniy atsiminimai
apie kaimus, ty kaimy jvykius, Zmones ir dvarus pa-
teikti atskirame skyriuje.

Vartant knygg matyti, kad daugumos pateikéjy jau
néra tarp gyvujy, bet jie iSliko gyvi savo tarmiskai uzra-
Syta kalba, mastymo bidu. Néra jau ir kai kuriy kaimuy,
kaip antai: Tarnaukos, Taklinavo, Sklérnos, Parkadva-
rio, Knypavo, Kadariskés, Diedonigkes, Ceresky, Bu-
liaviznos ir kity. Apie vienus kaimus daugiau informa-
cijos, apie kitus maziau, bet tai jau istorinis Saltinis.

Prie stalo visg laikg tyliai sédi ir pokalbio klausosi
Elena Vainiené.

Pasakykite atvirai, ar nesigailite taip greitai iStekéju-
si uz Juozo Vainos ir taip maZai matydavusi jj namie?

Elena VAINIENE: Ne, nesigailiu. 2mogus turi turéti
savo pomégius, aistras. Vieni zuvauja, kiti geria, ne-
rasdami savo vietos, o treti, kaip ir mano Vaina, dirba
visuomenei naudingg darba.

Aldona VAICEKAUSKIENE

LAUREATES

The 1999 state Jonas Basanavicius’ prize winners
are presented to the reader. They are the ethnologist
Juozas Kudirka as well as the ethnographer and re-
gional museum worker Juozas Vaina residing on the
ethnographic territory of Lithuania called Punskas and
at present belonging to the State of Poland.
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Gyvuju deiviu beieSkant

Musy rankose paskutiné vienos i§ zymiausiy XX a. ar-
cheologiy, Marijos Gimbutienés, knyga, pazyméta 1999
mety data. ,Gyvosios deivés” vainikuoja aktyvios, visada
labai originalios ir produktyvios mokslininkés veikla. Kny-
ga buvo rengiama jau paskutiniais metais prie$ jos mirtj.
Ja spaudai baigé rengti buvusi M. Gimbutienés doktoran-
té, mylima mokinég, Kalifornijos universiteto indoeuropeis-
té profesoré Miriam Robbins Dexter. Grazig duokle savo
mokytojai ji atliko labai preciziSkai, profesionaliai, kiekvie-
no skyriaus gale pateikdama paaiskinimus, papildymus ir
jau po autorés mirties pasirodziusig literatlirg ar naujus
radinius. Deja, iliustruota yra tik pirmoji knygos puseé —tiek,
kiek iliustraciju sugebeéjo surinkti dar gyva budama auto-
ré. Paskiausi jos gyvenimo ménesiai ir dienos buvo skirti
paskutinei Sios knygos daliai — balty religijai: ¢ia Marija
sugrjzta prie savo $akny, taip dosniai maitinusiy ja visg
ilga mokslininkés kelig. Dar jdéti jos lietuviy ir latviy dainy
vertimai j anglu kalba, pateiktas platus balty deiviy, dievy
ir dvasiy pasaulis, su kuriuo ji jauté giminyste nuo pat vai-
kystés: gimtosios Salies tautosaka, kalba, paprociai ne sykj
suteiké jégy ir buvo tvirta atrama, kai oponentai gana smar-
kiai reaguodavo j jos originalias ir Sokiruojancias teorijas
interpretuojant prieSistorinés Europos civilizacijas.

Kuo ypatinga $i knyga ir kuo ji skiriasi nuo daugybés
Marijos Gimbutienés puikiai iliustruoty ir dokumentuoty
knygu, skirty Senosios Europos kultdrai, jos archeomito-
logijai, simboliy ir kalbos desifravimui?

Pirmiausia, visose archeologeés ankstesnése knygose,
nors ir naudojamas archeomitologinis metodas, nusveria
archeologiné medziaga ir jos interpertacija. Si knyga — i$-
imtis: ji ypa¢ pagrista folkloro, mitologijos ir lyginamosios
religijotyros pavyzdziais ir yra lyg Marijos grizimas j studi-
ju laikus, j tautosakos rinkinius, kuriuos ji mokydamasi
atgaivintame Vilniaus universitete 1940 metais surinko Dzu-
kijoje ir Vilniaus kraste. lki Siol iSlike du jos sudaryti tauto-
sakos rinkiniai. O gal grjztama j knygos, skirtos senosios
lietuviy liaudies meno simbolikos tyrinéjimams, kdrimo lai-
kus: tik §j kartg autoré, remdamasi ankstesniais savo tyri-
nejimais ir pateikdama jy sinteze pirmojoje knygos daly-
je, zvelgia j Senosios Europos (pasak autorés — ikipatriar-
chalinés Europos) civilizacijg religijos tyrinetojos akimis.
Rekonstruodama Senosios Europos kulturos religija, M.
Gimbutiené remiasi keliomis pamatinémis savo hipoteze-
mis, iSkeltomis jvairiais jos mokslinio tyrinéjimo periodais.
Nuo lietuviy ir balty archeologijos studiju apie 1960 me-
tus rySkiai pasukusi j indoeuropietiskos, indoeuropieciy
archeologijos studijas, o laiko pozilriu nuo gelezies am-
Ziaus problematikos j neolito ir ankstyvyjy metaly epochos

THE LIVING
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problematika, ji buvo suformulavusi Europos kulturos
transformacijos teorija, jsiverzus €ia indoeuropieciy gen-
tims (vadinamiesiems Kurgany kultiros Zmonéms) 4500-
2500 m. pr. Kr. §j kultiirinés transformacijos perioda tyri-
nétoja laiké sinonimisku reiSkiniu Europos indoeuropei-
zacijos procesui. Mokslininkés nuomone, archeologiné,
mitologiné ir lingvistiné medziaga leidzia kalbéti apie pa-
triarchalinés ir socialinés struktiiros pergale prie$ Seno-
sios Europos matrilinijine kultdra. Tadiau misy pristato-
moje knygoje, kaip ir kai kuriose ankstesnése publikaci-
jose, ji teigia, kad senieji indoeuropieciai stipriai paveiké
senyjy vietiniy gyventojy religijg ir kalba, bet senuyjy euro-
pieciy kalba ir religija, kaip substratiné, isliko Europos in-
doeuropietiSkose kultiirose ir kalbose. Si hipotezeé ir lei-
dzia autorei, remiantis geru indoeuropieciy kultdros ir re-
ligijos pazinimu, ieSkoti senujy vietiniy gyventojy religijos
atspindziy ir gana vélyvose indoeuropieciy kultiros rai-
dos fazése beveik visoje Europoje.

Apie 1973 metus prasidéjo treciasis ir pats vaisingiau-
sias Marijos Gimbutienés mokslinés veiklos etapas, ku-
riame émeé dominuoti Senosios Europos kulturos koncep-
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Marija Gimbutiene

cija. Po didziyjy kasinéjimy Europos pietuose, paskutinjjj
savo gyvenimo dvideSimtmetj i vis labiau doméjosi kultu-
romis, kurias asimiliavo indoeuropieciai, — seniausiais eu-
ropiediais. Sio doméjimosi rezultatas — trys stambios mo-
nografijos angly kalba, skirtos senosios Europos deivéms,
ju kalbai ir civilizacijai, bei Lietuvos skaitytojams gerai zi-
noma knyga ,Senoji Europa”, iSleista 1996 metais.

Savo paskutinéje knygoje ji bando sintetinti Senosios
Europos ir indoeuropietiSkos Europos kultlrine saveika,
uzfiksuoty religijoje. Ji analizuoja Senosios Europos me-
na, zenkly sistemas, laidojimo paminklus ir Sventvietes,
Sventus akmenis ir gausius graiku, etrusky, basky, kelty,
germany ir balty mitologijos pavyzdzius.

Knyga suskirstyta | dvi dalis: pirmoji skirta ikipatriar-
chalinés Europos religijai, o antroji — senosioms (gyvo-
sioms) deivéms, kuriy jvaizdZziai dar ry$kds ir senosios grai-
ky kulturinés raidos etapuose, ir senosiose etrusky, kelty
religijose, ir Siandien tyrinétojy dar analizuojamose gyvo-
siose germanuy, baskuy ir balty religijose. Pirmoji dalis turi
Sesis skyrius, antroji — septynis.

Pirmosios dalies pirmame skyriuje autoré aptaria Se-
nosios Europos deiviy figuréles ir bando rekonstruoti jvaiz-
dziy prasme, kategorizuodama jas kaip gyvybés davimo
ir palaikymo, mirties ir atsinaujinimo. Cia jtraukia ir vyri§-
kas dievybes bei paukscio ir gyvatés, taip pat kity gyviny
dievybiy jvaizdzius. Kartu autoré teigia, kad Senosios Eu-
ropos gyventojai neskirste deiviy j ,geras” ir ,blogas”, kaip,
pavyzdziui, véliau daré graikai, garbine gyvybe teikiancias

dievybes (pavyzdziui, Afrodite) ir blogyjy kategorijai pri-
skyre mirtj neSancias (Gorgona, Mediiza). Autoré konsta-
tuoja, kad deiviy ir dievy buta daug, kad jie reprezentuo-
jami daugybe jvaizdziy, kuriuos suskirsto j tris grupes: gy-
viny, Zmoniy ir abstrak¢ius atvaizdus.

Antras knygos skyrius skirtas autorés seniai pameg-
tam objektui (prisiminkime jos knygg ,Deivés kalba”) —
Senosios Europos rasto, simboliy ir zenkly deSifravimui.
Tai néra paprastas ir lengvas dalykas, nes anksciausiai
pasirodziusios ir iSverstos rasto kalbos (Sumery ir Egipto)
datuojamos tik treciojo tikstantmecio pr. Kr. pradzia. Tuo
tarpu Zenkly gausumu pasizyminti Senosios Europos kul-
tdros neolito epocha, o kai kuriy zenkly kilme galima da-
tuoti net veélyvojo paleolito pabaiga, néra lengvas rieSutas,
ir tik nedaugelis mokslininky bando juos desifruoti, atkur-
ti simboliy reikSme. Kartu tai ir vienas i$ labiausiai disku-
tuotiny mokslo klausimuy, ir Sios M. Gimbutienés, labai kon-
traversiskos ir originaliai mastancios mokslininkes, pastan-
gos - taip pat gin¢ijamos ir dabar, su jomis bus diskutuo-
jama ir ateityje, tadiau jos nuopelnai Sioje srityje niekada
negalés likti nepastebeéti. Autore §j skyriy uzbaigia su vilti-
mi, kad galbut kada nors bus surastas dvikalbis tekstas,
kuris jgalins iSversti Senosios Europos rastg ir padés ge-
riau suprasti ir jvertinti Senosios Europos tauty intelektua-
linj pavelda. Siame skyriuje pateikiami Senosios Europos
kultdros rasto simboliy jraizy pavyzdziai, ypac i§ Vincos
kultGros Siaurés vakary Balkanuose, tikrai jspadingi.

TreCiame knygos skyriuje autoré apzvelgia daugybe
Senosios Europos kulttiros laidojimo paminkly, atkreip-
dama skaitytojy démesj j juose rastus simbolius, bando
juos interpretuoti vienu labai svarbiu aspektu — kaip jie
atspindi neolito epochos Zmoniy pozidrj | mirties ir gyve-
nimo cikliSkuma. Mokslininke, apzvelgdama didziule Eu-
ropos medziaga, teigia, kad senyjy europieciy pozidris |
mirties ir peréjimo procesa fundamentaliai skyrési nuo po-
zidirio | mirtj vélesnése kulturose. Ji mano, kad senujy in-
doeuropieciy ir krik§&ioniy religijose kiekviena siela ture-
jo savo individualy identitetg ir pati keliavo j pomirtinj gy-
venimg. Tuo tarpu senujy europieciy religijose mirties ir
perejimo procesas buves cikliSkas: kaip materialiajame
pasaulyje nauja gyvybe atsiranda senosios liekanose, taip
ir gimimo procesas senyjy europieciy religijoje buvo cik-
lo, apimancio ir mirtj, dalis. Taip pat autoré teigia, kad lai-
dojimui skirti pilkapiai ar jvairiy formy megalitiniai stati-
niai, koridoriniai kapai ir kt., senyjy europieciy supratimu,
yra kartu ir Sventos vietos, t.y. deiviy js¢ios, kuriose gims-
ta nauja gyvybe. Laidojimo ir naujos gyvybeés atsiradimo
viety rysys turi ir ikonografiniy pavyzdziy. Interpretuoda-
ma daugybe Vakary Europoje aptinkamy megalitiniy ka-
pu pavyzdziy, autoré jy dekore pastebi labai daug rege-
neracijos simboliy — tokiy kaip spiralé arba vinguriuojanti
gyvaté. Kadangi dauguma megalitiniy statiniy yra orien-
tuoti j vasaros ar ziemos solsticijas, gali buti, kad megali-
tai yra ritualinés vietos, skirtos sezony ciklams garbinti.

Remiantis pastaraisiais deSimtmeciais tyrinétais jspu-
dingais Senosios Europos kulturos paminklais, kuriy dalj
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yra tyrinéjusi pati autoré, pavyko nustatyti, kad kai kurie
8iy paminkly yra senosios Sventyklos arba Sventykly mo-
deliai ir sudaro svarbig sudétinguy archeologiniy komplek-
sy dalj. Sventykly istorija rodo ilgg ir sudétinga jy raidos
kelig. Nors ir gana sudétingos neolito laikotarpio Piety Eu-
ropos Sventyklos, jos dar gerokai skyrési nuo statiniy su
kolonomis klasikinés Graikijos kulturos laikais. Pirmosios
Sventyklos priminé gyvenamuosius namus, buvo integruo-
tos j gyvenvietes, bet turéjo altorius, neretai puostus fig-
rélémis, ten pat aptinkama ritualiniy keraminiy jvairiausiy
formy indy. Autorés nuomone, daugelis moters kasdieni-
niy darby buvo integrali religinés praktikos dalis. Sventyk-
los labai jvairios: skirtos regeneracijos deivei, deivei pauks-
tei ir deivei gyvatei, néS¢ioms vegetacijos deivéms. Toks
Sventykly suskirstymas jvairioms dievybéms ne visada au-
torés pakankamai argumentuojamas ir kelia kai kuriy abe-
joniy. Kaip ir daugelis atskiry Senosios Europos archeolo-
giniy kultdry tyrinétoju, sunkiai sutikCiau, kad vyrai visai
nedalyvavo Sventyklose vykstanciuose ritualuose ir geriau-
siu atveju pasitenkino tik dalyvavimu Sokiuose. Visai kitokj
vyry vaidmenj Sioje visuomenéje rodo jy laidojimo pamin-
klai, kuriy autoré &ia neanalizuoja. MiniatiGriniai moliniai
Sventykly modeliai - kita jdomi ir iSraiSkinga neolitines Se-
nosios Europos kultiros paveldo dalis. Teritorijose tarp
Graikijos ir Ukrainos jy surasta daugiau nei Simtas vienety.
Be jokios abejonés, tai labai svarbi pagalbiné medziaga
Sventykly ritualams desSifruoti. Klausima, kam buvo kuria-
mi Sie modeliai, autoré palieka atvirg, j jj galbut atsakys
tyrinétojai ateityje.

Penktas knygos skyrius skirtas Sven-
ty akmeny ir medziy ceremonijy centry
analizei. Cia autoré analizuoja ne savo
archeologiniy tyrinéjimy medziaga, o
bando pateikti Vakary Europoje — Angli-
joje, Skandinavijos Salyse, Airijoje ir kai
kuriuose Centrinés Europos krastuose —
aptinkamus pilkapius, jy paskirtj. Marija
Gimbutiené bene bus pirmoji ir vieninte-
lé taip ryztingai priskyrusi juos mirties ir
regeneracijos deivei. Siy didingy stati-
niy, pareikalavusiy milziniSsky senujy
bendruomeniy fiziniy jégy ir laiko, inter-
pretavimas kaip susijusiy su mirties ir re-
generacijos deivés funkcijomis yra tik
viena i$ jy prasmes aiskinimo galimybiy,
ir autoré Cia palieka labai daug erdvés
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kotarpiu. Zinant, kad didZiojoje Siaurés ir Vidurio Europos
dalyje paleolito laikotarpiu egzistavo visy pirma medzio-
tojy bendruomenés, apie ypatinga moters vietg Siose ben-
druomenese ir ty bendruomeniy religinéje sistemoje kal-
béti kiek per drgsu. Mums kur kas pagrjstesni ir vaisin-
gesni atrodo Senosios Europos neolitiniy Zzemdirbisky kul-
tury religijy rekonstrukcijy bandymai, kurie Sioje knygoje
gana neblogai dokumentuoti archeologiniais $altiniais.

Pirmoji knygos dalis skirta priesistoriniy laiky, daugiau-
sia neolito laikotarpio deiviy ir dievy religijos rekonstrukci-
joms, o antrojoje dalyje bandoma analizuoti konkrecias,
jau istoriSkai dokumentuotas kulttras ir etnosus, juose i$-
rySkinant Senosios Europos kulturos reliktus, visy pirma
remiantis jau mitologijos ar tautosakos duomenimis. Sioje
dalyje autore analizuoja ir indoeuropietiSkuy, ir neindoeuro-
pietiSky Europos etnosy mitologija. Tai daryti ji pradeda
nuo piety Europos teritorijos, nuo savo kasinéjimy zonos
ir septintame knygos skyriuje pirmiausia analizuoja Egéjo
juros regiong, vadinama dar Kiklady kulturos vardu, kurio
pietiné riba yra Kretos sala. Sj archipelago regiona autoré
laiko maziausiai paliesta indoeuropietiSky kultiry invazijos
ir iSlaikiusj daugiausia Senajai Europai budingos religijos
ir visuomeneés socialinés strukttiros bruozy. Deja, Sio regio-
no ankstyvosios metaly epochos tekstai (moksle $i kulttra
dar XX amziaus pradzioje yra jgavusi Minoinés kulturos pa-
vadinima) taip pat néra desifruoti, tik linijinio B rasto, de-
Sifruoto 1952 metais, tekstai siekia laikotarpj nuo 1400 m.
pr. Kr., kada Kretos ir didZiosios salyno dalies civilizacija
i esmés jau nebeegzistavo. Gero-
kai daugiau apie Sig civilizacijg kal-
ba archeologiniai radiniai nei lente-
lése uzfiksuoti inventoriai, kurie duo-
da labai mazai duomeny to meto re-
ligijai ir mitams atskleisti. Tai didingi
ramy ir Sventykly kompleksai (Kre-
toje, Santoryne); juos puosiancios
freskos, gausi jy simbolika Sventyk-
los olose, kalny virsunése, kulto in-
ventorius autorei leidzia daryti iSva-
da, kad Sios kultiros $aknys — neo-
litinéje Senosios Europos civilizaci-
joje, o gyvybés ir gamtos garbini-
mas, daugybé deiviy figireéliy leidzia
teigti, kad Minoinés civilizacija tesia
Senosios Europos kulttros deiviy
garbinimo tradicijas.

naujoms interpretacijoms, kurios, musy
manymu, galéty jzvelgti gerokai kom-
pleksiSkesne iy paminkly paskirtj.
Pirmosios knygos dalies Sestas sky-
rius yra tarsi ivadinis. Siame skyriuje au-
toré lyg reziumuoja, kad jau pradedant
paleolito laikotarpiu moteri§ky dievybiy
garbinimas, kurj suponavo visa matrili-
nijiné, motinos giminyste pagrjsta siste-
ma, turi itin rySky testinuma neolito lai-

Sudétingiau interpretuoti klasiki-
nes Graikijos religija. Analizei pa-
lengvinti autoré iSskiria du kultrinius
periodus — Mikény ir klasikinés Grai-
kijos. | Mikény kultura ji zvelgia kaip
j dviejy kulttry — Senosios Europos
ir indoeuropieciy kulttiros sagveikos
rezultata, jy panteone vyrauja vyris-
ki karo dievai, taiau freskose, kera-
mikoje, zieduose ir antspauduose —
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dar ryskios Minoinés kultiiros tradicijos. Si kultdra liudija,
kad deiviy garbinimas dar rySkus ir bronzos amziuje, kad
Siame regione Senosios Europos tradicijos per Mikény kul-
tlrg pasiekeé klasikinés Graikijos kulturos laikus. Toliau au-
toré analizuoja gerai rasytiniuose Saltiniuose uzfiksuotg
graiky mitologija, kur graiky deivés jau tarnauja vyrisko-
sioms dievybéms. Rasytiniuose Saltiniuose minimos grai-
ky deivés — Hekate, Artemidé, Aténé, Demetra, Hera ir kt.
- savo iStakomis siekia Senosios Europos kultdirg. Auto-
rés nuomone, net 2500 mety iki klasikinés Graikijos laiky
uztrukes jau indoeuropietiSkos kultiros dominavimas vi-
sai neuzgozé Senosios Europos religijos gyvybingumo,
deives surado gana reikSminga vietg Olimpo dievy pante-
one, joms buvo statomos puikios Sventyklos.

Etruskuy religijai skirtas knygos skyrius. Etruskai — se-
nosios ltalijos gyventojai, apsupti indoeuropietiskai kal-
banciy tauty. Jy moterys aktyviai dalyvavo visuomeninia-
me gyvenime, buvo laidojamos puo$niuose kapuose, at-
spindinciuose jy aukstg statusg visuomeneéje. Jy deivés
(ypac Uni, Menerva), altoriai, skulptiros ir Sventovés, lai-
dojimo urny dekoras — savo prigimtimi labai artimi Seno-
sios Europos kulturai ir, greiCiausiai, labai veiké indoeuro-
pietiSkos kilmés kaimyny kultdra.

Vakary Europoje iki Siol egzistuoja keletas kulturiniy
saleliy, tesianciy ikiindoeuropietiSky Europos tauty tradi-
cijas. Vienai i$ jy — baskams — skirtas deSimtas knygos
skyrius. NeindoeuropietiSka kalba, socialiné visuomenés
struktdra ir religija leidzia manyti, kad jy kultira tesia se-
nas ikiindoeuropietiSkos vakarinés Europos dalies kult-
rines tradicijas, kaip mano autoré, siekiancias dar neolito
laikus. Svarbiausia jy dievybé — Mari (daznai vadinama
Andre Mari), dazniausiai pasirodanti paukscio pavidalu.
Basky religija tyrinétojams gali tapti dar vienu tiltu, jun-
gianciu sengsias Vakary Europos kulturines tradicijas su
Siuolaikinés Europos kultdrinio paveldo jvairove. Beje, au-
toré atkreipia démesj | musy tyrinétojams dar menkai zi-
nomas dvi basky mitologines figuras — Mairi ir Maide, mo-
teriSkg ir vyriska dievybes, kurias baskai mano buvus dol-
meny, megality ir kromlechy statytojais. Kaip zinoma, Sie
statiniai toje Europos dalyje buvo statomi dar neolito lai-
kotarpiu, o tai kaip niekas kitas rodo ypac gilias kai kuriy
basky mitologiniy figiry Saknis.

Vienuoliktame knygos skyriuje aptariama daugelio
Siuolaikinés Europos kulttry formavimuisi taip pat labai
reikSminga kelty kultura, susiformavusi dar zalvario am-
zZiuje ir buvusi beveik visg Centrine ir Vakary Europa (nuo
Brity saly iki Alpiy) jungianciu dariniu, bendravusiu indo-
europiecdiy kalba. Autoré teigia ankstyvuoju kelty kultdros
laikotarpiu moteris turéjus reliatyviai auks$ta statusa ir tai
aiSkina Senosios Europos kultiros jtaka. ligiausiai kelty
kultlros, o kartu ir mitologijos relikty i$liko Airijoje, kur dei-
ves Brigitos vardas buvo jtrauktas j ankstyvuyjy Airijos kriks-
¢ioniy sarasg Sv. Brigitos vardu.

Dvyliktas ir tryliktas monografijos skyriai skirti Siandie-
ninéms Europos tauty — germanu ir balty - religijoms. Au-
toré mano, kad germany mitologijoje indoeuropietiski ir

Senosios Europos dievai suskirstyti j dvi grupes, tuo tar-
pu lietuviy ir latviy radytiniai Saltiniai ir tautosaka rodo, kad
Senosios Europos matristinés ir indoeuropietiSkos patris-
tinés dievybés tukstantmeciais gyvena vienos $alia kituy,
mazai tarpusavyje saveikaudamos. Laima, Zemyna, Ra-
gana, Austéja, Gilting, Zvériina, Medeina, autorés nuomo-
ne, yra svarbiausios Senosios Europos deiviy panteong
reprezentuojancios balty dievybés. Taciau reikéty pabrézti,
kad taip ryskiai j indoeuropietiSkas vyriSkas ir Senosios
Europos moteriSkas dievybes suskirstytas baltiSkas die-
vy panteonas atrodo pernelyg dirbtinai suschematintas.
Sunkiai pavykty jrodyti, kad i$ esmés medziotojy ir zvejy
bendruomenés, Rytiniame Baltijos pajuryje reprezentavu-
sios senujy europieciy kultira, bty turéjusios tokj mote-
riSka deiviy panteona, tuo tarpu indoeuropiediai, prie$ at-
keliaudami j pietrytinj Baltijos pajurj netgi po asimiliacijos
su zemdirbiy kultGromis Piety Europoje, atne$e j musy
krastus ir daugelj zemdirbystés jgudziy, baty like su tokiu
rySkiu patristiniu panteonu.

Perzvelge §j miusy zymiosios tautietés mokslinj darbg
dar kartg pabandykime reziumuoti — kokig matome Marijg
Gimbutiene jos paskutinéje knygoje?

Pirmiausia, tai kontraversiska ir originali mastytoja, su-
gebanti sintetinti ir chronologiskai, ir teritoriskai sunkiai ap-
répiama medziaga. Ir Sioje knygoje ji iSlieka stipri savo hipo-
teziy deklaruotoja bei jy pagrindéja svariais argumentais.

Paskutiné jos studija, kaip ir visi kiti darbai, susilauks
daugybes jos hipoteziy Salininky palaikymo ir stipraus opo-
nenty pasipriesinimo. Tai yra jos keliy tyrinéjimy deSimtme-
¢iy kvintesencija, kurioje, kaip reta, puikiai susipina autorés
— archeologés, folkloro, mitologijos Zinovés, senujy istori-
niy tekstu ir ikonografijos analitikés — sugebéjimai, provo-
kuosiantys religijos istorikus ir archeologus dar ne kartg
jvertinti, naujais aspektais perzvelgti, i naujo interpretuoti
turimg medziaga. Taciau kiekvienam, bandanciam tai pada-
ryti, — aprepti tokias tolimas, chronologiskai ir teritoriskai
placias epochas - reikés pripazinti, kad Marijos Gimbutie-
nés bandymas Sig kartele pakélé pakankamai aukstai.

Adomas BUTRIMAS

Marija Gimbutas. The Living Goddesses / Edited and
supplemented by M. Robbins Dexter. — Berkeley, Los
Angeles, London: University of California Press, 1999.

BOOKS
In search for living goddesses

The book The Living Goddesses by Marija Gimbu-
tas, one of the most eminent Lithuanian archaeologists
of the 20 century is presented by the archaeologist
Adomas Butrimas. The book was published after pro-
fessor Marija Gimbutas’ death. The purpose of the book
is an attempt of the authoress in getting a deeper in-
sight as far as the interaction between the cultures of
the Ancient Europe and that of the Indo—Europeanean
Europe regarding religious aspects is concerned.
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Nuo kultarnamiy diskoteky
prie kaimo seklyCiy etnokulturos

Ignalinos rajono kulturos gaires

Juozas SORYS

Kokia etnokulturinés veiklos padeétis provincijoje, rajo-
ny, senitnijy lygmeny? ISkeélus §j klausima, sostinés, re-
giony centry kulturos politikos formuotojai daznai atsai-
niai arba bejégisSkai nuleidZia rankas, nes dar nei bitiny
prioritetiniy kultdros politikos nuostaty nesg, nei finansi-
niy sverty nenumatoma, nei kulttiros subjekty interesy de-
rinimo sistema nesukurta. Lieka (geriausiu atveju) pasira-
ginimai neapleisti Sios srities, metoding, leidybiné, paskai-
tiné pagalba, juolab kad, kaip sovietmeciu, tiesiogiai kis-
tis ar administruoti nebeleidzia priimtieji savivaldos jstaty-
mai. (Beje, jie neretai pasitarnauja bandymams apskritai
beveik visg kultlros sritj mesti uz borto, ,bado dietos” te-
rapijai). Tad i$ esmés vertybiné vietinés kultliros pasirin-
kimo atsakomybe gula ant savivaldybiy mery bei paskir-
tujy kulttros vadovy peciy.

Ne viename rajone tarsi ir deramai skiriama demesio
etninei kulturai, taciau zvalgytuviy ,zondg” pirmiausia nu-
sprendeme nuleisti Ignalinos rajone. Nes jame, be jsi-
menandiy, savaip pamokanciy reiskiniy, kaip ir beveik
visur, esama ir diskutuotiny dalyky. Deja, tiek respubliki-
niu, tiek vietiniu lygiu neretai verdama savo sultyse, nors,
tarkim, geranoriS§ka etninés kultiros
buklés analizé, atlikta drauge su pri-
skirtais Liaudies kulturos centro ku-
ratoriais (ar visa tam suburta brigada),
gal i$judinty i$ inercijos rajony kultd-
rininky nuolat kartojamus stereoti-
pus? O Ignalinos rajono etnokulturi-
né ,geografija” gana jspudinga: mies-
te veikia didZiausias dirbanciy zmo-
niy skaiciumi tarp rajony etnocentras,
dalj rajono teritorijos uzima gamtos ir
kultiros paveldo pozilriu vertingas ir
valstybiSkai saugomas Aukstaitijos
nacionalinis parkas, vietoj tipiniy kul-
taros namy miesteliuose ir didesné-
se gyvenvietése jsteigta apie 20 kai-
mo seklyCiy, dirbanéiy pagal | vieti-
nes realijas orientuotas programas,
vienareikSmiskai (nepaisant vietiniy
rinkimy salygoty ,susikratymy”) etno-
kulttrai palanki rajono savivaldybés

tarybos ir mero Bronio Ropés pozicija, be to, rajonas pri-
klauso salygiskai archajisko ir jdomaus folkloro, papro-
¢iy, liaudies buities, amaty, tautodailés regionui, tyriné-
tojy suvokiamam ir jvardijamam kaip vientisas Svengéio-
niy-Ignalinos krastas, etninémis Zemeémis nusitesiantis
ir uz dabartinés Gudijos administraciniy riby.
Apsisprendimo |0zis zymiai daugiau démesio ir 1éSy
skirti etninei kulttrai Ignalinos rajone jvyko 1992 m. Pasak
kultGros skyriaus virSininkés Aldonos Jeleniauskienés, iki
tol daug diskutuota su tuometiniu rajono valdytoju, véliau
meru Broniu Rope, kokig rinktis tolimesne kulttros vysty-
mo kryptj. ,Supratome, kad visko aprépti nejmanoma. Su-
Saukém kultiros namy darbuotojy, bibliotekininky, kultd-
rininky susitikima. | jj pasikvietém ir visus rajono valdybos
narius. AiSkinomes susidariusig situacijg, pateikiau pro-
centinius duomenis, kg kam skiriame, ir kartu su visais
priéméme valdybos sprendima — Ignalinos rajono priori-
tetine kulturos sritimi laikyti etnine kultura. Antrasis spren-
dimo punktas aiSkino pirmajj — leisti jaunimui savarankis-
kai organizuoti laisvalaikj, butent diskotekas. |sipareigota
jilems lengvatinémis sglygomis leisti naudotis aparatura,

Kalédy vakaroné. Centre — Ignalinos rajono meras Bronis Ropé.
1999 m. Elenos Krapauskienés nuotr.
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nuomotis sales. Tada, maném, daugiau démesio ir finan-
savimo tekty etninei kultlrai. Tokia taktika i$ dalies pasi-
teisino, pavyzdziui, DidZiasaly jsisteigé privati kaviné-dis-
koteka, kur patys savininkai budi, tvarkosi, organizuoja
jaunimo vakarus”.

Pakalbintas rajono meras Bronis Rope saké, kad kultu-
ros reikméms iSleidziama ne taip ir mazai — milijonas sep-
tyni Simtai tlkst. Lt, tai sudaro 6,5 proc. rajono biudzeto.
~Kadangi esu Lietuvos savivaldybiy asociacijos preziden-
to pavaduotojas, be to, kaip Lietuvos atstovas lankausi Eu-
ropos Taryboje, jos Salyse, matau tenykstj rezervuota po-
zidrj j kultdra. Turime draugy savivaldybiy lygiu Norvegijo-
je, Danijoje, Cekijoje, Lenkijoje — uzsieniediai mano, kad
mes perdétai vertiname kulturg, nes jie paprastai tam ski-
ria tik 1-2 proc. biudzetiniy iSlaidy. Egzistaves, i$ dalies ir
tebeveikiantis kultiros modelis — savotiskas sovietinis pa-
likimas. Kyla klausimas, kam laikyti kaime kulttros organi-
zatoriy? Ar kad jis vos ne per prievartg pasikviesty pakon-
certuoti kolektyvus, kad jiems valdzia pasitty rabus, nu-
pirkty instrumentus ir jie kartais galéty save palinksminti ir
kitiems pasirodyti? Uz atlyginima jis turi bti subdres tam
tikrg kolektyvy skai€iu, kurie daznai esti gana nevienodo,
neretai Zemo lygio. UzZsienyje pasiSokti, padainuoti, jvairiy
sri¢iy Zmoneéms pasisedéti savivaldybése ar senitnijose
paprastai yra salés. Padainavo, pasoko, sutvarké patalpas,
atidaveé rakta ir iSejo — niekam apie juos nereikéjo tupinéti.
Tokius judéjimus buciau linkes ir pas mus palaikyti, pa-
remti, deja, mUsy zmoneés prie to dar nepriauge.

Ar mums turi riipéti, ka paliksim po saves? Pragjo deSimt
nepriklausomybés mety — ka matom? Kas lieka tustejan-
Ciame kaime? Man, gimusiam ir augusiam Siam kraste (kai-
me palei Duksta), 20 m. Cia dirbanciam, iSties atrodo, kad
jis mieliausias ir graziausias. I$ vaikystés prisimenu, kaip
musy dar Siaudais dengtoje pirkioje vienam kambary su-
séda kaimo vyrai, paruko, papolitikuoja, kitam — moterys;
jos ir pagiedodavo, ir pasipasakodavo visokiy nutikimy i§
savo ar pazjstamy patirties. Dabar tokio gyvenimo vis ma-
ziau ir maziau. Vaikystéje mano kaime buvo 22 trobos, da-
bar like tik 4, dvi i$ jy tuscCios, o kitose gyvena po du senu-
kus. IS mazdaug ttkstancéio rajono kaimy daugiau nei $im-
tas — be gyvybés zenkly... Po kokiy 30 mety gali likti vien
gyvenvietés. Kaip i§saugoti tai, kas anksciau buvo natura-
lus gyvenimas, tikras bendravimas? Tada zmonés daina-
vo ir Soko ne todél, kad kazkoks organizatorius paprase.
Zmonés dziaugési tuo, kuo gyveno — visi sustoje uztraukia
daing, sulos atsigerdami. Kaip paremti kaimuose dar tebe-
gyvenancius zmones — ta kryptimi noréjosi daugiau pasi-
spausti. Atrodo, jog po ilgy diskusijy beveik visi suprato,
kad etnine kulttra turi bati Zymiai labiau puoseléjama”.

Zinoma, reformy bandymai yra verti démesio, tik klau-
simas, ar tipinius kultiros namus pervadinus kaimo sekly-
¢iom, norima linkme keisis zmoniy sgmoné ir poreikiai, nors
pats pavadinimas, be abejo, apibrézia ir nurodo veiklos
pobudij. Visos priemonés geros, jei duoda efektg — kaimg
uzvaldziusig primityvig masine kultdra, diskotekas norima
pakeisti vakaronémis, natdraliais kaimo Zmoniy susibdari-

mais, bendru kalendoriniy $vengiy $ventimu. Zinoma, jei
minétosios sekly&ios sugeba pazadinti bent kokj kaimu,
gyvenvieciy bendruomeniskumo, kaimyniSkumo pojatj...

Anot mero, 1992 m. prasidéjes kaimo seklyc¢iy kirimo
procesas ir sudaré prielaidas bendruomenéms visai neis-
siskaidyti. Kur yra daugiau aktyviy Zmoniy, ten bendruo-
menés dar pakankamai gyvybingos. ,Kai kurios kaimo sek-
lyCios visai neblogai pasistumeéjo, kultiros darbuotojai,
nors ir nebaige su etnine kultdra susijusiy moksly, supra-
to, ko i$ jy norima. Jie tiesiog teikia pagalbg tiems zmo-
néms, kurie pageidauja dazniau susieiti, pasiSnekuciuoti,
pasilinksminti. Tai dZiugina, nors yra ir tokiu, kurie tebei-
na lengviausiu keliu — atrakinau sale, suleidau jaunima,
paleidau muzika, surinkau po litg ar du... Lyg tuo visa kul-
tdra ir pasibaigty”.

AiSku, jprasty stereotipy inercija yra didziuleé, nes gy-
venant kaime ir nesistengiant kelti kvalifikacijos kyla rimty
sunkumy. Norétysi riedéti jprastomis vézémis: pasistum-
dai Sokiuose su ,jkalusia” jaunuomene, surengi kolukio
ataskaitinio susirinkimo tipo koncerta, ir niekas tau gal-
vos kvarsinti neturéty. Kaip reaguota j permainas?

A. Jeleniauskiené: ,lki tol vyko parengiamasis darbas,
karsti pokalbiai. Buta daug ambicingy diskusijy, gincuy,
bandymy priesSintis. Juk reikéjo keisti pacig veiklos sam-
prata. Seniau manyta, kad kulturos namai geriausiu atve-
ju—meno saviveikla. Kai vyko Sis pasikeitimas, su kai ku-
riais Zmonémis truputj ir apsibare buvom, ir nuomonés
nesutiko, ir j grupuotes kulturininkai buvo pasidalije. Buta
ir anoniminiy laisky, ir pareiSkimy... TaCiau per kancias |
zvaigzdes... Tai gyvenimiSka, nes vienintelés nuomonés
laikai baigési. I to laikmecio supratau viena — su Zmone-
mis butina daug ir jtikinamai kalbétis. Juk gyvenimas ir
darbas kulturos srityje — nuolatiné diskusija”. Kokiy rasta
realiy budy padéciai keisti? llgainiui suvokta, kad svar-
biausia iSjudinti Zmones, kad iniciatyvos turéty kilti i$ pa-
Ciy uz kaimo seklycCias atsakingy Zmoniy. Antai 2000 m.
jlems buvo pasiulyta parengti veiklos programas, orien-
tuotas j kultiros pavelda, etnine kultiira. Jose, aisku, isli-
ko ir diskotekos, ir Siaip laisvalaikio renginiai, ir privalomi
valstybes Svenciy minéjimai, bet jy dalis bendrame rajo-
no renginiy balanse sumazéjo iki dviejy tre¢daliy. Apie
Siy programy aptarima ,Lietuvos aide” rases zurnalistas
Jonas Baltakis uzsiminé, kad jose vis délto pasigesta ,gy-
ventojy interesy analizés, beveik nieko nekalbama apie
rySius su Zzymiais kraStieCiais, uzmirStos kalbos tarmes,
krasto kulinarinés tradicijos”. Kaip tai vertina programy ren-
gimo iniciatoré A. Jeleniauskiené?

,Pries jas priimant buvo atliktas didziulis aiSkinimo dar-
bas. Zmonés suprato, kad be suderinimo, spontaniskai
negalés daryti to, kas Saus j galva — teks apgalvoti, atlikti
iSankstinius pasiruoS$imus pagal sau artimas kryptis. Pro-
gramas aptaréme visi kartu susirinke. Zmonés i$ kaimo
seklyCiy pasakojo, ka per metus darys.

Siekeme, kad kiekviena programos etnokulturiné da-
lis buty paremta bendruomenés interesy ir poreikiy su-
pratimu. Pageidavome, kad su sitlomomis programomis
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bty susipazines ir joms pritarty ne tik seniu-
nas, bet ir aktyvesni Zzmonés. Kai kurie iSties
jautesi drasiai, nes savo planus aptaré mies-
telio ar gyvenvietés sueigoje, pasikalbéjo su
zmoneémis. Zinoma, viskg lemia kadrai — tik
kai kurie darbuotojai savo vizijas jstengia pa-
teikti kolegy ,teismui”. Mano tikslas — Siy pro-
cesy vadyba, Zmoniy samonés kaita. Antra
vertus, nieko nesinori nuleisti ,is$ virSaus” —
tegu Zmonés patys sitlo savo projektus, tai,
kas jiems brangu, tikra. Tikslas — Zmoniy sa-
viraiSka, bendravimas, nors reikia pripazinti,
kad kaime, ypac tarp jaunimo, etniné kultira
nepopuliari, ,neprestiziSka”.

Akivaizdu, kad tiek rajono mero, tiek kul-
tUros skyriaus virSininkés pastangos suteikti
prioritetg etninei kultirai nemenkos. Kokiose
kaimo seklyCiose dygsta tvirtesni etninés sa-
vimonés daigai?

KazitiSkio ir Ceikiniy kaimo seklycios vai-
singai bendradarbiauja su vietiniais kunigais,

ETNINES VEIKLOS REALIJOS

UZgavéneés Ignalinoje. 1997 m.

Sekminés Meironyse. 1995 m.

mokykla. TverecCius ir Linkmenys etninés kul-
tdros renginius organizuoja ne vien seniuni-
jos centruose, bet ir kituose kaimuose. Lin-
kmeny seklyCios vedéja Marija Alesionkiené
tam tikrg laikg praleidzia kaimuose — siste-
mingai renka liaudies dainas, pasakojimus,
Smaikstavimus, tarmiSkus zodzius ir posa-
kius, surinkta medziaga panaudojama rengi-
niuose, Sventése. IS jy minétinos Kalédos,
Nauijieji metai, Velykos, Jonines, Uzgavenés.
Priimtiniausia S$venciy forma — vakaroneés (vie-
na i$ jdomesniy ir problemiskesniy — Zzemdir-
biy verslininky). Sios sekly¢ios vadove kai-
mieciy mylima, nes daznai juos aplanko, ne-
formaliai bendrauja. Anot A. Jeleniauskienés,
priimta manyti, kad DidZiasaly tik ,zombiai”
griuvinédami vaiksto, taciau tas krastas zy-

mus gerais kaimy muzikantais, audéjomis, jo
kapinése palaidota garsi dainy karaliené Kris-
tina Skrebuténiené. Tradicijas tesia mokytojy, mokiniy, kul-
turos darbuotojy folkloro ansambilis, susijunges su auten-
tiSka kaimo muzikanty grupe (vadovés Aldona Misitnie-
ne, Valentina Spakova). Beje, pastaroji mokykloje turi bui-
ties reikmeny, knygnesystés dokumenty muziejélj, jos dé-
ka atrasta savamokslé, ant kartono laksty tapanti tauto-
dailininké Ona Pivoriuniené.

Pateiksime liudijimy, kaip realiai dirbama. Danuté Kii-
maité (Kazitiskis): ,Uzgavénes pradedam nuo mokyklos
(padeda tikra etninés kulturos entuziasté mokytoja Alma
PuiSiené). Vaikai pasidaro visokiy kaukiy — ten ir velniu-
kai, ir raganos... Su jais kartu po linksmy $éliojimy degi-
nam More. LauZg mes — kaimo sekly¢ia — sukraunam. Prie$
tai persirenge vaik§tom po Kazitiskj, aplankom zmones.
Véliau arkliais po kaimg su muzikantais vazinéjam. Jauni-
mas padeda, bet kaukiy nesidaro... Vakarop Zmonés su-

sirenka | seklyCig — ten i$ pradziy buna liaudiska Svente,
paskui — diskoteka, nes kaimo liaudziai visko po truputj
reikia. Beje, jei ko nezinom, kaip seniau kaime bidavo,
nueinam pas Lizaveta Seduikiene — papasakoja. Ji savo
pasakojimus jrasinéja | juostele, zada mums duoti jrasag
apie vestuviy paprocius”.

Marija Alesionkiené (Linkmenys): ,Per Sekmines Gi-
nuciuos sueina kaimas, kartu aplanko rugius. Pats kai-
mas daro, a$ tik kaip svecias dalyvauju, mano indélio ten
labai mazai. Véliau sueina Ginuciuos prie maltino, daini-
ninkés pagieda, muzikantai pagroja. Ten pats smuikus da-
ro ir groja geras muzikantas Kazys Suminas. Visad ma-
niau, jei Zzmonés patys Svente daro, néra ko jiems nurodi-
néti. Tegu klysta, bet patys padaro. Pas mus padaugeéjo
vakaroniy. Ta madg j Linkmenis atveziau i§ Antalksnes,
kur anksciau dirbau. Vakarones darom ir per valstybés

71



ETNINES VEIKLOS REALIJOS

J|".-\."' T ¥ i

L e 'F'”

1“,_...-

kis — kiek judéjimo, paiesky, kalby kalbeliy,
Surmulio... Paprasti zmonés buvo jtraukti, to-
deél nereikéjo specialiai rengti koncertinés pro-
gramos, lipti ant scenos. DaZniausiai Sios su-
eigos vyksta lauke, be didesniy formalumuy,
pagal geguziniy ,désnius”. Todél, kaip vieti-
niai sako, ten buna linksma ir ramu.
ISliekamajg verte turés garsajuostés ir kom-
paktinés plokstelés apie Ignalinos krasta. Jy
iSleidimo projektai parengti pagal programi-
nj finansavima, jrasai atliekami vietos garso
studijoje. ISleistos dvi kasetés pavadinimu ,lg-
nalina — daina”. Jose gausu liaudisko muzi-
kavimo ,perliuky”, pavyzdziui, savo sukurtg
Gilioro polkag smuikeliu jgrojo tverecénas Gi-

Sekminés Meironyse. 1995 m.

Sekminés Meironyse. Karvés i$ kaimo perplukdomos
ganiavai j ezero sala. 1995 m.

Sventes - prie stalo Zzmoneés geriau iSsiSneka, padai-
nuoja, pabtna”.

Pasak A. Jeleniauskienés, vienas i$ rySkiausiy ben-
druomeniniy renginiy — apzitra konkursas , Sveikas,

kaimynéli”. Tai tiesiog vieny seniunijy kuo didesnio bu-
rio zmoniy lankymasis kitose senitnijose. Nuostatai pa-
prasti — kad kuo naturaliau atsispindéty kaimyny lan-
kymo paprociai. Paprasto bendravimo metu iSryskéjo
nemaza liaudies talenty, buvo ,istrauktos” j dienos Svie-
sq kai kurios puikiai giedancios bobutés, diedukai su
skripkelémis, armonikomis. Seniunijose tai didelis jvy-

lioras Birdikslis, kazitiSkénai tévas ir stinus Ka-
ni$auskai, Ginugiy muzikantai atliko savo sukurtas polkas. Siy
mety Kovo 11-ajg Ignalinos bazny¢ioje buvo pristatyta Serme-
niniy giesmiy kaseté ,Keleiviai mes esame”, kurig parenge 6
giedotojy grupés i$ Kazitiskio, Linkmeny, Mielagény, Grika-
pelés, Siilény ir Ignalinos. Sioje stityje jau nemaza mety dirba
Estrados studijos vadovas Algimantas Jeleniauskas.

Jau septynerius metus gyvuojantis Ignalinos etninés kul-
tdros centras dirba iSkart keliomis kryptimis — folkloras ir pa-
prociai, tautodailé, klojimo teatras, paminklotvarka. Pasak B.
Ropés, ,kai steigem etnocentra, i$ jo tikéjomes kiek daugiau,
nei jo darbuotojai pajégé padaryti, taCiau jo veikla nesam ir
nusivyle. Etnocentras daugiau veikia miesto ribose, bet ka-
dangi ir jis, ir visos kaimo sekly&ios yra pavaldzios kultlros
skyriui, tai darbo barai nattraliai suderinami. Rajone neturi-
me krasto muziejaus, todél etnocentras atlieka ir jo funkcijas
—kaupia ir eksponuoja istorine ir kultdrine verte turinCias ma-
terialias vertybes, renka informacijg, be to, veikia galerija ir
liaudiSky dirbiniy parduotuveélé”. Anot A. Jeleniauskienés, ,et-
nocentras — metodinis rajono etnokultirinés veiklos Zidinys.
Jo tikslas — ne tik populiarinti kalendorines bei kitokias Sven-
tes, bet ir rengti etninés kultiiros medziagos rinkimo ekspedi-
cijas, sisteminti, apibendrinti krasto istorija, kaupti archyvus
bei skleisti tai, kg turime. AiSku, ir padéti kaimo seklyCioms
burti Zmones, neabejingus etninei kultdrai. Funkcijy i$ tikro
nemazai, darbo daug”.

Etninés veiklos centro direktoré Lina Bukauskiené mano,
kad ,rajono valdzios pozitrio palankumu visoje Lietuvoje tu-
rime, ko gero, iSskirtines saglygas savo veiklai. AiSku, IéSy vis
tiek truksta, todél stengiamés patys uzsidirbti. Antra vertus,
dar niekad mums nebuvo atsakyta, jei praSom paramos rim-
to sumanymo programiniam finansavimui. Suburtas nema-
zas specialisty burys — musy pagrindinis kapitalas. Ne tik eta-
tiniy, bet ir prijaucianciy Siai sri¢iai zmoniy kaimuose, mies-
teliuose. Jais remiantis galima daug nuveikti, taCiau vis tiek
butinas begalinis pasiaukojimas darbui, darbo valandy ne-
skaiciavimas. PrieSokiais nieko nepadarysi, tarkim, kiek su-
rinksi medziagos, jei tam skirsi tik kokig savaite per metus?
Jei dirbi nuosekliai, pamazu pleciasi bendradarbiaujanciy
Zmoniy, lankytojy ratas. Matom perspektyva, nes pas mus
ateina ir nemazai moksleiviy.
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Antra vertus, Ignalinos krastas labai specifinis. Netgi kar-
tais braunasi eretiS§ka mintis, kad Lietuvos ¢ia niekada néra
buve — kai pavazinéji po kaimus, matai, kokios sujauktos,
sumaisytos giminiy Saknys, tiesa, tuo ypac ryskiai pasizy-
mi Ignalinos miestas. Todel ne visada pasiteisina bandy-
mai kaimo seklyCiose etnine kultlirg uztraukti ant masinés
kulttros kurpaliaus. Tai labiau tylus darbas su sunkiai atsi-
verian¢iom zmoniy sielom. Jauni Zzmonés kartais tiesiai pa-
sako — neljskit, mums etniné kulttra visai nejdomi, duokit
popso. Kol Zmonés neprades kitaip mastyti, tol jokie per-
vadinimai kaimo seklyCiomis reikalo esmeés nepakeis... LU-
Zis jvykty, jei i§ esmes keistysi visa Salies kulttiros politika”.

Panasiai situacijg vertina ir Etninés veiklos centro etno-
grafé Siguté Mudiniené (ji, beje, vienintelé diplomuota et-
nokultlros specialisté rajone — baigusi Rokiskio kultlros
mokykla). ,Zmones reikia i$ Iéto rengti veiklos krypties po-
kyCiams, bandyti kiek apmokyti, perkvalifikuoti, sprendi-
mais neperversi — vilkas vis tiek j miska Zidri. Ir su kaimo
zmonémis panasiai — tada su jais gali neblogus renginius
rengti, jei jie panasias vertybes yra islaike savyje. Beje,
mums ne taip lengva iSvaZiuoti j kaimus rinkti medziagos —
renginys veja renginj, o atmestinai nepadarysi. Seniunijy
medziaga turéty susirinkti ten dirbantys Zmones, Zinoma,
jei bent dauguma turéty pakankamag nuovoka. Nepiginu —
kaime dirbantiems irgi tenka nemazas krivis: renginiai,
Sventes (ir oficialios valstybineés), vakaroneés, Sokiai, patiems
reikia rlpintis aparatlra, apsauga, $vara... Tad nuosekliai
etninei krypciai ne kas ir telieka. Pati geriausiai esu apvaiks-
¢iojusi Ceikiniy apylinkes — savo gimtine. Dabar jau to ne-
gausi, kg galima buvo aptikti prie§ 7-5 metus. Dainos, pa-
prociai nyksta — jei kg jdomesnio nugirstam, pacios lekiam
uzraSyti. Realybé tokia, kad be musy niekas nenuvaziuos,
nesurinks... Tiesa, moksleiviai, paskatinti Moksleiviy namy
konkurso, surinko viso rajono vietovardzius.

Kaimai, ju bendruomenés kuo toliau, tuo labiau nyks-
ta. IS man zinomy kaimy gal tik Petravas (popieriuose —
Petriskiai) yra iSlaikes archajiSkesne bendruomenine tvar-
ka. Pakalbinusi likusius astuoniasdeSimtmecius bandysiu
tai aprasyti.

Beje, mano gimtuyjy viety — Juodiskés, Bartkuskeés kai-
my zmonés Kupoliaus (per Sekmines) eidavo Svesti visi
kartu ant kalno. Blidavo sunestinés vai$és. Zinoma, kaz-
ko ypatingo ten nebebuvo — dainos, lauzas, vakaroné. Da-
bar ir to nebedaro — suseno zmones, paprasciausiai ne-
bepaeina, neuzlipa... Seniau Kupoliaus Svest nieko nerei-
kédavo stumt”.

Manyciau, galima daryti iSvada, jog Ignalinos rajone
pagal turimas kuklias specialisty pajégas metodi$kai, sis-
temiSkai ir kryptingai dirbama, kad palaipsniui keistysi vie-
tinés kultiros orientacijos. Trumpai sakant, prioritetiSkai
nuo masines kulturos, diskoteky krypstama prie gyvo, kai-
mynisko bendravimo skatinimo, per amzius patikrinty tau-
tos vertybiy, etninés kultiros prestizo kélimo.

Problemos irgi akivaizdZios: nors nuostatos gerai ap-
mastytos ir nuosekliai diegiamos, ta¢iau etninés atminties
spragy vien administraciskai neuzpildysi, o daugelio dar-
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buotojy pasirengimo lygis menkas. Dél folkloro specialisty
stygiaus maza geresniy folkloro ansambliu, o respubliki-
nio lygmens, regis, jy né neturima, nors geografiné—kultu-
riné gyvenamoiji vieta tai leisty. Visgi — kas realaus daro-
ma, kad zinovy padaugéty? Antra vertus, kaip saké A. Je-
leniauskienég, ,Sventés, prasmingas laisvalaikis gerai, bet
kas po to lieka? Atsiminimai, nuotraukos; gerai, jei nebuna
incidenty”. Ar metodiSkai rimtai pasirengiama tokiems ren-
giniams kaime? Ko gero, retorinis klausimas, nes zmoniy
atsiminimai, paprociy aprasai menkai tepanaudojami, o tai
butina netgi kaupimo tikslais kaip jdirbis busimiems gali-
miems geresniems suéjimams. O jei grieztai keltume rei-
kalavima Sventes rengti pagal specifinius savo apylinkés
ar bent rajono paprocius ir tradicijas? Pamatytume, kad
empirinés medziagos, apraSy menkai tesama - tik etno-
centre; tiesa, to dar aptiksi ant liezuvio galo — gyvame zmo-
niy bendravime, taciau kas is to, jei briedis iSdidziai turse-
na pusy jaunuolynuose, o medziagos zvirblis | kaimo sek-
lytininky rankas nepatenka. O jei medziaga norétume pub-
likuoti, rengti rinkinukus, dokumentuoti atskiry vietoviy sa-
vituma? Tada, jau uzgriebus autentikos, matyt, per Joni-
nes, kaip pasakojo kazitiSkéené Danuté Klimaite, i$ ezero
neatplaukty Neptlnas, uztekty ir savy vertybiy (vien kokiy
sakmiy, pasaky personazy esamal). Deja, regis, ir apgal-
votos, pladios medziagos fiksavimo programos nesama —
ka gali padaryti su dviem etnocentre turimais diktofonais?
Aisku, galima nujausti atsakyma j L. Bukauskienés kontr-
klausima;: ,Ar Zinot, kiek kaimo kultlros darbuotojy yra pa-
rei$ke nora naudotis diktofonu?..” Zinoma, juo dirbti tekty
pasimokyti, taip pat reikéty apsirtpinti anketomis, klausi-
mynais. Aisku, darbo padaugéty, tad tekty atsisakyti kai
kuriy menkaverciy uzsiémimy. (Tiesa, jau po musy susiti-
kimy gavome Zinia, kad rajone Zadama surengti etninés
veiklos darby apzitra, kuria bus siekiama jvertinti, kas jau
surinkta, turima ir kur toliau kreipti pastangas. Rajono val-
dybos sprendima Siuo klausimu pasirasé naujai kadenci-
jai perrinktas meras B. Ropé). Visi norime, kad apgalvotai
besitvarkan¢iame Ignalinos rajone etninés kultdros raiSka
igytu daugiau isliekamosios vertés.

Nuotraukos is Ignalinos etninés
kultdros centro archyvo

From the discotheques in the houses
for culture to the ethnic culture
in country parlours

Upon the quides for cultural life
in the district of Ignalina

In Juozas Sorys’ review the attention is drawn to the
priorities regarding the present-day cultural situation in
Ignalina district. On the basis of the presented consid-
erations made by the municipality’s head, the chief of
the department for culture, director of the Ethnic Culture
Centre and other cultural workers the arguments for at-
taching the priorities to the values of ethnic culture (not
mass culture) are presented in the article.
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Etnine kultura mokykloje

Eglé¢ VINDASIENE

Kuo, kaip senoji lietuviy kultira gyva musy gyvenime - Sei-
moje, mokykloje? Kaip jos mokytis paciam ir mokyti kitus? Tai
klausimai, kuriuos nuo 1996 mety uzduodu ne tik sau, bet ir
kitiems mokytojams visoje Lietuvoje jvairiy seminary, konferen-
cijy ar trumpy susitikimy metu. Pateiksiu pedagogy minciy i$
keliy seminary Vilniuje ir Kaune.

Kaip reiskiasi etnine kultara Jasy gyvenime?
Seimoje, mokykloje?

Mazai etninés kultdiros misy gyvenime. | ja reikia jsigyventi
padiam. Siandien etniné kultiira susijusi tik su kalendorinémis
Sventémis. Mes ir patys nemokame jy Svesti. Skaitome, gilina-
més, mokomés. Tai bandome daryti kartu su vaikais.

Mazai etninés kultiros mano asmeniniame gyvenime. Tik
tiek, kiek susije su pamokomis mokykloje. Visa kita as§ vadinu
iSkreipta etninés kultlros forma. Etnokultdira turéty tapti gyve-
nimo budu.

Mes dar galime rasti etninés kultiros pasireiskimo pavyz-
dziy. Stai — vaiko gimimas. Mamos ir mogiutés paruosia kidi-
kiui rlbelius, iSsiuvinéja ornamentais, mezga. Véliau — dainuo-
ja. Yra zmoniy, kurie pagal paprocius Svencia, megsta dainuo-
ti, spéja orus, buria... DidZiuokimés.

Tautine mokykla — kas tai?

Su nostalgija prisimenu laikus, kai mokykloje buvo etno-
grafinis ansamblis. Po Atgimimo i$ pradziy viskas buvo nauja,
jdomu, nezinoma, netikéta. Vaikai ir mokytojai noriai visur daly-
vaudavo. Kas — Siuo metu?.. Turbat ten buvo netikra, mada ar-
ba prievarta...

Reikty galvoti apie tautinius dalykus ne kaip apie praeitj,
bet susieti su dabartimi. ISsaugoti misy praeities kultlirg pa-
saulio kontekste. ,Uzdaro dvarelio” nenoriu.

»1autiné” — tas Zodis nelabai patinka. Ka jis reiskia? Ar ta
mokykla susijusi su tautiniais paprociais? Dazniausiai visa tai
atrodo kaip kultas. Perlenkiama lazda.

Ar suvokiame i§ esmés, kas yra tautiné mokykla?

Kg mes darome? Vaikus prievartaujame — jie laiko egzami-
nus pagal skandinaviska, pranctiziSkg varianta. leSkokime sa-
vo unikalumo, savo veido.

Tautiné mokykla — tai mokyklos gyvenimo budas. Viskas Cia
gerai pazjstama, giliai suprasta ir perteikta. Visi mokomieji daly-
kai persmelkti savos kulttros ir vienas su kitu glaudZiai susije.

Mes turime atsigrezti j esme. Ne planelis pamokai ar bare-
liui svarbiausia, ne direktoriaus nurodymai puoétis ,tautiskai”,
ne lininiai ranksluosdiai ir Siaudiniai sodai koridoriuose, ne mo-
kytojos gintariniai karoliai...

Zinoma, reikia liaudies dainy, Sokiy, rateliy, tautosakos,
paprociy ar net buities jrankiy, taciau visa tai turi biti pateikta
jprasmintai, laiku ir vietoje. Jei kabiname verpste ant sienos,
akivaizdu — nesuvokiame jos paskirties. Galima panaudoti sim-
bolj ar ornamentg (zenklg), bet ne pacdig verpste. Tai suvokti
reikia visuose lygiuose ir naudoti daiktus, rubus, kalbg, folklo-
ra, paprocius, pasitelkti apeigas — pagal paskirtj. Ne tiek svar-
bu graziai atrodyti, liaudi$kai dainuoti, $okti, gaminti lietuvis-
kus patiekalus, kiek tautiSkai mastyti, kalbéti, elgtis, ,lietuvis-
ka” jausma turéti Sirdyje, Tévynés meilés mokyti ne i§ knygu,
0 gyvenimu.

Ne tik aiSkinti kaip buvo, bet praturtinti senove dabartinj gy-
venima.
Nesakyti — buvome, bet stengtis bati Siuo metu.

Teévai, mokytojai, kiti suaugusieji yra atsakingi uz etninés
kulttros perteikimg vaikams. Tadiau daznai jie netinkamai pasi-
renge. Batina suvokti savos kultiiros esminius dalykus ir pasi-
ruosti juos tinkamai perteikti. Kitaip neiSvengsime kico ir pavir-
SutiniSkumo.

Neperlenkti lazdos.

Tautiné mokykla — Zzmogaus dvasia, saviraiska...

Koks, mano akimis, etnokultdrinis
gyvenimas mokykloje?

Mokyklose dazniausiai apsiribojama tradicinémis kalendo-
rinémis Sventémis. Maziau zinomos $ventés entuziasty Sven-
¢iamos siaurame ratelyje. Taip yra todél, kad mokytojai nemo-
ka ju Svesti, mazai jomis domisi.

Organizuojami renginiai: Kalédos, Uzgavénés, Velykos, Der-
liaus Sventés, vakaronés; lankomi etnografiniai muziejai, paro-
dos, leidziami stendai, rengiamos diskusijos, seminarai, konfe-
rencijos, skaitomi praneSimai. Vyksta kasmetiniai liaudies dai-
ny konkursai.

Mokyklose (ne visose) yra etninés kulturos ir vaiky folklo-
ro bureliy, tautiniy Sokiy kolektyvy, muzikos ir dailés ugdymo
klasiy.

(1999 10 19. Seminaras pradiniy klasiy
mokytojams , Vientisas ugdymas pradzios mokykloje”
Kauno mokytojy Svietimo ir kultdros centre.)

Pradinéje kaimo mokykloje etnokulttriné veikla gyva. Tai
prasminga ir jokiy sunkumy nesukelia. Vaikai Svenciy labai lau-
kia. Stengiamés nenukrypti nuo tikrumo, suburiame ir tévus.
Skaitome P. Dundulienés bei kity autoriy straipsnius.

Valkininkuose veikia vaiky globos namy ,,Spengla” etninés
kulturos propagavimo centras. Yra etnografinis mokytoju ir mo-
kiniy ansamblis.

Kai kuriose Vilniaus krasto mokyklose veiklUs tautiniai an-
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sambliai, skaitomos paskaitos lietuviy, rusy, lenky kalbomis,
rengiami vakarai, susitikimai, parodos, diskusijos, varzybos.

(1999 11 05. Seminaras pradiniy klasiy

mokytojams ,,Ugdymo turinio integravimas”

Lietuvos pedagogy profesinés raidos centre.)

Sventé mokykloje: $ventas laikas ar pramoga?

Musy mokykloje — tai $ventas laikas ir pramoga. Vaikai no-
riai gamina kaukes, persirengia. Taip gauna Ziniy apie savo pra-
eit] ir Saknis.

Tai priklauso nuo Sventés pobudzio.

Kol kas daugiau pramoga. Bet visai nepavykusiy $venciy
mokykloje nebuvo.
(1999 11 05, Vilnius)

Tokig pramoga sunku suorganizuoti, nes mokykla yra labai
didelé.

Sventés renginys turéty atitikti vaiky amziu, mikroklimata,.
Dalyvauti turéty tik tie, kuriems jdomu.

Bina pavykusiy ir nepavykusiy Svenciy. Labiausiai pavyksta,
kai dirbi su savo klase. Dazniau nepavyksta, kai renginys masi-
nis, néra vienijancio prado.

Turéty bti Sventas laikas, bet yra pramoga. Daug ki¢o, no-
ro ,uzsidéti pauksciukg”.

Didesnis poveikis, kai vaikai Sventéje patys dalyvauja, o ne
bina tik Zitrovai.

(1999 10 19, Kaunas)

Etninés kulturos vieta visuomengje.
Kaip pasitelkti tévus?

Butina skirti kuo daugiau demesio etninei kultdrai. Tai gali-
ma jgyvendinti pasitelkiant tévus, senelius ar net kaimynus. Mo-
kykloje kuo daugiau kalbéti apie tai.

Tévai mokyklos veikloj beveik nedalyvauja. Jie apsilanko
tik per susirinkimus, negausiai. Sventés su tévais organizuoja-
mos tik pavienése klasése.

Jeigu mokykloje vyksta etninés kulttros renginiai, dalyvau-
jantys juose vaikai pakviecia ir tévelius. Tévams reikia skirti kon-
kretaus darbo, tai juos sudomina. Tokiu budu didéja etninés
kulttiros vaidmuo ir visuomenéje.

Tevus kviesti kartu ruosti vakarones, viktorinas, dalyvauti
ekskursijose, rinkti jvairig krastotyrine medziaga, gaminti mo-
kymo priemones, mokyti dainuoti.

Rengti paskaitas, atviras pamokas tévams, leisti patiems
paruosti ir pravesti integruotas pamokas pasirinkta tema.

(1999 10 19, Kaunas)

Su visuomene sudétinga. Vyrauja abejingumas, bet tévai
ateina. Su globos namy ugdytiniy tévais rysio beveik néra. Reik-
ty siekti, kad renginiuose dalyvauty mokiniy tévai, seneliai. Siuo
metu tévai yra tik renginiy rémejai arba stebétojai.

Kartais bandome sureik8minti vieng etninés kultiros sritj ir
sumenkinti kita.

(1999 11 05, Vilnius)

Kokios Saknys maitins ateinancio tikstantmecio Zmogy?
I$ kokios séklos kalsis rytdienos daigas?

AS ir toliau dirbsiu etninés kultdiros srityje, kas pavyks — pa-
matysime.
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Tai priklauso nuo to, kokioje terpéje jos brandinamos. Ne visi
pedagogai, tévai ar kiti asmenys teigiamai veikia miisy jaunima.

Didziausig jtaka turi $eima. Mokykloje galima tik Siek tiek
palenkti norima linkme. Paprodiai, tradicijos gyvos tik perduo-
damos i$ kartos j karta.

Etniné kultdira, kaip mokomasis dalykas, turéty bati désto-
mas kiekvienoje pradzios mokyklos klaséje.

Aplinkui smurtas, $audymai, robotai. Todél norisi, kad mo-
kytojai kuo daugiau démesio skirty dvasiniam penui ir groziui.

Saknys — i$ misy tautos praeities, liaudies iminties ir do-
roviniy normy. Daigai kalasi i$ visy sékly. Kad ji biity geresné,
reikia pasitelkti daugiau gério, ateinancio per tautos tradicijas,
Sventes ir iSmintj.

(1999 10 19, Kaunas)

Ateities zmogy maitins tai, kg gero sugebésime mes per-
teikti dabar.

Tai priklausys nuo to, kaip mokyklos bus finansuojamos (zi-
niy alkiui numalsinti, instrumentams jsigyti, mokéti uz papildo-
ma ugdyma...), nuo mokytojy gery nory, gebéjimy. Rytdienos
daigas bus toks, kokie mes esame Siandien.

Svajojame, kad ateities Zzmogus bus sgziningas, stiprus,
laisvas, atsakingas, protingas, iSsilavines, geras, doras. Gal
taip ir bus.

Rytdienos daigas iSaugs i$ seklos, kurig pasésime Siandien.

Kaip Dievas duos.

(1999 11 05, Vilnius)

ISvados:

Gyventi vidumi. Etniné kultdra — ne lininé staltiesé, ne iSori-
niai dalykai, o gyvenimo budas. I§ saves — per §eima, per Sven-
tes. TaCiau Svesti ne senoviskai, o nidieniskai.

Etniné kultiira neatsiejama nuo mokyklos. Cia $§vendiamos
jvairios Sventés ir rengiamos pramogos. | visa tai galéty buti
prasmingiau, atsakingiau Zidrima. Reikéty siekti etninés kulti-
ros gilesnio suvokimo ir iSraiskos. To mokyti ne tik mokytojus,
vaikus, bet ir jy tévus. Kai visa bendruomené susitelks, tuomet
ir Sventé taps Sventa. Rytdienos daigas séjamas Siandien, tad
paseétg séklg reikia nuolat atidZiai prizidreti ir puoseléti. Tos sék-
los gyvybingumas priklauso nuo misy paciy!

Tévynés meilés is vadovéliy neiSmoksime. Gamtos, séde-
dami klaséje, nepajusime. Dainos i§ diskeliy neiSgirsime. Gamtg
reikia isgyventi gamtoje. O daina jaudins madsy sielg nepaly-
ginti labiau, jei patys dainuosime — ir i$ Sirdies, ir drauge.

Tautiskumo nereikia brukti, reikia leisti jam laisvai reikstis
mokykloje ir uz jos riby.

Didele suaugusiyjy atsakomybeé: ne bet kaip perteikti dva-
sines, kulturines vertybes.

Lietuvoje turi bdti tiesiog mokykla, kur visi, ir mokiniali, ir
mokytojai, ir tévai jaustysi lietuviais.

Ethnic culture at school

Eglé VINDASIENE

Ethnic culture can not be detached from school. A drive
for a deeper perception and expression of the ethnic culture
is necessary. Ethnic culture is not a bulk of items or exhibits
displayed in museums, it is a way of life, not the one to be
learned from text books.
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ETNINES VEIKLOS REALIJOS

Margut] marginu vasku

Patarimai dar nejgudusiems

Velykoms marginami marguciai — gamtos pabudimo,
derlingumo simbolis. Margudiai buvo dovanojami, auko-
jami ir naudojami séjos, ganiavos pradzios apeigose bei
Sventése. Musy senoliai velykinius margucius dazé tik au-
galiniais dazais. Tradicinés spalvos — raudona, juodai ru-
da, seniau turéjusios simboline bei magine paskirtj. Ve-
liau, jau XIX a. pab. — XX a. pr., augalinius dazus iSstume
aniliniai dazai. Jie reikalavo maziau triiso, buvo rySkesni.
Pats vélyviausias ir niekaip su liaudies tradicijomis nesu-
sijes marguciy puosimo bidas — marginimas ryskiaspal-
viais lakais ar, dar blogiau, — flomasteriais.

Galima bty i$skirti du kiausiniy puo$imo bidus: mar-
ginimg vasku (rasytinj) ir skutinéjima. Noréeciau kiek pla-
Ciau apibudinti pirmajj. Kaime kiau$inius iSrasdydavo kars-
tu vasku, prisitaise skardinj vamzdelj su piltuveliu. Tada
merkdavo j dazus. IStraukus ir nuvalius vaska, iSrasytose
vietose likdavo balti rastai.

Marginimo jrankis

Vietoje vamzdelio Siandien kur kas patogiau naudoti
medinj pagaliukg su metaliniu smeigtuku jame. Smeigtu-
kas turi bati su galvute. Labai patogu smeigtukai, kuriais
blna susmaigstyti dar neiSpakuoti vyriSki marskiniai.

KiausSiniy paruoSimas

Pirmiausia nevirtus kiauSinius reikia gerai nuplauti so-
dos tirpalu, kad ant kiausinio luksto nelikty riebalinio
sluoksnio. Tada kiausSinius iSverdame norimo kietumo, po
to leidziame natdraliai nudzidti ir atvésti. Jei kiauSinis dar
karstas ar Siltas, vaskas iSsilieja.

Vasko paruosSimas

Nedideliame metaliniame indelyje iStirpiname vaska
(dekoratyvinés ar kitokios zvakés netinka, vasko paies-
kokite pas bitininkus). Vaskas lydosi neaukstoje tempe-
ratdroje, bet, norint jj lygiai padengti, neuztenka iSlydyti.
ISlydytas vasSkas turi lengvai garuoti, todél reikia stengtis
palaikyti pastovig jo temperatura,

Marginimas

Smeigtuka, pritvirtintg ant pagaliuko, pamirke j vaska
ant Svaraus ir sauso jau iSvirto ir atvésusio kiausinio brai-
zome rastus. Kad rastas baty simetriSkas, galime sau pa-
gelbéti pieStuku padaline kiausSinj skersai ir iSilgai j dvi da-
lis. KiauSinio ornamentg komponuojame saikingai. Ras-
tas niekada neturéty uzimti viso pavirsiaus! Jis turéty su-
daryti atskiras ritmines grupes, tarp kuriy iSrySkéty pa-

grindiné — margucio fono — spalva. Paprastai vieng kartg
smeigtuka jmerke j vaskg ant kiausinio nubréziame vieng
bruksnelj.

Dazymas

ISraizytus vasku margucius merkiame j Saltus, i$ anksto
iSvirtus dazus. Tam labai tikty specialds dazai kiauSiniams,
kuriais jau keleta mety Lietuvoje prekiaujama (gaminto-
jas — Brauns—Heitman, Vokietija). Dazus reikia paruosti pa-
gal instrukcija. Netaupykite jy ir nedazykite tame pacia-
me tirpale 20-ies kiausiniy, jei nurodyta, kad dazy uzteks
5-iems. Nenudazys sodriai. Dazuose kiausinius reikéty pa-
laikyti apie pora valandy, o jei norétume labai rySkios ir
intensyvios spalvos — tai dar ilgiau. | dazus kiauSinius ge-
riausia nuleisti padétus ant Sauksto. Jie turety buti visis-
kai apsemti ir neguléti vienas ant kito. Gave norimg at-
spalvj, taip pat Saukstu atsargiai iSkeliame vieng po kito ir
guldome ant minksto, gerai drégme sugeriancio audinio.
Leidziame savaime nudziati. VisiSkai nudzitvusio kiausi-
nio rasto vaska nutirpdome zvakés liepsnoje. Vaska Sil-
dome mazais ploteliais vis nuvalydami minkstu, gerai ge-
rianciu skuduréliu. Tuo paciu kiausinio pavirsius pasivas-
kuoja ir graziai blizga. Liepsna nuvalant vaska nenusiplau-
na dazai ir nepazeidziamas pats rastas; o taip dazniau-
siai atsitinka tirpdant vaskg karStame vandenyje.

Norédami gauti keliy spalvy rastg, pirmiausia merkia-
me j Sviesesnius dazus. Nudzioviname, iSraSome likusius
ornamenty elementus ir merkiame | tamsesnés spalvos
dazus. Nuémus vaska, rastas bus jau dviejy spalvy. To-
kiu budu galime gauti trijy ir keturiy spalvy derinius. Pa-
prastai kuo daugiau spalvy turi rastas, tuo jis yra papras-
tesnis. Paciy sudeétingiausiy rasty marguciai dazniausiai
bina dvispalviai (fono ir rasto) deriniai. Trijy spalvy mar-
guciams mégstamiausi — baltos, geltonos ir zalios, bal-
tos, geltonos ir juodos spalvy deriniai.

kook ok

Marguciai yra viena i§ gyvybingiausiy liaudies meno
Saky. Kiekviena Seima, ypac vaikai, noriai juos margina.
IS kartos j kartg einantys rastai nuolat papildomi naujomis
kompozicijomis, taip pasireiSkiant kiekvieno margintojo
fantazijai ir kdirybiSkumui.

Pateikiu paprasty rasty kompozicijy pavyzdziy dar ne-
jgudusiems. IS pradziy nereikalaukite i$ saves daug. Pa-
tariame tiesiog kopijuoti. Svarbu leisti rankai priprasti, iS-
mokti nubrézti vasku tg vieng daily bruksnelj, i$ kurio pas-
kui susidaro ir saulutés, ir gyvatéles, ir kas tik nori. Patiké-
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kite, i$ pat pradziy — didziausias dZiaugsmas pamatyti,
kad savo rankomis sugebéjai iSmarginti tradicinj, santu-
rios ir skoningos kompozicijos margutj, o tada — jau jusy
kurybinis indélis. Dar viena svarbi smulkmena: j margu-
¢ius jdedama tiek darbo, kad nebity gaila juos dauzti ir
valgyti. Nebatina prie vieno margucio sédéti visa dieng! Ir
nebdatina juos paskui metus laikyti kaip kokj suvenyra. Ki-
tg pavasarj juk iSmarginsite naujy, dar grazesniy! Sékmes.

Laisvé ASMONAITIENE

ETNINES VEIKLOS REALIJOS

I decorate eggs with wax
Advices for the unexperienced

Laisvé ASMONAITIENE

The authoress gives practical advices how to
decorate Easter eggs with wax. In Lithuania ornamen-
tation was rather heavily used on Easter eggs. De-
scriptions on the ornamentation of eggs and exam-
ples of wax ornaments are presented.
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ZMONES PASAKOJA

Vaizdai 1§ eksponaty rinkimo
Lietuvos nacionaliniam muziejui

Vacys MILIUS

Studijuojant Vilniaus universitete ir dél pragyvenimo,
ir dél jdomumo teko dirbti Etnografijos (dabar Lietuvos
nacionaliniame) muziejuje. Muziejaus direktorius Vincas
Zilénas suprato, kad studentas turi lankyti paskaitas, tad |
jas iSleisdavo, tuo labiau kad muziejus buvo tose paciose
anuometinio Istorijos — filologijos fakulteto patalpose. Zi-
noma, muziejaus darbus buvo stengiamasi atlikti. Ir bai-
gus studijas pagal specialybés Saukima, ir atsidékojant
muziejui uZ sudarytas sglygas studijuoti talkinau rinkda-
mas eksponatus arba informuodavau, kur jy galima jsi-
gyti. Siuo atveju noriu pateikti keletg vaizdy i$ jy rinkimo
istorijos. Visi atsitikimai jvyko sovietmeciu.

Velenai rieda j Vilniy

1951 mety vasarg, eidamas Notény baznytkaimio
(Skuodo r.) gatve, pastebéjau prie darzinés galo gulintj
krumplinj kilimo velena, ten ruliu vadinama. Darzinéje
zmoneés kulia kolUkio rugius. PasiSnekéjus su kiléjais
paaiskéjo, kad darziné ir velenas priklausé j Sibirg i$-
tremtam ukininkui. Pasakiau, kad toks daiktas tikty mu-
ziejui. Atsakymas buvo: jei kolchozo pirmininkas sutik-
tu, galétum paimti. Nuéjau pas pirmininka, sutikimg ga-
vau. Grjzes pas kuléjus, pasakiau apie pirmininko leidi-
ma atiduoti muziejui. Talkininkai, matydami mane vis pés-
Ciomis vaikstinéjant, paklausé, ar ir nuvezti kur nors rei-
késig. Cia sumediau ir pasakiau: ,Je, je, pérmininks ér
novezté saké.” Tada man nurodé eiti j anapus kelio esan-
Cig sodyba ir palaukti, kol parvaziuos vezimas. Laukiau
ilgai. Pagaliau pasirodé zmogus poriniais ratais, sukibe
keli kiiléjai jkélé velena j ratus ir vaziavome keliolika kilo-
metry | Laiviy kaima prie Salantu, kur archeologai Kuli-
kauskai kasinejo senkapj. Vaziuojant pro pirmininko so-
dyba, nusisukau j prieSinga puse, juk apie nuvezima kal-
bos nebuvo (tais ratais rugiy gubas i$ dirvos veZziojo prie
kalimo masinos). |siSnekéjus ir man pavaiSinus noténis-
ki cigaretémis, jis pasake, kad klebonui vezé Siaudy ve-
zimag ir dél to man taip ilgai teko laukti. O mane | kita
sodyba pasiunté, kad nematyciau vezamy iSkulty Siau-
dy. Archeologai, grizdami sunkvezimiu j Vilniy, tg vele-
ng parvezé muziejui.

1953 metais blidamas aspiranturoje i$ profesoriaus Po-
vilo Pakarklio gautais pinigais nusipirkau dviratj. Rinkda-
mas medziagg disertacijai apie lietuviy valstieCiy maista

ir namy apyvokos daiktus, tuo dviraciu ir keliavau per Su-
valkija, Zemaitija bei Aukstaitija. Kad patogiau baty kur
sustoti ir pernakvoti, kad man nurodyty tinkamy pasako-
tojy, susirasiau vilniskiy pazjstamy giminiy adresus. Vie-
nas jy buvo anuometinio aspiranto, dabar Vilniaus uni-
versiteto profesoriaus Mecislovo Juco, gimtiné Radvilis-
kio rajono Vabaliy kaime.

Cia pamaciau dantinj kiilimo velena, vadinta trikuliu,
nes kilé trise — zmogus, velenas ir arklys, ir paprasiau
kolegos téva atiduoti jj muziejui. Pasaké, kad galiu veztis.
AS keliauju dviraciu, o velenas uzima puse vezimo. Ne
per toliausiai Baisogaloje buvo jsikurusi Moksly akade-
mijos bandymy stotis. Nuvykau tenai, prisistaciau, kad a$
irgi esu i§ Moksly akademijos ir papraSiau vezimo nuvezti
veleng i§ Vabaliy kaimo j Baisogalos gelezinkelio stot;.
ISskyré darbininka, ir poriniais ratais nuvezéme. Stoties
budétojas sako, kad tokj iSsikétojusj daikta reikia apkalti
rémais, kitaip jo j vagong nepriims. [tikinau, kad esu pa-
keleivis, o Adolio JuCo padarytas velenas yra stiprus, ir
be remy sveikas nukeliaus. Kai nuveze j Vilniy ir iSkéle i$
vagono j platforma, tai paaisSkéjo, kad ne velenas nuken-
téjo, o jo gazuoliniai dantys asfalte duobutes padareé. Pra-
nesiau apie §j radinj V. Zilénui, kuris pasirGpino jj i$ sto-
ties parsigabenti.

,,éviesiausiam Vilniui reikia duoti”

V. Zilénas savo vadovaujamam muziejui Vilniuje ir pe-
riferijoje s€kmingai ieSkodavo ypac vertingy daikty. Suzi-
nojo, kad Salanty kapiniy, esanc¢iy Gardelés kaime, kop-
lyCioje yra i$ senos baznycios perkelti polichromuoti klaup-
tai su pazyméta 1683 mety data. V. Zilénas 1965 metais
pasikvieté mane, kaip zemaitj, kartu vaziuoti. Salantuose
nuéjova pas apylinkés pirmininka ir papraseva ty klaupty
muziejui. Pirmininkas atsakeé: ,Kapy koply¢ia musuy, o kas
yra viduje — baznycios, tad eikitau pas klebong.” Klebo-
nas atsaké sutinkas atiduoti, taciau reikia vyskupo leidi-
mo. Nuvaziavova j TelSius pas vyskupg Petrg Mazelj. Ku-
rija tuo metu buvo prisiglaudusi Respublikos gatveje ne-
dideliame mediniame namelyje, o kurijos rimuose buvo
jsitaises rajono vykdomasis komitetas. V. Zilénas iSdeéste
savo pageidavima. Vyskupas Mazelis su jam bldinga Syp-
sena pasaké: ,Sviesiausiam Vilniui reikia duoti.” Zilénas
turéjo muziejaus firminj blanka, Cia pat suraseé rasta, vys-
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kupas uzdejo rezoliucijg, popieriy jteikéva Salanty klebonui, ir klauptai at-
siduré muziejuje.

V. Zilénas noréjo biiti dzentelmenu ir baznydiai atsiteisti. Tadiau soviet-
meciu valstybiné institucija baznyciai pinigy pervesti negaléjo. Direktorius
susitaré su salanti$kiu dievdirbiu Petru Kalenda, i$ kurio anksc¢iau buvo
jgijes tradicinés liaudies skulptiros pavyzdziy, ir 2000 rubliy per jj bazny-
¢iai sumokejo.

Tuo istorija nesibaigé. Dvi muziejaus moteriSkés negaléjo suprasti, kaip
direktorius uz nedidelj atlyginima taip stengiasi dél muziejaus ir mane, kad
jis ,kombinuoja”. Skundé. Pradéjo tardyti ypatingy byly tardytojai. Kadan-
gi nemaza suma i$moketa Kalendai, apklausé ir jj. Sis, pagal sovietmedio
tardomujy paprotj, atsaké nieko nezings. I8gelbéjo surastas perlaidos siun-
timo pastu kvitas.

Jau daugelj mety kelis Simtmecius skaiciuojantys Salanty klauptai pui-
kuojasi Lietuvos nacionalinio muziejaus Liaudies meno skyriaus zemai-
¢iams skirtoje ekspozicijos dalyje.

Lazda — geras daiktas

Sagiy seneliy prieglaudoje uz ,Primos” papirosy pakelj i§ pazjstamo
Juozapo Lekstucio muziejui iSprasiau truputj jmantriau jo paties pasidary-
tg lazda (pagal posakj ,IS ubago lazdg atéme”). Pokario metais mazosio-
se geleZinkelio stotelése labai sunku budavo patekti j traukinj. Kol jlisdavai
j vidy, tekdavo vaziuoti vagono prieangyje ar ant buferiy. éateikiq stoteléje
su kuprine, kurioje buvo i$§ giminiy gauty produkty, liaudisky audiniy skiau-
8iy, su lazda rankoje spraudziuosi j vagona. Zmonés, pamate keleivj su
lazda, ne tik praleido mane, bet susispaudé ir daveé vietos atsisésti; zino-
ma, su malonumu tuo pasiulymu pasinaudojau.

»Untulis tokiy dalyky nerinko”

Didziausias lietuviy kalbos Zodziy rinkéjas Matas Untulis (1 1952), be
zodziy uzraSymo j korteles (o jas dél patogumo laikydavo Svarko virSuti-
néje kiSeneje), rinkdavo ir audiniy pavyzdzius. Keliaudamas jis apsisto-
davo pas vyresnio amziaus, kalbesnes moteris, kad i jy daugiau naujy
zodziy galéty iSgirsti. Plungés rajone su muziejininkémis kaip tik patai-
kéme j tokig seng sodybéle. Klétyje pastebéjome kabantj medinj kryziy
su tokios pat medziagos krucifiksu, ankséiau buvusj troboje. Eméme jo
prasyti muziejui. Nepatikli zemaité, matyt, nelabai tikédama masy gerais
tikslais, atsikalbinédama pasaké: ,Untulis tokiy dalyky nerinko”. Mes éme-
me jg jtikinéti, kad Untulis vaikstinéjo péscias, nieko daugiau, be skiau-
¢iy, negaléjo panesti, o Stai mes keliese vazinéjame masina, tad galime
didesniy ir jvairesniy daikty surinkti. Pagaliau mes nugaléjome, ir kryzius
atsiduré masinoje.

Lietuvos istorijos institutas

PEOPLE NARRATE

Scenes from the gathering of exhibits
for Lithuanian National Museum

The ethnologist professor Vacys Milius recalls different adventures
that had been experienced by him while gathering the displays for
Lithuanian National Museum. The respect to the collectors of the ex-
hibits and the support as well are exposed by those adventures.

~

MUSU ANKETA

Gerbiami skaitytojai,

bitume Jums labai dékingi,

jeil pareikStuméte savo nuomone
atsakydami i $iag anketa ir ja mums
atsiysdami. Jei skaitote ,Liaudies
kultira” bibliotekoje ir anketos
iSkirpti, suprantama, negalite,
laukiame tiesiog Jisuy laiskuy.

* ok ok

Ar zZurnalas turiningas ir jdomus? ...

Kokiu isSskirtiniu JGsu apskrities,

rajono, miesto, miestelio ar apylin-
kés kulttGros reiskiniu sitlote mums
pasidometi?

Kokias problemas reikéty svarstyti
Lietuvos mastu? ...

Kokios Jisu konkrecios ir svarbios
kulttirinio ar Svieciamojo darbo
Problemos? .

ACiG Jums.
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